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asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta luottoriskia, vastuun
arvonoikaisuriskia, operatiivista riskia, markkinariskia ja
kokonaisriskipainolattiaa koskevien vaatimusten osalta

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 22.—-25. huhtikuuta 2024)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan mairdysten seké
yhteispditdsmenettelyyn sovellettavia kiytinndn menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen'
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta paéstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaisessé kisittelyssa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téassd yhteydessd talous- ja raha-asioiden valiokunnan (ECON) puheenjohtaja Irene TINAGLI

(S&D, IT) esitti valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 2) edelld mainittuun
asetusehdotukseen, josta Jonas FERNANDEZ (S&D, ES) oli laatinut mietintdluonnoksen, seké
yhden tarkistuksen (tarkistus 3) lainsdddantopédatoslauselmaan, joka sisédltdd lausuman.
Tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei

esitetty.

II AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 24. huhtikuuta 2024 hyvéksyttiin edelld mainittua direktiiviehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 2) seka lainsdddéntopaatoslauselmaa koskeva tarkistus
(tarkistus 3). Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen

kisittelyn kannan, joka on liitteeni olevassa lainsidddéntopédtoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

2 Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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LIITE
(24.4.2024)

P9 TA(2024)0363

Asetuksen (EU) N:0 575/2013 muuttaminen luottoriskii, vastuun
arvonoikaisuriskii, operatiivista riskii, markkinariskii ja
kokonaisriskipainolattiaa koskevien vaatimusten osalta

Euroopan parlamentin lainsaidéintopiatoslauselma 24. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EU) N:0 575/2013
muuttamisesta luottoriskii, vastuun arvonoikaisuriskii, operatiivista riskia,
markkinariskii ja kokonaisriskipainolattiaa koskevien vaatimusten osalta
(COM(2021)0664 — C9-0397/2021 — 2021/0342(COD))

Tavallinen lainsaatimisjirjestys (ensimmiiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2021)0664),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0397/2021),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 24. maaliskuuta 2022 antaman lausunnon’,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 23. maaliskuuta 2022 antaman
lausunnon?,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymin alustavan sopimuksen sekéd neuvoston edustajan 6. joulukuuta
2023 pdivityll4 kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A9-0030/2023),

1. vahvistaa jidljempénd esitetyn ensimmadisen kisittelyn kannan;

! EUVL C 233, 16.6.2022, s. 14.
2 EUVL C 290, 29.7.2022, s. 40.
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2. panee merkille timén paitoslauselman liitteend olevan komission lausuman, joka
Jjulkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa;
3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltavéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;
4.  kehottaa puhemiesti vélittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
9130/24 sis/HIP/jk 4
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P9 _TC1-COD(2021)0342

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaéisessi kisittelyssi 24. huhtikuuta
2024, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi
asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta luottoriskié, vastuun arvonoikaisuriskii,
operatiivista riskia, markkinariskis ja kokonaisriskipainolattiaa koskevien vaatimusten
osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessi hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon!,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti>,

EUVL C 233, 16.6.2022, s. 14.
2 EUVL C 290, 29.7.2022, s. 40.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. huhtikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1)

2)

Vastauksena vuosien 2008-2009 globaaliin finanssikriisiin unioni kdynnisti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 575/2013! mééritellyn
laitosten vakavaraisuuskehyksen laajan uudistuksen, jonka tarkoituksena oli parantaa
unionin pankkialan hairionsietokykya. Yksi uudistuksen tarkeimmistd osatekijoista
oli Baselin pankkivalvontakomitean vuonna 2010 sopimien kansainvilisten
standardien, erityisesti ns. Basel III -uudistuksen ja sen tuloksena laadittujen

Basel III -standardien, taytdntoonpano. Kyseisen uudistuksen ansiosta unionin
pankkialan héiriénsietokyky oli covid-19-kriisin alkaessa vankalla pohjalla. Vaikka
unionissa toimivien laitosten kokonaispddomataso on nyt yleisesti ottaen tyydyttiva,
kaikkia globaalin finanssikriisin seurauksena havaittuja ongelmia ei ole vield

ratkaistu.

Jotta voitaisiin puuttua ndihin ongelmiin, tarjota oikeusvarmuutta ja viestittaa
unionin sitoutumisesta sen kansainvilisille kumppaneille G20-ryhméssi, on
ddrimmadisen tirkedd, ettd vuonna 2017 sovitun Basel III -uudistuksen, jaljempana
"lopullinen Basel III -kehys’, jéljelld olevat osat pannaan tinkiméattomasti taytdntoon
unionin lainsdddanndssd. Samalla tdytantdonpanossa olisi véltettdva koko unionin
pankkijarjestelmin yleisten padomavaatimusten merkittdvié kasvua ja otettava
huomioon unionin talouden erityispiirteet. Kansainvélisiin standardeihin tehtivia
mukautuksia olisi mahdollisuuksien mukaan sovellettava siirtymékauden ajan.
Téaytantoonpanon olisi autettava valttdimadn kilpailuhaittoja unionissa toimiville
laitoksille, erityisesti kaupankédyntitoiminnan alalla, jossa kyseiset laitokset

kilpailevat suoraan muiden kansainvélisten laitosten kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivind
kesdkuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o
648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).
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Lopullisen Basel Il -kehyksen tiytintéonpanon myoti unioni myos saattaa
pilidtokseen vuosikymmenen kestineen uudistusprosessin. Unionin olisi tissdi
yhteydessii suoritettava pankkijirjestelmdinsi kokonaisarviointi, jossa otetaan
huomioon kaikki asiaankuuluvat ulottuvuudet. Komissiolle olisi annettava
tehtdviksi suorittaa vakavaraisuus- ja valvontavaatimuksia koskevan kehyksen
kokonaisvaltainen tarkastelu. Kyseisessd tarkastelussa olisi otettava huomioon eri
tyyppiset yhtiomuodot, -rakenteet ja liiketoimintamallit kaikkialla unionissa. Siind
olisi otettava myos huomioon piiiiomaa ja likviditeettii koskevien
vakavaraisuussddntidjen osana kokonaisriskipainolattian tiytintéonpano ja sen
soveltamistaso. Tarkastelussa olisi arvioitava, varmistavatko
kokonaisriskipainolattia ja sen soveltamistaso riittivin talletussuojan ja
turvaavatko ne unionin rahoitusvakauden, kun otetaan huomioon sekd unionin
laajuinen etti pankkiunionin kehitys sen kaikissa ulottuvuuksissa. Tiilti osin
komission on tarkasteltava asianmukaisesti seki Euroopan parlamentin etti

Eurooppa-neuvoston pankkiunionista antamia lausumia ja pidtelmid.
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Komissio sitoutui 27 pdivind keséikuuta 2023 suorittamaan kokonaisvaltaisen,
oikeudenmukaisen ja tasapainoisen arvion pankkijiirjestelmdin tilanteesta ja
sisimarkkinoilla sovellettavista sddntely- ja valvontakehyksisti. Tdssd yhteydessdi
se ottaa huomioon tilli asetuksella asetukseen (EU) N:0 575/2013 tehtyjen
muutosten vaikutuksen sekd pankkiunionin tilanteen kaikissa ulottuvuuksissaan.
Komissio arvioi muun muassa kokonaisriskipainolattian tiytintoonpanoa ja
soveltamistasoa. Se suorittaa kyseisen arvioinnin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/2010' perustetulta Euroopan
valvontaviranomaiselta (Euroopan pankkiviranomainen, EPV) sekid Euroopan
keskuspankilta ja yhteiselti valvontamekanismilta saatujen tietojen perusteella ja
kuulee asianomaisia osapuolia varmistaakseen, ettd eri nikokulmat otetaan
asianmukaisesti huomioon. Komissio toimittaa tarvittaessa kyseisen kertomuksen

perusteella lainsddidéintoehdotuksen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pédivani
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
paitoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(4)

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaan laitokset voivat laskea omien varojen
vaatimuksensa joko kéyttaméalla standardimenetelmia tai sisdisten mallien
menetelmid. Standardimenetelmit edellyttavét, ettd laitokset laskevat omien varojen
vaatimukset kdyttdmalla kiinteitd parametreja, jotka perustuvat suhteellisen
varovaisiin oletuksiin ja joista sdddetdédn asetuksessa (EU) N:o 575/2013. Siséisten
mallien menetelmait, jotka toimivaltaisten viranomaisten on hyviksyttivdi, antavat
laitoksille mahdollisuuden arvioida useimmat tai kaikki omien varojen vaatimusten
laskemiseen tarvittavat parametrit itse. Baselin pankkivalvontakomitea paitti
joulukuussa 2017 ottaa kdyttoon kokonaisriskipainolattian. Tdma paatos perustui
vuosien 2008-2009 globaalin finanssikriisin jélkeen tehtyyn analyysiin, jonka
mukaan sisdisissd malleissa yleensi aliarvioidaan riskit, joille laitokset altistuvat,
erityisesti tietyntyyppisten vastuiden ja riskien osalta, ja timén vuoksi omien varojen
vaatimukset ovat yleensd riittdméttomid. Standardimenetelmilld laskettuihin omien
varojen vaatimuksiin verrattuna sisdiset mallit johtavat keskiméarin alhaisempiin

omien varojen vaatimuksiin samoille vastuille.
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(5)

(6)

Kokonaisriskipainolattia on yksi Basel III -uudistuksen keskeisistd toimenpiteista.
Sen tavoitteena on rajoittaa sisdisten mallien tuottamien omien varojen vaatimusten
perusteetonta vaihtelua ja pddoman liiallista vihentdmisti, jonka sisdisid malleja

kayttidva laitos voi saada verrattuna laitokseen, joka kayttda standardimenetelmid.

Asettamalla laitosten sisdisten mallien avulla laskettavien omien varojen vaatimusten

alarajaksi 72,5 prosenttia niistd omien varojen vaatimuksista, joita sovellettaisiin, jos
kyseiset laitokset kayttédisivit standardimenetelmié, kokonaisriskipainolattia
rajoittaa péidoman liiallisen viihentimisen riskid. Tdtd tarkoitusta varten sisdisti
malleja kdyttivien laitosten olisi laskettava kaksi omien varojen vaatimusten
kokonaismddrdd, jossa kummassakin kootaan kaikki omien varojen vaatimukset
ilman kahdenkertaista huomioimista. Kokonaisriskipainolattian tinkimaton
taytdntoonpano lisdisi laitosten vakavaraisuussuhteiden vertailukelpoisuutta,
palauttaisi sisdisten mallien uskottavuuden ja varmistaisi tasapuoliset
toimintaedellytykset laitoksille, jotka kéyttavét erilaisia menetelmid omien varojen

vaatimusten laskemiseen.

Sen varmistamiseksi, etti omat varat jakautuvat asianmukaisesti ja etti ne ovat
tarvittaessa kiytettiivissd sddistojen suojaamiseksi, kokonaisriskipainolattiaa olisi
sovellettava kaikilla konsolidoinnin tasoilla, paitsi jos jisenvaltio katsoo, ettii
kyseinen tavoite voidaan saavuttaa tehokkaasti muulla tavoin, erityisesti kun on
kyse osuustoiminnallisten ryhmien kaltaisista ryhmistd, joilla on keskuslaitos ja
sithen liittyneitd laitoksia kyseisessd jisenvaltiossa. Jisenvaltion olisi tuolloin
voitava pdidttid olla soveltamatta kokonaisriskipainolattiaa alueellaan sijaitseviin
laitoksiin yksittiisten yritysten tai alakonsolidointiryhmdin tasolla edellyttiien, ettii
kyseisten laitosten emoyrityksend kyseisessd jisenvaltiossa korkeimmalla
konsolidointitasolla toimiva laitos noudattaa kokonaisriskipainolattiaa

konsolidoidun asemansa perusteella.
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(7)

(8)

Baselin pankkivalvontakomitea on todennut, ettd nykyinen luottoriskin
standardimenetelma ei ole riittdvan riskiherkkéd monilla aloilla, miki johtaa
luottoriskin ja siten omien varojen vaatimusten epitarkkaan tai
epéitarkoituksenmukaiseenI — joko liian suureen tai liian alhaiseenl —
mittaamiseen. Luottoriskin standardimenetelmdd koskevia sddnnoksii olisi sen
vuoksi tarkistettava, jotta voidaan lisdtd kyseisen menetelmin riskiherkkyytta

useiden keskeisten tekijoiden osalta.

Kun on kyse muilta laitoksilta olevista luokitelluista saamisista, jotkin riskipainot
olisi kalibroitava uudelleen Basel III -standardien mukaisesti. Lisdksi laitoksilta
oleviin luokittelemattomiin saamisiin sovellettava riskipainotus olisi tehtiava
yksityiskohtaisemmaksi ja irrotettava riskipainosta, jota sovelletaan sen jésenvaltion
keskushallintoon, johon lainaa ottava laitos on sijoittautunut, koska tdillaisille

laitoksille ei saisi endid olettaa myoOnnettdvin implisiittistd julkista tukea.
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9) Huonommassa etuoikeusasemassa oleviin ja vakavaraisuusperiaatteen mukaisesti
nithin verrattaviin vieraan pdidoman ehtoisiin vastuisiin sekd oman pddoman
ehtoisiin vastuisiin olisi sovellettava yksityiskohtaisempaa ja tiukempaa
riskipainotusta, jotta voidaan ottaa huomioon huonommassa etuoikeusasemassa
olevien vieraan ja oman pddoman ehtoisten vastuiden suurempi tappioriski verrattuna
vieraan paddoman ehtoisiin vastuisiin seké estdd sdéntelyarbitraasia
kaupankdyntivarastoon kuuluvien ja sen ulkopuolisten erien vililld. Unionissa
toimivilla I laitoksilla on pitkdaikaisia strategisia pddomasijoituksia rahoitusalan
yrityksissd ja muissa kuin rahoitusalan yrityksissd. Koska oman pddoman ehtoisiin
vastuisiin sovellettava standardiriskipaino kasvaa viiden vuoden siirtyméikauden
aikana, laitoksen mddrdysvallassa olevissa tai sen huomattavan vaikutusvallan
alaisissa yrityksissd ja fietyissd vakuutusyrityksissd olevat strategiset omistusosuudet
olisi vapautettava uusista sddnnoksisté, jotta voidaan valttdd hairiovaikutukset ja
sdilyttdd unionissa toimivien laitosten rooli pitkdaikaisina strategisina
padomasijoittajina. Kun otetaan huomioon vakavaraisuustakeet ja valvonta, joilla
edistetddn rahoitusalan yhdentymistd, nykyinen jirjestelma olisi I sdilytettava
muiden samaan konserniin kuuluvien tai saman laitosten suojajdrjestelmén piiriin
kuuluvien laitosten omistusosuuksien osalta. Lisdksi suoraan tai vilillisesti
esimerkiksi pidomasijoitusyhtioiden kautta tehtyji sijoituksia ei olisi pidettava
spekulatiivisina, jos laitoksen ylimmén johdon vakaana aikomuksena on pitda ne
vihintddn kolmen vuoden ajan; ndin voidaan vahvistaa yksityisid ja julkisia aloitteita

pitkdaikaisen pddoman tarjoamiseksi listaamattomille unionin yrityksille I .
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(10)

(11)

Tiettyjen talouden alojen edistdmiseksi Basel I1I -standardeissa méaarataan
toimivaltaisten viranomaisten valvontatehtivien suorittamiseen liittyvistii
harkintavallasta, jonka nojalla laitokset voivat tietyin rajoituksin soveltaa
etuuskohtelua omistusosuuksille, jotka on hankittu sellaisten lainsdadiantdohjelmien
nojalla, joihin liittyy paitsi merkittdvid investointitukia myos valtion valvontaa ja
oman padoman ehtoisia sijoituksia koskevia rajoituksia. Tdman harkintavallan
taytdntdonpano unionin lainsdddanndssé auttaisi myods edistdméén pitkén aikavélin

pddomasijoituksia.

Yrityksille tarjoavat unionissa lainoja péddasiassa laitokset, jotka soveltavat sisdisten
luottoluokitusten menetelmdd (IRB-menetelmai) luottoriskiin laskiessaan omien
varojen vaatimuksiaan. Kokonaisriskipainolattian kidyttddnoton mydta kyseisten
laitosten olisi sovellettava yritysasiakkaiden luottoluokkaa méaarittdessdén myos
luottoriskin standardimenetelméé, joka perustuu valittujen ulkoisten
luottoluokituslaitosten antamiin luottoluokituksiin. Luokiteltuihin yrityksiin
sovellettavien ulkoisten luokitusten ja riskipainojen vilisen kuvauksen olisi oltava

yksityiskohtaisempi, jotta se vastaisi asiaa koskevia kansainvilisid standardeja.
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(12)

Useimmat unionin yritykset eivit kuitenkaan hae ulkoisia luottoluokituksial . Jotta
véltetdan pankkien luokittelemattomille yrityksille myontdmiin lainoihin kohdistuvat
haitalliset vaikutukset ja annetaan riittavésti aikaa sellaisten julkisten tai yksityisten
aloitteiden kdynnistdmiseen, joilla pyritddn lisddméadn ulkoisten luottoluokitusten
kattavuutta, on tarpeen siditda siirtyméikaudestal . Kyseisen siirtymékauden aikana
laitosten, jotka kéyttédvit IRB-menetelmddi, olisi voitava soveltaa suotuisaa kohtelua
laskiessaan kokonaisriskipainolattiaa luokittelemattomiin yrityksiin liittyville
sijoitusluokan tasoisille vastuille, ja samalla olisi laadittava aloitteita
luottoluokitusten laajan kayton edistdmiseksi. Siirtymdikauden mahdollinen
pidentiminen olisi perusteltava, ja sen kesto olisi rajoitettava enintdiiin neljiin

vuoteen.
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(13)

Siirtymdkauden jilkeen laitosten olisi voitava viitata valittujen ulkoisten
luottoluokituslaitosten luottoluokituksiin omien varojen vaatimusten laskemiseksi
huomattavalle osalle yritysvastuitaan. EPV:n, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1094/2010" perustetun Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisieliikeviranomainen, EVLEYV) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010° perustetun Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen, EAMYV),
Jjéljempdnd yhdessd *Euroopan valvontaviranomaiset’, olisi seurattava
siirtymdjdarjestelyn kdyttod ja tarkasteltava ulkoisten luottoluokituslaitosten
markkinoiden asiaa koskevaa kehitystdi ja suuntauksia, valittujen ulkoisten
luottoluokituslaitosten antamien luottoluokitusten saatavuuden || esteiti erityisesti

yritysten osalta sekd mahdollisia toimenpiteitd kyseisiin esteisiin puuttumiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 paivand
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission paatoksen 2009/79/EY kumoamisesta (EUVL L 331,
15.12.2010, s. 48).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 paivani
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta seké pdatoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission péadtdksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331,
15.12.2010, s. 84).
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Siirtymdkautta olisi kiiytettiva lisdidmddn merkittivisti luottoluokitusten
saatavuutta unionin yrityksille. Titd varten olisi kehitettivd nykyistii
luokitusjirjestelmdii pidemmdille menevid luottoluokitusratkaisuja, joilla
kannustetaan erityisesti suurempia unionin yrityksii hankkimaan ulkoinen

luottoluokitus. Luokitusprosessista aiheutuvien myonteisten ulkoisvaikutusten

lisiiksi laajempi luokituskattavuus edistiii muun muassa pdadiomamarkkinaunionia.

Téimdn tavoitteen saavuttamiseksi on tarpeen harkita ulkoisiin luottoluokituksiin
liittyvii vaatimuksia tai tillaisia luokituksia tarjoavien uusien laitosten
perustamista, mikd saattaa edellyttiiii huomattavia tiytintéonpanotoimia. Jotta
voidaan lisiitd ulkoisten luottoluokitusten kattavuutta, jisenvaltioiden olisi tiiviissd
yhteistyossd keskuspankkiensa kanssa arvioitava, olisiko toivottavaa pyytiid, etti
niiden keskuspankki tunnustetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 1060/2009" mukaisesti ulkoiseksi luottoluokituslaitokseksi ja ettii
keskuspankki antaa yritysluokituksia asetusta (EU) N:o 575/2013 sovellettaessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1060/2009, annettu
16 piiiviind syyskuuta 2009, luottoluokituslaitoksista (EUVL L 302, 17.11.2009,
s. 1).
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(14)

(15)

Baselin pankkivalvontakomitea on kehittinyt riskiherkempid menetelmia seka
asuinkiinteistolli suojatuille vastuille etti liikekiinteistolli suojatuille vastuille,

jotta ne vastaisivat paremmin erilaisia rahoitusmalleja ja rakennusprosessin vaiheita.

Vuosien 2008-2009 globaali finanssikriisi paljasti useita puutteita asuinkiinteistolli
suojattujen vastuiden ja liikekiinteistolli suojattujen vastuiden nykyisessi
standardimenetelmén mukaisessa késittelyssd. Kyseiset puutteet on korjattu Basel 111
-standardeissa. Basel I1I -standardeissa erotetaan toisistaan vastuut, joiden
takaisinmaksu riippuu olennaisesti kiinteiston tuottamista rahavirroista, ja
vastuut, joiden osalta ndin ei ole. Ensiksi mainittuihin olisi sovellettava erityisté
riskipainotusta, jotta kyseisiin vastuisiin liittyva riski voidaan ottaa tarkemmin
huomioon mutta my0s parantaa johdonmukaisuutta tuloa tuottaviin kiinteistoihin

IRB-menetelmédn mukaisesti sovelletun kisittelyn kanssa.
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(16)

Asuinkiinteistolli suojattujen vastuiden ja liikekiinteistolli suojattujen vastuiden
osalta olisi séiilytettéivéil lainojen jakomenetelm4, koska se on herkka
luotonsaajatyypille ja koska siind otetaan huomioon kiinteistovakuuden riskia
vihentédvit vaikutukset sovellettavissa riskipainoissa, vaikka vastuiden luototusaste
olisi suuri. Lainojen jakomenetelmdi olisi kuitenkin mukautettava Basel III -
standardien mukaisesti, koska sen on todettu olevan liian varovainen sellaisten

asuntolainojen osalta, joiden luototusaste on hyvin alhainen.
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(17)

On tarpeen sddtda erityisesta siirtymdjarjestelystd sen varmistamiseksi, ettd
kokonaisriskipainolattian vaikutukset IRB-menetelmdid kiyttivien laitosten
myOntdmiin vahériskisiin asuntoluottoihin jaetaan riittdvan pitkélle ajanjaksolle ja
viltetddn siten tdmantyyppisen luotonannon hiiridt, joita omien varojen vaatimusten
dkillinen kasvu voisi aiheuttaa. Laskettaessa kokonaisriskipainolattiaa IR B-
menetelmdid kdyttivien laitosten olisi siirtymdékauden keston ajan voitava soveltaa
alempaa riskipainoa I vastuidensa sithen osaan, joka on suojattu asuinkiinteiston
kiinnitykselli luottoriskin standardimenetelmidn mukaisesti. Sen varmistamiseksi,
ettd siirtymadjérjestely koskee vain vahériskisid asuntolainoja, olisi vahvistettava
asianmukaiset hyvéksyttavyyskriteerit, jotka perustuvat luottoriskin
standardimenetelméssi kaytettyihin vakiintuneisiin kisitteisiin. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi todennettava, ettd kyseisié kriteerejd noudatetaan. Koska
asuinkiinteistomarkkinat voivat olla erilaisia eri jdsenvaltioissa, padtos
siirtyméjérjestelyn soveltamisesta olisi jatettava yksittdisten jasenvaltioiden
paitettdviksi. EPV:n olisi valvottava siirtyméjarjestelyn kayttoa. Siirtymikauden
mahdollinen pidentiminen olisi perusteltava, ja sen kesto olisi rajoitettava

enintddn neljidin vuoteen.
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(18) Koska spekulatiivisen kiintedn omaisuuden rahoituksen nykyisen késittelyn
selkeydessa ja riskiherkkyydessd on puutteita, kyseisid vastuita koskevia omien
varojen vaatimuksia pidetdin usein liian korkeina tai liian alhaisina. Sen vuoksi
kyseinen kisittely olisi korvattava maa-alueiden hankintaan, kehittdmiseen ja
rakentamiseen liittyville vastuille tarkoitetulla erityiselld kasittelylld, joka kattaa
lainat yrityksille tai erillisyhtioille, jotka rahoittavat maanhankintaa kehittdmis- ja

rakennustarkoituksiin tai asuin- tai liikekiinteistdjen kehittamisti ja rakentamista.

(19) Olisi tarkedd vihentdd suhdannevaikutuksia lainan vakuutena olevan kiintedn
omaisuuden arvostukseen ja pitdd kiinnityksiin liittyvit omien varojen vaatimukset
vakaampina. Jos uudelleenarvostus ylittidi lainan myontimishetkelld vallinneen
arvon, edellyttiien etti tietoja on riittivisti, vakavaraisuutta varten hyviksytty
kiintein omaisuuden arvo ei sen vuoksi saisi ylittdd vertailukelpoisen kiinteiston
keskimédriistd arvoa, joka on médritetty riittdvén pitkin I jakson aikana, paitsi jos
kyseisen kiinteiston muutokset lisdévit sen arvoa yksiselitteisesti. Jotta katettujen
joukkolainojen markkinoiden toiminnalle ei aiheutuisi tahattomia seurauksia,
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava sallia, ettd laitokset maarittiavét kiintedn
omaisuuden arvon uudelleen sddnndllisesti soveltamatta niité rajoja
arvonkorotuksiin. Muutoksia, joilla parannetaan rakennusten ja asuntojen
energiatehokkuutta tai fyysisten riskien kestokykyd, suojaamista niiltd ja
mukautumista niihin, voitaisiin pitda kiintedn omaisuuden arvoa korottavina

muutoksina.
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(20)

Erityiskohteiden rahoitusta harjoitetaan pddasiassa erillisyhtioissé, jotka tyypillisesti
toimivat lainanottoyhteisdini ja joiden saaman rahoituksen takaisinmaksun
padasiallinen ldhde on sijoituksen tuotto. Erityiskohteiden rahoitusmallin
sopimusjdrjestelyt antavat lainanantajalle huomattavan méérdysvallan rahoitettaviin
omaisuuseriin, samalla kun velvoitteen takaisinmaksun pééasiallinen 1dhde on
kyseisistd omaisuuseristd kertyvét tulot. Jotta asiaan liittyva riski voitaisiin ottaa
paremmin huomioon, kyseiseen rahoitusmuotoon olisi sen vuoksi sovellettava
luottoriskid koskevia erityisid omien varojen vaatimuksia. Riskipainojen
madrittdmisti erityiskohteiden rahoitukseen liittyville vastuille koskevien Basel III -
standardien mukaisesti luottoriskin standardimenetelmén nojalla olisi otettava
kayttoon erityinen erityiskohteiden rahoitukseen liittyvien vastuiden ryhméa, mika
parantaisi yhdenmukaisuutta IRB-menetelmdn mukaisesti jo kdytdssi olevan
erityiskohteiden rahoitukseen liittyvien vastuiden erityiskohtelun kanssa.
Erityiskohteiden rahoitukseen liittyville vastuille olisi otettava kayttoon
erityiskohtelu, jossa olisi erotettava toisistaan hankerahoitus”, “kohderahoitus” ja
“hyddykerahoitus”, jotta voidaan ottaa paremmin huomioon kyseisiin,

erityiskohteiden rahoitukseen liittyvén vastuuryhmén alaryhmiin liittyvit riskit. I
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21)

Vaikka Basel III -standardeissa luokittelemattomien erityiskohteiden rahoitukseen
liittyvid vastuita koskevan standardimenetelmdn mukainen uusi késittely on

I yrityssaamisten nykyistd vakiokasittelyéd yksityiskohtaisempi, ei se ole riittdvin
riskiherkkad, jotta siind voidaan ottaa huomioon kyseisiin vastuisiin yleensd unionissa
liittyvien kattavien arvopaperipakettien ja panttien vaikutuksia, joiden avulla
luotonantajat voivat hallita hankkeen tai omaisuuserin elinkaaren aikana syntyvia
tulevia rahavirtoja. Koska erityiskohteiden rahoitukseen liittyville vastuille ei
unionissa ole ulkoista luottoluokitusta, kyseinen uusi késittely voi myos kannustaa
laitoksia lopettamaan tiettyjen hankkeiden rahoittamisen tai ottamaan suurempia
riskejd muutoin vastaavalla tavalla késitellyissa vastuissa, joilla on erilaiset
riskiprofiilit. Vaikka erityiskohteiden rahoitukseen liittyvid vastuita rahoittavat
padasiassa IRB-menetelmdidi kayttavit laitokset, joilla on kiytossé sisdisid malleja
kyseisid vastuita varten, vaikutus voi olla erityisen merkittdva, kun on kyse
kohderahoitukseen liittyvistd vastuista, joihin saattaa kohdistua toiminnan
lopettamisen riski erityisesti kokonaisriskipainolattian soveltamisen yhteydessa. Jotta
valtyttéisiin tahattomilta seurauksilta, joita aiheutuu siitd, ettd Basel III -standardit
eivit ole riittdvan riskiherkkia luokittelemattomien kohderahoitusvastuiden osalta,
kohderahoitusvastuisiin, jotka tayttavét kriteerit, joilla niiden riskiprofiili voidaan
alentaa korkealaatuiseksi ja katsoa olevan sopusoinnussa rahoitusriskien varovaisen
ja konservatiivisen hallinnan kanssa, olisi sovellettava pienempii riskipainoa
siirtymdékauden ajan. Kyseistdi siirtymdjdrjestelyd olisi arvioitava EPV:n laatimassa

kertomuksessa.
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(22) Vihittdisvastuiden luokittelua luottoriskin standardimenetelmin ja IRB-menetelmdin
mukaisesti olisi edelleen yhdenmukaistettava, jotta voidaan varmistaa vastaavien
riskipainojen johdonmukainen soveltaminen samoihin vastuukokonaisuuksiin.

Basel III -standardien mukaisesti olisi vahvistettava sddnnot sellaisten uudistettavien
vahittdisvastuiden eriytetystd kohtelusta, jotka tayttivit tietyt takaisinmaksu- tai
kéyttoehdot, joilla voidaan alentaa niiden riskiprofiilia. Kyseiset vastuut olisi
médriteltiva maksutileihin liittyviksi vastuiksi. Sellaisiin saamisiin yhdelta tai
useammalta luonnolliselta henkil6ltd, jotka eivit taytd kaikkia véhittdisvastuiksi
katsottavia edellytyksid, olisi sovellettava 100 prosentin riskipainoa luottoriskin

arvioinnin standardimenetelmin mukaisesti.

(23) Basel III -standardeissa otetaan kdyttoon 10 prosentin luottovasta-arvokerroin
ehdoitta peruutettavissa oleville sitoumuksille luottoriskin standardimenetelmassa.
Talla on todennékoisesti merkittivad vaikutus velallisiin, jotka tukeutuvat ehdoitta
peruutettavissa olevien sitoumusten joustavuuteen rahoittaakseen toimintaansa
yritystoiminnan kausivaihteluiden yhteydessa tai hallitakseen odottamattomia lyhyen
aikavilin muutoksia kdyttopadomatarpeissa, erityisesti covid-19-pandemiasta
toipumisen aikana. Sen vuoksi on aiheellista sddtdé siirtymikaudesta, jonka aikana
laitosten olisi voitava edelleen soveltaa alempaa luottovasta-arvokerrointa ehdoitta
peruutettavissa oleviin sitoumuksiinsa; sen jilkeen voidaan arvioida, onko
sovellettavien luottovasta-arvokerrointen mahdollinen asteittainen korotus perusteltu,
jotta laitokset voivat mukauttaa operatiivisia kdyténtdjddn ja tuotteitaan haittaamatta

laitosten velallisten luotonsaantia. I
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(24)

(25)

Laitoksilla olisi oltava keskeinen rooli covid-19-pandemiasta elpymisen
edistiimisessd myos siind mielessd, ettii ne voivat laajentaa ennakoivia velkojen
uudelleenjirjestelytoimenpiteitd sellaisiin ansioituneisiin velallisiin, joilla on
vaikeuksia suoriutua taloudellisista sitoumuksistaan tai jotka ovat ajautumassa
tillaiseen tilanteeseen. Laitoksia ei saisi tilti osin estiidi tarvittaessa myontimadstii
merkityksellisii myonnytyksid velallisille sen johdosta, etti vastapuolet on
mahdollisesti ja perusteettomasti luokiteltu maksukyvyttomiksi, jos téillaisten
myoénnytysten ansiosta on todenndkoisempdd, etti velalliset maksavat loput
velkasitoumuksistaan. Kun EPV laatii velallisen tai luottojirjestelyn
maksukyvyttomyyden mdiritelmdid koskevia ohjeita, sen olisi otettava

asianmukaisesti huomioon riittivin joustovaran tarjoaminen laitoksille.

Vuosien 2008-2009 globaali finanssikriisi osoitti, ettd joissakin tapauksissa

I laitokset ovat myds kéyttineet IRB-menetelmdii salkuissa, jotka eivit sovellu
mallintamiseen riittiméttdmien tietojen vuoksi, mikd on vaikuttanut haitallisesti
tulosten luotettavuuteenl . Sen vuoksi on asianmukaista, ettei laitoksia velvoiteta
kéyttdimaan IRB-menetelmdid kaikkiin vastuisiinsa, vaan sovelletaan
kayttoonottovaatimusta vastuuryhmien tasolla. On myds asianmukaista rajoittaa
IRB-menetelmiin kiytt6d vastuuryhmissé, joissa vakaa mallintaminen on
vaikeampaa, jofta parannetaan luottoriskid koskevien omien varojen vaatimusten

vertailtavuutta ja vakautta IRB-menetelmdiin mukaisesti.
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(26)

(27)

Laitosten saamisissa muilta laitoksilta, muilta finanssialan yhteis6ilté ja
suuryrityksiltd esiintyy tyypillisesti vihdn maksulaiminlyonteji. Tallaisten matalan
maksukyvyttomyysasteen salkkujen osalta laitosten on I vaikea saada luotettavia
arvioital tappio-osuudesta (loss given default, LGD), koska kyseisissé salkuissa
havaittujen maksulaiminlyontien lukumééré ei ole riittdva. Tdméa vaikeus on johtanut
sithen, ettd arvioidussa riskissi onl laitosten vililld ei-toivottua vaihtelua. Laitosten
olisi sen vuoksi kdytettdvé kyseisten matalan maksukyvyttomyysasteen salkkujen

osalta lakisédéteisid LGD-lukuja sisdisten LGD-estimaattien sijaan.

Laitokset, jotka kéyttavit sisdisid malleja oman pddoman ehtoisten vastuiden
luottoriskin edellyttimien omien varojen vaatimusten estimoimiseen, perustavat
yleensa riskinarviointinsa julkisesti saatavilla oleviin tietoihin, joihin kaikilla
laitoksilla voidaan olettaa olevan sama pédsy. Niissd olosuhteissa omien varojen
vaatimusten eroja ei voida perustella. Lisdksi kaupankdyntivaraston ulkopuolisiin
eriin sisdltyvit oman pddoman ehtoiset vastuut muodostavat hyvin pienen osan
laitosten taseista. Sen vuoksi laitosten omien varojen vaatimusten
vertailukelpoisuuden parantamiseksi ja sdéntelykehyksen yksinkertaistamiseksi
laitosten olisi laskettava oman padoman ehtoisten vastuiden luottoriskid koskevat
omien varojen vaatimuksensa kdyttdmalla luottoriskin standardimenetelmia, ja IRB-

menetelmdid ei saisi kayttaa tdssa tapauksessa.
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(28) Olisi varmistettava, ettd maksukyvyttomyyden todennikoéisyyden, LGD-arvon ja
luottovasta-arvokerrointen estimaatit sellaisten laitosten yksittiisten vastuiden osalta,
joilla on lupa kéyttia sisdisid malleja luottoriskin omien varojen vaatimusten
laskemiseen, eivit saavuta liian alhaisia tasoja. Sen vuoksi on aiheellista ottaa
kdyttoon omia estimaatteja koskevat vihimmaisarvot ja velvoittaa laitokset
kayttdmain omia riskiparametrien estimaattejaan tai kyseisid vihimmaisarvoja sen
mukaan, kummat ovat suurempia. Téllaisten riskiparametrien vihimmdisarvojen eli
‘riskiparametrilattioiden’ olisi oltava suojatoimi sen varmistamiseksi, ettd omien
varojen vaatimukset eivét alita varovaista tasoa. Liséksi téillaisten
riskiparametrilattioiden olisi pienennettédvi malliriskid, joka johtuu esimerkiksi
virheellisistd mallin méérittelyistd, mittausvirheisti ja tietojen rajaamisesta.
Riskiparametrilattiat parantaisivat myos vakavaraisuussuhteiden vertailukelpoisuutta
eri laitosten vililld. Kyseisten tulosten saavuttamiseksi riskiparametrilattiat olisi

kalibroitava riittdvan konservatiivisesti.

(29) Liian konservatiivisesti kalibroidut riskiparametrilattiat voivat kdytannossa estia
laitoksia ottamasta kdyttoon IRB-menetelmdii ja siihen liittyvid
riskinhallintastandardeja. Laitoksia saatetaan myds kannustaa siirtiméén salkkunsa
suuremman riskin vastuisiin, jotta viltetdén riskiparametrilattioiden asettamat
rajoitteet. Tdllaisten tahattomien seurausten valttdmiseksi riskiparametrilattioiden
olisi otettava asianmukaisesti huomioon kohde-etuuteen liittyvien vastuiden tietyt
riskiominaisuudet, erityisesti kdyttdmailld tarvittaessa erityyppisid vastuita koskevia

eri arvoja.
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(30) Erityiskohteiden rahoitukseen liittyvien vastuiden riskiominaisuudet eroavat yleisisté
yritysvastuista. Sen vuoksi on asianmukaista siétéa siirtyméikaudesta, jonka aikana
erityiskohteiden rahoitukseen liittyviin vastuisiin sovellettavaa LGD-
riskiparametrilattiaa alennetaan. Siirtymdékauden mahdollinen pidentiminen olisi

perusteltava, ja sen kesto olisi rajoitettava enintidn neljiin vuoteen.

31) Basel III -standardien mukaisesti valtiovastuiden ryhmén IRB-menetelmén olisi
sdilyttdvé suurelta osin muuttumattomana kohde-etuuden vastapuoliin liittyvien
erityisluonteen ja riskien vuoksi. Etenkddn valtiovastuisiin ei olisi sovellettava

riskiparametrilattioita.

(32) Jotta varmistetaan johdonmukainen menettely kaikille RGLA-PSE-vastuille eli
saamisille aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta seké julkisyhteisoilta ja
julkisoikeudellisilta laitoksilta, olisi luotava kaksi uutta aluehallintoja,
paikallisviranomaisia seka julkisyhteis6jé ja julkisoikeudellisia laitoksia koskevaa
vastuuryhmaéa, jotka ovat riippumattomia seka valtion etté laitosten vastuuryhmista.
Sellaisia aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta sekd julkisyhteisoiltdi ja
Jjulkisoikeudellisilta laitoksilta oleviin saamisiin verrattavia saamisia, joita
voitaisiin luottoriskin standardimenetelmdiin mukaisesti kiisitelld valtio- ja
keskuspankkivastuina, ei olisi luokiteltava kyseisiin uusiin vastuuryhmiin IRB-
menetelmiin mukaisesti eikd niihin olisi sovellettava riskiparametrilattioita. Lisdksi
muiden kuin aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta sekd julkisyhteisoiltd ja
Jjulkisoikeudellisilta laitoksilta oleviin saamisiin verrattavien saamisten osalta olisi
kalibroitava IRB-menetelmiin mukaiset erityiset alemmat riskiparametrilattiat,
jotta voidaan ottaa asianmukaisesti huomioon niiden riskiprofiili yritysvastuisiin

verrattuna.
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(33)

Olisi selvennettiavé, miten takauksen vaikutus olisi otettava huomioon sellaisen
taatun vastuun osalta,l jota késitelldén IRB-menetelmdin mukaisesti kiyttien omia
LGD-estimaatteja, jos takaaja kuuluu sellaiseen vastuutyyppiin, jota kisitelliiin
IRB-menetelmin mukaisesti mutta kdyttimiitti omia LGD-estimaatteja. Erityisesti
substituutiomenetelmén kéytto, jossa kohde-etuuteen littyviin vastuun
riskiparametrit korvataan takaajan riskiparametreilla, tai sellaisen menetelméan
kaytto, jossa kohde-etuuden vastapuolen maksukyvyttomyyden todennikoisyytté tai
LGD-lukua mukautetaan kéyttdmall4 erityistd mallintamismenetelmaa takauksen
vaikutuksen huomioon ottamiseksi, ei saisi johtaa mukautettuun riskipainoon, joka
on alhaisempi kuin takaajaan kohdistuvaan vertailukelpoiseen vélittomaan
vastuuseen sovellettava riskipaino. Néin ollen jos takaajaa kohdellaan luottoriskin
standardimenetelmén mukaisesti, takauksen hyviksymisen IRB-menetelmdin
mukaisesti olisi yleensd johdettava siihen, ettd takaajan luottoriskin
standardimenetelmén mukaisesti laskettua riskipainoa sovelletaan taattuun

vastuuseen.
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(34

35)

Lopullisessa Basel 111 -kehyksessii ei endii edellytetii, ettii IRB-menetelmdid yhteen
vastuuryhmdiin soveltavan laitoksen on sovellettava kyseisti menetelmdd kaikkiin
kaupankdyntivaraston ulkopuolisiin vastuisiinsa. Jotta voidaan varmistaa
tasapuoliset toimintaedellytykset laitoksille, jotka tilli hetkelli kiisitteleviit joitakin
vastuita IRB-menetelmdin mukaisesti, ja sellaisille laitoksille, jotka eiviit ndiin tee,
olisi toteutettava siirtymdjdrjestely, jolla laitoksille annetaan mahdollisuus siirtyd
vihemmidin kehittyneisiin menetelmiin yksinkertaistettua menettelyi noudattaen.
Kyseisen menettelyn turvin toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava vastustaa
vihemmdin kehittyneeseen menetelmdidin siirtymisti koskevia pyyntoja, joiden
tarkoituksena on hyodyntdii sdidntelyarbitraasia. Kyseisessi menettelyssdi
pelkdstiidn sitd, ettdi siirtyminen vihemmdn kehittyneeseen menetelmdiin vihentddi
kyseisten vastuiden osalta mdiritettyji omien varojen vaatimuksia, ei saisi pitid
riittavind perusteena vastustaa pyyntod sddntelyarbitraasin hyodyntimisen

perusteella.

Samalla kun pyritidn poistamaan omien varojen vaatimusten perusteetonta
vaihtelua, olisi tarkistettava keinotekoisiin kassavirtoihin sovellettavia nykyisii
diskonttaussddntoji mahdollisten tahattomien seurausten poistamiseksi. EPV:lle
olisi annettava valtuudet tarkistaa maksukykyiseen tilaan paluuta koskevia

ohjeitaan.
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(36)

Kokonaisriskipainolattian kdyttéonotolla voi olla merkittivi vaikutus
arvopaperistamisen sisdisten luottoluokitusten menetelmdii tai sisdistdi
arviointimenetelmdid kdyttivien laitosten hallussa olevien
arvopaperistamispositioiden omien varojen vaatimuksiin. Vaikka tillaiset positiot
ovat yleensd pieniii suhteessa muihin vastuisiin, kokonaisriskipainolattian
kdyttoonotto voi vaikuttaa arvopaperistamistoimen taloudelliseen
elinkelpoisuuteen, koska riskin siirrosta saatava vakavaraisuushyoty on
riittdimdton. Niin voisi tapahtua siind tapauksessa, etti
arvopaperistamismarkkinoiden kehittiminen on osa 24 pdivind syyskuuta 2020
annetussa komission tiedonannossa ”Pidomamarkkinaunioni ihmisille ja
yrityksille — uusi toimintasuunnitelma” esitettyd pidomamarkkinaunionia
koskevaa toimintasuunnitelmaa, jiljempdnd ’ piiomamarkkinaunionia koskeva
toimintasuunnitelma’, ja etti alullepanevien laitosten on kéytettivii
arvopaperistamista laajamittaisemmin voidakseen hallinnoida salkkujaan
aktiivisemmin, jos kokonaisriskipainolattiasta tulee niitdi sitova.
Arvopaperistamisen sisdisten luottoluokitusten menetelmdid tai sisdistdi
arviointimenetelmdii kdyttivien laitosten olisi siirtymiikauden aikana voitava
soveltaa suotuisaa kohtelua kokonaisriskipainolattiansa laskemiseksi
arvopaperistamispositioihinsa, jotka on riskipainotettu jompaakumpaa kyseisistdi
menetelmisti kéyttien. EPV:n olisi raportoitava komissiolle, olisiko
arvopaperistamistoimien vakavaraisuuskohtelua mahdollisesti tarkistettava sen

riskiherkkyyden lisiiimiseksi.
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(37)

(38)

Asetusta (EU) N:o 575/2013 muutettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2019/876!, jotta Baselin pankkivalvontakomitean vuonna 2019
paitokseen saamaa kaupankéyntivaraston perusteellista tarkistusta (fundamental
review of the trading book) koskevat Basel III -standardit, jaljempéna ’lopulliset
FRTB-standardit’, voitiin panna taytdntoon ainoastaan raportointia varten. Kyseisiin
standardeihin perustuvien sitovien omien varojen vaatimusten kédyttéonotto jitettiin
tehtdvéksi erillisess'zil lainsdddéantoehdotuksessa, sen jilkeen kun on arvioitu niiden

vaikutuksia unionissa toimiviin laitoksiin.

Kaupankiyntivarastoon sisdltyvien ja sen ulkopuolisten erien viilisti rajaa
koskevat lopulliset FRTB-standardit olisi pantava tiytintoén unionin
lainsddddinnossa, koska niillid on merkittiva vaikutus markkinariskid koskevien
omien varojen vaatimusten laskentaan. Kyseisten rajaa koskevien vaatimusten
taytintoonpanoon olisi Basel 111 -standardien mukaisesti sisillytettivii luettelot
kaupankdyntivarastoon tai sen ulkopuolelle luokiteltavista instrumenteista sekd
poikkeus, jonka nojalla laitokset voivat toimivaltaisen viranomaisen luvalla
luokitella tietyt kaupankdyntivarastossa yleensii pidettiviit instrumentit, mukaan
lukien julkisesti noteeratut osakkeet, kaupankdyntivaraston ulkopuolelle, jos
kyseisten instrumenttien positioita ei pideti kaupankdyntitarkoituksessa tai jos

niilld ei suojata kaupankdyntitarkoituksessa pidettyji positioita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/876, annettu 20 pédivand
toukokuuta 2019, asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta
vahimmaisomavaraisuusasteen, pysyvén varainhankinnan vaatimuksen, omien
varojen ja hyvéksyttivien velkojen vaatimusten, vastapuoliriskin, markkinariskin,
keskusvastapuoliin liittyvien vastuiden, yhteista sijoitustoimintaa harjoittaviin
yrityksiin liittyvien vastuiden, suurten asiakasriskien ja raportointi- ja
julkistamisvaatimusten osalta seki asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
(EUVL L 150, 7.6.2019, s. 1).
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39) Jotta viltetiiin merkittivin toiminnallisen rasituksen aiheuttaminen unionissa
toimiville laitoksille, kaikilla vaatimuksilla, joilla lopulliset FRTB-standardit
Ppannaan tiytintoon markkinariskii koskevien omien varojen vaatimusten
laskemiseksi, olisi oltava sama soveltamispdivd. Sen vuoksi asetuksella
(EU) 2019/876 jo kiiyttoon otettujen muutamien FRTB-vaatimusten
soveltamispiiivii olisi yhdenmukaistettava timdin asetuksen soveltamispdivin
kanssa. EPV:n 27 piiivind helmikuuta 2023 antamassa lausunnossa todetaan, ettii
jos asetuksen (EU) 2019/876 3 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut sidnndékset ovat
tulleet voimaan ja jos sovellettavassa oikeuskehyksessd ei vieli séiiddeti FRTB:n
mukaisten menetelmien soveltamisesta pidoman laskentaan, asetuksessa
(EU) N:o 1093/2010 tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset eiviit saisi priorisoida
kyseisiin vaatimuksiin liittyvid valvonta- tai tiytintoonpanotoimia ennen kuin
FRTB on pantu kaikilta osin tiytintoon, minkd odotetaan toteutuvan 1 piivisti

tammikuuta 2025.

(40) Vuosien 2008-2009 globaalin finanssikriisin jilkeisen uudistusohjelman
tdydentdmiseksi ja nykyisen markkinariskikehyksen puutteiden korjaamiseksi
markkinariskid koskevat sitovat omien varojen vaatimukset, jotka perustuvat
lopullisiin FRTB-standardeihin, olisi pantava tdytintoon unionin lainsddddnndssa.
Tuoreet arviot lopullisten FRTB-standardien vaikutuksesta unionissa toimiviin
laitoksiin I ovat osoittaneet, ettd kyseisten standardien tdytantdonpano unionissa
johtaa markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten huomattavaan
lisddntymiseen tietyissd kaupankdynti- ja markkinatakaustoiminnoissa, jotka ovat
tarkeitd EU:n taloudelle. Tdméan vaikutuksen lieventamiseksi ja unionin
finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan séilyttdmiseksi olisi otettava
kayttoon kohdennettuja mukautuksia, joilla lopulliset FRTB-standardit pannaan

tdytintodn unionin lainsdadannossa.
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(41) Laitosten kaupankéyntid tukkumarkkinoilla voidaan helposti harjoittaa rajojen yli,
my0s jasenvaltioiden ja kolmansien maiden vililld. Lopullisten FRTB-standardien
taytdntdonpanon olisi sen vuoksi ldhennyttdva mahdollisimman paljon eri
lainkédyttdalueilla seké sisdllon ettd ajoituksen osalta. Muutoin olisi mahdotonta taata
kansainviélisesti tasapuoliset toimintaedellytykset ndille toiminnoille. Komission olisi
sen vuoksi seurattava lopullisten FRTB-standardien tiytdntddnpanoa muilla Baselin
pankkivalvontakomitean jdsenten lainkdyttdalueilla. Komissiolle olisi siirrettdva
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksia, jotta
voidaan tarvittaessa puuttua mahdollisiin vadristymiin lopullisten FRTB-standardien
taytintoonpanossa. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0ds asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vilisessi sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdaddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmaillisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.
Delegoiduilla siiddoksilli kdyttoon otettujen toimenpiteiden olisi pysyttivi
viliaikaisina. Jos tillaisia toimenpiteiti on aiheellista soveltaa pysyviisti,
komission olisi toimitettava lainsdiddintoehdotus Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.

"EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(42)

Komission olisi otettava huomioon suhteellisuusperiaate laskiessaan markkinariskia
koskevia omien varojen vaatimuksia sellaisten laitosten osalta, joiden
kaupankdyntivarastoon liittyva liiketoiminta on médréltidén keskitasoa, ja
kalibroitava kyseiset vaatimukset vastaavasti. Sen vuoksi laitosten, joiden
kaupankdyntivarastoon liittyva liiketoiminta on maariltadn keskitasoa, olisi
voitava kayttdd yksinkertaistettua standardimenetelmaa markkinariskié koskevien
omien varojen vaatimusten laskemiseen kansainvilisesti sovittujen standardien
mukaisesti. Lisdksi hyviksyttavyyskriteerien, joilla yksiloiddin ne laitokset, joiden
kaupankdyntivarastoon liittyva liiketoiminta on maariltdan keskitasoa, olisi oltava
yhdenmukaisia niiden kriteerien kanssa, joilla tillaiset laitokset vapautetaan

asetuksella (EU) 2019/876 kayttoon otetuista FRTB-raportointivaatimuksista.

(43) Kun otetaan huomioon unionin pddstooikeusmarkkinoiden pdiivitetty rakenne ja
viime vuosien vakaus sekd pddstooikeuksien hintojen vihdinen vaihtelu,
vaihtoehtoisessa standardimenetelmdissii olisi otettava kiyttéon erityinen riskipaino
EU:n pdistokauppajirjestelmin mukaiseen hiilikauppaan liittyville vastuille.
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(44)

Vaihtoehtoisessa standardimenetelmdissii jadnnosriskeji aiheuttaviin
instrumentteihin liittyviin vastuisiin sovelletaan jidnnosriskii koskevaa
korotusvaatimusta, jotta voidaan ottaa huomioon riskit, joita herkkyysperusteinen
menetelmii ei kata. Basel 11l -standardien mukaan instrumentti ja sen suojaus
voidaan nettouttaa kyseisti korotusvaatimusta varten vain, jos ne kompensoivat
toisensa tiydellisesti. Laitokset pystyvit kuitenkin suurelta osin suojautumaan
markkinoilla joidenkin jainnosriskid koskevan korotusvaatimuksen
soveltamisalaan kuuluvien instrumenttien jidnnosriskilti ja néin vihentimdiin
salkkujensa kokonaisriskid, vaikka kyseiset suojaukset eiviit ehkd tiysin
kompensoikaan alkuperdisen position riskid. Jotta laitokset voisivat jatkaa
suojaamista ilman aiheettomia pidiikkeitd ja ottaen huomioon kokonaisriskin
vihentimisen taloudelliset perusteet, jidinnosriskii koskevan korotusvaatimuksen
taytintoonpanon olisi tiukoin edellytyksin ja valvontaviranomaisen hyviksynndin
mukaisesti annettava viliaikaisesti mahdollisuus jittid jidnnosriskii koskevan
korotusvaatimuksen ulkopuolelle sellaisten instrumenttien suojaukset, jotka on

mahdollista suojata markkinoilla.
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(45) Baselin pankkivalvontakomitea on tarkistanut operatiivista riskid koskevaa
kansainvilistd standardia vuosien 2008—-2009 globaalin finanssikriisin jélkeen
ilmenneiden heikkouksien korjaamiseksi. Standardoitujen menetelmien puutteellisen
riskiherkkyyden liséksi havaittiin, ettd kehittyneen mittausmenetelmén mukaiset
useat sisdiset mallintamiskdytdnnot eivit ole vertailukelpoisia. Téstd syysta ja
operatiivisten riskien kehyksen yksinkertaistamiseksi kaikki operatiivista riskia
koskevien omien varojen vaatimusten arvioinnissa kiytettdvdt menetelméit korvattiin
yhdelld malliin perustumattomalla menetelmallé eli operatiivista riskid koskevalla
uudella standardimenetelmalld. Asetus (EU) N:o 575/2013 olisi muutettava
lopullisen Basel III -kehyksen mukaiseksi, jotta edistettdisiin unioniin
sijoittautuneiden mutta myds unionin ulkopuolella toimivien laitosten tasapuolisia
edellytyksié toimia kansainvilisesti ja jotta varmistettaisiin, ettd operatiivisten riskien

kehys sdilyy toimivana unionin tasolla.

(46) Baselin pankkivalvontakomitean kéyttoon ottamassa operatiivista riskid koskevassa
uudessa standardimenetelmissé yhdistyvét laitoksen liiketoiminnan kokoon
perustuva indikaattori ja laitoksen tappiohistorian huomioon ottava indikaattori.
Lopullisessa Basel I1I -kehyksesséd annetaan harkintavaltaa sen suhteen, miten
laitoksen tappiohistorian huomioon ottava indikaattori voidaan panna taytantoon.
Lainkéyttoalueet voivat jattdd aiemmat tappiot huomiotta laskettaessa operatiivista
riskid koskevia omien varojen vaatimuksia kaikkien asiaankuuluvien laitosten osalta
tai ottaa huomioon aikaisempia tappioita koskevat tiedot jopa tiettya
litketoimintakokoa pienempien laitosten osalta. Tasapuolisten toimintaedellytysten
varmistamiseksi unionissa ja operatiivista riskid koskevien omien varojen
vaatimusten laskennan yksinkertaistamiseksi kyseistd harkintavaltaa olisi kiytettava
yhdenmukaisella tavalla omien varojen viahimmaéisvaatimusten osalta jattamalla

huomiotta aiempien operatiivisten tappioiden tiedot kaikkien laitosten osalta.
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(47)

(48)

Laskettaessa operatiivista riskid koskevia omien varojen vaatimuksia saattaa
tulevaisuudessa olla mahdollista kéiyttidi vakuutussopimuksia tehokkaana
riskienvihentimismenetelmdnd. Titi varten EPV:n olisi raportoitava komissiolle
siiti, onko vakuutussopimukset aiheellista hyviiksyii tehokkaaksi
riskienvihentimismenetelmdiksi, sekd tissd yhteydessd sovellettavista

edellytyksistd, kriteereistdi ja vakiokaavasta.

Rahapolitiikan poikkeuksellisen ja ennenndikemdittomdn nopea kiristiiminen covid-
19-pandemian jiilkeen saattaa aiheuttaa rahoitusmarkkinoiden huomattavaa
volatiliteettia. Timd yhdessi julkisen velan tuottojen kasvuun johtavan lisddintyvin
epivarmuuden kanssa voi puolestaan aiheuttaa tiettyjen laitosten hallussa oleviin
Jjulkisiin velkoihin liittyvii realisoitumattomia tappioita. Jotta voitaisiin lieventdii
valtionvelkamarkkinoiden volatiliteetin huomattavaa negatiivista vaikutusta
laitosten omiin varoihin ja siten laitosten lainanantokykyyn, olisi otettava
uudelleen kiyttoon viiliaikainen omiin varoihin sovellettava suodatin, joka osittain

neutralisoisi kyseisen vaikutuksen.
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(49)

(50)

Saattaa olla edelleen tarpeen myontiid julkista rahoitusta laskemalla liikkeeseen
toisen jisenvaltion kansallisen valuutan mdirdisid valtion joukkolainoja, jotta
voidaan tukea julkisia toimenpiteitd, joilla torjutaan seki covid-19-pandemian etti
Vendjin Ukrainaa vastaan kiymdiin hyokkdiyssodan aiheuttaman vakavan talouden
hdiirion kaksinkertaisia seurauksia. Tiillaisiin joukkolainoihin sijoittaviin
laitoksiin kohdistuvien rajoitteiden vilttimiseksi on aiheellista ottaa uudelleen
kdyttoon valtio- tai keskuspankkivastuita koskeva siirtymdjdrjestely, jos kyseiset
vastuut ovat toisen jisenvaltion kansallisen valuutan mddrdisid, jotta tillaisia

vastuita voidaan kiisitelli luottoriskikehyksessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/630" otettiin kiyttoon
Jérjestimdittomiin vastuisiin liittyvien tappioiden kattamista koskevat
vihimmdisvaatimukset eli niin sanottu vakavaraisuutta turvaava
varautumisjdrjestely. Toimenpiteelli pyrittiin vilttimddn laitosten hallussa olevien
Jérjestimdittomien vastuiden kasaantuminen ja samalla edistimdiin
Jérjestimdittomien vastuiden ennakoivaa hallinnointia parantamalla laitosten
uudelleenjirjestely- tai tiytintoonpanomenettelyjen tehokkuutta. Edelli esitetty
huomioon ottaen vientitakuulaitosten tai julkisten takaajien takaamiin
Jdrjestamdittomiin vastuisiin olisi tehtdiivi joitakin kohdennettuja muutoksia.
Lisdksi tiettyihin laitoksiin, jotka tiyttivit tiukat ehdot ja ovat erikoistuneet
Jérjestimdittomien vastuiden hankintaan, ei olisi sovellettava vakavaraisuutta

turvaavaa varautumisjdrjestelyii.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/630, annettu 17 pdivind
huhtikuuta 2019, asetuksen (EU) N:0 575/2013 muuttamisesta silti osin kuin on
kyse jiirjestimdttomiin vastuisiin liittyvien tappioiden kattamisen
vihimmdisvaatimuksista (EUVL L 111, 25.4.2019, s. 4).
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(51) Pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten listattujen laitosten sekd muiden I laitosten
olisi my0s julkistettava tiedot terveiden, jarjestiméttomien ja lainanhoitojoustollisten
vastuiden madrista ja laadusta seké erdéntyneiden vastuiden ikédjakaumasta
kirjanpidossa. Kyseinen julkistamisvelvoite ei aiheuta kyseisillel laitoksille
lisdrasitetta, silla EPV on jo toteuttanut tédllaisten rajoitettujen tietojen julkistamisen
neuvoston vuonna 2017 hyvéiksyman jirjestimittomien lainojen kasittelyd koskevan
EU:n toimintasuunnitelman | perusteella; siind EPV:té kehotettiin tiukentamaan
omaisuuserien laatua ja jarjestiméattomié lainoja koskevia julkistamisvaatimuksia
kaikkienl laitosten osalta. Julkistamisvelvoite on my0s tdysin linjassa komission 16
paivéand joulukuuta 2020 antaman tiedonannon “Jérjestimittomien lainojen kisittely

covid-19-pandemian jilkeen” I kanssa.

(52) Tietojen julkistamista varten on tarpeen keventdd sddnndsten noudattamisesta
aiheutuvaa rasitetta ja parantaa tietojen vertailukelpoisuutta. EPV:n olisi sen vuoksi
perustettava keskitetty verkkopohjainen alusta, joka mahdollistaa laitosten
toimittamien tietojen julkistamisen. Keskitetyn verkkopohjaisen alustan olisi
toimittava yhtend yhteyspisteeni laitosten julkistamien tietojen osalta, kun taas
tietojen omistajuuden ja niiden paikkansapitdvyyttd koskevan vastuun olisi oltava
niitd tuottavilla laitoksilla. Annettujen tietojen keskitetyn julkaisun olisi oltava tdysin
padomamarkkinaunionia koskevan toimintasuunnitelman mukaista. Liséiksi kyseisen
keskitetyn verkkopohjaisen alustan olisi oltava yhteentoimiva eurooppalaisen

keskitetyn yhteyspisteen kanssa.
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(53)

Jotta valvontaan liittyvdd raportointia ja julkistamista voitaisiin yhdentdd paremmin,
EPV:n olisi julkaistava laitosten antamat tiedot keskitetysti kunnioittaen samalla
kaikkien laitosten oikeutta julkaista tietoja itse. Tallaisen keskitetyn tietojen
julkistamisen pitéisi antaa EPV:lle mahdollisuus julkistaa pienten ja rakenteeltaan
yksinkertaisten laitosten julkistamat tiedot kyseisten laitosten toimivaltaisille
viranomaisille ilmoittamien tietojen perusteella; tdmén pitdisi vihentdd merkittdvasti
pieniin ja rakenteeltaan yksinkertaisiin laitoksiin kohdistuvaa hallinnollista rasitusta.
Samaan aikaan tietojen julkistamisen keskittimisell4 ei saisi olla
kustannusvaikutuksia muille laitoksille, vaan sen olisi lisdttdvd avoimuutta ja
véhennettdva markkinatoimijoiden toiminnan vakautta koskevien tietojen saantiin
liittyvid kustannuksia. Téllainen suurempi avoimuus helpottaisi tietojen

vertailukelpoisuutta eri laitosten vililld ja edistdisi markkinakuria.
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(54) Komission 11 piivind joulukuuta 2019 antamassa tiedonannossa esitetyn
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman ympidristo- ja ilmastotavoitteiden
saavuttaminen ja Yhdistyneiden kansakuntien kestiviin kehityksen Agenda 2030 -
toimintaohjelman edistiminen edellyttid, etti suuria mddrid yksityisen sektorin
investointeja ohjataan kestiviin investointeihin unionissa. Asetuksessa (EU) N:o
575/2013 olisi otettava huomioon ympidristoon, yhteiskuntaan ja hallintotapaan
(ESG) liittyvien tekijoiden merkitys ja ymmidirrettivi kaikilta osin riskit, joita on
sellaiseen toimintaan liittyvilldi vastuilla, joka koskee yleisii kestiivyystavoitteita tai
ESG-tavoitteita. Jotta voidaan varmistaa ldhentyminen koko unionissa ja yhtendinen
késitys ESG-tekijoistd ja -riskeistd, olisi vahvistettava yleiset mééritelmét. ESG-
tekijoilli voi olla myonteinen tai kielteinen vaikutus yhteison, valtion tai
yksittiisen henkilon taloudelliseen tulokseen tai vakavaraisuuteen. Yleisii
esimerkkeji ESG-tekijoisti ovat ympiriston osalta muun muassa
kasvihuonekaasupiiiistot, luonnon monimuotoisuus sekd veden kiytto ja kulutus;
yhteiskunnan osalta ihmisoikeudet sekii tyo- ja tyovoimandikokohdat; ja
hallintotavan osalta ylempien toimihenkiloiden oikeudet ja velvollisuudet sekdi

palkat.
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(55)

Ympiristollisten tai yhteiskunnallisten tekijoiden vaikutuksille alttiit omaisuuseridt
tai toimet olisi mdiriteltivd viittaamalla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2021/1119’ ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
luonnon ennallistamisesta ja asetuksen (EU) 2022/869 muuttamisesta
vahvistettuun unionin tavoitteeseen saavuttaa ilmastoneutraalius vuoteen 2050
mennessd sekd asiaankuuluviin unionin kestivyystavoitteisiin. Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/852? mukaisesti hyviiksyttyji “ei
merkittivdd haittaa” -periaatteen teknisid arviointikriteerejii sekii
ilmastonmuutoksen, ympiriston tilan heikkenemisen ja biologisen
monimuotoisuuden koyhtymisen torjumista koskevia unionin erityisséddoksid olisi
kéytettivi omaisuuserien tai vastuiden yksildintiin erityisten

vakavaraisuuskohtelujen ja riskierojen arviointia varten.

ESG-riskeihin liittyvét vastuut eivit vilttimatta ole oikeassa suhteessa laitoksen
kokoon ja monimuotoisuuteen. ESG-riskeihin liittyvien vastuiden taso on unionissa
myo0s melko heterogeeninen, silld joissakin jidsenvaltioissa mahdolliset
siirtymavaikutukset ovat lievid ja toisissa ne taas saattavat olla suuria sellaisiin
toimintoihin liittyvien vastuiden osalta, joilla on merkittavia kielteisid vaikutuksia
erityisesti ymparistoon. Laitoksille asetetut avoimuusvaatimukset ja kestidvyytta
koskevien tietojen julkistamista koskevat vaatimukset, joista sdddetddn muissa

I voimassa olevissa I unionin sdddoksissd, tarjoavat yksityiskohtaisempia tietoja

muutaman vuoden kuluessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivina
kesdkuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi
sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivani
kesdkuuta 2020, kestivéa sijoittamista helpottavasta kehyksesté ja asetuksen

(EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).
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Jotta laitoksiin mahdollisesti kohdistuvia ESG-riskej voitaisiin arvioida
asianmukaisesti, on kuitenkin valttdmatontd, ettd markkinat ja toimivaltaiset
viranomaiset saavat riittdvit tiedot kaikilta tahoilta, jotka altistuvat kyseisille
riskeille. Laitosten olisi voitava jirjestelmdillisesti tunnistaa sellaisiin toimintoihin
liittyviit vastuunsa, joiden katsotaan aiheuttavan merkittiviii haittaa jollekin
asetuksessa (EU) 2020/852 tarkoitetuista ympdiristotavoitteista, sekd varmistaa
riittivd avoimuus kyseisten vastuiden osalta. Sen varmistamiseksi, etti
toimivaltaisilla viranomaisilla on kéytettdvissddn yksityiskohtaiset, kattavat ja
vertailukelpoiset tiedot tuloksellista valvontaa varten, tiedot ESG-riskeihin liittyvistd
vastuista olisi siséllytettdva laitosten valvontaan liittyvadin raportointiin. Jotta
voidaan taata markkinoihin nihden kattava avoimuus, olisi ESG-riskien
Jjulkistamisvelvoite laajennettava koskemaan kaikkia laitoksia. Kyseisten tietojen
yksityiskohtaisuuden olisi oltava suhteellisuusperiaatteen mukaista ottaen huomioon
asianomaisen laitoksen koko ja monimuotoisuus sekd sen ESG-riskeihin liittyvien
vastuiden olennaisuus. EPV:n olisi ESG-riskien julkistamista koskevia teknisid
tiytintoonpanostandardeja tarkistaessaan arvioitava keinoja katettujen
joukkolainojen katepoolien ESG-riskien julkistamisen tehostamiseksi ja
harkittava, olisiko tiedot laitosten joko suoraan tai lainoja erillisyhtiolle siirtimdlldi
liikkeeseen laskemien katettujen joukkolainojen lainapoolien merkityksellisistii
vastuista sisdllytettivii joko tarkistettuihin teknisiin tiytintéonpanostandardeihin

tai katettuja joukkolainoja koskevaan sdintely- ja julkistamiskehykseen.
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(56)

Kun unionin talouden siirtyminen kohti kestdvaa talousmallia on vauhdittumassa,
kestivyysriskit korostuvat ja saattavat edellyttda lisatarkastelua. Luotettavien ja
johdonmukaisten ESG-tietojen saatavuuden ja kiiytettivyyden asianmukaisen
arvioinnin perusteella olisi luotava kattava yhteys ESG-riskitekijoiden sekd
perinteisten taloudellisten riskien ja vastuiden ryhmien vilille. EAMV :n olisi myos
osallistuttava ndyton keridmiseen raportoimalla, otetaanko ESG-riskit
asianmukaisesti huomioon niiden vastapuolten tai vastuiden luottoluokituksissa,
joita laitoksilla saattaa olla. Koska sekii laitokset etti valvontaviranomaiset
kehittyvit jatkuvasti ja nopeasti ESG-riskien tunnistamissa ja kvantifioinnissa, on
myds tarpeen aikaistaa tdimdn asetuksen voimaantulopdividn sitd EPV:n
toimeksiannon osaa, jonka puitteissa arvioidaan, olisiko perusteltua, etti vastuisiin,
jotka ovat olennaisesti yhteydessd ympéristotavoitteisiin tai yhteiskunnallisiin
tavoitteisiin liittyviin omaisuuseriin tai toimintaan, sovellettaisiin erityista

vakavaraisuuskohtelua.
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EPV:n nykyinen toimeksianto olisi arviointityon pituudesta ja
monimutkaisuudesta johtuen jaettava useisiin kertomuksiin. Sen vuoksi EPV:n
olisi laadittava vuosien 2024 ja 2025 loppuun mennessi kaksi perikkdistd
vuotuista seurantakertomusta. Kansainvilisen energiajirjeston mukaan
minkiiinlaista uutta fossiilisten polttoaineiden etsintdidi ja kiyton laajentamista ei
saa tapahtua, jos halutaan saavuttaa hiilineutraaliustavoite vuoteen 2050
mennessd. Timd tarkoittaa sitd, ettd fossiilisiin polttoaineisiin liittyviit vastuut
atheuttavat suuremman riskin sekd mikrotasolla, koska tillaisten omaisuuserien
arvon odotetaan laskevan ajan mittaan, ettii makrotasolla, koska fossiilisten
polttoaineiden toiminnan rahoittaminen vaarantaa tavoitteen rajoittaa maapallon
limpétilan nousu 1,5 celsiusasteeseen suhteessa esiteolliseen aikaan ja uhkaa
siten rahoitusvakautta. Sen vuoksi toimivaltaisten viranomaisten ja
markkinaosapuolten olisi voitava hyotyi siitd, ettd laitokset lisddvit fossiilisten
polttoaineiden alan yhteisdihin liittyvien vastuidensa avoimuutta, mukaan lukien

uusiutuvien energialihteiden alan toiminta.
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(57) Sen varmistamiseksi, etti infrastruktuuriin liittyvien vastuiden mahdolliset
mukautukset eiviit vaaranna unionin ilmastotavoitteita, uudet vastuut saisivat
riskipainoalennuksen vain, jos rahoitettavat omaisuuseriit edistiviit positiivisesti
yhti tai useampaa asetuksessa (EU) 2020/852 siiddetyistid ympdiristotavoitteista, ne
eiviit aiheuta merkittivdd haittaa muille kyseisessd asetuksessa vahvistetuille
tavoitteille eiviitkd millekiidin kyseisessi asetuksessa vahvistetuista

ympiiristotavoitteista.

(58) On olennaisen tarkeéd, ettd valvontaviranomaisilla on tarvittavat valtuudet arvioida
ja mitata kattavasti riskeja, joille pankkiryhmittyma altistuu konsolidoidulla tasolla,
ja ettd valvontaviranomaiset voivat joustavasti mukauttaa valvontamenettelyjaan
uusiin riskildhteisiin. On tarkedd vilttda varovaisuusperiaatteen mukaisen
konsolidoinnin ja tilinpd4tdssddnndston mukaisen konsolidoinnin véliset
porsaanreiit, jotka voivat johtaa litketoimiin, joiden tarkoituksena on siirtdd varoja
varovaisuusperiaatteen mukaisen konsolidoinnin ulkopuolelle, vaikka riskit jadvat
pankkiryhmittymaéin. ’Emoyrityksen’, "tytiryrityksen’ ja 'miérdysvallan’
médritelmien epdyhtendisyys seké ’oheispalveluyrityksen’, *rahoitusalan
holdingyhtion’ ja ’rahoituslaitoksen’ médritelmien epéselvyys vaikeuttavat
valvontaviranomaisten tyotd niiden pyrkiessd soveltamaan sdint6jd johdonmukaisesti
unionissa sekd havaitsemaan riskejé ja kisittelemidn niitd asianmukaisesti
konsolidoidulla tasolla. Sen vuoksi kyseisid mééritelmi olisi muutettava ja
selvennettdvé edelleen. Lisdksi pidetdin aiheellisena, ettd EPV tutkii tarkemmin,
rajoittavatko kyseisid valvontaviranomaisten valtuuksia tahattomasti mahdolliset
sadanndsten jéljelld olevat ristiriitaisuudet tai porsaanreidt tai niiden vuorovaikutus

sovellettavan tilinpddtossdannoston kanssa.
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(59)

Kryptovarojen markkinat ovat kasvaneet nopeasti viime vuosina. Jotta voitaisiin
puuttua laitoksiin kohdistuviin mahdollisiin riskeihin, joita aiheuttavat niiden
kryptovaroihin liittyviit vastuut, joita ei vield riittivisti kateta nykyisellii
vakavaraisuussddannostolld, Baselin pankkivalvontakomitea julkaisi joulukuussa
2022 kryptovaroihin liittyvien vastuiden vakavaraisuuskohtelua koskevan
standardin. Standardin suositeltu soveltamispdivi on 1 piivi tammikuuta 2025,
mutta joidenkin standardin teknisten osien kehittelyd jatkettiin Baselin
pankkivalvontakomitean tasolla vuosina 2023 ja 2024. Kun otetaan huomioon
kryptovarojen markkinoiden jatkuva kehitys ja se, ettii laitosten kryptovaroihin
liittyvid vastuita koskeva Basel-standardi on tirkedd panna kaikilta osin
tiytintoon unionin lainsdddinndéssd, komission olisi annettava viimeistddn

30 péiviindi kesikuuta 2025 lainsddddntoehdotus kyseisen standardin
tiytintoonpanemiseksi ja tismennettivi vakavaraisuuskohtelu, jota sovelletaan
kyseisiin vastuisiin siirtymdkauden aikana kyseisen standardin tiytintoonpanoon
asti. Siirtymdkauden vakavaraisuuskohtelussa olisi otettava huomioon Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/1114' kryptovarojen
litkkeeseenlaskijoiden osalta kiiyttoon otettu oikeudellinen kehys ja tismennettivi
kyseisten kryptovarojen vakavaraisuuskohtelu. Sen vuoksi tokenisoituihin
perinteisiin omaisuuseriin, mukaan lukien sihkorahatokenit, olisi siirtymdkauden
aikana katsottava liittyvin samankaltaisia riskeji kuin kyseisen asetuksen
mukaisiin perinteisiin omaisuuseriin ja kryptovaroihin, ja referenssind oleviin
muihin perinteisiin omaisuuseriin kuin yhteen fiat-valuuttaan olisi sovellettava
mainitun asetuksen vaatimusten mukaista vakavaraisuuskohtelua. Muihin
kryptovaroihin liittyviin vastuisiin, mukaan lukien sellaisten kryptovarojen
tokenisoidut johdannaiset, joihin ei sovelleta suotuisampaa pédomakohtelua, olisi

sovellettava 1250 prosentin riskipainoa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 pdivind
toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekd asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja
(EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta
(EUVL L 150, 9.6.2023, 5. 40).
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(60) Baselin pankkivalvontakomitean osana lopullista Basel III -kehystd kehittdmén
arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien arvonleikkausten vahimmaismaaraa
koskevan kehyksen tiettyjen nédkokohtien epdselvyys sekd epdvarmuus siitd, onko
sen soveltaminen tietyntyyppisiin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin
taloudellisesti perusteltua, ovat herittdneet kysymyksen siitd, voidaanko kyseisen
kehyksen vakavaraisuustavoitteet saavuttaa aiheuttamatta ei-toivottuja seurauksia.
Komission olisi sen vuoksi arvioitava uudelleen arvopapereilla toteutettaviin
rahoitustoimiin sovellettavan arvonleikkausten vihimmaisméérad koskevan
kehyksen tdytdntoonpanoa unionin lainsdddannossa I . Jotta komissiolle voidaan
toimittaa riittdvasti nayttod, EPV:n olisi tiiviissé yhteistyossa EAMV:n kanssa
raportoitava komissiolle kyseisen kehyksen vaikutuksista ja sopivimmasta

lahestymistavasta sen tdytdntoonpanemiseksi unionin lainsddddnndssa.

(61) Lopullisessa Basel 111 -kehyksessii arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien
Iyhytaikaisuutta ei vilttimiitti oteta hyvin huomioon luottoriskin
standardimenetelmdissd, minkd johdosta kyseisen menetelmiin mukaisesti lasketut
omien varojen vaatimukset voivat olla IRB-menetelmiin mukaisesti laskettuja
omien varojen vaatimuksia paljon tiukemmat. Tdmdn seurauksena ja kun otetaan
myds huomioon kokonaisriskipainolattian kiyttoonotto, ndille vastuille lasketut
omien varojen vaatimukset voisivat tiukentua merkittivdsti, mikd vaikuttaisi velka-
Jja arvopaperimarkkinoiden likviditeettiin, mukaan lukien valtionvelkamarkkinat.
Sen vuoksi EPV:n olisi raportoitava luottoriskistandardien asianmukaisuudesta ja
vaikutuksista arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien osalta ja erityisesti
siitd, olisiko perusteltua mukauttaa luottoriskin standardimenetelmdidi kyseisten

vastuiden osalta, jotta voidaan ottaa huomioon niiden lyhytaikaisuus.
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(62)

(63)

Komission olisi pantava tiytintéén unionin lainsdddédnnossd vastuun
arvonoikaisuriskid koskevia omien varojen vaatimuksia koskevat tarkistetut

Basel II1 -standardit, jotka Baselin pankkivalvontakomitea julkaisi heinékuussa
2020, koska kyseisilld standardeilla parannetaan yleisesti vastuun arvonoikaisuriskin
omien varojen vaatimusten laskentaa kdsittelemilld useita aiemmin havaittuja
ongelmia ja erityisesti sitd, ettd nykyisessd vastuun arvonoikaisua koskevien omien
varojen vaatimusten kehyksessd vastuun arvonoikaisuriskid ei oteta asianmukaisesti

huomioon.

Kun vastuun arvonoikaisuriskin késittelyd koskevat alkuperiiset Basel III -standardit
pantiin tdytdntoon unionin lainsdddanndssé I , tietyt liiketoimet vapautettiin vastuun
arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskennasta. Kyseisistd vapautuksista
sovittiin sen estdmiseksi, ettd joidenkin johdannaistransaktioiden kustannukset
mahdollisesti nousevat kohtuuttomasti vastuun arvonoikaisuriskii koskevien omien
varojen vaatimusten kéyttoonoton vuoksi erityisesti silloin, kun laitokset eivit voi
vahenti4 vastuun arvonoikaisuriskid sellaisten asiakkaiden osalta, jotka eivit pysty
vaihtamaan vakuuksia. EPV:n laskeman arvioidun vaikutuksen mukaan tarkistettujen
Basel III -standardien mukaiset vastuun arvonoikaisuriskid koskevat omien varojen
vaatimukset jdisivat liian korkeiksi kyseisten asiakkaiden kanssa tehtidvien
vapautettujen litketoimien osalta. Sen varmistamiseksi, ettd kyseiset asiakkaat
suojautuvat jatkossakin rahoitusriskeiltdén johdannaistransaktioiden avulla,
vapautukset olisi séilytettdvd, kun pannaan tiaytdntoon tarkistetut Basel 11T -

standardit.
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(64)

Vapautettuihin liiketoimiin liittyva todellinen vastuun arvonoikaisuriski voi
kuitenkin aiheuttaa merkittdvén riskin kyseisid vapautuksia soveltaville laitoksille.
Jos kyseiset riskit toteutuvat, asianomaiset laitokset voivat kirsid huomattavia
tappioita. Kuten EPV korosti vastuun arvonoikaisusta 25 paivand helmikuuta 2015
antamassaan kertomuksessa, vapautettuihin litketoimiin liittyvét vastuun
arvonoikaisuriskit aiheuttavat vakavaraisuusongelmia, joihin ei puututa asetuksessa
(EU) N:o 575/2013. Jotta valvontaviranomaisia autettaisiin valvomaan
vapautettuihin litketoimiin liittyvaa vastuun arvonoikaisuriskid, laitosten olisi
raportoitava vapautettujen litketoimien vastuun arvonoikaisuriskid koskevien omien
varojen vaatimusten laskennasta, jota tarvittaisiin, jos kyseisié liiketoimia ei olisi
vapautettu. Lisdksi EPV:n olisi laadittava ohjeet, joiden avulla valvontaviranomaiset
voivat tunnistaa liiallisen vastuun arvonoikaisuriskin ja yhdenmukaistaa

valvontatoimia talla alalla koko unionissa.
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(65) Komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd EPV:n laatimat tekniset
saantelystandardit, jotka késittelevit seuraavia: indikaattorit, joilla madritelladn
poikkeukselliset olosuhteet muita arvonoikaisuja varten; menetelmi, jolla
tdsmennetddn position péddasiallinen riskitekija ja se, onko kyseessa pitkd vai lyhyt
positio; kaupankdyntivaraston ulkopuolisten nettomééaraisten lyhyiden luotto- tai
osakepositioiden laskentaa ja seurantaa koskeva prosessi; pddomaosuuksien
valuuttakurssiriskisuojausten kisittely; kriteerit, joita laitosten on kdytettdvé taseen
ulkopuolisten erien luokittelussa; kriteerit, jotka koskevat erityiskohteiden
rahoitukseen liittyvid korkealaatuisia hankerahoitus- ja kohderahoitusvastuita, joista
ei ole saatavilla suoraan sovellettavaa luottoluokitusta; niiden tekijoiden tyypit, jotka
on otettava huomioon arvioitaessa riskipainojen asianmukaisuutta; ilmaus vastaava
oikeudellinen mekanismi, jolla varmistetaan, ettd rakenteilla oleva kiinteistd saadaan
kohtuullisessa ajassa valmiiksi’; edellytykset, joilla arvioidaan olemassa olevan
luokitusjarjestelmén kéyton olennaisuutta; menetelma, jolla arvioidaan IRB-
menetelmin kayttod koskevien vaatimusten noudattamista; hankerahoituksen,
kohderahoituksen ja hyddykerahoituksen luokittelu; IRB-menetelméan mukaisten
vastuuryhmien tdsmentdminen; erityiskohteiden rahoitukseen liittyvét tekijat;
riskipainotetun vastuuerdn laskeminen ostettujen saamisten laimentumisriskille;
luokitusprosessin asianmukaisuuden arviointi; laitoksen kdyttdméat menetelmét
maksukyvyttdomyyden todennikdisyyden arvioimiseksi; vertailukelpoinen kiinteistd;
valvojan midrittdma delta osto- ja myyntioptioille; liiketoimintaindikaattorin
osatekijét; litketoimintaindikaattorin mukauttaminen; ilmauksen “kohtuuttoman
tyolas” méadritelma operatiivisen riskin aiheuttaman vuosittaisen tappion laskemisen

yhteydessa;
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operatiivisen riskin riskiluokitus; toimivaltaisten viranomaisten arvio operatiivisen
riskin aiheuttaman vuosittaisen tappion laskemisesta; tappiota koskeviin tietoihin
tehtivét oikaisut; operatiivisten riskien hallinta; sellaisten kaupankdyntivaraston
ulkopuolisten positioiden markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten
laskenta, joihin kohdistuu valuuttakurssiriski tai hyodykeriski; menetelmaét, joiden
mukaisesti toimivaltaiset viranomaiset arvioivat vaihtoehtoista standardimenetelmaés;
yhteistd sijoitustoimintaa harjoittaviin yrityksiin liittyvit kaupankéyntivarastot;
jaannosriskikorotusta koskevan poikkeuksen kriteerit; olosuhteet ja indikaattorit,
joiden avulla méiritetddn, onko poikkeuksellisia olosuhteita esiintynyt; kriteerit
tietojen kayttdmiselle riskienmittausmallissa; riskitekijoiden mallinnettavuuden
arviointikriteerit; edellytykset ja kriteerit, joiden mukaisesti laitokselle voidaan antaa
lupa olla ottamatta huomioon ylitysti; kriteerit, joilla mééritetddn, ovatko
kaupankdyntiyksikon salkun arvon teoreettiset muutokset 1dhelld tai riittdvén 1dhelld
oletettuja muutoksia; edellytykset ja kriteerit, joiden mukaisesti arvioidaan kdypaan
arvoon arvostetuista arvopapereilla toteutettavista rahoitustoimista aiheutuvaa
vastuun arvonoikaisuriskii; hintaerosta tehdyt arviot; vastuun arvonoikaisuriskia
koskevan standardimenetelmén laajennusten ja muutosten arviointi; sekd tekniset
tiedot, joita laitokset tarvitsevat laskeakseen tiettyihin kryptovaroihin liittyvit omien
varojen vaatimuksensa. Komission olisi hyvéksyttiva kyseiset tekniset
sadntelystandardit delegoiduilla sdddoksilla Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan nojalla ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.
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(66) Komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd EPV:n laatimat tekniset
taytintoonpanostandardit, joissa kisitellddn seuraavia: EU:ssa emoyrityksend
toimivien laitosten, EU:ssa emoyrityksend toimivien rahoitusalan holdingyhtididen ja
EU:ssa emoyrityksend toimivien rahoitusalan sekaholdingyhtididen IRB-menetelmén
osalta toimittama yhteistd pditostd koskeva menettely; liitketoimintaindikaattorin
osatekijit sijoittamalla ne asianomaisiin raportointisoluihin; yhdenmukaiset
julkistamismuodot, asiaan liittyvét ohjeet, tietojen uudelleen antamista koskevat
toimintaperiaatteet ja tietotekniset ratkaisut; ja ESG-tiedot. Komission olisi
hyvaksyttava kyseiset tekniset tdytdntoonpanostandardit tdytantoonpanosaddoksilla
SEUT-sopimuksen 291 artiklan nojalla ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan

mukaisesti.

(67) Jasenvaltiot eivit voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli
varmistaa yhdenmukaisten vakavaraisuusvaatimusten soveltamista laitoksiin
kaikkialla unionissa, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisten tavoitteiden

saavuttamiseksi.
(68) Asetus (EU) N:o 575/2013 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 575/2013 seuraavasti:

1) muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan 1 alakohdan b alakohta seuraavasti:

”b) harjoittaa jotakin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/65/EU* liitteessd I olevan A osan 3 ja 6 kohdassa tarkoitettua
toimintaa, jos jokin seuraavista edellytyksistd tiyttyy, mutta yritys ei ole
hyodykemarkkinoilla eikii piidstooikeusmarkkinoilla toimiva vilittdja,
yhteistii sijoitustoimintaa harjoittava yritys, vakuutusyritys tai
sijoituspalveluyritys, jolle on myonnetty vapautus luottolaitoksen

toimiluvasta direktiivin 2013/36/EU 8 a artiklan mukaisesti:

i) unioniin sijoittautuneen yrityksen, mukaan lukien sen
kolmanteen maahan sijoittautuneet sivuliikkeet ja tytiryritykset,
konsolidoitujen varojen kokonaisarvo on 30 miljardia euroa tai

enemmding
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ii)  unioniin sijoittautuneen yrityksen, mukaan lukien sen
kolmanteen maahan sijoittautuneet sivuliikkeet ja tytiryritykset,
varojen kokonaisarvo on alle 30 miljardia euroa ja yritys kuuluu
ryhmddn, jonka kaikkien sellaisten unioniin sijoittautuneiden
yritysten, mukaan lukien niiden kolmanteen maahan
sijoittautuneet sivuliikkeet ja tytiiryritykset, joiden varojen
kokonaisarvo on yksittiisen yrityksen tasolla alle 30 miljardia ja
jotka harjoittavat jotakin direktiivin 2014/65/EU liitteessd 1
olevan A osan 3 ja 6 kohdassa tarkoitettua toimintaa,
konsolidoitujen varojen kokonaisarvo on 30 miljardia euroa tai

enemmdn;

iii)  unioniin sijoittautuneen yrityksen, mukaan lukien sen
kolmanteen maahan sijoittautuneet sivuliikkeet ja tytiryritykset,
varojen kokonaisarvo on alle 30 miljardia euroa, ja yritys kuuluu
ryhmdiiin, jonka kaikkien sellaisten yritysten, jotka harjoittavat
Jjotakin direktiivin 2014/65/EU liitteessdi I olevan A osan 3 ja 6
kohdassa tarkoitettua toimintaa, konsolidoitujen varojen
kokonaisarvo on 30 miljardia euroa tai enemmdn, kun
konsolidointiryhmdin valvoja valvontakollegiota kuultuaan tekee
vastaavan pditéksen puuttuakseen mahdollisiin
kiertimisriskeihin ja unionin rahoitusvakauteen mahdollisesti

kohdistuviin riskeihin;
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ii)

iii)

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15
paivéani toukokuuta 2014, rahoitusvélineiden markkinoista seké direktiivin
2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 349).”;

kumotaan 12 alakohta;
korvataan 15 ja 16 alakohta seuraavasti:

”15) ’emoyritykselld’ yritystd, jolla on 37 alakohdassa tarkoitettu

méidrdysvalta yhdessi tai useammassa yrityksessi;

16) ‘’tytdryritykselld’ yritystd, joka on 37 alakohdassa tarkoitetulla tavalla
toisen yrityksen maardysvallassa; tytdryritysten tytiryritysten katsotaan
myds olevan sen yrityksen tytiryrityksid, joka on niiden alkuperiinen

emoyritys;”’;
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iv)  korvataan 18 alakohta seuraavasti:

”18) ’oheispalveluyritykselld’ yritystd, jonka péadasiallinen toiminta koostuu
jostakin seuraavista riippumatta siitd, suoritetaanko toimintaa ryhméén

kuuluville yrityksille vai ryhmén ulkopuolisille asiakkaille:

a)  pankkitoiminnan suora jatke;

b)  operatiiviset vuokrasopimukset, I kiinteist6jen hallinta tai hoito,
tietojenkdsittelypalvelujen tarjoaminen tai muu toiminta siltd osin

kuin kyseiset toiminnat ovat pankkitoiminnan oheistoimintaa;

c) muu toiminta, jonka EPV katsoo vastaavan a ja b alakohdassa

tarkoitettuja toimintoja;”;
v)  korvataan 20 alakohta seuraavasti:

”20) ’rahoitusalan holdingyhtiolld’ yritysté, joka tdyttdd kaikki seuraavat
edellytykset:

a)  se on rahoituslaitos;
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b)

d)

se el ole rahoitusalan sekaholdingyhtio;
silld on vihintdédn yksi tytiryritys, miké on laitos;

yli 50 prosenttia seuraavista indikaattoreista liittyy jatkuvasti
tytaryrityksiin, jotka ovat laitoksia tai rahoituslaitoksia, sekd
yrityksen itsensd harjoittamiin toimintoihin, jotka eivit liity
omistusosuuksien hankintaan tai omistamiseen tytéryrityksissi, kun
ndma toiminnat ovat luonteeltaan samanlaisia kuin laitosten tai

rahoituslaitosten harjoittamat toiminnat:

1) yrityksen oma pddoma sen konsolidoidun aseman perusteella;
il)  yrityksen varat sen konsolidoidun aseman perusteella;

iil)  yrityksen tulot sen konsolidoidun aseman perusteella;

iv)  yrityksen henkildsto sen konsolidoidun aseman perusteella;

v)  muut indikaattorit, joita toimivaltainen viranomainen pitéa

merkityksellisina.
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Toimivaltainen viranomainen voi pddittid, etti yhteisod ei
katsota rahoitusalan holdingyhtioksi, vaikka jokin
ensimmdiisen kohdan i—iv alakohdassa tarkoitetuista
indikaattoreista tiyttyy, jos toimivaltainen viranomainen
katsoo, ettii asiaankuuluva indikaattori ei anna oikeaa ja
riittaviid kuvaa ryhmdin tirkeimmisti toiminnoista ja
riskeisti. Ennen tillaisen pdditoksen tekemisti
toimivaltaisen viranomaisen on kuultava EPV:ti ja
esitettiivii niyttoon perustuvat ja yksityiskohtaiset
laadulliset ja mddirilliset perustelut. Toimivaltaisen
viranomaisen on otettava EPV:n lausunto asianmukaisesti
huomioon ja, mikdili se pidttid poiketa siitd, ilmoitettava
EPV:lle kolmen kuukauden kuluessa asiaankuuluvan
EPV:n lausunnon vastaanottamisesta kirjallisesti perustelut

siitd poikkeamiselle;”’;
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Vi)

vii)

lisatdan alakohta seuraavasti:

”20 a) ’sijoitusalan holdingyhtiolld’ I asetuksen (EU) 2019/2033 4 artiklan

1 kohdan 23 alakohdassa miériteltya sijoitusalan holdingyhtiota;”;
korvataan 26 alakohta seuraavasti:

”26) ’rahoituslaitoksella’ yritystd, joka tdyttdd molemmat seuraavista

edellytyksista:

a)  se el ole laitos, pelkkd teollinen holdingyhtid, arvopaperistamista
varten perustettu erillisyhtié, direktiivin 2009/138/EY 212 artiklan
1 kohdan f alakohdassa médritelty vakuutushallintayhtio eika
kyseisen direktiivin 212 artiklan 1 kohdan g alakohdassa
madritelty sekavakuutushallintayhtio, paitsi jos

sekavakuutushallintayhtiolli on tytiryrityksend toimiva laitos;
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b)  se tdyttdd yhden tai useamman seuraavista edellytyksista:

)

yrityksen pdiasiallisena toimintana on hankkia tai omistaa
omistusosuuksia tai harjoittaa yhtd tai useampaa direktiivin
2013/36/EU liitteessa I olevissa 2—12 kohdassa ja 15, 16 ja
17 kohdassa lueteltua toimintaa tai harjoittaa yhta tai
useampaa I direktiivin 2014/65/EU liitteessd I olevassa A tai
B osassa lueteltua palvelua tai toimintaa, joka liittyy
direktiivin 2014/65/EU liitteessd I olevassa C osassa

lueteltuihin rahoitusvélineisiin;
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1)  yritys on sijoituspalveluyritys, rahoitusalan sekaholdingyhtio,
sijoitusalan holdingyhtid, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2015/2366" 1 artiklan 1 kohdan a—d
alakohdan nojalla luokiteltu maksupalveluntarjoaja,

omaisuudenhoitoyhti6 tai oheispalveluyritys;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU)
2015/2366, annettu 25 pdivind marraskuuta 2015,
maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien
2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 muuttamisesta sekd direktiivin 2007/64/EY
kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35.).”;

viii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

726 a) ’pelkilli teollisella holdingyhtiolld” yritystd, joka tayttdd kaikki

seuraavat edellytykset:

a)  sen padasiallisena toimintana on hankkia tai omistaa

omistusosuuksia;
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b) I se ei ole timin kohdan 27 alakohdan a tai d-1 alakohdassa
tarkoitettu yritys eikd sijoituspalveluyritys, omaisuudenhoitoyhtio
tai direktiivin (EU) 2015/2366 1 artiklan 1 kohdan a—d alakohdan

nojalla luokiteltu maksupalveluntarjoaja;

¢)  silli ei ole omistusyhteyksid finanssialan yhteisoon;”;
ix) kumotaan 27 alakohdan c alakohta;
Xx)  korvataan 28 alakohta seuraavasti:

”28) ’jdsenvaltiossa emoyrityksend toimivalla laitoksella’ jdsenvaltiossa
toimivaa laitosta, jolla on tytdryrityksena laitos tai rahoituslaitos tai jolla
on omistusyhteys laitokseen #ai rahoituslaitokseen I jajoka ei ole itse
toisen samassa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen laitoksen tytéryritys tai
samassa jdsenvaltiossa perustetun rahoitusalan holdingyhtion tai

rahoitusalan sekaholdingyhtion tytiryritys;”;
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xi)  korvataan 35 alakohta seuraavastil :

”35) ’omistusyhteydelli’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/34/EU* 2 artiklan 2 alakohdassa tarkoitettua omistusyhteyttdi tai
suoraa tai vilillisti viihintiidn 20 prosentin omistusosuutta yrityksen

ddnioikeuksista tai pidomasta;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu
26 paivani kesdkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpaatoksista,
konsernitilinpaétoksisti ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja
neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta
(EUVL L 182, 29.6.2013, 5. 19).”;

9130/24

sis/HIP/jk
GIP.INST

64



xiil) korvataan 37 alakohta seuraavasti:

»37) ’miidrdysvallalla’ emoyrityksen ja tytiryrityksen vilisti sidosta, siten
kuin se on kuvattu direktiivin 2013/34/EU 22 artiklassa tai
tilinpddtosstandardeissa, joita laitokseen sovelletaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1606/2002* nojalla,
taikka samankaltaista luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon ja

yrityksen vilistii sidosta;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002, annettu
19 pdivéani heindkuuta 2002, kansainvilisten tilinpaatosstandardien

soveltamisesta (EYVL L 243, 11.9.2002, s. 1).”;
xiil) korvataan 52 alakohta seuraavasti:

”52) ’operatiivisella riskilld’ riittimattomistd tai epdonnistuneista sisdisista
prosesseista, henkildstosta ja jarjestelmisté tai ulkoisista tapahtumista
aitheutuvan tappion riskid, mukaan lukien muun muassa oikeudellinen
riski, malliriski tai tieto- ja viestintitekniikkaan (TVT) liittyva riski mutta

pois lukien strateginen riski ja maineriski;”;
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xiv) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”52 a)

’oikeudellisella riskilld’ tappion riskid, mukaan lukien kulut, sakot,

seuraamukset tai rankaisevat vahingonkorvaukset, joita laitokselle

saattaisi aiheutua oikeudenkdynteihin johtavista tapahtumista, mukaan

lukien seuraavat:

a)

b)

d)

2)

valvontatoimet ja yksityisoikeudelliset sovinnot;

toimimatta jattdminen, kun oikeudellisen velvoitteen

noudattaminen edellyttdd toimimista;

toimiminen, jolla pyritdén vélttimain oikeudellisen velvoitteen

noudattaminen;

vadrinkdytostapahtumat, jotka ovat tahallisesta tai
tuottamuksellisesta vadrinkédytoksestd johtuvia tapahtumia, mukaan
lukien rahoituspalvelujen epdasianmukainen suorittaminen tai
riittdmdittomien tai harhaanjohtavien tietojen antaminen

laitoksen myymien tuotteiden taloudellisesta riskistd;

kansallisesta tai kansainvélisestd lainsadddnnosté johtuvien

vaatimusten noudattamatta jattaminen;

sopimusjdrjestelyistd johtuvien vaatimusten tai kansallisten tai
kansainvilisten sddntojen ja kdytdntdjen mukaisesti vahvistettujen

sisdisten sddntdjen ja kdytdnnesddntdjen noudattamatta jattdminen;

eettisten sddntdjen noudattamatta jéttdminen;
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52 b) ’malliriskilld’ sellaisen tappion riskid, joka aiheutuu sellaisten paitosten
seurauksena, jotka periaatteessa perustuvat sisdisilld malleilla tuotettuihin
tuloksiin, ja jonka syyni ovat tillaisten mallien suunnittelun,
kehittimisen, parametriestimaattien, taiytintoonpanon, kiayton tai

valvonnan virheet, mukaan lukien seuraavat:

a)  valitun sisdisen mallin ja sen ominaisuuksien epidasianmukainen

suunnittelu;

b)  sen seikan puutteellinen tarkistaminen, onko valittu sisdinen malli
arvioitavan rahoitusvélineen, hinnoiteltavan tuotteen tai

sovellettavien markkinaedellytysten kannalta sopiva;
c)  virheet valitun sisdisen mallin soveltamisessa;

d)  virheelliset markkina-arvoon arvostamiset ja riskin mittaus, jotka
johtuvat virheestd kaupan kaupankiyntijarjestelméén kirjaamisen

yhteydessi;
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e)  valitun sisdisen mallin tai sen tulosten kaytto tarkoitukseen, johon
mallia ei ole tarkoitettu tai suunniteltu, mukaan lukien

mallintamisparametrien manipulointi;

f)  védrin ajoitettu fai techoton mallin suorituskyvyn tai ennustuskyvyn
valvonta tai validointi pyrittaessa arvioimaan, onko valittu malli

edelleen tarkoituksenmukainen;

52 ¢) ’tieto- ja viestintitekniikkariskilld’ eli *"TVT-riskilld’ sellaisen tappion
I riskié, joka liittyy mihin tahansa kohtuudella tunnistettavissa olevaan
verkko- ja tietojarjestelmien kayttoon liittyvddn olosuhteeseen, ja joka
toteutuessaan voisi vaarantaa verkko- ja tietojirjestelmien, minkd
tahansa teknologiasta riippuvaisen vilineen tai prosessin, toimintojen
Jja prosessien tai palvelujen tarjoamisen turvallisuuden aiheuttamalla

kielteisid vaikutuksia digitaalisessa tai fyysisessd ympdristossd;

52 d) ’ympéristo-, yhteiskunta- ja hallintotapariskilliil > eli "ESG-riskilld’
| laitokseen kohdistuvien kielteisten taloudellisten vaikutusten riskiz || ,
joka johtuu ymparistoon, yhteiskuntaan tai hallintotapaan liittyvien
tekijoiden (ESG-tekijoiden) nykyisistd tai tulevista vaikutuksista
kyseisen laitoksen vastapuoliin tai sijoitettuihin varoihin; ESG-riskit

toteutuvat perinteisten rahoitusriskiluokkien kautta;
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52 e) ’ympdristoriskilld’ sellaisten laitokseen kohdistuvien kielteisten

52 1)

taloudellisten vaikutusten riskid, jotka johtuvat ympéristotekijoiden
nykyisisté tai tulevista vaikutuksista kyseisen laitoksen vastapuoliin tai
sijoitettuihin varoihin, mukaan lukien tekijat, jotka liittyvét siirtymiseen
kohti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/852% 9

artiklassa vahvistettuja tavoitteita;

ympéristoriski sisdltdd sekd fyysisen riskin ettd siirtymariskin;

“fyysiselld riskilld’ I osana ympdristoriskid sellaisten laitokseen
kohdistuvien kielteisten taloudellisten vaikutusten riskid, jotka johtuvat
ympiéristotekijoiden fyysisten seurausten nykyisisté tai tulevista

vaikutuksista kyseisen laitoksen vastapuoliin tai sijoitettuihin varoihin;
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52 g) ’siirtymdriskilld’ osana ymparistoriskié sellaisten laitokseen kohdistuvien
kielteisten taloudellisten vaikutusten riskid I , jotka johtuvat
I ympdriston kannalta kestidviin talouteen siirtymisen nykyisisti tai
tulevista vaikutuksista kyseisen laitoksen vastapuoliin tai sijoitettuihin

varoihin;

52 h) ’yhteiskuntariskilld’ sellaisten laitokseen kohdistuvien kielteisten
taloudellisten vaikutusten riskid, jotka johtuvat yhteiskuntaan liittyvien
tekijoiden nykyisistd tai tulevista vaikutuksista kyseisen laitoksen

vastapuoliin tai sijoitettuihin varoihin;

52 1) ’hallintotapariskilld’ sellaisten laitokseen kohdistuvien kielteisten
taloudellisten vaikutusten riskid, jotka johtuvat hallintotapaan liittyvien
tekijoiden nykyisisté tai tulevista vaikutuksista kyseisen laitoksen

vastapuoliin tai sijoitettuihin varoihin;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 paivani
kesdkuuta 2020, kestidvii sijoittamista helpottavasta kehyksesti ja asetuksen

(EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).”;

9130/24

sis/HIP/jk

70

GIP.INST FI



xv) korvataan 54, 55 ja 56 alakohta seuraavasti:

”54) ’maksukyvyttomyyden todennédkoisyydelld (probability of default, PD)’
velallisen tai tapauksen mukaan luottojiirjestelyn maksukyvyttomyyden
todenndkdisyyttd yhden vuoden jakson aikana sekd laimentumisriskin

yhteydessa laimentumisen todennédkoisyyttd yhden vuoden jakson aikana;

55) ‘’tappio-osuudella (loss given default, LGD)’ velallisen
maksukyvyttomyydesti tai tapauksen mukaan maksukyvyttomyystilassa
olevasta luottojirjestelystii johtuvan, yksittidiseen luottojérjestelyyn
liittyvéstd vastuusta aiheutuvan tappion suhdetta
maksukyvyttomyystilanteessa tai tiettynd viitepdiviind
maksukyvyttomyyspdiviin jilkeen jiljella olevaan méaarain seki
laimentumisriskin yhteydesséd laimentumistappio-osuutta, jolla
tarkoitetaan laimentumisesta johtuvan, ostetfuun saamiseen liittyviistdi
vastuusta aiheutuvan tappion odotettua suhdetta ostetun saamisen jiljella

olevaan madraan;

56) ’luottovasta-arvokertoimella (conversion factor tai credit conversion
factor, CCF)’ sitoumukseen kuuluvan, yksittdisestd luottojérjestelysta
I nostamattoman ja siitd tiettynd ajankohtana ennen
maksukyvyttomyytti nostettavissa olevan ja sen vuoksi
maksukyvyttomyystilanteessa jiljelle jddvan mééarin I suhdetta
sitoumukseen kuuluvaan, kyseisesta jérjestelysté I nostamattomaan
miiréddn, jolloin sovittu limiitti ma4rad sitoumuksen suuruuden, paitsi jos

ei-sovittu limiitti on suurempi;”;
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xvi) korvataan 58, 59 ja 60 alakohta seuraavasti:

”58) ’vastikkeellisella luottosuojalla (funded credit protection, FCP)’

59)

60)

luottoriskin vihentdmistekniikkaa, jossa vastuusta laitokselle aiheutuvan
luottoriskin vihentdminen perustuu laitoksen oikeuteen — velallisen
maksukyvyttomyyden tai maksukyvyttomyystilassa olevan
luottojiirjestelyn tai muiden velalliseen liittyvien erityisten
luottotapahtumien vuoksi — realisoida, saada luovutuksena tai siirtona tai
pitdd hallussaan tiettyjd omaisuuserid tai madrid tai vihentda vastuuta
midrddn tai korvata se madralli, joka saadaan vastuun mééirin ja laitosta

koskevan vaateen méirin vilisestd erotuksesta;

"takauksen luonteisella luottosuojalla (unfunded credit protection,
UFCP)’ luottoriskin vihentdmistekniikkaa, jossa vastuusta laitokselle
aiheutuvan luottoriskin vdhentdminen perustuu kolmannen osapuolen
velvoitteeseen maksaa méiré velallisen maksukyvyttomyyden tai
maksukyvyttomyystilassa olevan luottojirjestelyn tapauksessa tai muissa

erityisissé luottotapahtumissa;

"kéteiseen verrattavalla vilineelld’ talletustodistusta, joukkovelkakirjaa,
mukaan lukien katetut joukkolainat, tai muuta luottoa myontavin
laitoksen litkkeeseen laskemaa etuoikeudeltaan parempaa vélinettd, josta
kyseinen laitos on jo saanut tdyden maksun ja joka laitoksen on
maksettava ehdoitta takaisin kyseisen vilineen nimellisarvon

mukaisesti;”;
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xvii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

7’60 a) ’sijoituskullalla’ likvideilld kultamarkkinoilla yleisesti hyvaksyttya
hyodykkeen muodossa olevaa kultaa, mukaan lukien kultalevyt, -harkot
ja -kolikot, jonka arvo mééraytyy kultapitoisuuden perusteella, joka
madritetddn puhtauden ja massan avulla, eikd numismaatikkojen

kiinnostuksen perusteella;”;
xviii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

774 a) ’kiinteiston arvolla’ 229 artiklan 1 kohdan mukaisesti madritettya

asuin- tai litkekiinteiston arvoa;”;
xix) korvataan 75 alakohta seuraavasti:
”75) ’asuinkiinteistolld’ mitd tahansa seuraavista:

a)  asunnon luonteinen kiinted omaisuus, joka tayttda kaikki
sovellettavien lakien ja asetusten mukaiset edellytykset sen

kayttadmiseksi asuintarkoituksiin;
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b) rakenteilla oleva asunnon luonteinen kiinted omaisuus edellyttéen,
ettd sen odotetaan tiyttavin kaikki sovellettavien lakien ja
médrdysten mukaiset edellytykset sen kdyttdmiseksi

asuintarkoituksiin;
c) oikeus asua Ruotsissa sijaitsevien asunto-osuuskuntien asunnossa;

d) edellid a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettuun kiinteistoon kuuluva maa-

alue;”;
xx) lisdtddn alakohdat seuraavasti:
”75 a) litkekiinteistolld’ kiintedd omaisuutta, joka ei ole asuinkiinteistél ;

75 b) ’tuloa tuottavalla kiinteistolld suojatulla vastuulla fai IPRE-vastuulla
(income producing real estate exposurel )’ vastuuta, jonka vakuutena on
yksi tai useampi asuin- tai liikekiinteistd, kun vastuuseen liittyvien
luottovelvoitteiden tdyttdminen riippuu olennaisesti vastuun vakuutena
olevien kiinteistdjen synnyttdmisti rahavirroista eika velallisen kyvysti
tayttdad luottovelvoitteet muista lahteistd; tillaisten rahavirtojen
pldasiallisena lihteend ovat vuokratulot taikka asuin- tai

litkekiinteiston myynnisti saadut tulot;
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75 ¢) ’tuloa tuottamattomalla kiinteist6llad suojatulla vastuulla tai ei-IPRE-
vastuulla (non-income producing real estate exposure)’ vastuuta, jonka
vakuutena on yksi tai useampi asuin- tai liikekiinteisto ja joka ei ole

IPRE-vastuu;

75 d) ’asuinkiinteistolld suojatulla vastuulla’ tai ’asuinkiinteiston kiinnitykselld
suojatulla vastuulla’ vastuuta, joka on suojattu asuinkiinteistéll'ail tai

sellaisena 108 artiklan 4 kohdan mukaisesti pidettiviii vastuuta,

75 e) ’liikekiinteistolld suojatulla vastuulla’ tai ’liikekiinteiston kiinnitykselld

suojatulla vastuulla’ vastuuta, joka on suojattu liikekiinteistéllél ;

75 f) ’kiintedlld omaisuudella suojatulla vastuulla’ tai "kiintedn omaisuuden
kiinnitykselld suojatulla vastuulla’ tai ’kiintedn omaisuuden vakuudella
suojatulla vastuulla’ vastuuta, joka on suojattu asuin- tai litkekiinteistolla

tai sellaisena 108 artiklan 4 kohdan mukaisesti pidettivid vastuuta;’,
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xxi) korvataan 78 alakohta seuraavasti:

”78) ’yhden vuoden maksukyvyttdmyysasteella’ sellaisten velallisten tai, kun
maksukyvyttomyyden mddritelmdd sovelletaan 178 artiklan 1 kohdan
toisen alakohdan mukaisesti luottojirjestelyn tasolla, sellaisten
luottojiirjestelyjen mdidrdn, joiden osalta katsotaan olevan kyse yksi
vuosi ennen tarkastelupdivdd T alkaneen ajanjakson aikana toteutuneesta
maksukyvyttomyydesti, ja maksukyvyttomyysluokkaan tai -ryhméin
yksi vuosi ennen tarkastelupdivdd T luokiteltujen velallisten méaéarén I tai,
kun maksukyvyttomyyden middritelmdid sovelletaan 178 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisesti luottojirjestelyn tasolla,

luottojiirjestelyjen miairan valista suhdettal 37
xxii) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

778 a) ’maa-alueiden hankintaan, kehittdmiseen ja rakentamiseen liittyvilld
vastuilla’ tai ’ADC-vastuilla’ (land acquisition, development and
construction exposures) sellaisiin yrityksiin tai erillisyhtioihin liittyvié
vastuita, jotka rahoittavat maa-alueiden hankintaa kehittdmis- ja
rakentamistarkoituksiin tai asuin- tai liikekiinteistojen kehittdmista ja

rakentamista;

78 b) ’ei-ADC-vastuulla’ vastuuta, jonka vakuutena on yksi tai useampi

asuin- tai litkekiinteisto ja joka ei ole ADC-vastuu;”;

xxiii) kumotaan 79 alakohta;
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xxiv)  korvataan 114 alakohta seuraavasti:

”114) vililliselld omistusosuudella’ vastuita vélittdjayhteisolle, jolla on
finanssialan yhteison liikkeeseen laskemiin pddomainstrumentteihin tai
laitoksen litkkeeseen laskemiin velkoihin liittyva vastuu, jolloin siind
tapauksessa, ettd finanssialan yhteison liikkeeseen laskemat
padomainstrumentit tai laitoksen liikkeeseen laskemat velat lopullisesti
kirjataan kuluiksi, laitokselle tdstd aiheutuva arvonmenetys ei olisi
olennaisesti erilainen kuin menetys, joka aiheutuisi laitokselle kyseisten
finanssialan yhteison liikkeeseen laskemiin pddomainstrumentteihin tai
laitoksen liikkeeseen laskemiin velkoihin olevasta suorasta

omistusosuudesta;”;
xxv) korvataan 126 alakohta seuraavasti:

’126) ’synteettiselld omistusosuudella’ laitoksen sijoitusta rahoitusvélineeseen,
jonka arvo on suoraan yhteydessd finanssialan yhteison liikkeeseen
laskemien paddomainstrumenttien tai laitoksen liikkeeseen laskemien

velkojen arvoon;”;
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xxvi) korvataan 127 alakohdan b alakohta seuraavasti:

”b) laitokset ovat direktiivin 2013/34/EU 22 artiklan mukaisesti tiysin
konsolidoituja, ja ne on sisdllytetty sen laitoksen konsolidoituun
valvontaan, joka on timdn asetuksen ensimmdisen osan Il osaston 2
luvun mukaisesti jisenvaltiossa emoyrityksend toimiva laitos ja johon

sovelletaan omien varojen vaatimusta;”;
xxvii) korvataan 144 alakohta seuraavasti:

’144) kaupankéyntiyksikolld’ tarkasti madriteltyd vélittdjien ryhméé, jonka
laitos on 104 b artiklan 1 kohdan mukaisesti perustanut hoitamaan
yhdessd kaupankéyntivaraston positioiden tai mainitun artiklan 5 ja 6
kohdassa tarkoitettujen kaupankdyntivaraston ulkopuolisten positioiden
muodostamaa salkkua tarkoin méaritellyn ja johdonmukaisen
litketoimintastrategian mukaisesti ja joka toimii samassa

riskienhallintarakenteessa;”;
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XXViii) I korvataan 145 alakohdan f alakohta seuraavasti:

P

Euroopan talousalueella sijaitsevien vastapuolten kanssa
toteutettaviin toimiin liittyviit laitoksen konsolidoidut varat tai
velat, lukuun ottamatta ryhmidinsisdisid vastuita Euroopan
talousalueella, ovat yli 75 prosenttia sekd laitoksen
konsolidoiduista kokonaisvaroista etti -veloista, lukuun ottamatta

kummassakin tapauksessa ryhmdnsisdisidi vastuita;”;
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XXiX) lisétéiénl alakohdat seuraavasti:

”151) uudistettavalla vastuulla’ vastuuta, jonka osalta lainansaajan jéljella

152)

oleva saldo saa sovittuun rajaan saakka vaihdella lainansaajan nosto- ja

takaisinmaksupéétosten perusteella;

"maksutileihin liittyvélla vastuulla (transactor exposure)’ uudistettavaa
vastuuta, jonka takaisinmaksuhistoria on vihintddn 12 kuukautta ja joka

on jompikumpi seuraavista:

a)  vastuu, jonka osalta méérd, joka on sddnnollisesti maksettava
takaisin vdhintddn 12 kuukauden vélein seuraavana sopimuksen
mukaisena takaisinmaksupéiviand, on ennalta méaritettyna
viitepdivani nostettuna oleva mairi, joka on sopimuksen mukaan
maksettava takaisin viimeistddn 12 kuukauden kuluttua,
edellyttden, ettd maksettavaksi erddntynyt maard on maksettu
kokonaan takaisin jokaisena sopimuksen mukaisena

takaisinmaksupdivénd edellisten 12 kuukauden osalta;

b)  jatkuva luotto, jos edellisten 12 kuukauden aikana ei ole tehty

luotonnostoja;
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153) ’fossiilisten polttoaineiden alan yhteisolld’ yhtioti tai yritystd, jonka
tilastollisesti luokiteltuna pddasiallisena toimialana on komission
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/637* liitteessi XXXIX olevassa
lomakkeessa 3 vahvistettu hiili-, 6ljy- tai kaasualan toiminta, joka
yksiloidddn viittaamalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1893/2006™ liitteessi I olevissa jaksoissa B, C, D ja G
lueteltuihin tilastollisen toimialaluokituksen (NACE Rev. 2) koodeihin;
jos yhtion tai yrityksen pddasiallista toimialaa ei ole luokiteltu
kéayttimilld asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 vahvistettuja
NACE Rev. 2 :n koodeja tai siiti johdettua kansallista luokittelua,
laitosten on konservatiivisesti mdiritettivd, onko kyseisen yhteison tai

yrityksen pddasiallinen toimiala jollakin kyseisisti aloista;

154) ’ympiristollisten tai yhteiskunnallisten tekijoiden vaikutuksille alttiilla

.....

liittyvid sddntelytavoitteitaan siten, ettd tilld voi olla kielteinen

taloudellinen vaikutus unionin laitoksiin;
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155) ’varjopankkiyhteisolld’ yhteisod, joka harjoittaa pankkitoimintaa
sddntelykehyksen ulkopuolella;

* Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2021/637, annettu 15 piivini
maaliskuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 575/2013 kahdeksannen osan 11 ja I1I osastossa
tarkoitettujen tietojen julkistamista laitosten toimesta koskevista teknisisti
tiytintoonpanostandardeista sekd komission

tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 1423/2013, komission delegoidun asetuksen
(EU) 2015/1555, komission tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/200 ja
komission delegoidun asetuksen (EU) 2017/2295 kumoamisesta (EUVL L 136,
21.4.2021,s. 1).

E

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu
20 péivind joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2
vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri
tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta (EUVL L 393,

30.12.2006, s. 1).”;
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lisdtddin alakohdat seuraavasti:

¥Sovellettaessa ensimmdiisen alakohdan 1 alakohdan b alakohdan ii ja iii
alakohtaa yritykseen, joka kuuluu kolmannen maan ryhmdiin, kunkin sellaisen
kolmannen maan ryhmdiin kuuluvan sivuliikkeen kokonaisvarat, jolle on
myédnnetty toimilupa unionissa, on sisdllytettivi kaikkien ryhmdidn kuuluvien

yritysten varojen yhteenlaskettuun kokonaisarvoon.

Sovellettaessa ensimmdiisen alakohdan 1 alakohdan b alakohdan iii alakohtaa
konsolidointiryhmdin valvoja voi pyytid yritykselti kaikki asiaankuuluvat tiedot,

jotta se voi tehdi pdiitoksensd.
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Sovellettaessa ensimméisen alakohdan 52 a alakohtaa oikeudellinen riski ei sisdlla
palautuksia kolmansille osapuolille tai tyontekijoille eika
litkketoimintamahdollisuuksista johtuvia liikearvomaksuja, joiden yhteydessé sdéntdja
tai eettisen toimintatavan periaatteita ei ole rikottu ja laitos on tayttanyt
velvollisuutensa oikea-aikaisesti. Oikeudellinen riski ei myoskain sisélld ulkoisia
juridisia kuluja, jos tapahtuma, joka aiheuttaa kyseiset ulkoiset kustannukset, ei ole

operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan 145 alakohdan e alakohtaa laitos voi jattaa
pois johdannaispositiot, jotka se on ottanut finanssialan ulkopuolisten asiakkaidensa
kanssa, sekd johdannaispositiot, joita se kdyttdd kyseisten positioiden suojaamiseen,
edellyttéen, ettd 273 a artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettu pois jétettyjen
positioiden yhteenlaskettu arvo on enintdén 10 prosenttia kaikista laitoksen taseeseen

siséltyvistd ja taseen ulkopuolisista omaisuuseristd.”;
b) lisdtidn kohta seuraavasti:

”5.  EPV antaa viimeistdidn ... pdivind ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopiiivisti| asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16
artiklan mukaisesti ohjeet, joissa tismennetdiidn kriteerit timdn artiklan 1
kohdan ensimmdiisen alakohdan 18 alakohdassa tarkoitettujen toimintojen

yksiloimiseksi.”;
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2)

muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 3 alakohta seuraavasti:

”3) ’odotetulla tappiolla (expected loss, EL)’ yksittdiseen luottojarjestelyyn

liittyvdd suhdetta, joka voi olla jompikumpi seuraavista:

a)

b)

sen mééran suhde, joka odotetaan menetettaviksi vastuusta
velallisen mahdollisen maksukyvyttdmyyden johdosta yhden
vuoden aikana, maksukyvyttomyystilanteessa jéljelld olevaan

maarian;

sen madrin suhde, joka odotetaan menetettidviksi vastuusta
mahdollisen laimentumistapahtuman johdosta yhden vuoden
aikana, laimentumistapahtuman toteutumispéivana jéljelld olevaan

maariin;”;
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b) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”4)  ’luottovelvoitteella’ luottosopimuksesta johtuvaa velvoitetta, mukaan

lukien paddoma, kertyneet korot ja maksut, jonka velallinen on velkaa I ;

5)  ’luottoriskilld’ tase-erdd fai taseen ulkopuolista erdd, joka johtaa tai voi

johtaa luottovelvoitteeseen;

6)  ’luottojiirjestelylli’ velallisen ja laitoksen vilisestd sopimuksesta tai

sopimusjoukosta aiheutuvaa luottoriskié;

7)  ’varovaisuusmarginaalilla’ riskiparametrien I estimaatteihin I
sisdllytettyd korotusta, jotta voidaan ottaa huomioon erityyppiset odotetut
estimointivirheet, jotka johtuvat tiedoissa, menetelmissa ja malleissa
havaituista puutteista, luotonantostandardien, riskinottohalukkuuden ja
perintd- ja palautumispolititkan muutoksista sekd muista epdvarmuutta

lisddvisté lahteistd ja yleisestd estimointivirheestd;

8)  ’asianmukaisilla mukautuksilla’ riskiparametrien estimoinnissa
sovelletuista menetelmisti aiheutuneita vaikutuksia riskiparametrien
estimaatteihin tiedoissa ja estimointimenetelmissd havaittujen
puutteiden korjaamiseksi ja mahdollisuuksien mukaan
luotonantostandardien, riskinottohalukkuuden ja perinti- ja
palautumispolitiikan muutosten seki muiden epivarmuutta lisddivien
lihteiden huomioon ottamiseksi, jotta voitaisiin vilttid vinoutumat

riskiparametrien estimaateissa;
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9)

10)

"pienelld ja keskisuurella yritykselld’ tai ’pk-yritykselld’ yhtiota tai
yritysté, jonka vuosiliikevaihto on viimeisimman konsolidoidun

tilinpddatoksen mukaan enintdéin 50 000 000 euroa;

’sitoumuksella’ sopimusjérjestelyd, jota laitos tarjoaa asiakkaalle ja jonka
asiakas hyvéksyy lisdluoton antamiseksi, omaisuuserien ostamiseksi tai
luoton korvaavien hyodykkeiden liikkeeseenlaskemiseksi; sitoumuksia
ovat myos sellaiset jirjestelyt, jotka laitos voi peruuttaa ehdoitta milloin
tahansa ilmoittamatta siitd etukéteen velalliselle, tai jarjestelyt, jotka
laitos voi peruuttaa, kun velallinen ei tiytd luottojirjestelyd koskevissa
asiakirjoissa asetettuja edellytyksid, mukaan lukien edellytykset, jotka
velallisen on tdytettdva ennen jarjestelyn mukaista ensimmaéista tai
myOhempéd nostoa, paitsi jos sopimusjirjestelyt tayttavat kaikki

seuraavat edellytykset:

a)  sopimusjérjestelyt, joissa laitos ei saa maksuja tai palkkioita

kyseisten sopimusjérjestelyjen luomisesta tai yllépitdmisestd;

b)  sopimusjirjestelyt, jotka edellyttavit, ettd asiakas pyytda laitokselta

ensimmadisen noston ja kunkin myohemmén noston toteuttamista;

9130/24

sis/HIP/jk

GIP.INST FI

87



11)

c) sopimusjirjestelyt, joissa laitoksella on tdydet valtuudet paattaa
kunkin noston toteuttamisesta riippumatta siité, tdyttadko asiakas

sopimusjirjestelyd koskevissa asiakirjoissa asetetut edellytykset;

d) sopimusjirjestelyt sallivat laitoksen I arvioida asiakkaan
luottokelpoisuuden juuri ennen kunkin noston toteuttamista
koskevan péitoksen tekoa, ja laitos on ottanut kéyttoon ja soveltaa
sisdisid menettelyjd, joilla varmistetaan, ettd tillainen arviointi

tehdiiin ennen kunkin noston toteuttamista,

e) sopimusjérjestelyt, joita tarjotaan yritykselle, my0s pk-yritykselle,

jota valvotaan tiiviisti ja jatkuvasti;

“ehdoitta peruutettavissa olevalla sitoumuksella’ sitoumusta, jonka
ehdoissa laitokselle annetaan tarvittaessa mahdollisuus peruuttaa
kyseinen sitoumus koko siiné laajuudessa, joka
kuluttajansuojalainsdddédnndssa ja siihen liittyvassé lainsdddannossa
sallitaan, milloin tahansa ilmoittamatta siita etukéteen velalliselle tai joka
peruuntuu automaattisesti lainansaajan luottokelpoisuuden

heikkenemisen vuoksi.”;
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3)

lisdtddn artikla seuraavasti:

”5 a artikla

Kryptovaroja koskevat mdiiritelmiit

Tiissd asetuksessa tarkoitetaan:

D

2)

3)

’kryptovaralla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2023/1114" 3 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa miidiriteltyii kryptovaraa, joka

ei ole digitaalista keskuspankkirahaa;

’sahkoisen rahan tokenilla’ tai ’sihkorahatokenilla’ asetuksen
(EU) 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan 7 alakohdassa mddriteltyd sihkoisen

rahan tokenia tai sihkorahatokenia;

’kryptovaroihin liittyvilld vastuulla’ kryptovaraan liittyviii omaisuuserdi tai
taseen ulkopuolista eriid, joka aiheuttaa luottoriskin, vastapuoliriskin,

markkinariskin, operatiivisen riskin tai likviditeettiriskin;
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4)  ’perinteisilli omaisuuserilld’ miti tahansa muuta omaisuuserdd kuin

kryptovaraa, mukaan lukien

@)

b)

9/

d)

timdn asetuksen 4 artiklan 1 kohdan 50 alakohdassa mddiritellyt

rahoitusvilineet;
direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 25 alakohdassa mddritellyt varat;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/49/EU""
2 artiklan 1 kohdan 3 alakohdassa middritellyt talletukset, mukaan

lukien strukturoidut talletukset;

arvopaperistamispositiot asetuksen (EU) 2017/2402 2 artiklan 1

alakohdassa mididritellyn arvopaperistamisen yhteydessd;

direktiivin 2009/138/EY liitteissd I ja 11 lueteltuihin vakuutusluokkiin
kuuluvat vahinko- tai henkivakuutustuotteet tai mainitussa

direktiivissii tarkoitetut jilleen- ja edelleenvakuutussopimukset;

eliketuotteet, joiden pidasialliseksi tarkoitukseksi katsotaan
kansallisen lainsdddinnon nojalla tulojen tarjoaminen sijoittajalle
elikkeellioloaikana ja jotka antavat sijoittajalle oikeuden tiettyihin

etuuksiin;
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5

6)

7)

g2

h)

B

*kk

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2341 " tai
direktiivin 2009/138/EY soveltamisalaan kuuluvat virallisesti

tunnustetut ammatilliset lisdelikejiirjestelmiit;

yksilolliset eliiketuotteet, joiden osalta kansallisessa lainsddidinnossd
vaaditaan tyonantajan rahoitusosuutta ja joissa tyonantaja tai

tyontekiji ei voi valita eliketuotetta tai eliiketuotteen tarjoajaa;

*ededek

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1238
2 artiklan 2 alakohdassa mdadritelty yleiseurooppalainen yksilollinen

eliketuote;

wkkhk

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 883/2004
ja (EY) N:0 987/2009 *****" soveltamisalaan kuuluvat

sosiaaliturvajirjestelmdt;

’tokenisoidulla perinteiselli omaisuuserilli’ kryptovaratyyppid, joka edustaa

perinteistd omaisuuseriid, mukaan lukien sihkorahatoken;

’omaisuusreferenssitokenilla’ asetuksen (EU) 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan

6 alakohdassa mididriteltyi omaisuusreferenssitokenia;

’kryptovarapalvelulla’ asetuksen (EU) 2023/1114 3 artiklan 1 kohdan

16 alakohdassa mddriteltyd kryptovarapalvelua.
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*

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu

31 piivind toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista seki asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937
muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pdiviind

huhtikuuta 2014, talletusten vakuusjarjestelmisti (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 149).

*kk

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2341, annettu
14 piiiviind joulukuuta 2016, ammatillisia lisdelikkeitd tarjoavien laitosten

toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 37).

*kdek

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1238, annettu
20 pdivind keséikuuta 2019, yleiseurooppalaisesta yksilollisesti eliiketuotteesta

(PEPP) (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 1).

*hdkk

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 883/2004, annettu
29 pdivind huhtikuuta 2004, sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta

(EUVL L 166, 30.4.2004, s. 1).

dekdedht

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 987/2009, annettu

16 piiiviind syyskuuta 2009, sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta annetun
asetuksen (EY) N:o 883/2004 tiytintoonpanomenettelysti (EUVL L 284,
30.10.2009, s. 1).”;
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4)

5)

korvataan 10 a artikla seuraavasti:
”10 a artikla

Vakavaraisuusvaatimusten soveltaminen konsolidoinnin perusteella, kun

sijoituspalveluyritykset ovat emoyrityksid

Tata lukua sovellettaessa sijoituspalveluyrityksié ja sijoitusalan holdingyhtioita
pidetddn jasenvaltiossa emoyrityksend toimivina rahoitusalan holdingyhtidina tai
EU:ssa emoyrityksend toimivina rahoitusalan holdingyhtidiné, kun tillaiset
sijoituspalveluyritykset tai sijoitusalan holdingyhtiot ovat asetuksen (EU) 2019/2033
1 artiklan 2 tai 5 kohdassa tarkoitetun ja timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvan

laitoksen tai sijoituspalveluyrityksen emoyrityksid.”;

korvataan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta securaavasti:

YEU:ssa emoyrityksend toimivien laitosten suurten tytiryritysten on julkistettava
437, 438, 440, 442, 449 a, 449 b, 450, 451, 451a ja 453 artiklassa tismennetyt
tiedot yksittiisind yrityksind tai tarvittaessa timdn asetuksen ja direktiivin

2013/36/EU mukaisesti alakonsolidointiryhmdin tasolla.”;
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6)

muutetaan 18 artikla seuraavasti:

a)

b)

d)

kumotaan 2 kohta;
korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Omistusyhteydet laitoksiin ja rahoituslaitoksiin, joiden johdossa on
konsolidointiin sisdltyvi yritys yhdessd yhden tai useamman
konsolidoinnin ulkopuolella olevan yrityksen kanssa, konsolidoidaan
suhteessa hallussa olevaan piiiiomaosuuteen, jos kyseisten yritysten

vastuu rajoittuu niiden hallussa olevaan pidomaosuuteen.”;
korvataan 6 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

YToimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti sallia direktiivin 2013/34/EU
22 artiklan 7, 8 ja 9 kohdassa séiiidetyn menetelmdin kdyton tai edellyttiii sen

kéyttod.”;
korvataan 7 kohdan ensimmainen alakohtal seuraavasti:

”Jos laitoksella on tytéryritys, joka on muu yritys kuin laitos tai rahoituslaitos,
tai jos silld on omistusyhteys tillaisessa yrityksessd, sen on sovellettava
kyseiseen tytiryritykseen tai omistusyhteyteen pddomaosuusmenetelmaa.
Kyseinen menetelmii ei kuitenkaan tarkoita asianomaisten yritysten

siséillyttimisti konsolidoituun valvontaan.”;
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korvataan 8 kohdan johdantokappale seuraavasti:

?Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia sellaisen tytiryrityksen tai
yrityksen tiydellisti tai suhteellista konsolidointia, jossa laitoksella on
omistusyhteys, jos kyseinen tytiiryritys tai yritys ei ole laitos tai

rahoituslaitos ja jos kaikki seuraavat edellytykset tiyttyvit:”;
lisdtadn kohta seuraavasti:

”10. EPV antaa komissiolle viimeistdén... pdivina ...kuuta... [I 12 kuukauden
kuluttua tdimén muutosasetuksen voimaantulopéivéasti] kertomuksen
niiden timén asetuksen médritelmien ja sddnnosten tdydellisyydesti ja
asianmukaisuudesta, jotka koskevat konsolidoidulla tasolla laitoksiin
kohdistuvien kaikentyyppisten riskien valvontaa. EPV arvioi erityisesti
kyseisiin maéritelmiin ja sadnnoksiin mahdollisesti jadneiti
epdjohdonmukaisuuksia ja niiden vuorovaikutusta sovellettavan
tilinpdatossddnnoston kanssa sekd kaikkia muita ndkokohtia, jotka
saattavat aiheuttaa tahattomia rajoitteita konsolidoidulle valvonnalle, joka
on kattava ja jota voidaan mukauttaa uusiin riskien lahteisiin tai
riskityyppeihin tai rakenteisiin, jotka saattavat johtaa sidéntelyarbitraasiin.
EPV saattaa kertomuksensal ajan tasalle vihintiin kahden vuoden

vilein.

EPV:n havaintojen perusteella komissio toimittaa tarvittaessa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle lainsdddintéehdotuksen asiaankuuluvien
médritelmien tai varovaisuusperiaatteen mukaisen konsolidoinnin

soveltamisalan mukauttamiseksi.”;
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7) muutetaan 19 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”Laitosta tai rahoituslaitosta, joka on tytdryritys tai yritys, jossa on
omistusyhteys, ei tarvitse sisdllyttiid konsolidointiin, jos asianomaisen
yrityksen varojen ja taseen ulkopuolisten erien kokonaismdidiri on

viilhemmdin kuin pienempi kahdesta seuraavasta mdadrdisti:”;

b)  korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

YToimivaltaiset viranomaiset, jotka vastaavat direktiivin 2013/36/EU 111
artiklan mukaisesta konsolidoidusta valvonnasta, voivat seuraavissa
tapauksissa pdittid olla sisdllyttamiditti konsolidointiin sellaista laitosta

tai rahoituslaitosta, joka on tytiiryritys tai jossa on omistusyhteys:”;
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8) muutetaan 20 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmdiisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

”a) paittddkseen, voidaanko haettu lupa myontid, sekd madrittddkseen
mahdolliset lupaehdot, kun EU:ssa emoyrityksend toimiva laitos ja
sen tytdryritykset esittavit tai EU:ssa emoyrityksend toimivan
rahoitusalan holdingyhtion tai EU:ssa emoyrityksend toimivan
rahoitusalan sekaholdingyhtion tytiryritykset yhdessa esittidvit 143
artiklan 1 kohdassa, 151 artiklan 9 kohdassa, 283 artiklassa ja

325 az artiklassa tarkoitettua lupaa koskevan hakemuksen;”;
ii)  kumotaan kolmas alakohta;
b)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6.  Kun EU:ssa emoyrityksend toimiva laitos ja sen tytéryritykset, EU:ssa
emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai EU:ssa
emoyrityksend toimivan rahoitusalan sekaholdingyhtion tytaryritykset
kéayttavit 143 artiklassa tarkoitettua IRB-menetelméa yhtendisella tavalla,
toimivaltaisten viranomaisten on sallittava, ettd emoyritys ja
tytéryritykset yhdessé tarkasteltuina tiyttavit kolmannen osan II osaston
3 luvun 6 jaksossa asetetut ehdot tavalla, joka on yhdenmukainen ryhmén
rakenteen ja sen riskienhallintajirjestelmien, -prosessien ja -menetelmien

kanssa.”;
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o

korvataan 8 kohta seuraavasti:

”» 8.

EPYV laatii teknisten tiytintoonpanostandardien luonnokset, joissa
mdidritetidn timdn artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu
yhteisti pdiiitosti koskeva menettely 143 artiklan 1 kohdassa, 151
artiklan 9 kohdassa ja 283 ja 325 a 7 artiklassa tarkoitettuja lupia
koskevien hakemusten osalta, jotta voidaan helpottaa yhteisten

pidtosten tekoa.

EPYV toimittaa nimd teknisten tdytintoonpanostandardien luonnokset
komissiolle viimeistdidin ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdivistdl.

Siirretidn komissiolle valta hyviksyd timdn kohdan ensimmediisessdi
alakohdassa tarkoitetut tekniset tiytintoonpanostandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.”;
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9) korvataan 22 artikla seuraavasti:

»22 artikla

Kolmansissa maissa toimivia yhteisoji koskeva alakonsolidointi

L Tytiryrityksind toimivien laitosten tai tytiryrityksind rahoitusalan
holdingyhtioiden viliyhtioind toimivien yritysten taikka tytiryrityksind
rahoitusalan sekaholdingyhtioiden viliyhtiéind toimivien yritysten on
sovellettava 89, 90 ja 91 artiklassa seki kolmannessa, neljinnessd ja
seitsemdnnessd osassa tarkoitettuja vaatimuksia sekd niihin liittyvidi
seitsemdnnessd A osassa tarkoitettuja raportointivaatimuksia
alakonsolidointiryhmdn tasolla, jos niilli on laitos tai rahoituslaitos
tytiryhtiond kolmannessa maassa tai niillii on omistusyhteys tillaisessa

yrityksessi.

2. Poiketen siiti, mitd timdn artiklan 1 kohdassa sdddetdidin, tytiryrityksind
toimivat laitokset tai tytiryrityksind rahoitusalan holdingyhtiéiden
viliyhtioind toimivat yritykset taikka tytiryrityksind rahoitusalan
sekaholdingyhtioiden viliyhtioind toimivat yritykset voivat piidttid olla
soveltamatta 89, 90 ja 91 artiklassa ja kolmannessa, neljinnessii ja
seitsemdinnessd osassa tarkoitettuja vaatimuksia sekd niihin liittyvid
seitsemdnnessi A osassa sdiddettyji raportointivaatimuksia
alakonsolidointiryhmdn tasolla, jos tytiryritysten kokonaisvarat ja taseen
ulkopuoliset eriit sekd omistusyhteydet kolmannessa maassa ovat alle 10
prosenttia tytiryrityksend toimivan laitoksen tai tytiryrityksend rahoitusalan
holdingyhtioiden viliyhtiond toimivan yrityksen taikka tytiryrityksend
rahoitusalan sekaholdingyhtioiden viliyhtiond toimivan yrityksen varojen ja

taseen ulkopuolisten erien kokonaismdidrdstd.”;
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10)

11)

kumotaan 27 artiklan 1 kohdan a alakohdan v alakohta;
korvataan 34 artikla seuraavasti:

34 artikla

Muut arvonoikaisut

1. Laitosten on sovellettava 105 artiklan vaatimuksia kaikkiin kdypdin arvoon
arvostettuihin omaisuuseriinsé laskiessaan omien varojensa madrii ja vihennettiva

ydinpddomasta (CET1) mahdollisten muiden tarvittavien arvonoikaisujen maara.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdédetédén, laitokset voivat poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joiden olemassaolo mééritetddn EPV:n 3 kohdan mukaisesti antamassa
lausunnossa, vihentdd muiden arvonoikaisujen kokonaismairaé, kun ne laskevat

ydinpddomasta (CET1) vidhennettdvad kokonaisméadraa.

3. Edellé 2 kohdassa tarkoitetun lausunnon antamiseksi EPV seuraa
markkinaolosuhteita arvioidakseen, onko esiintynyt poikkeuksellisia olosuhteita, ja

jos on, ilmoittaa niistd vélittdmasti komissiolle.

4. EPV laatit EAMV:ti kuultuaan teknisten sidintelystandardien luonnokset, joissa
tasmennetddn indikaattorit ja edellytykset, joita se kiyttdd méaarittddkseen 2 kohdassa
tarkoitetut poikkeukselliset olosuhteet, sekd méaaritetddn mainitussa kohdassa
tarkoitettujen yhteenlaskettujen muiden arvonoikaisujen kokonaisméiéran

vahentdminen.

EPV toimittaa ndma teknisten siddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivina ...kuuta .... [I 24 kuukauden kuluttua timédn muutosasetuksen

voimaantulopdivésti).

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tétd asetusta hyvaksymalld timin kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen

(EU) N:o0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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12) muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

1) korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) niiden laitosten osalta, jotka laskevat riskipainotetut vastuuerit
kayttdmalld sisdisten luottoluokitusten menetelmdd (IRB-menetelma),
tapauksen mukaan IRB-alijddma 159 artiklan mukaisesti laskettuna;”;

ii) muutetaan k alakohta seuraavasti:

1)  kumotaan v alakohta;

2)  lisdtiidin alakohta seuraavasti:

“wi) CIlU:ssa olevien osuuksien tai osakkeiden muodossa olevat
vastuut, joihin sovelletaan 1 250 prosentin riskipainoa 132
artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.”’;
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b)  lisdtiin kohta seuraavasti:

”5.  Kun tarkoituksena on ainoastaan laskea jéirjestimdittomien vastuiden
kattamisvaatimuksesta puuttuva mdird timdn artiklan 1 kohdan m
alakohdan mukaisesti, 47 c artiklasta poiketen ja sen jiilkeen, kun
toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettu, velkojen
uudelleenjirjestelystii vastaavan erikoistuneen toimijan ostamien
Jérjestimdittomien vastuiden kattamisvaatimuksesta puuttuva mddrd on
nolla. Tissd alakohdassa sdddettyd poikkeusta sovelletaan yksittiiseen
laitokseen ja konsolidoinnin perusteella ryhmiin, joissa kaikkien
laitosten katsotaan olevan velkojen uudelleenjirjestelystii vastaavia

erikoistuneita toimijoita.

Tissdi kohdassa ’velkojen uudelleenjirjestelystii vastaavalla
erikoistuneella toimijalla’ tarkoitetaan laitosta, joka edellisen
tilikauden aikana tiytti kaikki seuraavat edellytykset seki yksittiiisend

yrityksenii etti konsolidoinnin perusteella:

a) laitoksen pidasiallisena toimintana on jirjestimdttomien
vastuiden osto, hallinta ja uudelleenjiirjestely laitoksen ylimmdin
hallintoelimen toteuttaman selkedin ja tehokkaan sisdisen

plidtoksentekomenettelyn mukaisesti;
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b)

d)

laitoksen itsensd alulle panemien lainojen kirjanpitoarvo, joka on
laskettu ottamatta huomioon luottoriskioikaisuja, on enintdiiin

15 prosenttia sen kokonaisvaroista;

vihintddn 5 prosenttia laitoksen itse alullepanemien lainojen
kirjanpitoarvosta, joka on laskettu ottamatta huomioon
luottoriskioikaisuja, liittyy sellaiseen ostettujen jirjestimdittomien
vastuiden jilleenrahoitukseen joko kokonaisuudessaan tai
osittain tai niiti koskevien ehtojen mukauttamiseen, jota voidaan

pitid 47 b artiklan mukaisena joustotoimenpiteends;
laitoksen varojen kokonaisarvo on enintdiiin 20 miljardia euroa;

laitos pitdd jatkuvasti ylli vihintdidn 130 prosentin pysyvin

varainhankinnan vaatimusta;

laitoksen avistatalletukset ovat enintiidn 5 prosenttia laitoksen

velkojen kokonaismididrdsti.

Velkojen uudelleenjirjestelysti vastaavan erikoistuneen toimijan on

ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle viipymdttd, jos yksi tai

useampi toisessa alakohdassa siiddetyisti edellytyksistd ei endd tiyty.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle vihintddn

kerran vuodessa siitd, miten niiden valvonnassa olevat laitokset

soveltavat titdi kohtaa.
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EPV laatii ja julkaisee velkojen uudelleenjiirjestelysti vastaavien
erikoistuneiden toimijoiden luettelon ja pitid sitd ylli sekd seuraa
velkojen uudelleenjiirjestelysti vastaavien erikoistuneiden toimijoiden
toimintaa ja raportoi komissiolle tillaisen seurannan tuloksista
viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2028 ja antaa tarvittaessa
komissiolle neuvoja siitd, ovatko edellytykset, joiden mukaisesti toimijat
katsotaan velkojen uudelleenjirjestelystii vastaaviksi erikoistuneiksi
toimijoiksi, riittivin riskiperusteisia ja asianmukaisia
Jérjestimdittomien lainojen jilkimarkkinoiden edistimiseksi, sekdi

arvioi, tarvitaanko lisdedellytyksid.”;
13) korvataan 46 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) 36 artiklan 1 kohdan a—g alakohdassa, k alakohdan ii—vi alakohdassa ja 1, m ja
n alakohdassa tarkoitetut vihennykset, lukuun ottamatta miéraa, joka on
véhennettévi tulevista veronalaisista voitoista riippuvien ja véliaikaisten erojen

seurauksena syntyvien laskennallisten verosaamisten osalta;”;
14) muutetaan 47 c artikla seuraavasti:
a) muutetaan 4 kohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd timdn artiklan 3 kohdassa sdddetddn, seuraavia
kertoimia sovelletaan siihen osaan jirjestimdittomid vastuita, joilla on
201 artiklan 1 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettu hyviksyttivi
luottosuojan tarjoajan takaus tai vastatakaus, jonka vakuudettomalle
vastuulle sovellettaisiin 0 prosentin riskipainoa kolmannen osan 11

osaston 2 luvun mukaisesti:”;
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ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

¥b) jarjestimdttomdin vastuun vakuudelliseen osaan sovelletaan
kerrointa 1 ensimmdiisestd pdivistd sen jilkeen, kun vastuun
Jérjestimdittomdksi luokittelusta on kulunut kahdeksan vuotta,
paitsi jos hyviksyttivi luottosuojan tarjoaja on suostunut
tiyttimdidn kaikki velallisen maksuvelvoitteet laitosta kohtaan
tiysimdadrdisesti ja sopimukseen perustuvan alkuperiiisen
maksuaikataulun mukaisesti, jolloin jirjestimdttomien vastuiden

vakuudelliseen osaan sovelletaan kerrointa 0.”;

b)  lisditidin kohta seuraavasti:

”4 a. Poiketen siiti, miti 3 kohdassa sdddetiiin, siihen jirjestimdttomdn
vastuun osaan, jonka takaajana tai vakuuttajana on virallinen

vientitakuulaitos, ei sovelleta tiissd artiklassa sdddettyji vaatimuksia.”;
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15)

16)

muutetaan 48 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) 36 artiklan 1 kohdan a—h alakohta, k alakohdan ii— vi alakohta I jal,mja
n alakohta, lukuun ottamatta tulevista veronalaisista voitoista riippuvia ja

viliaikaisten erojen seurauksena syntyvid laskennallisia verosaamisia;”;
b)  korvataan b alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) 36 artiklan 1 kohdan a—h alakohta, k alakohdan ii—vi alakohta ja 1, m ja
n alakohta, lukuun ottamatta tulevista veronalaisista voitoista riippuvia ja

véliaikaisten erojen seurauksena syntyvié laskennallisia verosaamisia.”;
korvataan 49 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Omistusosuudet, joiden osalta ei tehdd 1 kohdan mukaista vihennysti,
katsotaan vastuiksi, ja ne riskipainotetaan kolmannen osan II osaston 2 luvun

mukaisesti.

Omistusosuudet, joiden osalta ei tehdé 2 tai 3 kohdan mukaista vihennysta,

katsotaan vastuiksi, ja niihin sovelletaan 100 prosentin riskipainoa.”;
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17) korvataan 60 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) 36 artiklan 1 kohdan a—g alakohta, k alakohdan ii—vi alakohta ja I, m jan
alakohta, lukuun ottamatta tulevista veronalaisista voitoista riippuvia ja

viliaikaisten erojen seurauksena syntyviid laskennallisia verosaamisia;”;
18) korvataan 62 artiklan ensimmaisen alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) niiden laitosten osalta, jotka laskevat riskipainotetut vastuuerit kolmannen
osan II osaston 3 luvun mukaisesti, tapauksen mukaan IRB-ylijddma, jossa ei
ole otettu huomioon verovaikutuksia ja joka on laskettu 159 artiklan mukaisesti
ja on enintddn 0,6 prosenttia kolmannen osan II osaston 3 luvun mukaisesti

lasketuista riskipainotetuista vastuueristi.”;
19) korvataan 70 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) 36 artiklan 1 kohdan a—g alakohta, k alakohdan ii—vi alakohta ja 1, m jan
alakohta, lukuun ottamatta méérai, joka on vihennettivi tulevista
veronalaisista voitoista riippuvien ja véliaikaisten erojen seurauksena syntyvien

laskennallisten verosaamisten osalta;”;
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20) korvataan 72 b artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan johdantokappale

seuraavasti:

“Kriisinratkaisuviranomainen voi sallia, ettd hyviksyttdvien velkojen instrumenteiksi
katsotaan timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen velkojen lisdksi velat, joiden
yhteenlaskettu mééré on enintddn 3,5 prosenttia 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti

lasketusta vastuisiin siséltyvin kokonaisriskin maérésti, edellyttden, ettd”;
21) korvataan 72 i artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) 36 artiklan 1 kohdan a—g alakohta, k alakohdan ii—vi alakohta ja l, m jan
alakohta, lukuun ottamatta méérai, joka on vihennettivi tulevista
veronalaisista voitoista riippuvien ja véliaikaisten erojen seurauksena syntyvien

laskennallisten verosaamisten osalta;”;
22) korvataan 74 artikla seuraavasti:

?74 artikla
Omistusosuus sddnneltyjen finanssialan yhteisiojen liikkeeseenlaskemista

plidomainstrumenteista, joita ei katsota lakisdidteiseksi pidomaksi

Laitokset eiviit saa viihentid mistiiin omien varojen osatekijoisti sdinnellyn
finanssialan yhteison liikkeeseenlaskemien pidomainstrumenttien suoria, valillisidi
tai synteettisiii omistusosuuksia, joita ei katsota kyseisen yhteison lakisdidteiseksi
plidomaksi. Laitosten on tarvittaessa sovellettava tillaisiin omistusosuuksiin

riskipainoja kolmannen osan II osaston 2 luvun mukaisesti.”;
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23)

muutetaan 84 artikla seuraavasti:

a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmdiisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

”a) tytéryrityksen ydinpddoma (CET1), josta vihennetidin pienempi

seuraavista maarista:

1)  tytdryrityksen ydinpddoman (CET1) miérd, jonka on vastattava

seuraavia:

D

jos tytéryritys on jokin timdin asetuksen 81 artiklan 1
kohdan a alakohdassa luetelluista yrityksisti mutta ei
sijoituspalveluyritys tai viliyhtiond toimiva sijoitusalan
holdingyhtio, timan asetuksen 92 artiklan 1 kohdan

a alakohdassa sdédetyn vaatimuksen, timén asetuksen 458 ja
459 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten, direktiivin
2013/36/EU 104 artiklassa tarkoitettujen erityisten omien
varojen vaatimusten ja kyseisen direktiivin 128 artiklan

6 alakohdassa mairitellyn yhteenlasketun
puskurivaatimuksen tai kolmansien maiden kaikkien
paikallisten valvontasddnndsten edellyttiméd summaa siltd
osin kuin kyseiset vaatimukset on katettava ydinpadomalla

(CET1);
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2)  jos vytiryritys on sijoituspalveluyritys tai viiliyhtiond toimiva
sijoitusalan holdingyhtio, asetuksen (EU) 2019/2033 11
artiklassa siiddetyn vaatimuksen, direktiivin (EU)
2019/2034 39 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen erityisten omien varojen vaatimusten tai
kolmansien maiden kaikkien paikallisten
valvontasdinnosten edellyttimdii summaa silti osin kuin

néimd vaatimukset on katettava ydinpddomalla (CETI);

ii)  kyseiseen tytiryritykseen liittyvi konsolidoidun ydinpidoman
(CETI) miiiird, jonka on konsolidoinnin perusteella vastattava
timdn asetuksen 92 artiklan 1 kohdan a alakohdassa séddetyn
vaatimuksen, timdn asetuksen 458 ja 459 artiklassa
tarkoitettujen vaatimusten, direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa
tarkoitettujen erityisten omien varojen vaatimusten ja kyseisen
direktiivin 128 artiklan 6 alakohdassa mdidritellyn yhteenlasketun
puskurivaatimuksen tai kolmansien maiden kaikkien paikallisten
valvontasdiinnosten edellyttimdi summaa silti osin kuin kyseiset

vaatimukset on katettava ydinpdidomalla (CETI).”;
i) lisdtddn alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti ensimmdisen alakohdan a alakohdassa sdiddetddn,
toimivaltainen viranomainen voi sallia laitoksen viihentivin jommankumman a
alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitetuista mddristd, kun kyseinen laitos on
osoittanut toimivaltaista viranomaista tyydyttivilli tavalla, ettii
vihemmistoosuuden lisimdidrd on kdytettivissd tappioiden kattamiseen

konsolidoidulla tasolla.”;
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b)  korvataan 5 kohdan c alakohta seuraavasti:

¥c) se konsolidoi tytiiryrityksendi toimivan laitoksen, jossa silli on
ainoastaan viihemmistoomistus 4 artiklan 1 kohdan 37 alakohdassa

tarkoitetun mddrdysvaltaan perustuvan sidoksen nojalla;”;
24) muutetaan 85 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan a alakohta seuraavasti:

Ya) tytiryrityksen ensisijainen pidoma (T1) josta viihennetiiin pienempi

seuraavista madristd:

i) tytiryrityksen ensisijaisen pddoman (T1) mddrd, jonka on vastattava

seuraavia:

1)  jos tytiryritys on jokin timdn asetuksen 81 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa luetelluista yrityksisti mutta ei sijoituspalveluyritys
tai viliyhtiond toimiva sijoitusalan holdingyhtio, timdin asetuksen
92 artiklan 1 kohdan b alakohdassa siidetyn vaatimuksen, tdmdn
asetuksen 458 ja 459 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten,
direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa tarkoitettujen erityisten
omien varojen vaatimusten ja kyseisen direktiivin 128 artiklan 6
alakohdassa mdidritellyn yhteenlasketun puskurivaatimuksen tai
kolmansien maiden kaikkien paikallisten valvontasdiidinnésten
edellyttimad summaa siltd osin kuin kyseiset vaatimukset on

katettava ensisijaisella pidomalla (T1);
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2)  jos tytiiryritys on sijoituspalveluyritys tai viliyhtiond toimiva
sijoitusalan holdingyhtio, asetuksen (EU) 2019/2033 11 artiklassa
sdddetyn vaatimuksen, direktiivin (EU) 2019/2034 39 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettujen erityisten omien varojen
vaatimusten tai kolmansien maiden kaikkien paikallisten
valvontasdiinnosten edellyttimdi summaa silti osin kuin kyseiset

vaatimukset on katettava ensisijaisella pidomalla (T1);

ii)  kyseiseen tytiryritykseen liittyvd konsolidoidun ensisijaisen piidoman
(T1) mididrd, jonka on konsolidoinnin perusteella vastattava timdn
asetuksen 92 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdiidetyn vaatimuksen,
timdn asetuksen 458 ja 459 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten,
direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa tarkoitettujen erityisten omien
varojen vaatimusten ja kyseisen direktiivin 128 artiklan 6 alakohdassa
mddritellyn yhteenlasketun puskurivaatimuksen tai kolmansien maiden
kaikkien paikallisten valvontasddnndésten edellyttimdid summaa siltdi

osin kuin kyseiset vaatimukset on katettava ensisijaisella péidomalla

(T1).”;
b) lisdtidin alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti ensimmdisen alakohdan a alakohdassa sdddetddn,
toimivaltainen viranomainen voi sallia laitoksen vihentdivin jommankumman a
alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitetuista mddristd, kun kyseinen laitos on
osoittanut toimivaltaista viranomaista tyydyttiviilli tavalla, ettii ensisijaisen
pldoman (T1) lisimddrd on kiiytettivissi tappioiden kattamiseen konsolidoidulla

tasolla.”;
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25) muutetaan 87 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan a alakohta seuraavasti:
Ya) tytiryrityksen omat varat, joista viihennetiiin pienempi seuraavista:
i) tytiryrityksen omien varojen mddrd, jonka on vastattava seuraavia:

1)  jos tytiryritys on jokin timdn asetuksen 81 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa luetelluista yrityksistd mutta ei sijoituspalveluyritys
tai viliyhtiond toimiva sijoitusalan holdingyhtio, timdn asetuksen
92 artiklan 1 kohdan c alakohdassa siiddetyn vaatimuksen, timdn
asetuksen 458 ja 459 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten,
direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa tarkoitettujen erityisten
omien varojen vaatimusten ja kyseisen direktiivin 128 artiklan 6
alakohdassa mdidritellyn yhteenlasketun puskurivaatimuksen tai
kolmansien maiden kaikkien paikallisten valvontasddinndsten
edellyttimdi summaa silti osin kuin kyseiset vaatimukset on

katettava omilla varoilla;

2)  jos tytiryritys on sijoituspalveluyritys tai viliyhtiond toimiva
sijoitusalan holdingyhtio, asetuksen (EU) 2019/2033 11 artiklassa
sdddetyn vaatimuksen, direktiivin (EU) 2019/2034 39 artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen erityisten omien varojen
vaatimusten tai kolmansien maiden kaikkien paikallisten
valvontasdinnosten edellyttimdd summaa silti osin kuin kyseiset

vaatimukset on katettava omilla varoilla;
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ii)  kyseiseen tytiiryritykseen liittyvd omien varojen mdiird, jonka on
konsolidoinnin perusteella vastattava timdn asetuksen 92 artiklan 1
kohdan c alakohdassa sdddetyn vaatimuksen, timdn asetuksen 458 ja
459 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten, direktiivin 2013/36/EU 104
artiklassa tarkoitettujen erityisten omien varojen vaatimusten ja
kyseisen direktiivin 128 artiklan 6 alakohdassa mdiritellyn
yhteenlasketun puskurivaatimuksen tai kolmansien maiden kaikkien
paikallisten valvontasddnnosten edellyttimai summaa siltd osin kuin

kyseiset vaatimukset on katettava omilla varoilla;”;

b) lisditidin alakohta seuraavasti:

*Poiketen siiti, miti ensimmdisen alakohdan a alakohdassa sdddetidin,
toimivaltainen viranomainen voi sallia laitoksen vihentivin jommankumman a
alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitetuista mddristd, kun kyseinen laitos on
osoittanut toimivaltaista viranomaista tyydyttivilld tavalla, etti omien varojen

lisdimddrd on kdytettivissd tappioiden kattamiseen konsolidoidulla tasolla.”;
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26) lisdtddn artikla seuraavasti:

”88 b artikla

Kolmansiin maihin sijoittautuneet yritykset

Téassd osastossa ilmauksilla ’sijoituspalveluyritys’ ja ’laitos’ tarkoitetaan kolmansiin
maihin sijoittautuneita yrityksid, jotka kuuluisivat kyseisistd ilmauksista tassi
asetuksessa esitettyjen maéritelmien piiriin, jos kyseiset yritykset olisivat

sijoittautuneet unioniin.”;
27) I muutetaan 89 artikla I seuraavasti:
a)  korvataan I ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Jdljempénd olevan 3 kohdan séddannoksid sovelletaan huomattavaan
omistusosuuteen, jonka mééra on yli 15 prosenttia laitoksen
hyviksyttdvistd pddomasta ja joka on yrityksessé, joka ei ole finanssialan

yhteiso.

2. Niiden huomattavien omistusosuuksien kokonaismddrdiin, jotka
laitoksella on muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa yrityksissii ja jotka
ovat yli 60 prosenttia sen hyviksyttiviisti pddomasta, sovelletaan

3 kohtaa.”;

b)  kumotaan 4 kohta;
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28) muutetaan 92 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:
”3.  Laitosten on laskettava kokonaisriskin méérd seuraavasti:
TREA = max {U-TREA; x - S-TREA}
jossa
TREA = yhteison kokonaisriskin méaari;

U-TREA = 4 kohdan mukaisesti laskettu yhteison lattiaton

kokonaisriskin méairi;

S-TREA = 5 kohdan mukaisesti laskettu yhteison standardoitu

kokonaisriskin maaré;

x=72,5%.
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Poiketen siiti, mitd timdan kohdan ensimmdiisessdi alakohdassa sdddetididn,
Jdsenvaltio voi pdiittiid, ettd 4 kohdan mukaisesti laskettu kokonaisriskin
madrd on lattiaton kokonaisriskin mddrd niiden laitosten osalta, jotka ovat
osa ryhmdd, jolla on emoyrityksend toimiva laitos samassa jéisenvaltiossa,
edellyttien, ettii kyseinen emoyrityksend toimiva laitos tai keskuslaitoksesta
Jja siithen pysyvisti liittyneistd laitoksista muodostuvien ryhmittymien
tapauksessa keskuslaitoksesta ja siihen liittyneistii laitoksista muodostuva
kokonaisuus laskee kokonaisriskinsd mddrdn timdn kohdan ensimmdisen

alakohdan mukaisesti konsolidoinnin perusteella.

4. Lattiaton kokonaisriskin mééré on laskettava tdimén kohdan a—g alakohdan

yhteisméddrina sen jilkeen, kun #imdn artiklan 6 kohta on otettu huomioon:

a)  tdmin osan II osaston ja 379 artiklan mukaisesti lasketut
riskipainotetut vastuuerit luottoriskille, mukaan lukien
vastapuoliriski, ja laimentumisriskille laitoksen koko
litketoiminnan osalta, pois lukien riskipainotetut vastuuerit

laitoksen kaupankdyntivarastoon liittyvistd litkketoiminnasta;

b) laitoksen kaupankdyntivarastoon liittyvdd liiketoimintaa koskevat

omien varojen vaatimukset seuraavien osalta:

1)  tdmin osan IV osaston mukaisesti laskettu markkinariski;
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i1)  neljinnen osan mukaisesti médritetyt suuret asiakasriskit,
jotka ylittavét 395-401 artiklassa médritetyt raja-arvot, siltd

osin kuin laitoksella on lupa ylittdd kyseiset raja-arvot;

c) tdmain osan IV osaston mukaisesti lasketut markkinariskid koskevat
omien varojen vaatimukset kaiken kaupankiyntivaraston
ulkopuolisen liiketoiminnan osalta, johon kohdistuu

valuuttakurssiriski tai hyodykeriski;

d) 378 ja 380 artiklan mukaisesti lasketut toimitusriskid koskevat

omien varojen vaatimukset;

e) tdmin osan VI osaston mukaisesti lasketut vastuun

arvonoikaisuriskid koskevat omien varojen vaatimukset;

f)  tdmain osan III osaston mukaisesti lasketut operatiivista riskia

koskevat omien varojen vaatimukset;

g) tdmain osan II osaston mukaisesti lasketut riskipainotetut vastuuerit
laitoksen kaupankéyntivarastoon liittyvasté litketoiminnasta
atheutuvalle vastapuoliriskille seuraavien liiketoimi- ja

sopimustyyppien osalta:

1) liitteessd II luetellut sopimukset sekd luottojohdannaiset;
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i1)  takaisinostotransaktiot, arvopapereiden tai hyodykkeiden
lainaksiantamiseen tai -ottamiseen liittyvét transaktiot, jotka

perustuvat arvopapereihin tai hyddykkeisiin;

i)  arvopapereihin ja hyodykkeisiin perustuvat vakuudelliset

limiittiluotonantoliiketoimet (margin lending transactions);
iv)  pitkén selvitysajan liiketoimet.”;
b)  lisdtddn kohdatl seuraavasti:

”5.  Standardoitu kokonaisriskin méérd on laskettava 4 kohdan a—g alakohdan
yhteisméddrind sen jilkeen, kun 6 kohta ja seuraavat vaatimukset on

otettu huomioon:

a) 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetut riskipainotetut vastuuerat
luottoriskille, mukaan lukien vastapuoliriski, ja laimentumisriskille
sekd kyseisen kohdan g alakohdassa tarkoitetut riskipainotetut
vastuuerit laitoksen kaupankdyntivarastoon liittyvasta
litketoiminnasta aiheutuvalle vastapuoliriskille on laskettava

kayttamattd mitdén seuraavista menetelmista:

1) 221 artiklassa sdddetty sisdisten mallien menetelméa

péaédnettoutussopimuksissa;

i1) Il osaston 3 luvussa sdddetty sisdisten luottoluokitusten

menetelma;
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b)

1) 258, 259 ja 260 artiklassa sdddetty arvopaperistamista
koskeva sisdisten luottoluokitusten menetelma ja 265

artiklassa saddetty sisdinen arviointimenetelma;

iv) Il osaston 6 luvun 6 jaksossa sdddetty sisdisen mallin

menetelma;

markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset 4 kohdan
b alakohdan i alakohdassa tarkoitetun kaupankdyntivarastoon

liittyvédn liiketoiminnan osalta on laskettava kéiyttimedittii

i) IV osaston 1 B luvussa sdddettyi vaihtoehtoisten sisdisten

mallien menetelmdd, tai

ii) tapauksen mukaan miki tahansa timdn kohdan a

alakohdassa lueteltua menetelmiid;

omien varojen vaatimukset laitoksen koko kaupankiyntivaraston
ulkopuoliselle litketoiminnalle, johon kohdistuu timdn artiklan 4
kohdan c alakohdassa tarkoitettu valuuttakurssiriski tai
hyodykeriski, on laskettava kayttamétti IV osaston 1 B luvussa

sdddettyd vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelmaa.
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6.  Seuraavia sddnnoksid sovelletaan 4 kohdassa tarkoitetun lattiattoman
kokonaisriskin méiréin ja 5 kohdassa tarkoitetun standardoidun

kokonaisriskin mairin laskentaan:

a) 4 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettuihin omien varojen
vaatimuksiin on sisdllytettdava laitoksen koko litketoiminnasta

johtuvat vaatimukset;

b) laitosten on kerrottava 4 kohdan b—f alakohdassa sdddetyt omien

varojen vaatimukset kertoimella 12,5.”;
29) korvataan 92 a artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) 18 prosentin riskiperusteinen suhdeluku, joka edustaa laitoksen omia varoja ja
hyvaksyttavid velkoja ilmaistuna prosenttiosuutena 92 artiklan 3 kohdan

mukaisesti lasketusta kokonaisriskin méérasté;”;
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30) muutetaan 94 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti 92 artiklan 4 kohdan b alakohdassa ja 5 kohdan b
alakohdassa siiiidetddn, laitokset voivat laskea kaupankdyntivarastoon
liittyviid liiketoimintaansa koskevan omien varojen vaatimuksen timdn
artiklan 2 kohdan mukaisesti edellyttiien, ettii laitosten tase-eriin ja taseen
ulkopuolisiin eriin sisdltyvin kaupankdyntivarastoon liittyviin litketoiminnan
koko on kuukausittain kuukauden viimeisen piivin tietoja kdiyttien tehtivin
arvioinnin perusteella enintdiiin yhti suuri kuin molemmat seuraavista

kynnysarvoista:”’;
b)  korvataan 2 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

Ya) liitteessd 11 olevassa 1 kohdassa lueteltujen sopimusten, kyseisessd
liitteessii olevassa 3 kohdassa tarkoitettujen osakkeisiin liittyvien
sopimusten sekd luottojohdannaisten osalta laitokset voivat olla
soveltamatta 92 artiklan 4 kohdan b alakohdassa ja 5 kohdan b
alakohdassa tarkoitettua omien varojen vaatimusta kyseisiin

positioihin;

b)  muiden kuin timdin kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
kaupankdyntivarastoon kuuluvien positioiden osalta laitokset voivat
korvata 92 artiklan 4 kohdan b alakohdassa ja 5 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun omien varojen vaatimuksen 92 artiklan 4 kohdan a
alakohdan ja 5 kohdan a alakohdan mukaisesti lasketulla

vaatimuksella.”;

9130/24 sis/HIP/jk 122
GIP.INST FI



o

muutetaan 3 kohta seuraavasti:

)

korvataan ensimmdisen alakohdan c alakohta seuraavasti:

¥c) pitkiin kokonaisposition absoluuttinen arvo lasketaan yhteen

Iyhyen kokonaisposition absoluuttisen arvon kanssa.”;
lisdtidn alakohdat seuraavasti:

YEnsimmdiistd alakohtaa sovellettaessa pitkd positio on positio, jonka
markkina-arvo kasvaa, kun sen pddasiallisen riskitekijin arvo kasvaa,
Jja lyhyt positio on positio, jonka markkina-arvo laskee, kun sen

pddasiallisen riskitekijin arvo kasvaa.

Ensimmdiisti alakohtaa sovellettaessa pitkdn (lyhyen) kokonaisposition
arvo on yhtd suuri kuin a alakohdan mukaiseen laskelmaan sisiiltyvien

yksittiisten pitkien (lyhyiden) positioiden arvojen summa.”;
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d)

lisditddin kohta seuraavasti:

”10. EPYV laatii teknisten sdidintelystandardien luonnokset, joissa

tismennetdin menetelmd position pddasiallisen riskitekijin
tunnistamiseksi ja sen mddrittimiseksi, edustaako liiketoimi timdn
artiklan 3 kohdassa ja 273 a artiklan 3 kohdassa sekd 325 a artiklan 2
kohdassa tarkoitettua pitkdd vai lyhyttii positiota.

EPV ottaa ndiiti teknisten sdidintelystandardien luonnoksia laatiessaan
279 a artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti huomioon
menetelmdin, joka on kehitetty toimeksi annettuja teknisid

sddntelystandardeja varten.

EPV toimittaa nimidi teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdidin ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdiviistij.

Siirretidn komissiolle valta tiydentdi titd asetusta hyviksymdlli
timdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.”;
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31)

korvataan 95 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

Ya) edellii 92 artiklan 4 kohdan a—e ja g alakohdassa tarkoitettujen erien

yhteismididrdind 92 artiklan 6 kohdan soveltamisen jiilkeen;”;

32) korvataan 96 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:
Ya) edelli 92 artiklan 4 kohdan a—e ja g alakohta 92 artiklan 6 kohdan
soveltamisen jilkeen;”;
33) korvataan 102 artiklan 4 kohta seuraavasti:
”4.  Laskettaessa markkinariskid koskevia omien varojen vaatimuksia 325 artiklan
1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun menetelman mukaisesti
kaupankiyntivaraston positiot on osoitettava kaupankayntiyksikoille.”;
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34) korvataan 104 artikla seuraavasti:

7104 artikla

Sisdllyttdminen kaupankdyntivarastoon

1.  Laitoksella on 102 artiklan ja timéan artiklan mukaisesti oltava selkedsti
madritellyt toimintaperiaatteet ja menettelyt sen madrittamiseksi, mitka positiot
siséllytetddn kaupankdyntivarastoon laitoksen omien varojen vaatimusten
laskemiseksi, ottaen huomioon laitoksen riskinhallintakyky ja -kadytdnnot.
Laitoksen on pidettdva kirjaa kyseisten toimintaperiaatteiden ja menettelyjen
noudattamisesta, niille on tehtdvi sisdinen tarkastus vahintdan kerran vuodessa,
ja kyseisen tarkastuksen tulokset on annettava toimivaltaisten viranomaisten

saataville.

Laitoksella on oltava riippumaton riskienvalvontatoiminto, joka arvioi
Jjatkuvasti, luokitellaanko laitoksen instrumentit asianmukaisesti

kaupankdyntivarastoon vai sen ulkopuolisiin eriin.

2. Laitosten on luokiteltava seuraavissa instrumenteissa olevat positiot

kaupankdyntivarastoon:

a)  instrumentit, jotka tayttidvit 325 artiklan 6, 7 ja 8 kohdassa saadetyt
vaihtoehtoiseen korrelaatiokaupankéyntisalkkuun (ACTP)

siséllyttdmisen kriteerit;
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b)

d)

g)

h)

instrumentit, jotka aiheuttaisivat nettoméérdisen lyhyen luottoposition tai
nettomédrdisen lyhyen osakeposition kaupankdyntivaraston ulkopuolella,
lukuun ottamatta laitoksen omia velkoja, paitsi jos téllaiset positiot

tayttavat e alakohdassa tarkoitetut kriteerit;

instrumentit, jotka ovat seurausta arvopapereiden merkintdsitoumuksista,
kun kyseiset merkintdsitoumukset koskevat ainoastaan sellaisia

arvopapereita, jotka laitoksen odotetaan ostavan toimituspéivina;

instrumentit, jotka luokitellaan yksiselitteisesti
kaupankayntitarkoituksessa pidettdviksi laitokseen sovellettavan

tilinpaatdssainndston nojalla;
instrumentit, jotka ovat seurausta markkinatakaustoiminnasta;

kaupankéyntitarkoituksessa pidettdvét positiot yhteisti sijoitustoimintaa
harjoittavissa yrityksissd (CIU:t) edellyttden, ettd kyseiset yritykset
tayttavit ainakin yhden 8 kohdassa siddetyistd edellytyksista;

julkisesti noteeratut osakkeet;
kaupankéyntiin liittyvit arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet;

optiot tai muut johdannaiset, jotka on kytketty laitoksen omiin
I kaupankdyntivaraston ulkopuolisiin velkoihin, jotka liittyvét luotto- tai

osakeriskiin.
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Sovellettaessa ensimméisen alakohdan b alakohtaa laitoksella katsotaan olevan
nettomédrdinen lyhyt osakepositio, jos osakkeen hinnan lasku tuottaa voittoa
laitokselle. Laitoksella katsotaan olevan nettomédrdinen lyhyt luottopositio, jos
luottoriskimarginaalin kasvaminen taikka liikkeeseenlaskijan tai
litkkkeeseenlaskijaryhmén luottokelpoisuuden heikentyminen tuottaa voittoa
laitokselle. Laitosten on seurattava jatkuvasti, johtavatko instrumentit
kaupankdyntivaraston ulkopuoliseen nettoméérdiseen lyhyeen luottopositioon

tai nettomaérdiseen lyhyeen osakepositioon.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan i alakohtaa laitoksen on erotettava
kytketty optio tai muu johdannainen laitoksen omasta kaupankdyntivaraston
ulkopuolisesta Velastal , joka liittyy luotto- tai osakeriskiin. Sen on
luokiteltava kytketty optio tai muu johdannainen kaupankiyntivarastoon ja
Jjatettivi oma velka kaupankdyntivaraston ulkopuolisiin eriin. Jos
instrumenttia ei sen luonteen vuoksi voida erottaa, laitoksen on luokiteltava
koko instrumentti kaupankdyntivarastoon. Tilloin sen on asianmukaisesti

dokumentoitava syyt kyseisen kohtelun soveltamiselle.
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3. Laitokset eivit saa luokitella seuraavissa instrumenteissa olevia positioita

kaupankdyntivarastoon:

a)  arvopaperistamisvarastoon luokitellut instrumentit;

b)  kiinteistdomistuksiin liittyvit instrumentit;

c) julkisesti noteeraamattomat osakkeet;

d)  vahittdisluottoihin ja pk-yritysten luottoihin liittyvit instrumentit;

e)  positiot muissa kuin 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetuissa yhteisti
sijoitustoimintaa harjoittavissa yrityksissd;

f)  johdannaissopimukset ja yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavat yritykset,
joissa tai joilla on yksi tai useampi timén kohdan a—d alakohdassa
tarkoitetuista kohde-etuutena toimivista instrumenteista;

g)  instrumentit, joita pidetddn tdmdn kohdan a—f seké h ja i alakohdassa
tarkoitetussa instrumentissa olevaan yhteen tai useampaan positioon
liittyvalta tietyltd riskiltd suojautumiseksi;

h) laitoksen omat velat, paitsi jos téllaiset instrumentit tayttavét 2 kohdan
e alakohdassa tarkoitetut kriteerit tai 2 kohdan kolmannessa
alakohdassa tarkoitetut kriteerit,

i) instrumentit riskirahastoissa.
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4.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, laitos voi toimivaltaisen
viranomaisensa suostumuksella luokitella kyseisen kohdan d—i alakohdassa
tarkoitetussa instrumentissa olevan position kaupankéyntivaraston
ulkopuolisiin eriin. Toimivaltaisen viranomaisen on annettava suostumuksensa,
jos laitos on osoittanut sen toimivaltaista viranomaista tyydyttavalla tavalla,
ettd positiota ei pidetd kaupankéyntitarkoituksessa tai silld ei suojata

kaupankdyntitarkoituksessa pidettdvié positioita.

5. Poiketen siitd, mitid 3 kohdassa sdddetddn, laitos voi toimivaltaisen
viranomaisensa suostumuksella luokitella kyseisen kohdan i alakohdassa
tarkoitetussa instrumentissa olevan position kaupankdyntivarastoon.
Toimivaltaisen viranomaisen on annettava suostumuksensa, jos laitos on
osoittanut sen toimivaltaista viranomaista tyydyttivilli tavalla, etti positio
pidetddiin kaupankiyntitarkoituksessa tai ettd sillii suojataan
kaupankdyntitarkoituksessa pidettiivii positioita ja ettii laitos tayttid kyseisen

position osalta vihintdidin yhden 8 kohdassa séddetyisti edellytyksisti.
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Jos laitos on luokitellut muussa instrumentissa kuin 2 kohdan a, b tai

c alakohdassa tarkoitetuissa instrumenteissa olevan position
kaupankdyntivarastoon, laitoksen toimivaltainen viranomainen voi pyytda
laitosta perustelemaan sen luokittelun todisteiden avulla. Jos laitos ei toimita
asianmukaisia todisteita, laitoksen toimivaltainen viranomainen voi vaatia sitd

siirtdmiin kyseisen position kaupankdyntivaraston ulkopuolisiin eriin.

Jos laitos on luokitellut muussa instrumentissa kuin 3 kohdassa tarkoitetuissa
instrumenteissa olevan position kaupankdyntivaraston ulkopuolisiin eriin,
laitoksen toimivaltainen viranomainen voi pyytdd laitosta perustelemaan
tallaisen luokittelun todisteiden avulla. Jos laitos ei toimita asianmukaisia
todisteita, laitoksen toimivaltainen viranomainen voi vaatia sitd siirtiméaén

kyseisen position kaupankéyntivarastoon.
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8.  Laitoksen on luokiteltava kaupankdyntivarastoon yhteistd sijoitustoimintaa
harjoittavassa yrityksessé oleva muu kuin 3 kohdan f alakohdassa tarkoitettu
positio, jota pidetddn kaupankdyntitarkoituksessa I , kun laitos tiyttda jonkin

seuraavista edellytyksista:

a) laitos pystyy hankkimaan riittidvét tiedot yhteistd sijoitustoimintaa

harjoittavan yrityksen yksittéisistd kohde-etuuteen liittyvistd vastuista;

b) laitos ei pysty hankkimaan riittdvii tietoja yhteisté sijoitustoimintaa
harjoittavan yrityksen yksittdisistd kohde-etuuteen liittyvisti vastuista,
mutta laitoksella on tietoa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavan
yrityksen toimeksiannon siséllostd, ja se pystyy saamaan piivittiisia

hintanoteerauksia kyseisesta yrityksesta.

9.  EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin
tarkemmin menettely, jota laitosten on kéytettdvd 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen kaupankdyntivaraston ulkopuolisten nettoméérdisten lyhyiden

luotto- tai osakepositioiden laskemiseksi ja seuraamiseksi.

EPV toimittaa ndma teknisten siddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivana ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua tdmén

muutosasetuksen voimaantulopdivisti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyvaksymalld timin kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.”;
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35) muutetaan 104 a artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

”EPV seuraa erilaisia valvontakéytintdjd ja antaa viimeistién ... pdivana ...
kuuta [36 kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen voimaantulopdivistdi|
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet siitd, mité
tarkoitetaan poikkeuksellisilla olosuhteilla timdn kohdan ensimmaisté
alakohtaa ja tdmain artiklan 5 kohtaa sovellettaessa. Siihen asti, kunnes EPV on
laatinut kyseiset ohjeet, toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle
paitoksistddn myontéd laitokselle lupa tai olla myontdmatti laitokselle lupaa
luokitella jokin positio uudelleen tdméin artiklan 2 kohdan mukaisesti sekd

perusteltava péaatoksensa.”;
b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Téamén artiklan mukainen position uudelleenluokittelu on peruuttamaton,

paitsi 1 kohdassa tarkoitetuissa poikkeuksellisissa olosuhteissa.”;
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36)

c) lisdtddn kohta seuraavasti:

7’6.

Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdddetddn, laitos voi
luokitella kaupankdyntivaraston ulkopuolisen position uudelleen 104
artiklan 2 kohdan d alakohdan nojalla kaupankdyntivarastoon kuuluvaksi
positioksi pyytdmattd lupaa toimivaltaiselta viranomaiseltaan. Siind
tapauksessa laitokseen sovelletaan edelleen timén artiklan 3 ja 4
kohdassa sdidettyja vaatimuksia. Jos téllainen uudelleenluokittelu on
tapahtunut, laitoksen on vélittomaésti ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle

viranomaiselleen.”;

muutetaan 104 b artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.

Markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseksi

325 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun menetelmén mukaisesti
laitosten on perustettava kaupankayntiyksikoitd ja osoitettava jollekin
niistd kukin tdméin artiklan 5 ja 6 kohdassa tarkoitetuista
kaupankdyntivarastoonsa kuuluvista positioista ja
kaupankdyntivarastonsa ulkopuolisista positiosta.
Kaupankéyntivarastoon kuuluvat positiot voidaan osoittaa samalle
kaupankéyntiyksikolle vain, jos ne ovat kyseisen kaupankdyntiyksikon
hyvaksytyn liiketoimintastrategian mukaisia ja jos niitd hoidetaan ja

seurataan johdonmukaisesti tdmén artiklan 2 kohdan mukaisesti.”;
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b) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”5.  Markkinariskid koskevien omien varojen vaatimustensa laskemiseksi
laitosten on osoitettava kaikki kaupankdyntivaraston ulkopuoliset
positionsa, joihin kohdistuu valuuttakurssiriski tai hyddykeriski, 1
kohdan mukaisesti perustetuille kaupankdyntiyksikoille, jotka hallitsevat

kyseisten positioiden riskien kaltaisia riskeja.

6.  Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetdén, laitokset voivat markkinariskia
koskevia omien varojen vaatimuksia laskiessaan perustaa yhden tai
useamman kaupankdyntiyksikon, jolle ne osoittavat yksinomaan
kaupankiyntivaraston ulkopuolisia positioita, joihin kohdistuu
valuuttakurssiriski tai hyodykeriski. Kyseisiin kaupankéyntiyksikoihin ei

sovelleta 1, 2 ja 3 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia.”;
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37) lisétdén artikla seuraavasti:

7104 ¢ artikla

Padomaosuuksien valuuttakurssiriskisuojausten késittely

”1. Laitos, joka on tarkoituksellisesti ottanut riskiposition suojatakseen ainakin
osittain jonkin 92 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuista
padomaosuuksistaan episuotuisilta valuuttakurssimuutoksilta, voi
toimivaltaisen viranomaisensa luvalla jittdd kyseisen riskiposition pois 325
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista valuuttakurssiriskid koskevista omien varojen

vaatimuksista edellyttden, ettd kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  riskipositio, joka jitetddn markkinariskid koskevien omien varojen
vaatimusten ulkopuolelle, on médriltdan enintdédn niin suuri, etti se riittda
neutraloimaan jonkin pddomaosuuden herkkyyden epésuotuisille

valuuttakurssimuutoksille;

b)  riskipositio jatetdén markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten

ulkopuolelle vahintdén kuudeksi kuukaudeksi;

c) laitos on ottanut kdyttoon asianmukaisen riskienhallintakehyksen,
mukaan lukien selked suojausstrategia ja hallintarakenne, suojatakseen

jonkin padomaosuuksistaan epdsuotuisilta valuuttakurssimuutoksilta;
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d) laitos on toimittanut toimivaltaiselle viranomaiselle perustelut
riskiposition jéttdmiselle markkinariskid koskevien omien varojen
vaatimusten ulkopuolelle seki yksityiskohtaiset tiedot kyseisesti

riskipositiosta ja ilmoittanut maérén, joka jatetdan ulkopuolelle.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaista riskipositioiden jattimistd markkinariskid
koskevien omien varojen vaatimusten ulkopuolelle on sovellettava

johdonmukaisesti.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on hyvéksyttava laitoksen 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettuun riskienhallintakehykseen ja 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettuihin riskipositioita koskeviin yksityiskohtaisiin tietoihin tekemat

muutokset.
4.  EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin

a)  riskipositiot, jotka laitos voi tarkoituksellisesti ottaa suojatakseen ainakin
osittain jonkin 1 kohdassa tarkoitetuista pddomaosuuksistaan

epasuotuisilta valuuttakurssimuutoksilta;

b)  se, miten mairitetddn timén artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu
enimmaismaérd ja tapa, jolla laitos jéttda kyseisen médrdn kummankin
325 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menetelmén soveltamisalan

ulkopuolelle;
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c) kriteerit, jotka laitoksen 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun
riskienhallintakehyksen on taytettdavé, jotta sitd voidaan pitda

asianmukaisena titd artiklaa sovellettaessa.

EPV toimittaa ndma teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
vilmeistian ... pdivind ...kuuta ... [I 24 kuukauden kuluttua tdmén

muutosasetuksen voimaantulopdivasti].

Siirretdén komissiolle valta tdydentid titi asetusta hyviksymdlld timan
kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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38)

muutetaan 106 artikla seuraavasti:

a)

korvataan I 3 ja 4 kohta I seuraavasti:

3. Jos laitos suojaa kaupankdyntivaraston ulkopuoliseen luottoriskiin tai
vastapuoliriskiin liittyvin vastuun kiyttimiilli kaupankdyntivarastoonsa
kirjattua luottojohdannaista, kyseinen luottojohdannaispositio on
hyviiksyttivi kaupankdyntivaraston ulkopuoliseen luottoriskiin tai
vastapuoliriskiin liittyviin vastuun sisdiseksi suojaukseksi 92 artiklan 4
kohdan a alakohdassa tarkoitettua riskipainotettujen vastuuerien
yhteismiddrdd laskettaessa, kun laitos tekee hyviksytyn kolmannen osapuolen
luottosuojan tarjoajan kanssa toisen luottojohdannaistransaktion, joka
tiyttid kaupankdyntivarastoon kuulumattoman takauksen luonteista
luottosuojaa koskevat vaatimukset ja kuittaa tiydellisesti sisiiisen suojauksen

aiheuttaman markkinariskin.
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Ensimmaisen alakohdan mukaisesti hyvéksytty sisdinen suojaus ja hyvidksytyn
kolmannen osapuolen luottosuojan tarjoajan kanssa tehty luottojohdannaista
koskeva sopimus on sisillytettavd kaupankdyntivarastoon markkinariskié
koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseksi. Markkinariskid koskevien
omien varojen vaatimusten laskemiseksi 325 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla menetelmélld molemmat positiot on osoitettava samalle

kaupankdyntiyksikolle, joka hallitsee samankaltaisia riskeja.

4.  Jos laitos suojaa kaupankdiyntivaraston ulkopuoliseen osakeriskiin
liittyvin vastuun kéiyttimdlli kaupankdyntivarastoonsa kirjattua
osakejohdannaista, kyseinen osakejohdannaispositio on hyviksyttivi

kaupankdyntivaraston ulkopuoliseen osakeriskiin liittyvin vastuun

sisdiseksi suojaukseksi 92 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitettua

riskipainotettujen vastuuerien yhteismdirdd laskettaessa, kun laitos
tekee hyviksytyn kolmannen osapuolen luottosuojan tarjoajan kanssa
toisen osakejohdannaistransaktion, joka tiyttid
kaupankdyntivarastoon kuulumattoman takauksen luonteista
luottosuojaa koskevat vaatimukset ja kuittaa tiydellisesti sisiiisen

suojauksen aiheuttaman markkinariskin.
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Taman kohdan ensimmaisen alakohdan mukaisesti hyviaksytty sisdinen
suojaus ja hyvéksytyn kolmannen osapuolen luottosuojan tarjoajan
kanssa tehty osakejohdannaista koskeva sopimus on sisdllytettava
kaupankéyntivarastoon markkinariskid koskevien omien varojen
vaatimusten laskemiseksi. Markkinariskid koskevien omien varojen
vaatimusten laskemiseksi 325 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla menetelmélld molemmat positiot on osoitettava samalle

kaupankéyntiyksikdlle, joka hallitsee samankaltaisia riskeja.”;
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b)

lisditddin kohta seuraavasti:

”4 a. Sovellettaessa 3 ja 4 kohtaa laitoksen toteuttama luotto- tai
osakejohdannaistransaktio voi koostua useista liiketoimista useiden
hyviiksyttyjen kolmansien osapuolten luottosuojan tarjoajien kanssa
edellyttien, ettii tuloksena oleva yhteenlaskettu liiketoimi tiyttdidi

kyseisissi kohdissa sdddetyt edellytykset.”;
korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Kun laitos suojaa kaupankdyntivaraston ulkopuolisia korkoriskeihin
liittyvid vastuita kdyttdmalld kaupankdyntivarastoonsa kirjattua
korkoriskipositiota, kyseistd korkoriskipositiota on pidettiva sisdisend
suojauksena arvioitaessa kaupankédyntivaraston ulkopuolisista positioista
aiheutuvaa korkoriskid direktiivin 2013/36/EU 84 ja 98 artiklan
mukaisesti, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:
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a)  markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseksi
325 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuilla
menetelmilld positio on osoitettu muista kaupankdyntivarastoon
kuuluvista positioista erilliseen salkkuun, jonka
litketoimintastrategia keskittyy yksinomaan korkoriskiin liittyvien
vastuiden sisdisten suojausten markkinariskin hallintaan ja

vihentdmiseen; I
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b)  markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseksi
325 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla menetelmalla
positio on osoitettu kaupankédyntiyksikolle, jonka
litketoimintastrategia keskittyy yksinomaan korkoriskiin liittyvien
vastuiden sisdisten suojausten markkinariskin hallintaan ja

viahentdmiseen,;

c) laitos on dokumentoinut kattavasti sen, miten positio vahentda
kaupankéyntivaraston ulkopuolisista positioista aiheutuvaa
korkoriskid sovellettaessa direktiivin 2013/36/EU 84 ja 98 artiklan

vaatimuksia.”;
d) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”5 a. Sovellettaessa 5 kohdan a alakohtaa laitos voi osoittaa kyseiseen
salkkuun muita kolmansien osapuolten tai oman kaupankiyntivarastonsa
kanssa otettuja korkoriskipositioita edellyttien, ettd laitos kuittaa
taydellisesti kyseisten muiden oman kaupankéyntivarastonsa kanssa
otettujen korkoriskipositioiden markkinariskin ottamalla

vastakkaismerkkisid korkoriskipositioita kolmansien osapuolten kanssa.
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5b. Taman artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun

kaupankdyntiyksikkdon sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

a)

b)

kaupankiyntiyksikko voi ottaa muita korkoriskipositioita
kolmansien osapuolten tai laitoksen muiden
kaupankéyntiyksikdiden kanssa, kunhan kyseiset positiot tayttavét
104 artiklassa tarkoitetut kaupankédyntivarastoon sisdllyttdmistd
koskevat vaatimukset ja kyseiset muut kaupankdyntiyksikot
kuittaavat tdysin kyseisten muiden korkoriskipositioiden
markkinariskin ottamalla vastakkaismerkkisid korkoriskipositioita

kolmansien osapuolten kanssa;

kyseiselle kaupankiyntiyksikolle ei osoiteta muita
kaupankiyntivarastoon kuuluvia positioita kuin timan kohdan

a alakohdassa tarkoitettuja positioita;

poiketen siitd, mitd 104 b artiklassa sdddetddn, kyseiseen
kaupankdyntiyksikkoon ei sovelleta kyseisen artiklan 1, 2 ja 3

kohdassa sdddettyjad vaatimuksia.”;
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e) korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6. Kaikkien 5 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun erilliseen salkkuun tai
kyseisen kohdan b alakohdassa tarkoitetulle kaupankayntiyksikolle
osoitettujen positioiden markkinariskié koskevien omien varojen
vaatimukset on laskettava itsendisesti, ja ne tdydentdvit muita
kaupankdyntivarastoon kuuluvia positioita koskevia omien varojen

vaatimuksia.

7. Kun laitos suojautuu vastuun arvonoikaisuriskiltd kdyttdmalla
kaupankdyntivarastonsa kanssa tehtyd johdannaissopimusta, kyseisessa
johdannaissopimuksessa otettu positio on hyviksyttiva sisdiseksi
suojaukseksi vastuun arvonoikaisuriskiltd 383 tai 384 artiklassa
sdddettyjen menetelmien mukaisessa vastuun arvonoikaisuriskii
koskevien omien varojen vaatimusten laskennassa, jos seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  johdannaispositio katsotaan hyvaksyttaviksi suojaukseksi 386

artiklan mukaisesti;

b)  jos johdannaispositioon sovelletaan jotakin 325 ¢ artiklan 2 kohdan
b tai ¢ alakohdassa tai 325 e artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
sdddetyistd vaatimuksista, laitos kuittaa tdydellisesti kyseisen
johdannaisposition markkinariskin ottamalla vastakkaismerkkisid

positioita kolmansien osapuolten kanssa.
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39)

Ensimmaisen alakohdan mukaisesti sisdiseksi suojaukseksi hyviksytty
kaupankdyntivarastoon kuuluva vastakkaismerkkinen positio on
siséllytettidva laitoksen kaupankdyntivarastoon markkinariskia koskevien

omien varojen vaatimusten laskemiseksi.”;

korvataan 107 artiklan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

7’1.

Laitosten on sovellettava riskipainotettujen vastuuerien laskemiseen 92
artiklan 4 kohdan a ja g alakohtaa sovellettaessa joko 2 luvussa sdddettyd
standardimenetelmaa tai, jos toimivaltaiset viranomaiset sen 143 artiklan
mukaisesti sallivat, 3 luvussa sdddettya sisdisten luottoluokitusten

menetelmaa.

Laitosten on sovellettava keskusvastapuoleen liittyviin
kaupankéyntivastuisiin ja keskusvastapuolen
maksukyvyttdmyysrahastoon maksettaviin osuuksiin 6 luvun 9 jaksossa
saddettya késittelya riskipainotettujen vastuueriensd laskemiseksi

92 artiklan 4 kohdan a ja g alakohtaa sovellettaessa. Laitosten on
kasiteltava kaiken muun tyyppisid keskusvastapuoleen liittyvid vastuita

seuraavasti:

a)  muun tyyppisid ehdot tayttdvidn keskusvastapuoleen liittyvid

vastuita laitokseen liittyvind vastuina;

b)  muun tyyppisid muuhun kuin ehdot tayttavain keskusvastapuoleen

liittyvid vastuita yritykseen liittyvind vastuina.
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3.  Tati asetusta sovellettaessa kolmansien maiden sijoituspalveluyrityksiin
liittyvid vastuita I , kolmansien maiden luottolaitoksiin liittyvid vastuita,
I kolmansien maidenl porsseihin liittyvid vastuita seké sellaisiin
kolmansien maiden rahoituslaitoksiin liittyvid vastuita, jotka ovat saaneet
kolmansien maiden viranomaisilta toimiluvan ja ovat niiden valvomia ja
joihin sovelletaan vakavaraisuusvaatimuksia, jotka vastaavat
tiukkuudeltaan laitoksiin sovellettavia vakavaraisuusvaatimuksia,
kisitellddn laitokseen liittyvind vastuina vain, jos kolmas maa soveltaa
kyseiseen yhteisoon vakavaraisuus- ja valvontavaatimuksia, jotka

vastaavat vahintdin unionissa sovellettavia vaatimuksia.”;
40) korvataan 108 artikla seuraavasti:

108 artikla
Standardimenetelmén ja IRB-menetelmén mukainen luottoriskin ja

laimentumisriskin vihentdmismenetelmien kayttd

1. Sellaisen vastuun osalta, johon laitos soveltaa 2 luvun mukaista
standardimenetelméé tai 3 luvun mukaista IRB-menetelméaa kayttdmatta 143
artiklan mukaisesti omia tappio-osuusestimaattejaan (loss given defaults
estimates), jdljempand 'LGD-estimaatit’, laitos voi 4 luvun mukaisesti ottaa
huomioon vastikkeellisen luottosuojan (FCP) vaikutuksen riskipainotettujen
vastuuerien laskennassa 92 artiklan 4 kohdan a ja g alakohtaa sovellettaessa ja,
tapauksen mukaan, odotetun tappion médrien 36 artiklan 1 kohdan d

alakohdassa ja 62 artiklan d alakohdassa tarkoitetussa laskennassa.
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Sellaisen vastuun osalta, johon laitos soveltaa IRB-menetelmai kayttamalla
143 artiklan mukaisesti omia LGD-estimaattejaan, laitos voi 3 luvun
mukaisesti ottaa huomioon vastikkeellisen luottosuojan vaikutuksen
riskipainotettujen vastuuerien laskennassa 92 artiklan 4 kohdan a ja g
alakohtaa sovellettaessa tai, tapauksen mukaan, odotetun tappion méérien 36
artiklan 1 kohdan d alakohdassa ja 62 artiklan d alakohdassa tarkoitetussa

laskennassa.

Jos laitos soveltaa IRB-menetelmad kayttdmaélla 143 artiklan mukaisesti omia
LGD-estimaattejaan sekd alkuperdisen vastuun ettd luottosuojan tarjoajaan
liittyvien vertailukelpoisten vélittomien vastuiden osalta, laitos voi 3 luvun
mukaisesti ottaa huomioon takauksen luonteisen luottosuojan vaikutuksen
riskipainotettujen vastuuerien laskennassa 92 artiklan 4 kohdan a ja g
alakohtaa sovellettaessa ja tarvittaessa odotetun tappion maérit 36 artiklan 1
kohdan d alakohdassa ja 62 artiklan d kohdassa tarkoitettua laskentaa
varten. Kaikissa muissa tapauksissa laitos voi kyseisid tarkoituksia varten
ottaa huomioon takauksen luonteisen luottosuojan vaikutuksen
riskipainotettujen vastuuerien ja odotetun tappion méérien laskennassa 4 luvun

mukaisesti.
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4.  Jollei 5 kohdassa sééddetyistd edellytyksistd muuta johdu, laitokset voivat
tapauksen mukaan II osaston 2, 3 ja 4 lukua sovellettaessa pitdd luonnollisille
henkiléille myonnettyjé lainoja asuinkiinteiston kiinnitykselld suojattuina
vastuina sen sijaan, ettd niitd késiteltdisiin taattuina vastuina, jos seuraavat

kyseisid lainoja koskevat edellytykset tayttyvit jdsenvaltiossa:

a)  valtaosa lainoista, jotka mydnnetddn luonnollisille henkildille
asuinkiinteistdjen ostamiseen kyseisessé jasenvaltiossa, ei ole

oikeudelliselta muodoltaan kiinnitysluottoja;

b)  valtaosa lainoista, jotka myonnetiin luonnollisille henkiloille
asuinkiinteistdjen ostamiseen kyseisessé jisenvaltiossa, on sellaisen
luottosuojan tarjoajan takaamia, jolla on valitun ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antama, luottoluokkaa 1 tai 2 vastaava
luottoluokitus ja jonka on maksettava laina kokonaan takaisin laitokselle,

jos alkuperdinen lainansaaja laiminly6 velvoitteensa;

c) laitoksella on laillinen oikeus ottaa kiinnitys asuinkiinteistoon, jos
b alakohdassa tarkoitettu luottosuojan tarjoaja ei tiytd tai ei kykene

tiyttimddin annetun takauksen mukaisia velvoitteitaan.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle, tayttyvitko timéin
kohdan ensimmaisen alakohdan a, b ja c alakohdassa sdddetyt edellytykset
niiden lainkdyttdalueisiin kuuluvilla kansallisilla alueilla, ja ilmoitettava
sellaisten luottosuojan tarjoajien nimet, joihin kyseisti kohtelua voidaan

soveltaa ja jotka tiyttdvit timdn kohdan ja 5 kohdan edellytykset.
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EPV julkaisee verkkosivustollaan luettelon kaikista téllaisista hyviksyttavista

luottosuojan tarjoajista ja paivittaa kyseisen luettelon vuosittain.

Sovellettaessa 4 kohtaa kyseisessd kohdassa tarkoitettuja lainoja voidaan
kisitelld asuinkiinteiston kiinnitykselld suojattuina vastuina eiké taattuina

vastuina, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  vastuu, jota kisitelldan standardimenetelmin mukaisesti, tayttad kaikki
vaatimukset tullakseen luokitelluksi 124 ja 125 artiklan nojalla
standardimenetelmin vastuuryhmiin “’kiintedn omaisuuden kiinnityksilla
suojatut vastuut” lukuun ottamatta sité, ettd lainan myontavalla

laitoksella ei ole kiinnitystd asuinkiinteistoon;

b)  vastuu, jota kdsitellddn IRB-menetelmin mukaisesti, tayttdd kaikki
vaatimukset tullakseen luokitelluksi 147 artiklan 2 kohdan d alakohdan ii
alakohdassa tarkoitettuun IRB-menetelmidn mukaiseen vastuuryhmiin
”asuinkiinteistOvakuudelliset vahittdisvastuut” lukuun ottamatta sité, ettd

lainan myontavélla laitoksella ei ole kiinnitystd asuinkiinteistoon;

c)  asuinkiinteistoon ei ole kiinnitysoikeutta, kun laina myonnetdén, ja 1
péivin tammikuuta 2014 jilkeen myonnettyjen lainojen osalta
lainansaaja on sitoutunut sopimusperusteisesti olemaan myontadmatta
kiinnitysoikeutta ilman lainan alun perin myonténeen laitoksen

suostumusta;
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d) luottosuojan tarjoaja on 201 artiklassa tarkoitettu hyvéksyttava
luottosuojan tarjoaja, jal silld on valitun ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antama luottoluokitus, joka vastaa luottoluokkaa

1 tai 2;

e) luottosuojan tarjoaja on laitos tai finanssialan yhteiso, johon
sovellettavat omien varojen vaatimukset ovat vertailukelpoisia laitoksiin

tai vakuutusyrityksiin sovellettavien omien varojen vaatimusten kanssa;

f)  luottosuojan tarjoaja on perustanut keskindisen vakuusrahaston, joka
kykenee kattamaan riskit kokonaan, tai vastaavan suojan
vakuutusyrityksille luottoriskitappioiden kattamiseksi, ja sen
toimivaltainen viranomainen tarkistaa kyseisen suojan kalibroinnin
méiiréajoin ja sille tehddén sddnnéllisesti stressitestit vihintddn joka

toinen vuosi,

g) laitoksella on sopimusperusteiset ja lailliset valtuudet ottaa
asuinkiinteistoon kiinnitys, jos luottosuojan tarjoaja ei tiytd tai ei

kykene tiyttimddn annetun takauksen mukaisia velvoitteitaan .

6.  Laitosten, jotka I kéayttavat 4 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta tiettyyn
hyvéksyttivain luottosuojan tarjoajaan kyseisessd kohdassa tarkoitetun
mekanismin mukaisesti, on tehtiva niin kaikkien luonnollisia henkiloitd
koskevien I vastuidensa osalta, jotka ovat kyseisen luottosuojan tarjoajan

kyseisen mekanismin mukaisesti takaamia. ”;
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41) lisdtddn artikla seuraavasti:

7”110 a artikla

Sellaisten sopimusjirjestelyjen valvonta, jotka eivit ole sitoumuksia

Laitosten on valvottava sopimusjarjestelyjd, jotka tayttavat kaikki 5 artiklan
10 alakohdan a—e alakohdassa sdddetyt edellytykset, ja dokumentoitava
toimivaltaisia viranomaisiaan tyydyttavalld tavalla, ettd ne tayttivit kaikki kyseiset

edellytykset.”;
42) korvataan 111 artikla seuraavasti:

7”111 artikla

Vastuuarvo

1.  Omaisuuseridn vastuuarvo on sen kirjanpitoarvo, joka jaa jiljelle
omaisuuserddn liittyvien 110 artiklan mukaisten erityisten
luottoriskioikaisujen, 34 artiklan mukaisten muuta kuin kaupankéyntivarastoa
koskevaan litketoimintaan liittyvien muiden arvonoikaisujen, 36 artiklan 1
kohdan m alakohdan mukaisten vdhennysten ja muiden kyseiseen

omaisuuserddn liittyvien omien varojen vihennysten soveltamisen jélkeen.
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2. Liitteessa I luetellun taseen ulkopuolisen erén vastuuarvo on seuraava

prosenttiosuus erdn nimellisarvosta, kun 110 artiklan mukaiset erityiset

luottoriskioikaisut ja 36 artiklan 1 kohdan m alakohdan mukaiset méérit on

vihennetty:

a) 100 prosenttia, kun on kyse alaluokan 1 eristé;
b) 50 prosenttia, kun on kyse alaluokan 2 erist;
c) 40 prosenttia, kun on kyse alaluokan 3 eristd;
d) 20 prosenttia, kun on kyse alaluokan 4 erist;
e) 10 prosenttia, kun on kyse alaluokan 5 eristé.

3. Téamén artiklan 2 kohdassa tarkoitetun taseen ulkopuolisen erén vastuuarvo on

pienempi seuraavista sitoumuksen nimellisarvosta lasketuista

prosenttiosuuksista, kun erityiset luottoriskioikaisut ja 36 artiklan 1 kohdan m

alakohdan mukaiset méiérét on vihennetty:

a)

b)

taman artiklan 2 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus, jota sovelletaan

sithen erédén, jonka osalta sitoumus tehdéén;

tdman artiklan 2 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus, jota sovelletaan

kyseiseen sitoumustyyppiin.
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4.  Laitoksen tarjoamia sopimusjirjestelyjd, joita asiakas ei ole vield hyvéksynyt ja
joista tulee sitoumuksia, jos asiakas ne hyvaksyy, kdsitellddn sitoumuksina ja

niihin sovelletaan 2 kohdan mukaista prosenttiosuutta.

Sopimusjdrjestelyihin, jotka tiyttiviit 5 artiklan 10 alakohdan a—

alakohdassa sdddetyt edellytykset, sovelletaan prosenttiosuutta 0.

5. Kun laitos soveltaa 223 artiklassa tarkoitettua rahoitusvakuuksia koskevaa
kattavaa menetelmad, arvopapereilla toteutettavan rahoitustoimen perusteella
myytyjen, asetettujen tai lainattujen arvopapereiden tai hyddykkeiden
vastuuarvoa on korotettava téllaisiin arvopapereihin tai hyddykkeisiin

sovellettavalla volatiliteettikorjauksella 223 ja 224 artiklan mukaisesti.

6.  Liitteessd II luetellun johdannaissopimuksen vastuuarvo médritetdan 6 luvun
mukaisesti ottaen huomioon uudistamissopimusten ja muiden
nettoutusjdrjestelyjen vaikutukset kyseisen luvun mukaisesti. Arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien ja pitkdn selvitysajan liiketoimien vastuuarvo

voidaan maarittdd 4 tai 6 luvun mukaisesti.
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7. Kun vastuun katteena on vastikkeellinen luottosuoja, vastuuarvoa voidaan

muuttaa 4 luvun mukaisesti.
8. EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tismennetddn

a)  kriteerit, joiden mukaisesti laitosten on luokiteltava taseen ulkopuoliset
erdt, lukuun ottamatta liitteeseen I jo sisdltyvid erid, liitteessé |

tarkoitettuihin alaluokkiin 1-5;

b)  tekijét, jotka saattavat rajoittaa laitosten mahdollisuutta peruuttaa

liitteessd I tarkoitetut ehdoitta peruutettavissa olevat sitoumukset;

c)  menettely, jolla EPV:lle ilmoitetaan laitosten tavasta luokitella muita
taseen ulkopuolisia erid, joihin liittyy liitteessé I tarkoitettujen riskien

kaltaisia riskeja.

EPV toimittaa nima teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdan ... pdivana ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timéin

muutosasetuksen voimaantulopdivésti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyvaksymalld timin kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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43)

44)

muutetaan 112 artikla seuraavasti:
a) korvataan i alakohta seuraavasti:
i) kiintein omaisuuden kiinnityksilli suojatut vastuut ja ADC-vastuut;”;
b) korvataan k alakohta seuraavasti:
k) vastuut, jotka ovat etuoikeudeltaan huonompia velkainstrumentteja;”;
muutetaan 113 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Riskipainotettujen vastuuerien yhteismédrin laskemiseksi kaikkiin
vastuisiin on sovellettava riskipainoja tdméan asetuksen 2 jakson
sddnndsten mukaisesti, jollei kyseisid vastuita vihenneti omista varoista
tai jollei niitd kdsitelli 72 e artiklan 5 kohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti. Sovellettavan riskipainon on perustuttava vastuuryhméén,
johon vastuu on luokiteltu, ja vastuun luottoluokitukseen 2 jaksossa
tdsmennetyssi laajuudessal . Luottokelpoisuus voidaan maéritella
viittaamalla ulkoisten luottoluokituslaitosten antamaan
luottoluokitukseen tai vientitakuulaitosten luottoluokitukseen 3 jakson
mukaisesti. Lukuun ottamatta vastuita, jotka luokitellaan tdmén asetuksen
112 artiklan a, b, c ja e alakohdassa I sdddettyihin vastuuryhmiin, kun
direktiivin 2013/36/EU 79 artiklan b alakohdan mukainen arviointi tuo
esiin suurempia riskiominaisuuksia kuin luottoluokitus, joka vastuulle
annettaisiin valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen tai
vientitakuulaitoksen soveltuvan arvion perusteella, laitoksen on
sovellettava riskipainoa, joka on vihintdén yhden luottoluokan verran
suurempi kuin valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen tai

vientitakuulaitoksen antaman luottoluokituksen mukainen riskipaino.”;
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b)

d)

korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Kun vastuuseen liittyy luottosuoja, vastuuarvoa tai vastuuseen
sovellettavaa riskipainoa voidaan tarvittaessa muuttaa tdimén luvun ja 4

luvun mukaisesti.”;
korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Sellaisten erien vastuuarvoon, joiden riskipainoa ei séddetii tissdi

luvussa, on sovellettava 100 prosentin riskipainoa.”;
korvataan 6 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Lukuun ottamatta eridi, jotka luetaan ydinpdioman (CETI), ensisijaisen
lisdpddoman (ATI) tai toissijaisen pddoman (T2) eriin, laitos voi pdidittidi
toimivaltaisten viranomaisten etukiteiselld luvalla olla soveltamatta timdn
artiklan 1 kohdan vaatimuksia kyseisen laitoksen vastuisiin, kun
vastapuolena on sen emoyritys, tytiryritys tai emoyrityksen tytiryritys taikka
yritys, jolla on laitokseen direktiivin 2013/34/EU 22 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu suhde. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontid luvan

edellyttiien, etti seuraavat ehdot tiyttyviit: ”;
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ii) korvataan a alakohta seuraavasti:

Ya) vastapuoli on laitos tai rahoituslaitos, johon sovelletaan asianmukaisia

vakavaraisuusvaatimuksia,”’;

’

45) muutetaan 115 artikla seuraavasti:
a) lisitiidin kohta seuraavasti:

P-1. Saamisiin aluehallinnoilta tai paikallisviranomaisilta, joista on
kéytettivissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama
luottoluokitus, on sovellettava taulukon 1 mukaista riskipainoa, joka
vastaa ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta 136
artiklan mukaisesti.

Taulukko 1
Luottoluokka 1 2 3 4 5 6
Riskipaino 20% | 50% | 50 % | 100 % | 100 % | 150 %
.,
’
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b) korvataan 1 kohta seuraavasti:

?1.  Saamisiin aluehallinnoilta tai paikallisviranomaisilta, joista ei ole
kéytettivissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa
luottoluokitusta, on sovellettava sen luottoluokan mukaista riskipainoa,
jota sovelletaan saamisiin valtiolta, jonka lainkdyttéalueelle kyseiset
aluehallinnot tai paikallisviranomaiset ovat sijoittautuneet, taulukon

2 mukaisesti.

Taulukko 2

Luottoluokka 1 2 3 4 5 6

Riskipaino 20% | 50 % | 100 % | 100 % | 100 % | 150 %

Ensimmediisessd alakohdassa tarkoitettuihin saamisiin on sovellettava
100 prosentin riskipainoa, jos sen lainkiyttoalueen keskushallinto,
johon aluehallinnot tai paikallisviranomaiset kuuluvat, on

luokittelematon.”;
¢)  korvataan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

Poiketen siitd, miti -1 ja 1 kohdassa sdddetiiin, saamisia aluehallinnoilta tai
paikallisviranomaisilta on kdsiteltiivi kuten saamisia sen valtion
keskushallinnolta, jonka lainkdyttoalueelle ne ovat sijoittautuneet, mikili
tillaiset saamiset eiviit eroa niihin liittyvin riskin osalta toisistaan
viranomaisen veronkanto-oikeuden ja erityisten institutionaalisten

Jarjestelyjen vuoksi, jotka vihentivit maksukyvyttomyysriskid.”;
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d)

korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Saamisia seurakunnilta tai oikeushenkilon muodossa perustetuilta
Jjulkisoikeuden alaisilta uskonnollisilta yhteiséilti on kiisiteltivi kuten
saamisia aluehallinnoilta ja paikallisviranomaisilta, jos kyseisilli
seurakunnilla ja uskonnollisilla yhteisoilli on sdiddoksiin perustuva

oikeus veronkantoon. Tilloin 2 kohtaa ei sovelleta.”;
korvataan 4 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

Poiketen siitd, mitii -1 ja 1 kohdassa sdddetddn, jos sellaisen kolmannen
maan toimivaltaiset viranomaiset, joka soveltaa valvonta- ja
sddntelyjdrjestelyjd, jotka vihintddin vastaavat unionin alueella sovellettavia
Jérjestelyji, kiisitteleviit saamisia aluehallinnoilta tai paikallisviranomaisilta
kuten saamisia omalta valtioltaan eiviitkd tillaiset saamiset eroa niihin
liittyviin riskin osalta toisistaan aluehallintojen tai paikallisviranomaisen
veronkanto-oikeuden ja erityisten institutionaalisten jiirjestelyjen vuoksi,
Jjotka vihentiiviit maksukyvyttomyysriskid, laitokset voivat mddrittid
vastaavalla tavalla riskipainon saamisille kyseisilti aluehallinnoilta ja

paikallisviranomaisilta.”;
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P korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Poiketen siiti, miti -1 ja 1 kohdassa sdddetiiin, sellaisiin muihin kuin
2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin saamisiin jisenvaltioiden
aluehallinnoilta tai paikallisviranomaisilta, jotka ovat kyseisen
aluehallinnon tai paikallisviranomaisen kotivaltion valuutan mddrdisid
Jja jotka on rahoitettu kyseisessdi valuutassa, on sovellettava 20

prosentin riskipainoa.”;
46) muutetaan 116 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

¥2.  Saamisia julkisyhteisoiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta, joista on
kéytettivissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama

luottoluokitus, on kisiteltivi 115 artiklan -1 kohdan mukaisesti.”;

b) lisdtiin 4 kohtaan alakohta seuraavasti:

YEPV yllipitiid julkisesti saatavilla olevaa tietokantaa kaikista
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetuista julkisyhteisoistii ja

Jjulkisoikeudellisista laitoksista unionissa.”’;
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47) korvataan 117 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

”Kansainviilisilti kehityspankeilta oleviin saamisiin, joita ei mainita 2 kohdassa ja
Jjoista on kiiytettiivissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama
luottoluokitus, on sovellettava taulukon 1 mukaista riskipainoa. Kansainvilisiltii
kehityspankeilta oleviin saamisiin, joita ei mainita 2 kohdassa ja joista ei ole

kdytettivissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta,

on sovellettava 50 prosentin riskipainoa.

Taulukko 1
Luottoluokka 1 2 3 4 5 6
Riskipaino 20 % 30% 50 % 100% | 100 % | 150 %
”,
48) kumotaan 119 artiklan 2 ja 3 kohta;
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49)

korvataan 120 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1.

Saamisiin laitoksilta, joista on kéytettévissé valitun ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antama luottoluokitus, on sovellettava taulukon 1
mukaista riskipainoa, joka vastaa ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa

luottoluokitusta 136 artiklan mukaisesti.

Taulukko 1

Luottoluokka 1 2 3 4 5 6

Riskipaino 20 % 30 % 50 % 100% | 100% | 150 %

Sellaisiin saamisiin laitoksilta, joiden alkuperdinen maturiteetti on enintdén
kolme kuukautta ja joista on kéytettavissd valitun ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antama luottoluokitus, ja sellaisiin saamisiin laitoksilta,
jotka johtuvat tavaroiden liikkeistd kansallisten rajojen yli ja joiden
alkuperdinen maturiteetti on enintddn kuusi kuukautta ja joita koskevista
laitoksista on kéytettidvissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama
luottoluokitus, on sovellettava taulukon 2 mukaista riskipainoa, joka vastaa
ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta 136 artiklan

mukaisesti.

Taulukko 2

Luottoluokka 1 2 3 4 5 6

Riskipaino 20 % 20 % 20 % 50 % 50 %
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50) korvataan 121 artikla seuraavasti:

7121 artikla

Saamiset luokittelemattomilta laitoksilta

1.  Saamiset laitoksilta, joista ei ole kédytettidvissad valitun ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta, on luokiteltava yhteen

seuraavista luokista:

a)  jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvéit, saamiset laitoksilta

luokitellaan luokkaan A:

1)  laitoksella on riittdvit valmiudet tayttia taloudelliset
sitoumuksensa, mukaan lukien pddoman takaisinmaksut ja
koronmaksut, oikea-aikaisesti varojen tai vastuiden ennakoidun
voimassaoloajan suhdannekierroista ja liiketoimintaolosuhteista

riippumatta;

i1)  laitos tayttaa tai ylittad tdmdn asetuksen 92 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn vaatimuksen, ottaen tarvittaessa huomioon timdn
asetuksen 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan i ja vi alakohdan ja
459 artiklan a alakohdan, direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa
tarkoitetut erityiset omien varojen vaatimukset, direktiivin
2013/36/EU 128 artiklan 6 alakohdassa mééritellyn yhteenlasketun
puskurivaatimuksen tai kaikki vastaavat ja tiydentdvit paikalliset
valvonta- tai sdéntelyvaatimukset kolmansissa maissa sikéli kuin
kyseiset vaatimukset on julkaistu ja ne on katettava tapauksen
mukaan ydinpddomalla (CET1), ensisijaisella pddomalla (T1) tai

omilla varoilla;
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1i1)  tiedot siitd, tdyttidko tai ylittidiko laitos timéan alakohdan
i1 alakohdassa tarkoitetut vaatimukset, julkistetaan tai annetaan

muulla tavoin luottoa myéntivin laitoksen saataville;

1v)  luottoa myontivin laitoksen direktiivin 2013/36/EU 79 artiklan
mukaisesti suorittamassa arvioinnissa ei ole ilmennyt, ettei laitos

tdyti timéan alakohdan i ja ii alakohdassa sdddettyjéd edellytyksii;

b)  jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit ja vahintdén yksi timén
kohdan a alakohdan edellytyksisti ei tiyty, saamiset laitoksilta

luokitellaan luokkaan B:

i)  laitokseen kohdistuu huomattava luottoriski, mukaan lukien
takaisinmaksuvalmiudet, jotka ovat riippuvaisia vakaista tai

suotuisista taloudellisista tai litketoimintaolosuhteista;

i1)  laitos tdyttdd tai ylittdd timén asetuksen 92 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn vaatimuksen, oftaen tarvittaessa huomioon timdn
asetuksen 458 artiklan 2 kohdan d alakohdan i alakohdan ja 459
artiklan a alakohdan, direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa
tarkoitetut erityiset omien varojen vaatimukset fai kaikki vastaavat
Jja taydentavit paikalliset valvonta- tai sdéntelyvaatimukset
kolmansissa maissa sikili kuin kyseiset vaatimukset on julkaistu ja
ne on katettava tapauksen mukaan ydinpadaomalla (CET1),

ensisijaisella padomalla (T1) tai omilla varoilla;
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1i1)  tiedot siitd, tdyttidko tai ylittidiko laitos timéan alakohdan
i1 alakohdassa tarkoitetut vaatimukset, julkistetaan tai annetaan

muulla tavoin luottoa myéntivin laitoksen saataville;

1v)  luottoa myontivin laitoksen direktiivin 2013/36/EU 79 artiklan
mukaisesti suorittamassa arvioinnissa ei ole ilmennyt, ettei laitos

tdyti timan alakohdan i ja ii alakohdassa sdddettyja edellytyksii;

jos saamisia laitoksilta ei ole luokiteltu luokkaan A tai luokkaan B tai
jos jokin seuraavista edellytyksisti tayttyy, saamiset laitoksilta

luokitellaan luokkaan C:

1)  laitoksen maksukyvyttomyysriskit ovat olennaisia ja

turvamarginaalit rajallisia;

i1)  epésuotuisat liiketoiminta-, rahoitus- tai taloudelliset olosuhteet
hyvin todennékdisesti johtavat tai ovat johtaneet siihen, ettei laitos

kykene tdyttiméaan taloudellisia sitoumuksiaan;
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ii1)  jos lainsddddnnossa edellytetdédn laitokselta tarkastettua
tilinpdatostd, ulkopuolinen tilintarkastaja on antanut kielteisen
tarkastuslausunnon tai ilmaissut vahvan epdilynsa laitoksen
kyvystd jatkaa toimintaansa tarkastettua tilinpaatosta tai
tilintarkastusta koskevissa kertomuksissaan edellisten 12

kuukauden aikana.

Sovellettaessa timdn kohdan ensimmaiisen alakohdan b alakohdan ii alakohtaa
vastaavat ja tiydentavit paikalliset valvonta- tai sddntelyvaatimukset eivét saa
sisdltdd paddomapuskureita, jotka vastaavat direktiivin 2013/36/EU 128

artiklassa méadriteltyja padomapuskureita.

2. Kun on kyse rahoituslaitoksilta olevista saamisista, joita kohdellaan
saamisina laitoksilta 119 artiklan 5 kohdan mukaisesti, laitosten on
arvioitava, tiyttivitko tai ylittivitko kyseiset rahoituslaitokset vastaavat
vakavaraisuusvaatimukset, jotta voidaan arvioida tiyttiviitko kyseiset
rahoituslaitokset timdin artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa ja b

alakohdan ii alakohdassa sdiidetyt edellytykset.

3.  Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti luokkaan A, B tai C luokiteltuihin saamisiin

on sovellettava riskipainoa seuraavasti:

a) luokkaan A, B tai C luokiteltuihin saamisiin, jotka tiyttavit jonkin
seuraavista edellytyksistd, on sovellettava lyhytaikaisiin saamisiin

sovellettavaa riskipainoa taulukon 1 mukaisesti:
1) saamisen alkuperdinen maturiteetti on enintdén kolme kuukautta;

i1)  saamisen alkuperdinen maturiteetti on enintdén kuusi kuukautta, ja

se johtuu tavaroiden liikkeistd kansallisten rajojen yli;
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b)  luokkaan A luokiteltuihin saamisiin, jotka eivit ole lyhytaikaisia, on

sovellettava 30 prosentin riskipainoa, jos kaikki seuraavat edellytykset

tayttyvat:

1) saaminen ei tdytd mitddn a alakohdassa sdéddetyistd edellytyksist;
i1)  laitoksen ydinpddoman (CET1) osuus on vdhintdén 14 prosenttia;
iii) laitoksen vdhimmé&isomavaraisuusaste on véhintddn 5 prosenttia;

c) luokkaan A, B tai C luokiteltuihin saamisiin, jotka eivit tdyt4 a tai
b alakohdassa sdéddettyjd edellytyksid, on sovellettava riskipainoa

taulukon 1 mukaisesti.

Jos laitokselta oleva saaminen ei ole sen lainkdyttdalueen kansallisen valuutan
mairiinen, joka on kyseisen laitoksen perustamispaikka, tai jos laitos on
kirjannut luottovelvoitteen eri lainkdyttdalueella sijaitsevassa sivuliikkeessa
eikd saaminen ole sen lainkdyttdalueen kansallisen valuutan méiéréinen, jolla
sivuliike toimii, riskipaino, jota sovelletaan a, b tai ¢ alakohdan mukaisesti
muihin kuin sellaisiin saamisiin, joiden maturiteetti on enintéén yksi vuosi ja
jotka johtuvat itsestddn kuittaantuvista kauppaan liittyvistd ehdollisista erista,
jotka syntyvit tavaroiden liikkeistd kansallisten rajojen yli, ei saa olla pienempi
kuin riskipaino, jota sovelletaan sen maan keskushallinnolta olevaan

saamiseen, johon laitos on sijoittautunut.

Taulukko 1
Luottoriskin arviointi Luokka | Luokka | Luokka
A B C
Lyhytaikaisten saamisten riskipaino 20 % 50 % 150 %
Riskipaino 40 % 75 % 150 %
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51) muutetaan 122 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdassa oleva taulukko 6 seuraavasti:

”Taulukko 1

Luottoluokka 1 2 3 4 5 6

Riskipaino 20 % 50 % 75 % 100% | 150 % | 150 %

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Saamisiin, joille ei ole saatavissa tdllaista luottoluokitusta, on sovellettava

100 prosentin riskipainoa.”;
52) lisitddn artikla seuraavasti:

7122 a artikla

Erityiskohteiden rahoitukseen liittyvét vastuut

1. Edelld 112 artiklan g alakohdassa tarkoitetussa yritysvastuiden ryhmassa
luottolaitosten on erikseen yksiloitdva kaikki seuraavat ominaisuudet omaavat

vastuut erityiskohteiden rahoitukseen liittyviksi vastuiksi:

a)  vastuu liittyy yhteisoon, joka on perustettu erityisesti aineellisen
omaisuuden rahoitusta tai hallinnointia varten, tai on taloudellisesti

verrattavissa tillaiseen vastuuseen,;
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b)  wvastuu ei liity asuin- tai liikekiinteiston rahoittamiseen ja vastaa 3
kohdassa sdddettyi kohderahoitusta, hankerahoitusta tai

hyddykerahoitusta koskevan vastuun mddritelmdi,

c)  vastuuseen liittyvad velvoitetta koskevat sopimusjérjestelyt antavat
laitokselle merkittdvan vaikutusvallan omaisuuseriin ja niiden tuottamaan

tuloon;

d)  vastuuseen liittyvin velvoitteen takaisinmaksu perustuu pidasiassa
rahoitettavien omaisuuserien tuottamaan tuloon eika niinkéddn yrityksen

laajemman liiketoiminnan tuottamaan tuloon.

2. Erityiskohteiden rahoitukseen liittyviin vastuisiin, joista on saatavilla valitun
ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama suoraan sovellettava luottoluokitus, on

sovellettava riskipainoa taulukon 1 mukaisesti.

Taulukko 1

Luottoluokka 1 2 3 4 5 6

Riskipaino 20 % 50 % 75 % 100 % 150 % 150 %
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Erityiskohteiden rahoitukseen liittyviin vastuisiin, joista ei ole saatavilla

suoraan sovellettavaa valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa

luottoluokitusta, sovelletaan seuraavia riskipainoja:

a)

b)

jos erityiskohteen rahoitukseen liittyvilld vastuulla on tarkoitus rahoittaa
aineellisten omaisuuserien hankintaa, mukaan lukien laivojen, ilma-
alusten, satelliittien, rautatievaunujen ja ajoneuvokantojen hankinta, ja
kyseiset aineelliset omaisuuserét tuottavat tuloa rahavirtoina, joita
synnyttdvit luotonantajalle rahoitetut, pantatut tai luovutetut tietyt
aineelliset omaisuuserit, I jiljempéna "kohteiden rahoitukseen liittyvit

vastuut’, laitosten on sovellettava 100 prosentin riskipainoa;

jos erityiskohteen rahoitukseen liittyvilld vastuulla on tarkoitus antaa
lyhytaikaista rahoitusta varantoihin, vaihto-omaisuuteen tai saamisiin
porssilistattuja hyodykkeitd varten, mukaan lukien raakadljy, metallit tai
viljelykasvit, ja kyseisten varantojen, vaihto-omaisuuden tai saamisten
tuottama tulo on hyddykkeiden myynnisti saatua tuloa, jaljempani
"hyddykkeiden rahoitukseen liittyvit vastuut’, laitosten on sovellettava

100 prosentin riskipainoa;
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c) jos erityiskohteen rahoitukseen liittyvélld vastuulla on tarkoitus rahoittaa
yksittiisti hanketta, joko rakentamalla uusi merkittivd laitos tai
Jjélleenrahoittamalla olemassa olevaa laitosta, joko parannuksin tai
ilman, ja jossa kehitetdén tai hankitaan suuria, monimutkaisia ja kalliita
laitoksia, mukaan lukien voimalaitokset, kemianteollisuuden laitokset,
kaivokset sekd liikkenne-, ympéristo- ja televiestintdinfrastruktuuri, ja
luottoa myontiiviin laitoksen huomio kohdistuu ensisijaisesti rahoitetun
hankkeen tuottamiin tuloihin sekd takaisinmaksun lihteend etti lainan
vakuutena, jiljempana "hankkeiden rahoitukseen liittyvit vastuut’,

laitosten on sovellettava seuraavia riskipainoja:

1) 130 prosenttia, jos hanke, johon vastuu liittyy, on toimintaa

edeltdvissi vaiheessa;

i1)  edellyttéen, ettei 501 a artiklassa tarkoitettua, luottoriskid
koskevien omien varojen vaatimusten oikaisua sovelleta, 80
prosenttia, jos hanke, johon vastuu liittyy, on toimintavaiheessa ja

vastuu tayttidd kaikki seuraavat kriteerit:

1)  velallisen mahdollisuudelle harjoittaa luotonantajia
mahdollisesti haittaavaa toimintaa on asetettu
sopimusperusteisia rajoituksia, mukaan lukien rajoitus, jonka
mukaan uutta velkaa ei voida laskea litkkeeseen ilman

nykyisten luotonantajien suostumusta;
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2)

velallisella on riittdvin suuret vararahastot kokonaan
kiteisvaroina tai muita rahoitusjirjestelyji yhteison kanssa
kattamaan vararahoitusta ja kiyttOpddomaa koskevat tarpeet
rahoitettavan hankkeen koko elinkaaren ajan edellyttien, ettd
virallisesti hyviksytty ulkoinen luottoluokituslaitos on
antanut yhteisélle luottoluokituksen, joka on vihintdidn 3,
tai jos kyseessii on laitos, joka laskee riskipainotettujen
vastuuerien yhteismddrdin ja odotettujen tappioiden
yhteismddrdn 3 luvun mukaisesti, ja yhteisolli ei ole
virallisesti hyviksytyn ulkoisen luottoluokituslaitoksen
antamaa luottoluokitusta, laitos antaa kyseiselle yhteisolle
sisdisen luottoluokituksen, joka vastaa vihintdiin
luottoluokkaa 3, edellyttiien, ettii laitos on sisdisesti
luokitellut kyseisen yhteison 3 luvun 6 jakson séiidnndsten

mukaisesti;

3)  hanke, johon vastuu liittyy, tuottaa rahavirtoja, jotka ovat
ennustettavissa ja kattavat kaikki lainan tulevat
takaisinmaksut;
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4)

jos velallinen ei saa tulojaan useiden kdyttijien maksamista
maksuista, velvoitteen takaisinmaksun lahde riippuu yhdesti

padasiallisesta vastapuolesta, joka on jokin seuraavista:

- keskuspankki, keskushallinto, aluehallinto tai
paikallisviranomainen edellyttden, ettd niille on annettu
0 prosentin riskipaino 114 ja 115 artiklan mukaisesti tai
ettd virallisesti hyviksytty ulkoinen
luottoluokituslaitos on antanut niille luottoluokituksen,
joka on véhintdén 3; tai jos kyseessii on laitos, joka
laskee riskipainotettujen vastuuerien yhteismddrdn ja
odotettujen tappioiden yhteismdidirin 3 luvun
mukaisesti, ja keskuspankilla, keskushallinnolla,
aluehallinnolla tai paikallisviranomaisella ei ole
virallisesti hyviksytyn ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta,
laitos antaa niille sisdisen luottoluokituksen, joka
vastaa vihintddin luottoluokkaa 3, edellyttiien, ettii
laitos on antanut niille sisdisen luokituksen 3 luvun 6

jakson sddnnosten mukaisesti;
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julkisyhteiso tai julkisoikeudellinen laitos edellyttden,
ettd kyseiseen yhteis60n tai laitokseen sovelletaan
enintdén 20 prosentin riskipainoa 116 artiklan
mukaisesti tai ettd virallisesti hyviiksytty ulkoinen
luottoluokituslaitos on antanut sille luottoluokituksen,
joka on véhintiin 3, tai jos kyseessii on laitos, joka
laskee riskipainotettujen vastuuerien yhteismddrdn ja
odotettujen tappioiden yhteismdidrin 3 luvun
mukaisesti, ja julkisyhteisollii tai julkisoikeudellisella
laitoksella ei ole virallisesti hyviiksytyn ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta,
laitos antaa kyseiselle julkisyhteisélle tai
Jjulkisoikeudelliselle laitokselle sisdisen
luottoluokituksen, joka vastaa vihintiidn
luottoluokkaa 3, edellyttiien, ettii laitos on sisdisesti
luokitellut kyseisen julkisyhteison tai
julkisoikeudellisen laitoksen 3 luvun 6 jakson

mukaisesti;
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5)

6)

— yritys, jolle virallisesti hyviksytty ulkoinen
luottoluokituslaitos on antanut luottoluokituksen, joka
on véhintién 3, tai jos kyseessi on laitos, joka laskee
riskipainotettujen vastuuerien yhteismddrdn ja
odotettujen tappioiden yhteismdidrin 3 luvun
mukaisesti, ja yritykselli ei ole virallisesti hyviksytyn
ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa
luottoluokitusta, laitos antaa kyseiselle yritykselle
siséiisen luottoluokituksen, joka vastaa vihintddin
luottoluokkaa 3, edellyttiien, ettii laitos on sisdiisesti
luokitellut kyseisen yrityksen 3 luvun 6 jakson

sddannosten mukaisesti;

velalliseen liittyvad vastuuta koskevissa
sopimusméaérayksissd annetaan luottoa myontavalle
laitokselle kattava suoja velallisen maksukyvyttomyyden

varalta;

pddasiallinen vastapuoli tai muut vastapuolet, jotka
tayttavit vastaavasti pddasiallista vastapuolta koskevat
hyviksyttivyyskriteerit, suojaavat luottoa myontavaa laitosta

tehokkaasti hankkeen pédattimisestd aiheutuvilta tappioilta;
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7)  kaikki hankkeen toteuttamiseen tarvittavat omaisuuserét ja
sopimukset on pantattu luottoa myontévalle laitokselle

sovellettavan lainsdddédnnon sallimissa rajoissa;

8)  luottoa myoOntivé laitos voi saada velallisessa madrdysvallan

maksukyvyttomyystilanteessa;

iii) 100 prosenttia, jos hanke, johon vastuu liittyy, on
toimintavaiheessa eikd vastuu tiyta ii alakohdassa sdéddettyja

edellytyksié;

d) sovellettaessa c alakohdan ii alakohdan 3 alakohtaa tuotettuja rahavirtoja
ei pidetd ennakoitavissa olevina, jollei olennainen osa tuloista tiyta

vahintdin yhtd seuraavista edellytyksista:

1) tulot ovat ’saatavuusperusteisia’, mikd tarkoittaa, etti kun
rakennustyo on saatu pidtokseen, velallisella on, niin kauan kuin
sopimusehdot tiyttyviit, oikeus saada sopimusvastapuoliltaan
maksuja, joilla katetaan toiminta- ja yllipitokustannuksia,
velanhoitokustannuksia ja oman pédédoman ehtoisten vastuiden
tuottoja velallisen toteuttaessa hanketta, ja kysynndn vaihtelut,
kuten liikennemdiiiriit, eivit vaikuta kyseisiin maksuihin ja niitdi
mukautetaan tyypillisesti vain sen vuoksi, ettii suoritus on

puutteellinen tai omaisuuserd ei ole yleison saatavilla;
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i1)  tuloihin sovelletaan tuottoprosentin sddntelya;
iii)  tuloihin sovelletaan ota tai maksa -sopimusta;

e) sovellettaessa c alakohtaa toimintavaiheella tarkoitetaan vaihetta, jossa
yhteiso, joka on perustettu erityisesti hankkeen rahoittamista varten zai
on taloudellisesti verrattava sellaiseen, tiyttia molemmat seuraavista

edellytyksista:

1)  yhteisdlld on positiivinen nettorahavirta, joka riittdd kattamaan

jéljelld olevat sopimusvelvoitteet;
i1)  yhteison pitkdaikainen velka pienenee.

4.  EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin
tarkemmin edellytykset, joilla 3 kohdan I c alakohdan ii alakohdassa séédetyt
kriteerit tdyttyvat.

EPV toimittaa nima teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... piivani ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttual tdman

muutosasetuksen voimaantulopdivista].

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyvaksymalld tdimin kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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53)

korvataan 123 artikla seuraavasti:

7123 artikla

Vihittdisvastuut
1. Vastuut, jotka tayttavit kaikki seuraavat kriteerit, katsotaan vahittdisvastuiksi:
a)  vastuu koskee I yhté tai useampaa luonnollista henkil6a tai pk-yritystad;
b)  kokonaismiirid, jonka velallinen tai asiakaskokonaisuus on velkaa
laitokselle, sen emoyritykselle ja tytaryrityksille, mukaan lukien
maksukyvyttomyystilassa olevat vastuut mutta lukuun ottamatta vastuita,
jotka on suojattu asuinkiinteistolla kiinteiston arvoon saakka, saa
laitoksen tietojen mukaan olla enintdén 1 miljoona euroa, ja laitoksen on
toteutettava kohtuulliset toimenpiteet tilanteen tarkistamiseksi;
¢)  vastuu on ominaispiirteiltdéin yksi merkittdvastd madrastd samankaltaisia
vastuita, ja ndin ollen tillaiseen vastuuseen liittyvét riskit vihenevit
olennaisesti;
d) asianomainen laitos kisittelee vastuuta riskienhallintakehyksessdan ja

hallinnoi vastuuta sisdisesti véihittdisvastuuna johdonmukaisesti pitkélla

aikavililld ja samalla tavoin kuin se kisittelee muita véhittdisvastuita.
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Vihittédisleasingin vihimmaismaksujen nykyarvo voidaan luokitella

véhittdisvastuiden ryhméén.

EPV antaa viimeistddn... péivéind...kuuta... [12 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopdiivistij asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16
artiklan mukaisesti ohjeet, joissa tismennetéén oikeasuhteiset
hajautusmenetelmait, joiden perusteella katsotaan timén kohdan ensimmaéisen
alakohdan ¢ alakohdan I mukaisesti, ettd vastuu on yksi merkittivastd madrasta

samankaltaisia vastuita.
2. Seuraavia vastuita ei katsota vahittdisvastuiksi:

a)  vastuut, jotka eivit ole velkainstrumentteja ja jotka antavat huonomman

oikeuden liikkeeseenlaskijan jadnnosvaroihin tai -tuottoihin;

b)  velkainstrumentit sekd muut arvopaperit, yhtickumppanuudet,
johdannaiset tai muut vélineet, jotka vastaavat taloudelliselta sisédlloltddn

a alakohdassa tdsmennettyji vastuita;
c¢)  kaikki muut arvopapereiden muodossa olevat vastuut.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin véhittdisvastuisiin on sovellettava 75
prosentin riskipainoa lukuun ottamatta maksutileihin liittyvié vastuita, joihin

on sovellettava 45 prosentin riskipainoa.
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Jos mikiidn 1 kohdassa tarkoitetuista kriteereistd ei tiyty yhteen tai

useampaan luonnolliseen henkiloon liittyvin vastuun osalta, vastuu on

katsottava vihittiisvastuuksi ja siithen on sovellettava 100 prosentin

riskipainoa.

Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, sellaisista lainoista johtuville

vastuille, joita laitos myontaa eldkeldisille tai vakituisessa tyosuhteessa oleville

tyontekijoille lainansaajan elékkeen tai palkan osan kyseiselle laitokselle

ehdoitta tapahtuvaa siirtoa vastaan, on sovellettava 35 prosentin riskipainoa,

edellyttden, ettd kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)

b)

d)

lainan takaisinmaksua varten lainansaaja valtuuttaa ehdoitta
eldkerahaston tai tyOnantajan suorittamaan laitokselle suoria maksuja
vahentdmadlld kuukausittaiset lainanmaksut lainansaajan

kuukausieldkkeestd tai -palkasta;

lainansaajan kuolemasta, tyokyvyttomyydestd, tydttomyydesta tai
nettokuukausieldkkeen tai -palkan pienenemisesti aiheutuvat riskit

katetaan asianmukaisesti vakuutuksella laitoksen hyviksi;

lainansaajan kuukausittaiset maksut kaikista lainoista, jotka tiyttdvit a ja
b alakohdassa sdddetyt edellytykset, ovat yhteenlaskettuina enintién

20 prosenttia lainansaajan nettokuukausieldkkeestd tai -palkasta;

lainan alkuperdinen enimmaéismaturiteetti on enintddn 10 vuotta.”;
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54) lisdtddn artikla seuraavasti:

7123 a artikla

Vastuut, joihin liittyy valuuttaero

1.  Riskipaino, jota sovelletaan tdman luvun mukaisesti luonnollisiin henkil6ihin
liittyviin vastuisiin, jotka luokitellaan kuuluvaksi 112 artiklan h alakohdassa
tarkoitettuun vastuuryhmddn, tai luonnollisiin henkildihin liittyviin
vastuisiin, jotka on suojattu asuinkiinteiston kiinnityksilli ja jotka
luokitellaan kuuluvaksi 112 artiklan i alakohdassa tarkoitettuun
vastuuryhmddin, on kerrottava kertoimella 1,5 ja tulokseksi saatu riskipaino

saa olla enintddn 150 prosenttia, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:
a)  vastuuon]| eri valuutan miiriinen kuin velallisen tulolihteen valuutta;

b) velallisella ei ole valuuttaerosta johtuvan maksuriskin varalta vastuun
valuuttaa vastaavan rahoitusvélineen tai valuuttatulon antamaa suojausta
tai tallaisten lainansaajan kaytettavissi olevien suojausten kokonaisméaéra
kattaa alle 90 prosenttia kustakin timin vastuun vuoksi suoritettavasta

maksuerasta.

Jos laitos ei pysty erottamaan vastuiden joukosta niitd, joihin liittyy
valuuttaero, riskipainokerrointa 1,5 sovelletaan kaikkiin suojaamattomiin
vastuisiin, joiden valuutta on eri kuin velallisen asuinmaan kansallinen

valuutta.
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55)

Tassa artiklassa tuloldhteelld tarkoitetaan mitd tahansa ldhdettd, joka tuottaa
velalliselle rahavirtoja, mukaan lukien rahaldhetykset, vuokratulot tai palkat
mutta lukuun ottamatta tuloja, jotka laitos saa suorittamastaan omaisuuserien

myynnistd tai vastaavista takautumistoimista.

Poiketen siiti, miti 1 kohdassa sdddetiiin, jos 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu valuuttapari koostuu eurosta ja talous- ja rahaliiton toiseen
vaiheeseen (ERM I1) osallistuvan jisenvaltion valuutasta,

riskipainokerrointa 1,5 ei sovelleta.”;

korvataan 124, 125 ja 126 artikla seuraavasti:

124 artikla

Kiintedn omaisuuden kiinnityksilld suojatut vastuut

Ei-ADC-vastuuta, joka ei taytd kaikkia 3 kohdassa sdddettyja edellytyksid, tai
mitd tahansa ei-ADC-vastuun osaa, joka ylittid kiintedin omaisuuteen

kohdistuvan panttioikeuden nimellisarvon, on Kasiteltivi seuraavasti:

a)  ei-IPRE-vastuu on riskipainotettava vastapuolen vastuuna, jota ei ole

suojattu asianomaisella kiintedlld omaisuudella;

b) IPRE-vastuuseen on sovellettava 150 prosentin riskipainoa.
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Ei-ADC-vastuuta on kisiteltava kiinteistoon kohdistuvan panttioikeuden

nimellisarvoon asti, jos kaikki tdimén artiklan 3 kohdassa sdddetyt edellytykset

t'aiyttyvéitl , seuraavasti:

a)  kun vastuu on suojattu asuinkiinteistolla, I

0

ii)

ei-IPRE-vastuuta on kdsiteltiva 125 artiklan 1 kohdan

mukaisesti:

IPRE-VastuutaI on késiteltava 125 artiklan 1 kohdan mukaisesti,

jos se tdyttdd jonkin seuraavista edellytyksista:

1))

2)

kiinted omaisuus, jolla vastuu on suojattu, on velallisen
ensisijainen asunto joko siten, ettd koko kiinted omaisuus
muodostaa yhden asunnon tai siten, ettd kiinted omaisuus,
jolla vastuu on suojattu, on asunto, joka on kiintedén

omaisuuteen kuuluva erillinen osa;

vastuu liittyy luonnolliseen henkiléon ja on suojattu tuloa
tuottavalla asunnolla joko siten, ettd koko kiinted omaisuus
muodostaa yhden asunnon tai siten, ettd asunto on kiintedin
omaisuuteen kuuluva erillinen osa, ja kyseiseen
luonnolliseen henkiléon liittyvien laitoksen vastuiden
kokonaismaird on suojattu enintdédn neljalla kiinteistolla,
mukaan lukien kiinteistot, jotka eivét ole asuinkiinteistdja tai
jotka eivit tdytd mitddn tdssd alakohdassa sdéddetyisté
kriteereistd, tai se on suojattu kiinteistdihin kuuluvilla

erillisilld asunnoilla;
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— Vastuul liittyy luonnollisten henkiloiden muodostamiin
kansallisella lailla sdénneltyihin yhdistyksiin tai osuuskuntiin,
joiden ainoana tarkoituksena on antaa jasentensé kayttia
ensisijaisena asuntona siihen kiinteistoon kuuluvaa asuntoa,

jolla laina on suojattu;

— vastuu I liittyy lailla sédénneltyihin julkisiin asuntoyhtidihin
tai voittoa tavoittelemattomiin yhdistyksiin, jotka ovat
olemassa sosiaalisia tarkoituksia varten seké tarjotakseen

pitkdaikaista vuokra-asumista;

ii) IPRE-vastuuta, joka ei tiytd mitdin tdmén alakohdan
ii alakohdassa sdddetyistéd edellytyksistd, on késiteltdva 125 artiklan

2 kohdan mukaisesti;
b)  jos vastuu on suojattu litkekiinteistolld, sitd on kédsiteltdva seuraavasti:
i)  ei-IPRE-vastuuta on késiteltdva 126 artiklan 1 kohdan mukaisesti;
i1)  IPRE-vastuuta on késiteltdva 126 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. Jotta kiintedlld omaisuudella suojattua vastuuta voitaisiin kisitelld 2 kohdan

mukaisesti, I sen on tiytettdva kaikki seuraavat edellytykset:

a)  kiinted omaisuus, jolla vastuuta suojataan, tayttdd jonkin seuraavista

edellytyksista:

1)  kiinted omaisuus on valmistunut kokonaan;

9130/24 sis/HIP/jk 186
GIP.INST FI



i1)  kiinted omaisuus on metsé- tai maatalousmaata;

iil) laina on myonnetty luonnolliselle henkilélle ja kiinted omaisuus
on joko rakenteilla oleva asuinkiinteistd tai maa-alue, jolle asunto
on tarkoitus rakentaa, ja kaikki asiaankuuluvat viranomaiset ovat
tarvittaessa laillisesti hyviaksyneet kyseisen suunnitelman ja jokin

seuraavista edellytyksisti tiyttyy:

1)  kiinteistoén kuuluu enintién neljd asuntoa, ja siitd tulee
velallisen ensisijainen asunto, eikd luonnolliselle henkilolle

myOnnetylld lainalla rahoiteta vilillisesti ADC-vastuita;

2)  asianomaisena on keskushallinto, aluehallinto,
paikallisviranomainen, julkisyhteiso tai julkisoikeudellinen
laitos, johon liittyvid vastuita késitellddn 115 artiklan 2
kohdan tai 116 artiklan 4 kohdan mukaisesti, ja jolla on
oikeudelliset valtuudet ja kyky varmistaa, ettd rakenteilla
oleva kiinteistd saadaan kohtuullisessa ajassa valmiiksi, ja se
on velvollinen tai oikeudellisesti sitoutunut varmistamaan
valmistumisen, jos rakentamista el muuten saataisi tdllaisessa
kohtuullisessa ajassa padtokseen; vaihtoehtona on vastaava
oikeudellinen mekanismi, jolla varmistetaan, etti
rakenteilla oleva kiinteisté saadaan valmiiksi kohtuullisessa

ajassa;
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b)  vastuu on suojattu laitoksella olevalla kiinteddn omaisuuteen
kohdistuvalla ensisijaisella panttioikeudella tai laitoksella on ensisijainen
panttioikeus ja jarjestyksessd asemaltaan huonompia panttioikeuksia

kyseiseen omaisuuteen;
c) kiinteiston arvo ei riipu olennaisesti velallisen luottokelpoisuudesta;

d)  kaikki tiedot, jotka vaaditaan vastuun alullepanon yhteydessé ja
valvontatarkoituksiin, dokumentoidaan asianmukaisesti, mukaan lukien
tiedot velallisen takaisinmaksukyvysti ja kiintein omaisuuden

arvostamisesta;

e) 208 artiklassa sdddetyt vaatimukset tayttyvit ja 229 artiklan 1 kohdassa

sdddettyja arvostussdantdja noudatetaan.

Sovellettaessa ensimmadisen alakohdan c alakohtaa laitokset voivat jattaa
soveltamisalan ulkopuolelle tilanteet, joissa puhtaasti makrotaloudelliset tekijét
vaikuttavat seka kiinteiston arvoon ettd velallisen kykyyn selvitad

velvoitteistaan.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan d alakohtaa laitosten on otettava
kéyttoon kiintedillii omaisuudella suojattujen vastuiden alullepanoa koskevat
luotonantoperiaatteet, joihin sisdltyy arvio luotonottajan
takaisinmaksukyvysti. Luotonantoperiaatteisiin on sisdllyttivd timdn

arvioinnin kannalta merkitykselliset mittarit ja niiden enimmdismddiriit.
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4.  Poiketen siitd, mitd 3 kohdan b alakohdassa sdddetdén, lainkdyttdalueilla, joilla
asemaltaan huonommat panttioikeudet antavat haltijalle vakuuteen kohdistuvan
oikeudellisesti tdytdntdonpanokelpoisen vaateen, joka on tehokas luottoriskia
vihentédva tekija, asemaltaan huonommat panttioikeudet, jotka ovat muun kuin
sen laitoksen hallussa, jolla on asemaltaan paras panttioikeus, voidaan
hyviksyd myos sellaisissa tapauksissa, joissa laitoksella ei ole asemaltaan
parasta tai sellaista panttioikeutta, joka sijoittuu laitoksen hallussa olevan

asemaltaan paremman ja asemaltaan huonomman panttioikeuden viliin.

Ensimmadisti alakohtaa sovellettaessa panttioikeutta koskevilla sddnnoilla on

varmistettava kaikki seuraavat seikat:

a)  jokainen laitos, jolla on panttioikeus kiintedédn omaisuuteen, voi
kdynnistdd omaisuuden myynnin riippumatta muista yhteisoistéd, joilla on

sithen panttioikeus;

b)  jos kiintedd omaisuutta ei myyda julkisella huutokaupalla, yhteisot, joilla
on hallussaan asemaltaan paras panttioikeus, toteuttavat kohtuulliset
toimenpiteet saadakseen kdyvéan markkina-arvon tai parhaan hinnan, joka
kyseisissd olosuhteissa on mahdollista saada, kun ne kayttavét

myyntioikeuttaan itse.

5.  Kayttimiittomien luottojirjestelyjen riskipainotettujen vastuuerien
yhteismiidrdn laskemiseksi panttioikeudet, jotka tiyttivit kaikki 3 kohdassa
Jja tapauksen mukaan 4 kohdassa siiadetyt hyviksyttivyysvaatimukset,
voidaan hyviksyd, jos luottojiirjestelyn kiyton ehtona on, etti panttioikeus
talletetaan etukiiteen tai samanaikaisesti laitoksen panttioikeuden mdidrdn
osalta sen jilkeen, kun luottojirjestelyd on kdytetty, jolloin laitoksella ei ole
mitddn osuutta panttioikeudesta silti osin kuin kyseisti luottojirjestelyd ei

kéiytetii.
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6.  Sovellettaessa 125 artiklan 2 kohtaa ja 126 artiklan 2 kohtaa vastuu-arvosuhde
(exposure-to-value, ETV) on laskettava jakamalla bruttovastuumaéra

kiinteiston arvolla seuraavin edellytyksin:

a)  bruttovastuumddrd saadaan laskemalla kiinteélld omaisuudella suojattuun
vakuuteen liittyvin omaisuuserdn kirjanpitoarvo, ja sitoumukseen
kuuluvat mutta nostamattomat mairét, jotka nostettuina lisdisivit
kiinteélld omaisuudella suojatun vastuun vastuuarvoa; kyseinen

bruttovastuumééra on laskettava ottamatta huomioon
1) 110 artiklan mukaisia erityisid luottoriskioikaisuja;

ii) 34 artiklan mukaisia muita arvonoikaisuja, jotka liittyviit

laitoksen kaupankdyntivaraston ulkopuoliseen liiketoimintaan;

iii) 36 artiklan 1 kohdan m alakohdan mukaisesti vihennettyji
mdidirid; ja
iv) muita omaisuuserddn liittyvia omien varojen vihennyksid;

b)  bruttovastuumdiiiri on laskettava ottamatta huomioon minkain
tyyppisté vastikkeellista tai takauksen luonteista luottosuojaa, lukuun
ottamatta luottoa myontavéssa laitoksessa olevia pantattuja talletustilejd,
jotka tayttavit kaikki tase-erien nettoutusta koskevat vaatimukset joko
196 ja 206 artiklan mukaisten pddnettoutussopimusten perusteella tai 195
ja 205 artiklan mukaisten muiden tase-erien nettoutussopimusten
perusteella ja jotka on ehdoitta ja peruuttamattomasti pantattu ainoastaan
sen luottovelvoitteen tdyttamiseksi, joka liittyy kiintedlld omaisuudella

suojattuun vastuuseen;
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c) sellaisten vastuiden osalta, joita on késiteltdva 125 artiklan 2 kohdan tai
126 artiklan 2 kohdan mukaisesti, kun muulla osapuolella kuin laitoksella
on asemaltaan paras panttioikeus ja laitoksen hallussa oleva asemaltaan
huonompi panttioikeus hyviksytidan tdmén artiklan 4 kohdan mukaisesti,
bruttovastuumaiiri saadaan laskemalla yhteen laitoksen hallussa olevan
panttioikeuden alainen bruttovastuumairé ja kaikkien muiden sellaisten
panttioikeuksien alaiset bruttovastuuméérit, joilla on sama tai parempi

asema kuin laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella.

Jos laitoksella on ensimmaéisen alakohdan a alakohtaa sovellettaessa useampi
kuin yksi vastuu, jotka on suojattu samalla kiinteélld omaisuudella, ja kyseiset
vastuut on suojattu kyseiseen kiinteddn omaisuuteen olevilla panttioikeuksilla,
jotka ovat asemiltaan perdkkéisessd jarjestyksessd siten, ettei niiden vélissé ole
kolmannen osapuolen hallussa olevaa panttioikeutta, vastuita on késiteltava
yhtend yhteenlaskettuna vastuuna ja yksittdiset bruttovastuuméaérit on
laskettava yhteen, jotta voidaan laskea yhden yhteenlasketun vastuun

bruttovastuumaara.
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Jos ensimmédisen alakohdan c alakohtaa sovellettaessa saatavissa ei ole
riittdvasti tietoa muiden panttioikeuksien aseman varmistamiseksi, laitoksen on
katsottava, ettd kyseisilld panttioikeuksilla on sama asema kuin laitoksen
hallussa olevalla asemaltaan huonommalla panttioikeudella. Laitoksen on ensin
madritettdva riskipaino, jaljempand *perusriskipaino’, tapauksen mukaan joko
125 artiklan 2 kohtaa tai 126 artiklan 2 kohtaa noudattaen. Sen jélkeen sen on
mukautettava titi riskipainoa kertoimella 1,25, jotta voidaan laskea asemaltaan
huonompien panttioikeuksien riskipainotetut méarat. Kerrointa ei kiyteta, jos
perusriskipaino vastaa alhaisinta vastuu-arvosuhteen alaluokkaa. Riskipaino,
joka saadaan kertomalla perusriskipaino kertoimella 1,25, on rajattava

riskipainoon, jota sovellettaisiin vastuuseen, jos 3 kohdan vaatimukset eivit

tayty.

7. Saamiset vuokralle ottajalta kiinteistoleasingtoimessa, jossa laitos on
vuokralle antaja ja vuokralle ottajalla on osto-oikeus, katsotaan kiintedllii
omaisuudella suojatuiksi vastuiksi, ja niihin on sovellettava 125 tai 126
artiklassa sdiddettyd kdsittelyd, jos tissd artiklassa séiddetyt sovellettavat
edellytykset tiyttyvit, edellyttien, etti laitoksen vastuulla on vakuutena

kiinteiston omistusoikeus.
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8. Jasenvaltioiden on nimettiva 9 kohdan soveltamisesta vastaava viranomainen.
Kyseisen viranomaisen on oltava toimivaltainen viranomainen tai nimetty

viranomainen.

Jos jdsenvaltio on nimennyt tdmin artiklan soveltamisesta vastaavaksi
viranomaiseksi toimivaltaisen viranomaisen, kyseisen viranomaisen on
varmistettava, ettd asiaankuuluville kansallisille elimille ja viranomaisille,
joilla on makrovakausvalvontaan liittyvid tehtdvid, tiedotetaan asianmukaisesti
toimivaltaisen viranomaisen aikomuksesta kayttda tita artiklaa, ja etti ne
otetaan asianmukaisesti mukaan en jdsenvaltion rahoitusvakauteen liittyvien

ongelmien arvioimiseen 9 kohdan mukaisesti.
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Jos jdsenvaltio on nimennyt tdmén artiklan soveltamisesta vastaavaksi
viranomaiseksi jonkin muun kuin toimivaltaisen viranomaisen, jisenvaltioiden
on annettava tarvittavat saidnnokset, joilla varmistetaan toimivaltaisen
viranomaisen ja nimetyn viranomaisen asianmukainen koordinointi ja
tietojenvaihto tdmaén artiklan asianmukaista soveltamista varten. Viranomaisten
on erityisesti tehtdva tiivistd yhteistyotd ja vaihdettava kaikki mahdollisesti
tarvittavat tiedot, jotta nimetty viranomainen voi hoitaa asianmukaisesti sille
tdman artiklan mukaisesti madratyt tehtavéat. Talld yhteistyolld pyritddan
vilttdmadn toimivaltaisen viranomaisen ja nimetyn viranomaisen toimien
paillekkiisyys tai epdjohdonmukaisuus seki varmistamaan, ettd vuorovaikutus
muiden toimenpiteiden kanssa, erityisesti timén asetuksen 458 artiklan ja
direktiivin 2013/36/EU 133 artiklan nojalla toteutettujen kanssa, otetaan

asianmukaisesti huomioon.

9.  Témaén artiklan 8 kohdan mukaisesti nimetyn viranomaisen on niiden tietojen,
jotka on kerédtty 430 a artiklan nojalla, ja muiden asiaankuuluvien
indikaattoreiden perusteella méériajoin ja vahintddn kerran vuodessa
arvioitava, perustuvatko mainitun viranomaisen jasenvaltion alueella
sijaitseville kiintedlld omaisuudella suojatuille vastuille 125 ja 126 artiklassa

saddetyt riskipainot asianmukaisesti seuraaviin seikkoihin:

a) kiintedlld omaisuudella suojattuihin vastuisiin liittyvisti tappioista saatu

kokemus;

b)  kiintedn omaisuuden markkinoiden tulevat kehitysndakymiit.
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Jos tdmén artiklan 8 kohdan mukaisesti nimetty viranomainen ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella toteaa, ettd 125 tai 126 artiklassa
sdddetyt riskipainot eivit riittdvésti vastaa téllaisten vastuiden, jotka on suojattu
kyseisen viranomaisen jdsenvaltion alueen yhdessé tai useammassa osassa
sijaitsevien asuinkiinteistojen tai liikekiinteistojen kiinnityksilld, yhteen tai
useampaan kiinteistdsegmenttiin liittyvid todellisia riskejd, ja jos kyseinen
viranomainen katsoo, ettd riskipainojen riittimittdomyys voisi vaikuttaa
haitallisesti sen jdsenvaltion nykyiseen tai tulevaan rahoitusvakauteen, se voi
korottaa kyseisiin vastuisiin sovellettavia riskipainoja timéan kohdan
neljannessé alakohdassa méadritettyjen vaihteluvilien mukaisesti tai méarata

tiukempia kriteerejd kuin tdmén artiklan 3 kohdassa sdddetdén.

Tadmaén artiklan 8 kohdan mukaisesti nimetyn viranomaisen on ilmoitettava
EPV:lle ja EJRK:lle timdn kohdan mukaisesti toteutetuista sovellettavien
riskipainojen ja kriteerien mukautuksista. EPV:n ja EJRK:n on yhden
kuukauden kuluessa kyseisen ilmoituksen vastaanottamisesta annettava
lausuntonsa asianomaiselle jasenvaltiolle, ja ne voivat tarvittaessa ilmoittaa
kyseisessii lausunnossa, katsovatko ne, ettd riskipainojen ja kriteerien
mukautuksia suositellaan myos muille jisenvaltioille. EPV ja EJRK
julkaisevat 125 ja 126 artiklassa sekd 199 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuille vastuille riskipainot ja kriteerit sellaisina kuin asiaankuuluva

viranomainen panee ne tdytantoon.
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Sovellettaessa timén kohdan toista alakohtaa tdmén artiklan 8 kohdan
mukaisesti nimetty viranomainen voi korottaa 125 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessi alakohdassa, 125 artiklan 2 kohdan ensimmaisessa
alakohdassa, 126 artiklan 2 kohdan ensimmaisessi alakohdassa tai 126
artiklan 3 kohdan ensimmdiisessdi alakohdassa sdddettyjd riskipainoja tai
mddrdti tamdn artiklan 3 kohdassa sdddettyii tiukempia kriteereji sellaisten
yhteen tai useampaan kiinteistosegmenttiin kohdistuvien kiintedii omaisuutta
koskevien vakuudellisten vastuiden osalta, jotka sijaitsevat kyseisen
viranomaisen jisenvaltion alueen yhdessd tai useammassa osassa. Kyseinen

viranomainen saa korottaa kyseisia riskipainoja enintdin 150 prosenttiin.

Sovellettaessa timdin kohdan toista alakohtaa timén artiklan 8 kohdan
mukaisesti nimetty viranomainen voi myds alentaa 125 artiklan 1 kohdassa
tai 126 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja prosenttiosuuksia kiinteiston arvosta
tai vastuu-arvosuhteen prosenttiosuuksia, joilla mddritelliidn 125 artiklan 2
kohdassa olevassa taulukossa 1 tai 126 artiklan 2 kohdassa olevassa
taulukossa 1 vahvistettu vastuu-arvosuhteen riskipainoalaluokka.
Asiaankuuluvan viranomaisen on varmistettava kaikkien vastuu-
arvosuhteen riskipainoalaluokkien yhdenmukaisuus siten, ettii alemman
vastuu-arvosuhteen riskipainoalaluokan riskipaino on aina alempi tai yhtii

suuri kuin ylemmdn vastuu-arvosuhteen riskipainoalaluokan riskipaino.

10. Jos 8 kohdan mukaisesti nimetty viranomainen vahvistaa 9 kohdan I nojalla
korkeammat riskipainot tai tiukemmat kriteerit, laitoksilla on oltava kuuden

kuukauden siirtymaékausi niiden soveltamiseksi.
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11. EPV laatii tiiviissd yhteisty0ssd EJRK:n kanssa luonnokset teknisiksi
saantelystandardeiksi, joissa tismennetidin I 9 kohdassa tarkoitetussa

riskipainojen asianmukaisuuden arvioinnissa huomioon otettavat tekijét.

EPV toimittaa ndma teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdan ... pdivana ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiivistii]

Siirretdén komissiolle valta tiydentéd tatd asetusta hyviksymaélld timan kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.

12.  EJRK voi asetuksen (EU) N:o 1092/2010 16 artiklan mukaisten suositusten
avulla ja tiiviissd yhteistyossd EPV:n kanssa antaa ohjeita tdmén artiklan 8
kohdan mukaisesti nimetyille viranomaisille kummastakin seuraavasta

seikasta:

a)  mitka tekijét voisivat 9 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun
mukaisesti vaikuttaa haitallisesti nykyiseen tai tulevaan

rahoitusvakauteen; ja

b)  ohjeelliset viitearvot, jotka 8 kohdan mukaisesti nimetyn viranomaisen

on otettava huomioon péittdessdin suuremmista riskipainoista.
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13.

14.

Jasenvaltioon sijoittautuneiden laitosten on sovellettava toisen jasenvaltion
viranomaisten 9 kohdan mukaisesti méérittdmia riskipainoja ja kriteereja
vastaaviin vastuisiinsa, jotka on suojattu kyseisen toisen jidsenvaltion alueen
yhdessé tai useammassa osassa sijaitsevien asuinkiinteistdjen tai

liikekiinteistdjen kiinnityksilla.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdidn,
mitd tarkoitetaan 3 kohdan a alakohdan iii alakohdan 2 alakohdan
ilmaisulla *vastaava oikeudellinen mekanismi, jolla varmistetaan, ettii

rakenteilla oleva kiinteisto saadaan valmiiksi kohtuullisessa ajassa’.

EPV toimittaa nimidi teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiiviistdl.

Siirretiidn komissiolle valta tiydentdii titi asetusta hyviksymdilli timdn

kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tekniset sddintelystandardit

asetuksen (EU) N:o0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.
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125 artikla

Asuinkiinteiston I kiinnityksilla suojatut vastuut

1. Kun on kyse 124 artiklan 2 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa
tarkoitetusta asuinkiinteistolld suojatusta vastuusta, sithen vastuun osaan, joka
on enintdin 55 prosenttia kiinteiston arvosta, I on sovellettava 20 prosentin

riskipainoa.

Jos laitoksella on asemaltaan huonompi panttioikeus eikd silli ole hallussa
asemaltaan parhaita panttioikeuksia, sen vastuun osan mddrittimiseksi,
johon voidaan soveltaa 20 prosentin riskipainoa, kiinteiston arvon 55
prosentin osuudesta vihennetiiin niiden asemaltaan parhaiden

panttioikeuksien mdidrd, jotka eiviit ole laitoksen hallussa.

Jos panttioikeuksilla, jotka eivit ole laitoksen hallussa, on sama asema kuin
laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella, sen vastuun osan
mddrittimiseksi, johon voidaan soveltaa 20 prosentin riskipainoa, kiinteiston
arvon 55 prosentin osuudesta vihennetddiin niiden mahdollisesti olemassa
olevien asemaltaan parhaiden panttioikeuksien mddrd, jotka eiviit ole

laitoksen hallussa, seuraavasti:

a) 55 prosenttia kiinteiston arvosta, josta on viihennetty asemaltaan
parhaiden panttioikeuksien mddrd, jos sellaisia on laitoksen tai

muiden laitosten hallussa; ja
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b)  niiden panttioikeuksien mdird, jotka eiviit ole laitoksen hallussa
ja joilla on sama asema kuin laitoksen hallussa olevalla
panttioikeudella, jaettuna kaikkien samassa asemassa olevien

panttioikeuksien yhteenlasketulla mddrdlla.

Jos joko toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen on vahvistanut
tasséd alakohdassa tarkoitettuja suuremman riskipainon tai pienemmén
prosenttiosuuden kiinteiston arvosta 124 artiklan 9 kohdan mukaisesti, laitosten
on kdytettdvd 124 artiklan 9 kohdan mukaisesti vahvistettua riskipainoa tai

prosenttiosuutta.

Mabhdollista jdljelle jadvéaa osaa ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetusta
vastuusta on riskipainotettava vastapuoliriskind, jota ei ole suojattu

asuinkiinteistolla.

2. Edella 124 artiklan 2 kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitettuun
vastuuseen on sovellettava || taulukon 1 asianomaisen vastuu-arvosuhteen

riskipainoalaluokan mukaisesti vahvistettua riskipainoa || .

Jos joko toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen on tiiti
kohtaa sovellettaessa vahvistanut tissi kohdassa tarkoitettuja suuremman
riskipainon tai pienemmdn vastuu-arvosuhteen prosenttiosuuden 124 artiklan
9 kohdan mukaisesti, laitosten on kéytettivi 124 artiklan 9 kohdan mukaisesti

vahvistettua riskipainoa tai prosenttiosuutta.
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Taulukko 1

ETV ETV<50% | 50% <ETV | 60 % <ETV | 80 % <ETV | 90 % <ETV | ETV >100 %
<60 % <80 % <90 % <100 %

Riski- | 30 % 35% 45 % 60 % 75 % 105 %

paino

Poiketen siitd, mitd tdiméan kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdan,
laitokset voivat soveltaa tdimén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua késittelyd
vastuisiin, jotka on suojattu jasenvaltion alueella sijaitsevalla asuinkiinteistolla,
jos kyseisen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen on julkaissut 430 a
artiklan 3 kohdan mukaisesti tillaisten vastuiden tappioasteet, jotka eivit
kyseisen jdsenvaltion laitosten kyseisesti kansallisesta kiinteistomarkkinasta
ilmoittamien koostettujen tietojen perusteella yliti kumpaakaan seuraavista
rajoista, jotka asetetaan tillaisten edellisend vuonna olemassa olleiden

vastuiden I yhteenlasketuille tappioille:

a)  laitosten 430 a artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu mididrd jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan c
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla mddirdlli on enintdiiin

0,3 prosenttia;

b)  laitosten 430 a artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu mididrd jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan c
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla mdiiriilli on enintdiiin

0,5 prosenttia.
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3. Laitokset voivat soveltaa timdin artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa
tarkoitettua poikkeusta myos tapauksissa, joissa kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen, joka soveltaa vihintidn 107 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annetussa komission piidtoksessd vahvistettuja unionissa
sovellettavia valvonta- ja sddntelyjirjestelyji vastaavia valvonta- ja
sddntelyjdrjestelyjd, julkaisee vastaavat tappioasteet vastuille, jotka on

suojattu kyseisen kolmannen maan alueella sijaitsevalla asuinkiinteistolld.

Jos kolmannen maan toimivaltainen viranomainen ei julkaise vastaavia
tappioasteita vastuille, jotka on suojattu kyseisen kolmannen maan alueella
sijaitsevalla asuinkiinteistolli, EPV voi julkaista tillaiset tiedot kyseisesti
kolmannesta maasta edellyttien, etti saatavilla on piitevii tilastotietoja, jotka

ovat tilastollisesti edustavia vastaavien asuinkiinteistomarkkinoiden osalta.
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126 artikla

Liikekiinteistojen kiinnityksilld suojatut vastuut

1. Kun on kyse vastuusta, jonka vakuutena on 124 artiklan 2 kohdan b
alakohdan i alakohdassa tarkoitettu liikekiinteisto, sithen vastuun osaan,
joka on enintdén 55 prosenttia kiinteiston arvosta, on sovellettava 60 prosentin

riskipainoa.

Jos laitoksella on asemaltaan huonompi panttioikeus eikd silli ole hallussa
asemaltaan parhaita panttioikeuksia, sen vastuun osan mdidrittimiseksi,
Jjohon voidaan soveltaa 60 prosentin riskipainoa, kiinteiston arvon 55
prosentin osuudesta vihennetiiin niiden asemaltaan parhaiden

panttioikeuksien mdidrd, jotka eiviit ole laitoksen hallussa.

Jos panttioikeuksilla, jotka eiviit ole laitoksen hallussa, on sama asema kuin
laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella, sen vastuun osan
mddrittimiseksi, johon voidaan soveltaa 60 prosentin riskipainoa, kiinteiston
arvon 55 prosentin osuudesta vihennetddiin niiden mahdollisesti olemassa
olevien asemaltaan parhaiden panttioikeuksien mddrd, jotka eiviit ole

laitoksen hallussa, seuraavasti:

a) 55 prosenttia kiinteiston arvosta, josta on viihennetty asemaltaan
parhaiden panttioikeuksien mddrd, jos sellaisia on laitoksen tai

muiden laitosten hallussa; ja
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b)  niiden panttioikeuksien mdird, jotka eiviit ole laitoksen hallussa
ja joilla on sama asema kuin laitoksen hallussa olevalla
panttioikeudella, jaettuna kaikkien samassa asemassa olevien

panttioikeuksien yhteenlasketulla mddrdlla.

Jos joko toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen on vahvistanut
tassé alakohdassa tarkoitettua suuremman riskipainon tai pienemméin
prosenttiosuuden kiinteiston arvosta 124 artiklan 9 kohdan mukaisesti, laitosten
on kaytettdvd 124 artiklan 9 kohdan mukaisesti vahvistettua riskipainoa tai

prosenttiosuutta.

Mabhdollista jdljelle jadvéaa osaa ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetusta
vastuusta on riskipainotettava vastapuoliriskind, jota ei ole suojattu

litkekiinteistolla.
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Edellad 124 artiklan 2 kohdan b alakohdan 1i alakohdassa tarkoitettuun
vastuuseen on sovellettava taulukon 1 asianomaisen vastuu-arvosuhteen

riskipainoalaluokan mukaisesti vahvistettua riskipainoa.

Jos joko toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen on tdti
kohtaa sovellettaessa vahvistanut tissd kohdassa tarkoitettuja suuremman
riskipainon tai pienemmdn vastuu-arvosuhteen prosenttiosuuden 124
artiklan 9 kohdan mukaisesti, laitosten on kdytettivi 124 artiklan 9 kohdan

mukaisesti vahvistettua riskipainoa tai prosenttiosuutta.

Taulukko 1
ETV <60 % 60 % <ETV <80 % ETV >80 %
Riskipaino 70 % 90 % 110 %
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Poiketen siitd, mitd tdiméan kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén,
laitokset voivat soveltaa timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua késittelya
vastuisiin, jotka on suojattu jasenvaltion alueella sijaitsevalla liikekiinteistolla,
jos kyseisen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen on julkaissut 430 a
artiklan 3 kohdan mukaisesti téllaisten vastuiden tappioasteet, jotka eivit
kyseisen jésenvaltion laitosten kyseisesti kansallisesta kiinteistomarkkinasta
ilmoittamien koostettujen tietojen perusteella yliti kumpaakaan seuraavista
rajoista, jotka asetetaan tillaisten edellisend vuonna olemassa olleiden

vastuiden I yhteenlasketuille tappioille:

a)  laitosten 430 a artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu midrd jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan f
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla mddirdlli on enintdiiin

0,3 prosenttia;

b)  laitosten 430 a artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu miidrd jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan f
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla mddiriilli on enintdiiin

0,5 prosenttia.

3. Laitokset voivat soveltaa timdn artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa
tarkoitettua poikkeusta myos tapauksissa, joissa kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen, joka soveltaa viihintiiin 107 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annetussa komission pidtoksessd vahvistettuja unionissa
sovellettavia valvonta- ja siiintelyjiirjestelyji vastaavia valvonta- ja
sddntelyjdrjestelyjd, julkaisevat vastaavat tappioasteet vastuille, jotka on

suojattu kyseisen kolmannen maan alueella sijaitsevalla liikekiinteistolli.
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Jos kolmannen maan toimivaltainen viranomainen ei julkaise vastaavia
tappioiasteita vastuille, jotka on suojattu kyseisen kolmannen maan alueella
sijaitsevalla liikekiinteistolld, EPV voi julkaista tillaiset tiedot kolmannesta
maasta edellyttien, etti saatavilla on piitevid tilastotietoja, jotka ovat

tilastollisesti edustavia vastaavien litkekiinteistomarkkinoiden osalta.

4.  EPV arvioi, onko asianmukaista mukauttaa liikekiinteistollii suojattujen
vastuiden, myos IPRE- ja ei-IPRE-vastuiden, kohtelua ottaen huomioon
riskipainojen asianmukaisuus ja asuinkiinteistolli suojattujen vastuiden
suhteelliset erot, 125 artiklan 2 kohdassa olevassa taulukossa 1 tarkoitettujen
asuinkiinteistolli suojattujen IPRE-vastuiden ja timdin artiklan taulukossa 1
tarkoitettujen liikekiinteistolli suojattujen IPRE-vastuiden riskiherkkyyden
erot seki EJRK:n suositukset, jotka koskevat liikekiinteistosektorin
haavoittuvuuksia unionissa. EPV toimittaa kertomuksen havainnoistaan

komissiolle viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2027.

Edelli ensimmadiisessd alakohdassa tarkoitetun raportin perusteella ja ottaen
asianmukaisesti huomioon Baselin pankkivalvontakomitean laatimat asiaan
liittyviit kansainviiliselli tasolla sovitut standardit komissio toimittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa lainsddddintoehdotuksen

viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2028.”;

56) lisdtddn artikla seuraavasti:

126 a artikla

Maa-alueiden hankintaan, kehittimiseen ja rakentamiseen liittyvit vastuut (ADC-

vastuut)

1.  ADC-vastuuseen on sovellettava 150 prosentin riskipainoa.

2. Asuinkiinteistdihin liittyviin ADC-vastuisiin voidaan soveltaa 100 prosentin
riskipainoa edellyttden, I ettd laitos soveltaa asianmukaisia alullepano- ja
valvontastandardeja, jotka tayttavit direktiivin 2013/36/EU 74 ja 79 artiklassa
sdddetyt vaatimukset, ja ainakin toinen seuraavista edellytyksista tiyttyy:

9130/24 sis/HIP/jk 207

GIP.INST FI



oikeudellisesti sitovat ennen myyntid tai ennen vuokrausta tehdyt
sopimukset, joiden osalta ostaja tai vuokralleottaja on tehnyt olennaisen
kiteistalletuksen, joka menetetiin, jos sopimus irtisanotaan tai jos
rahoitus on varmistettu vastaavalla tavalla, tai oikeudellisesti sitovat
myynti- tai vuokrasopimukset, myos silloin, kun maksu suoritetaan
erissd rakennustoiden edetessdi, muodostavat merkittdvan osan kaikista

sopimuksista;
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b)  velallisella on olennainen riskinalaisen oman padoman osuus, mika
tarkoittaa sitd, ettd asuinkiinteiston I arvoon siséltyy valmistumisen

jélkeen asianmukainen mairé velallisen omaa pddomaa.

3.  EPV antaa viimeistddn ... pdivédna ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timén
muutosasetuksen voimaantulopéivéstd] asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16
artiklan mukaisesti ohjeita, joissa tismennetddn ilmaukset *olennaiset
kéteistalletukset’, ’rahoitus on varmistettu vastaavalla tavalla’, *merkittava
osa kaikista sopimuksista’ ja asianmukainen maira velallisen omaa pddomaa’
ottaen huomioon laitosten kaikkialla unionissa sellaisille julkisille
asuntoyhtiéille tai voittoa tavoittelemattomille yhteisoille myontimien
lainojen erityispiirteet, joita sddnnellddn lailla ja jotka ovat olemassa
sosiaalisia tarkoituksia varten sekd tarjotakseen pitkdaikaista vuokra-

asumista.”;
57) muutetaan 127 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Laskettaessal ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja erityisia
luottoriskioikaisuja sellaisen vastuun osalta, joka on jo ostettaessa ollut
maksukyvyttomyystilassa, laitosten on sisillytettiva laskelmaan mahdollinen
positiivinen erotus I , joka saadaan vahentdmalla siitd kyseisen vastuun
madristd, jonka velallinen on velkaa, I omien varojen lisdvdhennys, jos
kyseinen vastuu on poistettu kokonaan, ja kyseiseen vastuuseen jo liittyvien

omien varojen vihennysten summa.”;
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b)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2.  Madritettdessd maksukyvyttomyystilassa olevan vastuun vakuudellista
osaa vakuuksia ja takauksia voidaan kéyttdé luottoriskin vahentdmiseen 4

luvun mukaisesti.

3. Vastuuarvoon, joka jai jiljelle sen jélkeen, kun kiintedlla asunto-
omaisuudella tai liikekiinteist6l14 suojattuihin ei-IPRE-vastuisiin on
sovellettu erityisid luottoriskioikaisuja 125 ja 126 artiklan mukaisesti, on
sovellettava 100 prosentin riskipainoa, jos on tapahtunut 178 artiklan

mukainen maksukyvyttomyys.”s
c) kumotaan 4 kohta;
58) korvataan 128 artikla seuraavasti:

7128 artikla

Vastuut, jotka ovat etuoikeudeltaan huonompia velkainstrumentteja

1. Seuraavia vastuita on kisiteltdvi vastuina, jotka ovat etuoikeudeltaan

huonompia velkainstrumentteja:

a)  vastuut, jotka ovat etuoikeudeltaan huonompia velkainstrumentteja kuin

tavallisten vakuudettomien velkojien vaateet;

b)  omien varojen instrumentit siltd osin kuin kyseisid instrumentteja ei
katsota oman paddoman ehtoisiksi vastuiksi 133 artiklan 1 kohdan

mukaisesti; ja
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c)  vastuut, jotka aiheutuvat siitd, ettii laitoksella on hallussaan
hyviiksyttivien velkojen instrumentteja, jotka tiyttdvat 72 b artiklassa

saddetyt edellytykset.

2. Vastuisiin, jotka ovat etuoikeudeltaan huonompia velkainstrumentteja, on
sovellettava 150 prosentin riskipainoa, jollei kyseisid etuoikeudeltaan
huonompia velkavastuita I vihennetd omista varoista tai niihin sovelleta

72 e artiklan 5 kohdan ensimmadisessd alakohdassa siiddettyd kdsittelyd.”,
59) muutetaan 129 artikla seuraavasti:
a) lisditidin 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Rajoittamatta timdiin kohdan ensimmdisen alakohdan c alakohdan
soveltamista vilillisii saamisia luottolaitoksilta, joilla ei ole ulkoista
luottoluokitusta ja jotka takaavat kiinnelainat niiden rekisterdintiin asti,
kéisitellidn kyseisen alakohdan soveltamiseksi 1 pdiiviidn heindkuuta 2027
saakka saamisina luottolaitoksilta, jotka sijoittuvat luottoluokkaan 1,
edellyttiien, ettii ne ovat lyhytaikaisia vastuita, jotka luokitellaan 121 artiklan
mukaisesti luokkaan A ja ettii taattuihin kiinnelainoihin voidaan soveltaa

timdn kohdan ensimmdisen alakohdan d, e ja f alakohdan mukaista

etuuskohtelua, kun ne on rekisteroity.”;
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b)

lisditdadin 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Direktiivin (EU) 2019/2162 18 artiklan 2 kohdan nojalla nimetyt
toimivaltaiset viranomaiset voivat kiintedn omaisuuden arvostamiseksi sallia,
ettd kyseinen omaisuus arvostetaan markkina-arvoon tai sitd alhaisempaan
arvoon, tai niissd jasenvaltioissa, jotka ovat sdddOsperusteisesti sdédtaneet
tiukoista kiinnitysluottoarvon arviointiperusteista, kyseisen omaisuuden
kiinnitysluottoarvoon, soveltamatta tdimdn asetuksen 229 artiklan 1 kohdan e

alakohdassa séédettyja rajoja.”;
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korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

”4. Katettuihin joukkolainoihin, joista on kéytettivissd valitun ulkoisen

luottoluokituslaitoksen antama luottoluokitus, on sovellettava taulukon

1 mukaista riskipainoa, joka vastaa ulkoisen luottoluokituslaitoksen

136 artiklan mukaisesti antamaa luottoluokitusta.

Taulukko 1

Luotto- | 1 2 3 4 5 6
luokka

Riski- 10 % 20 % 20 % 50 % 50 % 100 %
paino

5.  Katettuihin joukkolainoihin, joista ei ole kdytettivissd valitun ulkoisen

luottoluokituslaitoksen antamaa suoraan sovellettavaa luottoluokitusta,

on sovellettava riskipainoa, joka mddrdytyy liikkeeseen laskevan

laitoksen etuoikeusasemaltaan parhaimpiin vakuudettomiin vastuisiin

sovellettavan riskipainon mukaan. Riskipainojen suhde on seuraava:
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a)  jos saamisiin laitokselta sovelletaan 20 prosentin riskipainoa,

katettuun joukkolainaan on sovellettava 10 prosentin

riskipainoa;

a a) jos saamisiin laitokselta sovelletaan 30 prosentin riskipainoa,
katettuun joukkolainaan on sovellettava 15 prosentin

riskipainoa;

a b) jos saamisiin laitokselta sovelletaan 40 prosentin riskipainoa,

katettuun joukkolainaan on sovellettava 20 prosentin

riskipainoa;
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b)  jos saamisiin laitokselta sovelletaan 50 prosentin riskipainoa,
katettuun joukkolainaan on sovellettava 25 prosentin

riskipainoa;

b a) jos saamisiin laitokselta sovelletaan 75 prosentin riskipainoa,
katettuun joukkolainaan on sovellettava 35 prosentin

riskipainoa;

¢)  jos saamisiin laitokselta sovelletaan 100 prosentin riskipainoa,
katettuun joukkolainaan on sovellettava 50 prosentin

riskipainoa;

d)  jos saamisiin laitokselta sovelletaan 150 prosentin riskipainoa,
katettuun joukkolainaan on sovellettava 100 prosentin

riskipainoa.”;
60) korvataan 132 a artiklan 3 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti 92 artiklan 4 kohdan e alakohdassa sdddetdidn, laitokset,
jotka laskevat CIU:n vastuiden riskipainotettujen vastuuerien yhteismddrdin timdn
artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti, voivat laskea kyseisen CIU:n
johdannaisvastuiden arvonoikaisuriskid koskevan omien varojen vaatimuksen
mdidrdnd, joka on 50 prosenttia kyseisten johdannaisvastuiden omien varojen
vaatimuksesta laskettuna tapauksen mukaan timdn osaston 6 luvun 3, 4 tai 5

jakson mukaisesti.”;
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61) korvataan 132 b artiklan 2 kohta seuraavasti:

? 2. Laitokset voivat jittidi 132 artiklassa tarkoitettujen laskelmien ulkopuolelle
oman pddoman ehtoiset kohde-etuuteen liittyvit CIU:issa olevien osuuksien tai
osakkeiden muodossa olevat vastuut sellaisille yhteisoille, joiden
luottovelvoitteisiin sovelletaan 0 prosentin riskipainoa timdn kappaleen nojalla,
mukaan lukien julkisrahoitteiset yhteisot, joihin voidaan soveltaa 0 prosentin
riskipainoa, ja 133 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut oman pdioman ehtoiset vastuut

ja sen sijaan soveltaa niihin 133 artiklassa sdididettyi kohtelua.”;
62) korvataan 132 c artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”Laitosten on laskettava sellaisen vihimmdisarvoa koskevan sitoumuksen
vastuuarvo, joka tiyttid timdn artiklan 3 kohdassa sdiidetyt edellytykset, taatun
mddrdn diskontattuna nykyarvona kiyttien diskonttaustekijdid, joka on johdettu
riskittomdisti korosta tapauksen mukaan 325 [ artiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti.
Laitokset voivat viihentdd vihimmdisarvoa koskevan sitoumuksen vastuuarvosta
vihimmdiisarvoa koskevaan sitoumukseen néihden kirjatut tappiot sovellettavien

tilinpiidtosstandardien mukaisesti.”;
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63) korvataan 133 artikla seuraavasti:

133 artikla

Oman pddoman ehtoiset vastuut
1.  Kaikki seuraavat on luokiteltava oman pddoman ehtoisiksi vastuiksi:
a)  vastuut, jotka tiyttavéat kaikki seuraavat edellytykset:

1) vastuu on siind mielessd lunastuskelvoton, etti sijoitettujen varojen
tuotto voidaan saada ainoastaan sijoituksen tai sijoitukseen
liittyvien oikeuksien myynnilla tai liikkkeeseenlaskijan

likvidaatiolla;
il)  vastuu ei sisdlld liikkkeeseenlaskijaa koskevaa velvoitetta;

iii)  vastuu antaa oikeuden liikkeeseenlaskijan jadnnosvaroihin tai -

tuottoihin;
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b)  instrumentit, jotka katsottaisiin ensisijaisen padoman (T1) eriksi, jos

laitos laskisi ne liikkeeseen;

c) instrumentit, jotka sisdltdvit liikkkeeseenlaskijaa koskevan velvoitteen ja

tayttavat jonkin seuraavista edellytyksista:

1) litkkkeeseenlaskija voi lykdtd velvoitteen toteuttamista

madrddmattomaksi ajaksi;

il)  velvoite edellyttaa tai sallii liikkkeeseenlaskijan harkinnan mukaan,
ettd se toteutetaan laskemalla litkkeeseen kiinted maara

litkkkeeseenlaskijan kantaosakkeita;

iil)  velvoite edellyttda tai sallii liikkkeeseenlaskijan harkinnan mukaan,
ettd se toteutetaan laskemalla liikkeeseen vaihteleva mééra
litkkkeeseenlaskijan kantaosakkeita, ja muutoin samanlaisten
edellytysten vallitessa kaikki velvoitteen arvon muutokset johtuvat
litkkeeseenlaskijan kiinteén kantaosakemédrin arvon muutoksesta
ja ovat verrattavissa kyseiseen muutokseen ja samansuuntaisia sen

kanssa;

iv)  instrumentin haltijalla on oikeus vaatia, ettd velvoite toteutetaan

kantaosakkeilla, paitsi jos jompikumpi seuraavista edellytyksisti

tiyttyy:

1)  kun on kyse kaupankédynnin kohteena olevasta instrumentista,
laitos on osoittanut toimivaltaista viranomaista tyydyttavalla
tavalla, ettd instrumentti on markkinoilla kaupan kéynnin
kohteena pikemminkin liikkeeseenlaskijan velkana kuin sen

omana padomana;
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2)  kun on kyse muista kuin kaupankdynnin kohteina olevista
instrumenteista, laitos on osoittanut toimivaltaista
viranomaista tyydyttivélla tavalla, ettd instrumenttia on

kasiteltava velkapositiona;

d)  velkasitoumukset sekd muut arvopaperit, yhtickumppanuudet,
johdannaiset tai muut vélineet, jotka on strukturoitu siten, ettd ne
vastaavat taloudelliselta sisdlloltddn a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja
vastuita, mukaan lukien velat, joiden tuotto on sidoksissa osakkeiden

tuottoon;

e) oman padoman ehtoiset vastuut, jotka kirjataan lainana mutta jotka
johtuvat swap-sopimuksesta, jolla velka muunnetaan osakkeiksi osana

velan hallittua realisointia tai uudelleenjérjestelya.

9130/24 sis/HIP/jk 219
GIP.INST FI



Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan c alakohdan iii alakohtaa velvoitteisiin
kuuluvat ne velvoitteet, jotka edellyttivit tai sallivat, ettid ne toteutetaan
laskemalla liikkeeseen vaihteleva maira liikkeeseenlaskijan kantaosakkeita,
joiden osalta velvoitteen rahallisen arvon muutos on yhtd suuri kuin kiintedn
kantaosakemddran kdyvén arvon muutos kerrottuna tietylld kertoimella, jolloin

sekd kerroin ettd osakkeiden viiteméaira ovat kiinteét.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohdan iv alakohtaa laitos voi, jos
jompikumpi kyseisesséd alakohdassa sdddetyistd edellytyksista tayttyy, eriyttia
riskit sddntelytarkoituksia varten toimivaltaisen viranomaisen etukéteisella

luvalla.

2.  Piddomasijoituksia ei saa késitelld oman pddoman ehtoisina vastuina

seuraavissa tapauksissa:

a)  padomasijoitukset on strukturoitu siten, ettd niiden taloudellinen sisdlto
vastaa sellaisten velkainstrumenttien taloudellista sisiltod, jotka eivét

taytd 1 kohdassa sdéddettyja kriteerejé;
b)  pddomasijoitukset ovat arvopaperistettuja vastuita.

3. Muihin kuin 4-7 kohdassa tarkoitettuihin oman pd&doman ehtoisiin vastuisiin
on sovellettava 250 prosentin riskipainoa, paitsi jos kyseiset vastuut on

vihennettdvai tai riskipainotettava toisen osan mukaisesti.

9130/24 sis/HIP/jk 220
GIP.INST FI



Seuraaviin listaamattomiin yrityksiin liittyviin oman pddoman ehtoisiin
vastuisiin on sovellettava 400 prosentin riskipainoa, paitsi jos kyseiset vastuut

on vihennettiva tai riskipainotettava toisen osan mukaisesti:
a) sijoitukset, jotka on tarkoitus jdlleenmyyda lyhyelld aikavélilla;

b)  sijoitukset pddomasijoitusyrityksiin tai vastaavat sijoitukset, jotka

hankitaan merkittivid lyhyen aikavélin luovutusvoittoja ennakoiden.

9130/24

sis/HIP/jk
GIP.INST

221



Poiketen siitd, mitd tdiméan kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén,
pitkdaikaisiin pddomasijoituksiin, mukaan lukien sijoitukset sellaisten
yritysasiakkaiden osakkeisiin, joiden kanssa laitos on luonut tai aikoo luoda
pitkdaikaisen liikesuhteen, I sekd sijoitukset swap-sopimuksiin, joilla velka
muunnetaan osakkeiksi yritysten uudelleenjérjestelyjd varten, on sovellettava
tapauksen mukaan joko 3 tai 5 kohdan mukaista riskipainoa. Sovellettaessa téta
artiklaa pitkdaikaisella pddomasijoituksella tarkoitetaan padomasijoitusta, jota
pidetddn vahintddn kolme vuotta tai joka on tehty siind tarkoituksessa, ettd sitd
pidetddn vdhintddn kolme vuotta, laitoksen toimivan johdon antaman

hyviksynndn mukaisesti.

5. Laitokset, jotka ovat saaneet toimivaltaisilta viranomaisilta etukéteisen luvan,
voivat soveltaa 100 prosentin riskipainoa oman pddoman ehtoisiin vastuisiin,
jotka on tehty tiettyjen talouden alojen edistdmistd koskevien
lainsdddantdohjelmien mukaisesti enintidn siihen osaan tillaisista pidoman
ehtoisista vastuista, joka on yhteensii enintdin 10 prosenttia laitoksen omista

varoista, ja jotka tayttavat kaikki seuraavat edellytykset:

a) lainsdddantdohjelmissa annetaan merkittévii tukia tai takauksia
laitoksen sijoituksiin muun muassa I kansainvilisten kehityspankkien,
429 a artiklan 2 kohdassa méiiriteltyjen julkisten kehitysluottolaitosten tai

kansainvilisten jarjestdjen kautta;

b) lainsdddintoohjelmiin liittyy jossakin muodossa valtion valvontaa;
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c) lainsdddintoohjelmat sisiltivit oman pidoman ehtoiseen sijoitukseen
liittyvid rajoituksia, jotka koskevat esimerkiksi niiden yritysten kokoa ja
tyyppeéji, joihin laitos sijoittaa, omistusosuuksien sallittuja mdidrid,
maantieteellistii sijaintia ja muita merkityksellisid tekijoitd, jotka
rajoittavat sijoituksesta sijoituksen tekeviille laitokselle mahdollisesti

atheutuvaa riskid.

6.  Keskuspankkeihin liittyviin oman pddoman ehtoisiin vastuisiin on sovellettava

0 prosentin riskipainoa.

7. Omistusosuuteen, joka kirjataan lainana mutta joka johtuu swap-
sopimuksesta, jolla velka muunnetaan osakkeiksi osana velan hallittua
realisointia tai uudelleenjérjestelyd, ei saa soveltaa pienempia riskipainoa kuin

se, jota sovellettaisiin, jos omistusosuutta kiisiteltdisiin velkana.”;
64) korvataan 134 artiklan 3 alakohta seuraavasti:

”3.  Saamisiin maksujen vilityksestd on sovellettava 20 prosentin riskipainoa.
Laitoksen omistamiin ja hallussa pitdmiin tai siirrettdvana oleviin

kiteisvaroihin on sovellettava 0 prosentin riskipainoa.”;

65) lisétddn 135 artiklaan kohtal seuraavasti:
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”3.  EAMV laatii I viimeistdan... pdivand.. kuuta... I [12 kuukauden kuluttua
timdn muutosasetuksen voimaantulopdivésti] kertomuksen siitd, otetaanko
ESG-riskit asianmukaisesti huomioon ulkoisen luottoluokituslaitoksen
luottoriskiluokitusmenetelmissd, ja toimittaa kyseisen kertomuksen

komissiolle.

Kyseisen kertomuksen perusteella komissio toimittaa tarvittaessa asiaa
koskevan lainsddddntoehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn... pdivind...kuuta... [18 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiiviistdl.”;
66) muutetaan 138 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn alakohta seuraavasti:

”g) laitoksiin liittyvien vastuiden osalta laitos ei saa kéyttad ulkoisen
luottoluokituslaitoksen luottoluokitusta, johon siséiltyyl implisiittista
julkista tukea koskevia oletuksia, paitsi jos sen antama luottoluokitus
koskee keskushallintojen, aluehallintojen tai paikallisviranomaisten

omistamaa tai perustamaa ja jirjestimaai laitosta.”;
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b)

lisdtdan kohdat seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimmaéisen kohdan g alakohtaa laitoksiin, jotka eivét ole
keskushallintojen, aluehallintojen tai paikallisviranomaisten omistamia tai
perustamia ja jarjestdmid laitoksia ja joista on olemassa ainoastaan ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antamia luottoluokituksia, joihin sisdltyy implisiittista
julkista tukea koskevia oletuksia, tillaisiin laitoksiin liittyvid vastuita on
késiteltidva luokittelemattomiin laitoksiin liittyvind vastuina 121 artiklan

mukaisesti.
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"Implisiittinen julkinen tuki’ tarkoittaa, ettid keskushallinto, aluehallinto tai
paikallisviranomainen foimisi sen estimiseksi, ettd laitoksen velkojat kirsivat

tappioita laitoksen ollessa maksukyvyton tai vaikeuksissa.”;
67) korvataan 139 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

”a) luottoluokitus tuottaa suuremman riskipainon kuin jos vastuuta kdsiteltdisiin

luokittelemattomana, ja kyseinen vastuu
1)  eiole erityiskohteiden rahoitukseen liittyva vastuu;

i1)  on etuoikeudeltaan sama tai huonompi kaikilta osin suhteessa kyseiseen
litkkkeeseenlaskuohjelmaan tai -jarjestelyyn taikka kyseisen
litkkkeeseenlaskijan etuoikeudeltaan parhaimpiin vakuudettomiin

vastuisiin;

b) luottoluokitus tuottaa pienemmén riskipainon kuin jos vastuuta kisiteltiiisiin

luokittelemattomana, ja kyseinen vastuu
i) eiole erityiskohteiden rahoitukseen liittyva vastuu;

i1)  on etuoikeudeltaan sama tai parempi kaikilta osin suhteessa kyseiseen
litkkkeeseenlaskuohjelmaan tai -jarjestelyyn taikka kyseisen
litkkeeseenlaskijan etuoikeudeltaan parhaimpiin vakuudettomiin

vastuisiin.”;

9130/24 sis/HIP/jk 226
GIP.INST FI



68)

korvataan 141 artikla seuraavasti:

7141 artikla

Kotimaiset ja ulkomaiset valuuttaerét

Luottoluokitusta, joka koskee vastapuolen kotimaan valuutan mééréista erdd, ei

saa kdyttdd mééritettdessi riskipainoa samaan vastapuoleen liittyville

ulkomaan valuutan méiariiselle vastuulle.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa séddetdin, tapauksessa, jossa vastuu syntyy
laitoksen osallistumisesta sellaisen 117 artiklan 2 kohdassa luetellun
kansainvélisen kehityspankin mydntdméén tai vaihdettavuus- ja siirtoriskin
varalta takaamaan lainaan, jonka etuoikeusasema velkojana tunnustetaan
markkinoilla, vastapuolen kotimaan valuutan méaréisti erdéd koskevaa
luottoluokitusta voidaan kiyttdd maéritettdessd riskipainoa samaan

vastapuoleen liittyvélle ulkomaan valuutan méérdiselle vastuulle.

Sovellettaessa ensimmadistd alakohtaa tapauksessa, jossa ulkomaan valuutan
madraiselld vastuulla on takaus vaihdettavuus- ja siirtoriskin varalta,
vastapuolen kotimaan valuutan méérdistd erdd koskevaa luottoluokitusta
voidaan kdyttdd ainoastaan vastuun takauksella suojatun osan
riskipainotukseen. Vastuun osa, jota ei ole suojattu takauksella, on
riskipainotettava vastapuolen kyseisen ulkomaan valuutan maardisti eraa

koskevan luottoluokituksen perusteella.”;
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69)

muutetaan 142 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)

lisatdan alakohdat seuraavasti:

1 a) ’vastuuryhmélld’ jotakin 147 artiklan 2 kohdan a alakohdassa, a

1b)

1c)

1d)

a alakohdan 1 ja i1 alakohdassa, b alakohdassa, ¢ alakohdan 1, ii ja
iii alakohdassa, d alakohdan 1, ii, 1ii ja iv alakohdassa seké e, e a, f ja

g alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmista;

“yritysvastuulla’ vastuuta, joka luokitellaanl johonkin 147 artiklan 2

kohdan ¢ alakohdan i, ii ja 1ii alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmisté;

’vahittiisvastuulla’ vastuuta, joka luokitellaan johonkin 147 artiklan 2

kohdan d alakohdan i, ii, iii ja iv tarkoitetuista vastuuryhmisti;

’saamisilla aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisoilti
Jja julkisoikeudellisilta laitoksilta’ vastuuta, joka luokitellaan johonkin
147 artiklan 2 kohdan aa alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettuun

vastuuryhmididn;”;
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b)  korvataan 2 alakohta seuraavasti:

”2) ’vastuutyypilld’ yhdenmukaisesti hallinnoitujen vastuiden ryhméiéil ,
joka voi rajoittua yhteen yhteisoon tai yhteen yhteisdjen alaryhmééin
ryhmin sisélld edellyttiden, ettd samantyyppisié vastuita hallinnoidaan eri

tavalla ryhmdn muissa yhteisoissd;”;
c) korvataan 4 ja 5 alakohta seuraavasti:

”4)  ’suurella sdénnellylld finanssialan yhteisolld’ finanssialan yhteisod, joka

tayttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a)  yhteison kokonaisvarat tai sen emoyrityksen kokonaisvarat, jos
yhteisolld on emoyritys, ovat yksildllisesti tai konsolidoinnin
perusteella laskettuina vahintdén 70 miljardia euroa, kun varojen
suuruus madritetddn kayttdmalld viimeisinté tarkastettua

tilinpaatosta tai konsolidoitua tilinpdatosta;

b)  yhteis66n sovelletaan vakavaraisuusvaatimuksia suoraan
yksilollisesti tai konsolidoinnin perusteella taikka vilillisesti
yhteison emoyrityksen varovaisuusperiaatteen mukaisen
konsolidoinnin perusteella timén asetuksen, asetuksen (EU)
2019/2033, direktiivin 2009/138/EY tai sellaisten kolmannen maan
lakiséddteisten vakavaraisuusvaatimusten mukaisesti, jotka vastaavat

vahintdin kyseisid unionin sdddoksid;

5) ’sddntelemittomalld finanssialan yhteis6l1d’ finanssialan yhteisod, joka ei

taytd 4 kohdan b alakohdassa sdédettya edellytystd;”;
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d)

lisatdan alakohta seuraavasti:

5 a) ’suuryritykselld’ yritysté, jonka konsolidoitu vuosiliikevaihto on yli
500 miljoonaa euroa tai joka kuuluu ryhméén, jonka vuotuinen

kokonaisliikevaihto on yli 500 miljoonaa euroa;”;
lisatddn alakohdat seuraavasti:

8 a) '’PD/LGD-mukautuksen mallintamismenetelmélla’ kohde-ctuuteen
liittyvén vastuun LGD-luvun mukauttamista tai sekd PD- ettd LGD-

lukuun tehtdvad mukautuksen mallintamista I ;

9) ’luottosuojan tarjoajaan liittyvalla riskipainolattialla’ riskipainoa, jota
sovelletaan luottosuojan tarjoajaan liittyvéan vertailukelpoiseen

valittdmaan vastuuseen;
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10)

11)

12)

sellaisen vastuun osalta, johon laitos soveltaa IRB-menetelmidid
kéyttdmalla 143 artiklan mukaisia omia LGD-estimaattejaan, "huomioon
otettavalla’ takauksen luonteisella luottosuojalla takauksen luonteista
luottosuojaa, jonka vaikutus kohde-etuuteen liittyvien riskipainotettujen
vastuuerien tai odotetun tappion méérien laskentaan otetaan 108 artiklan

3 kohdan mukaisesti huomioon jollakin seuraavista menetelmista:
a)  PD/LGD-mukautuksen mallintamismenetelma;

b) 192 artiklan 5 alakohdassa méadritellyn A-IRB-menetelméan

mukainen riskiparametrien korvaamismenetelma;

’SA-CCF-kertoimella’ 111 artiklan 2 kohdan mukaisesti 2 luvun nojalla

sovellettavaa prosenttiosuutta;

"IRB-CCF-estimaateilla’ omia luottovasta-arvokertoimen estimaatteja.”;
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f)  lisdtiddn alakohta seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan 5 a alakohtaa myynnin kynnysarvoa
arvioitaessa mddrdt on raportoitava sellaisina kuin ne ovat yritysten
tarkastetuissa tilinpdidtoksissd tai, jos yritykset kuuluvat konsolidoituihin
ryhmiin, sellaisina kuin ne ovat konsolidoidun ryhmdn ylimpdiin
emoyhtioon sovellettavien tilinpditosstandardien mukaisissa, kyseisten
konsolidoitujen ryhmien tarkastetuissa tilinpditoksissd. Lukujen on
perustuttava kolmelta edeltiviilti vuodelta laskettujen mdidiirien
keskiarvoihin tai laitoksen joka kolmas vuosi pdivittimiin viimeisimpiin

mddriin.”;
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70)

muutetaan 143 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. IRB-menetelmén kdyttdon, mukaan lukien omien LGD- ja IRB-CCF-

estimaattien kayttd, on vaadittava etukédteinen lupa kutakin vastuuryhméa

ja luokitusjarjestelméa ja kutakin kdytettyjen LGD- ja CCF-estimaattien

méiiritysmenetelmda varten, joita kdytetdin.”;
korvataan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan a ja b alakohta seuraavasti:

”a) olennaiset muutokset sellaisen luokitusjirjestelmén soveltamisalaan, jota

laitos on saanut luvan kayttaa;

b)  olennaiset muutokset luokitusjédrjestelmain, jota laitos on saanut luvan

kayttaa.”;
korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

”4. Laitosten on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille kaikista

luokitusjirjestelmien muutoksista.

5. EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdan
edellytykset, joiden mukaisesti arvioidaan, onko olennaista soveltaa
olemassa olevaa luokitusjarjestelmid muihin lisévastuisiin, jotka eivét jo
kuulu sen soveltamisalaan, ja tehdd muutoksia IRB-menetelméin

mukaisiin luokitusjirjestelmiin.
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EPV toimittaa ndma teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdén ... piivédni ...kuuta ... [ 18 kuukauden kuluttua

tdmin muutosasetuksen voimaantulopdivasti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentid tiiti asetusta hyviksymdilli timan
kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
71) muutetaan 144 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1) korvataan f alakohta seuraavasti:

”f) laitos on asianmukaisen ajanjakson aikana validoinut kunkin
luokitusjarjestelmén ennen kyseisen luokitusjarjestelmin kayttoa
koskevaa lupaa ja arvioinut saman ajanjakson aikana, sopiiko kukin
luokitusjirjestelmé kyseisen luokitusjérjestelmin soveltamisalaan, seké
tehnyt arviointinsa perusteella tarvittavat muutokset kuhunkin

luokitusjéirjestelmididn;”;
i1) korvataan h alakohta seuraavasti:

”h) laitos on luokitellut ja luokittelee edelleen kunkin vastuun, joka kuuluu
luokitusjdrjestelmdn soveltamisalaan, kyseisen luokitusjérjestelmén

luokkaan tai ryhméén.”;
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b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetdan
arviointimenetelmi, jota toimivaltaisten viranomaisten on noudatettava
arvioidessaan, noudattaako laitos IRB-menetelmin kayttod koskevia

vaatimuksia.

EPV toimittaa ndma teknisten sééntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdan ... pdivéind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdiivisti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentid titi asetusta hyviksymdlli timéan
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
72) muutetaan 147 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:
2. Jokainen vastuu on luokiteltava johonkin seuraavista vastuuryhmista:
a)  saamiset valtioilta ja keskuspankeilta;

aa) saamiset aluehallinnoilta ja paikallisviranomaisilta sekd
julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta eli RGLA-PSE-

vastuut, jotka jaetaan seuraaviin vastuuryhmiin:

1) saamiset aluehallinnoilta ja paikallisviranomaisilta;
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b)

d)

ea)

g)

1)  saamiset julkisyhteisoiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta;
saamiset laitoksilta;

yritysvastuut, jotka luokitellaan seuraaviin vastuuryhmiin:

1)  yleiset yritysvastuut;

i1)  erityiskohteiden rahoitukseen liittyvét vastuut;

iii)  ostetut yrityssaamiset;

vahittdisvastuut, jotka jaetaan seuraaviin vastuuryhmiin:

1) ehdot tiyttavit uudistettavat vihittiisvastuut (qualifying

revolving retail exposures), jiljempédnd *"QRRE-vastuut’;
il)  asuinkiinteistovakuudelliset vihittdisvastuut;
iil)  ostetut vahittdissaamiset;
iv)  muut vahittdisvastuut;

oman padoman ehtoiset vastuut;

CIU:ssa olevien osuuksien tai osakkeiden muodossa olevat vastuut;

arvopaperistamispositioita edustavat erét;

muut luottovelvoitteisiin kuulumattomat omaisuuserat.”;
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b)  kumotaan 3 kohdan a alakohta;
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

73 a. Poiketen siitd, mitd timdan artiklan 2 kohdassa sdddetddn, saamiset
aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta seka julkisyhteisoiltd ja
julkisoikeudellisilta laitoksilta on I luokiteltava tdman artiklan 2 kohdan
a alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméién, jos kyseisid vastuita
kiisitellidn kuten saamisia keskushallinnoilta 115 tai 116 artiklan

mukaisesti.”;
d)  kumotaan 4 kohdan a ja b alakohta;
e) muutetaan 5 kohta seuraavasti:
i)  korvataan a alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1) saamiset pk-yritykseltd edellyttden, ettd kokonaisméérd, jonka
velallinen asiakas tai asiakaskokonaisuus on velkaa laitokselle,
emoyritykselle ja sen tytiryrityksille, mukaan lukien
maksukyvyttomyystilassa olevat vastuut mutta lukuun ottamatta
vastuita, jotka on suojattu asuinkiinteistolld kiinteiston arvoon
saakka, saa laitoksen tietojen mukaan olla enintdiiiin 1 miljoona
euroa, ja laitoksen on toteutettava kohtuulliset toimenpiteet

kyseisen vastuun miiran tarkistamiseksi;
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ii1)  vastuut, jotka on suojattu asuinkiinteistolld, mukaan lukien
ensisijainen panttioikeus ja sitd seuraavat panttioikeudet,
médrdaikaiset lainat, uudistettavat asuntovakuusluottolimiitit ja 108
artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut vastuut, vastuun suuruudesta

riippumatta edellyttden, ettd vastuu on jompikumpi seuraavista:
1)  luonnolliseen henkildon liittyva vastuu;

2)  vastuu, joka liittyy luonnollisten henkiléiden muodostamiin
lailla sddnneltyihin yhdistyksiin tai osuuskuntiin, joiden
ainoana tarkoituksena on antaa jasentensd kayttaa
ensisijaisena asuntona siihen kiinteistoon kuuluvaa asuntoa,

jolla laina on suojattu;”;
ii)  korvataan c alakohta seuraavasti:

”c)  niitd ei hallinnoida yhti yksilollisesti kuin vastuita 2 kohdan c
alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuissa

vastuuryhmissd;”’;
iii) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”Vastuut, jotka tiyttavat kaikki timén kohdan ensimmaéisen alakohdan a
alakohdan iii alakohdassa sekd b, c ja d alakohdassa sdddetyt
edellytykset, on luokiteltava 2 kohdan d alakohdan 1i alakohdassa

tarkoitettuun vastuuryhmaéén.
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Poiketen siitd, mitd tdméan kohdan kolmannessa alakohdassa sdddetdén,
toimivaltaiset viranomaiset voivat jattdd 2 kohdan d alakohdan ii
alakohdassa tarkoitetun vastuuryhmén ulkopuolelle lainat luonnollisille
henkilgille, jotka ovat kiinnittineet enemman kuin nelja kiinteistoa tai
asuntoa, mukaan lukien 108 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut lainat
luonnollisille henkildille, ja luokitella kyseiset lainat yhteen 2 kohdan c

alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmistd.”,
f)  lisdtddn kohta seuraavasti:

5 a. Sellaiseen vastuutyyppiin kuuluvat véhittdisvastuut, joka tiyttaa
kaikki seuraavat edellytykset, luokitellaan 2 kohdan d alakohdan i

alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméan:

a)  kyseistd vastuutyyppid olevat vastuut liittyvét yhteen tai

useampaan luonnolliseen henkiléon,

b)  kyseistd vastuutyyppié olevat vastuut ovat uudistettavia,
vakuudettomia ja, siind maérin kuin niitd ei nosteta

valittomasti ja ehdoitta, laitoksen peruutettavissa;

c)  kyseistd vastuutyyppid oleva yksittdiseen luonnolliseen

henkiléon liittyva vastuu on enintddn 100 000 euroa;

d) kyseisessd vastuutyypissé tappioasteiden volatiliteetti on
osoittautunut alhaiseksi keskimééraisiin tappioasteisiin

verrattuna erityisesti alhaisilla PD-luokan arvoilla;

9130/24 sis/HIP/jk 239
GIP.INST FI



e)  kyseistd vastuutyyppii olevien ehdot tiyttdvien
uudistettavien véhittdisvastuiden kasittely vastaa kyseisen

vastuutyypin taustalla olevia riskiominaisuuksia I .

Poiketen siitd, mitd ensimmaisen kohdan b alakohdassa sdddetdén,
vakuudettomuutta koskevaa vaatimusta ei sovelleta palkkatiliin liittyvien
vakuudellisten luottojirjestelyjen suhteen. Tdssé tapauksessa vakuudesta

takaisin saatuja madrié ei oteta huomioon LGD-estimaateissa.

Laitosten on yksilditdvd 2 kohdan d alakohdan i1 alakohdassa
tarkoitettuun vastuuryhméan kuuluvat maksutileihin liittyvit vastuut,
jiljempéana *maksutileihin liittyvat QRRE-vastuut’, seki vastuut, jotka
eivdt ole maksutileihin liittyvid vastuita, jdljempéna ’luottolimiitteihin
liittyvdt QRRE-vastuut’. QRRE-vastuut, joiden takaisinmaksuhistoria on
alle 12 kuukautta, on yksil6itdva luottolimiitteihin liittyviksi QRRE-

vastuiksi.”;
g)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6. Jollei 133 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vastuita luokitella timén
artiklan 2 kohdan e a alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméén, ne on
luokiteltava tdmén artiklan 2 kohdan e alakohdassa sidddettyyn

vastuuryhméén.

7. Kaikki luottovelvoitteet, joita ei luokitella 2 kohdan a alakohdassa, aa
alakohdan i tai ii alakohdassa, b alakohdassa, d alakohdan 1, ii, iii tai iv
alakohdassa, e alakohdassa, e a alakohdassa tai f alakohdassa
tarkoitettuihin vastuuryhmiin, on luokiteltava johonkin kyseisen kohdan

c alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmista.”;
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h)  lisdtddn 8 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Kyseiset vastuut on luokiteltava 2 kohdan c alakohdan ii alakohdassa
tarkoitettuun vastuuryhmaién ja ryhmiteltdva seuraavasti: ”hankerahoitus”
(project finance, PF), kohderahoitus” (object finance, OF), "hyddykerahoitus”
(commodity finance, CF) ja "tuloa tuottava kiinteistd” (income producing real

estate, IPRE).”;
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1) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”11. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa

madritetian

a) luokittelu PF-, OF- ja CF-alaryhméin yhdenmukaisesti 2 luvun

madaritelmien kanssa;

b)  IPRE-luokan médrittiminen ja erityisesti sen maérittiminen, mitka
ADC-vastuut ja kiinteistolld suojatut vastuut I voidaan luokitella

tai luokitellaan IPRE—alaryhméiéinI .

EPV toimittaa nima teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdén ... piivana ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdivistdj. I

Siirretddn komissiolle valta tdydentid titi asetusta hyviksymdlli timéan
kohdan ensimmiiisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sadantelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 1014 artiklan

mukaisesti.

12.  EPV laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi, joissa
tismennetddn edellytykset ja kriteerit vastuiden luokittelemiseksi 2
kohdassa tarkoitettuihin luokkiin ja tarvittaessa tismennetidn kyseiset

vastuuryhmiit.

EPV toimittaa ndma teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdan ... pédivind ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdivisti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyviksymalld tdiman
kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
73) muutetaan 148 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:
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,’1.

Laitoksen, jolla on 107 artiklan 1 kohdan mukaisesti lupa soveltaa IRB-
menetelmii, on yhdessd mahdollisen emoyrityksen ja sen tytdryritysten
kanssa sovellettava IRB-menetelméé vahintddn yhteen 147 artiklan 2
kohdan a alakohdassa, aa alakohdan 1 tai ii alakohdassa, b alakohdassa, ¢
alakohdan i, 1i tai iii alakohdassa, d alakohdan i, 1i, iii tai iv alakohdassa
tai g alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmisti. Kun laitos on soveltanut
IRB-menetelmaa vastuuryhmdidn kuuluvaan tietyn tyyppiseen
vastuuseen, sen on sovellettava sitd kaikkiin kyseisen vastuuryhméan
vastuisiin, paitsi jos se on saanut toimivaltaiselta viranomaiselta luvan

standardimenetelmén pysyvain kayttoon 150 artiklan mukaisesti.
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Toimivaltaisten viranomaisten etukéteiselld luvalla IBR-menetelma
voidaan ottaa kdyttoon vaiheittain tiefyn vastuuryhman eri
vastuutyyppien osaltal ja saman liiketoimintayksikon sisilla I , erl
litketoimintayksikdissd saman ryhmén sisilla I tai omien LGD-

estimaattien kdyttamiseksi tai IRB-CCF-estimaattien kdyttimiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen on mééritettdva ajanjakso, jonka aikana

laitos ja mahdollinen emoyritys ja sen tytiryritykset ovat velvollisia

soveltamaan IRB-menetelméaa tiefyn vastuuryhmén kaikkiin vastuisiin eri

vastuutyyppien osalta saman liiketoimintayksikon sisilld, eri
litketoimintayksikOissd saman ryhmén sisdlld taikka omien LGD-
estimaattien kayttdmiseksi tai IRB-CCF-estimaattien kdyttimiseksi.
Kyseisen ajanjakson on oltava sellainen, jonka toimivaltaiset
viranomaiset katsovat asianmukaiseksi asianomaisen laitoksen tai
mahdollisen emoyrityksen ja sen tytdryritysten toiminnan luonteen ja
laajuuden seké kdyttoon otettavien luokitusjérjestelmien lukumiérén ja

luonteen perusteella.
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3. Laitosten on otettava IRB-menetelmdi kdyttoon toimivaltaisten
viranomaisten mddrittimien edellytysten mukaisesti. Toimivaltaisen
viranomaisen on suunniteltava kyseiset edellytykset siten, ettii niillii
varmistetaan, etti 1 kohdassa tarkoitettua joustomahdollisuutta ei
kdyteti valikoivasti alhaisempien omien varojen vaatimusten
soveltamiseksi sellaisiin vastuutyyppeihin tai liiketoimintayksikkoihin,
Jjoihin ei sovelleta vieli IRB-menetelmddi, tai kiiytettiessid omia LGD-

estimaatteja tai kdaytettiessi IRB-CCF-estimaatteja.”;

b)  kumotaan 4, 5 ja 6 kohta;
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74)  korvataan 149 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

Ya) laitos on osoittanut toimivaltaisen viranomaisen hyviksymiilli tavalla, etti
standardimenetelmdin kdyton tarkoituksena ei ole hyodyntiii
sddintelyarbitraasia muun muassa vihentimdlld aiheettomasti laitoksen
omien varojen vaatimuksia, etti sen kiytto on tarpeen laitoksella olevien
timdntyyppisten vastuiden kokonaismdidrddn luonteen ja monimuotoisuuden
perusteella eiki silli olisi olennaista haitallista vaikutusta laitoksen

vakavaraisuuteen tai sen kykyyn hallita riskeji tehokkaasti;”;

75) muutetaan 150 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”]1. Laitosten on sovellettava standardimenetelméiia kaikkiin seuraaviin

vastuisiin:

a)  vastuut, jotka kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan e alakohdassa

tarkoitettuun vastuuryhmaéén;

b)  vastuut, jotka kuuluvat sellaisiin vastuuryhmiin #ai sellaisen
vastuuryhmdn vastuutyyppeihin, joiden osalta laitokset eivét ole
saaneet toimivaltaisilta viranomaisilta etukéteistd lupaa kayttaa
IRB-menetelméa riskipainotettujen vastuuerien ja odotetun tappion

madrien laskennassa.
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Laitos, jolla on lupa kayttad IRB-menetelméa riskipainotettujen
vastuuerien ja odotetun tappion médrien laskennassa tietyn vastuuryhmin
osalta, voi toimivaltaisen viranomaisen etukiteiselli luvalla soveltaa
standardimenetelmdid joihinkin kyseisen vastuuryhmdin
vastuutyyppeihin, mukaan lukien ulkomaisten sivuliikkeiden ja eri
tuoteryhmien vastuut, jos kyseiset vastuutyypit ovat kooltaan ja

riskiprofiililtaan epdiolennaisia.”;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”1 a. Edelli 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen vastuiden
lisiksi laitos voi toimivaltaiselta viranomaiselta etukiteisen luvan
saatuaan soveltaa standardimenetelmad seuraaviin vastuisiin, kun IRB-
menetelmdid sovelletaan muihin saman vastuuryhmén

vastuutyyppeihin:

a) saamiset jasenvaltioiden keskushallinnolta ja keskuspankeilta,
aluehallinnoilta ja paikallisviranomaisilta sekd julkisyhteisoiltii

Jja julkisoikeudellisilta laitoksilta edellyttien, ettii

i)  riski, joka liittyy saamisiin kyseiseltii keskushallinnolta ja
keskuspankilta ja kyseisiin muihin vastuisiin, on yhtd suuri

erityisten hallintojirjestelyjen vuoksi, ja

ii)  saamisiin keskushallinnoilta ja keskuspankeilta sovelletaan

0 prosentin riskipainoa 114 artiklan 2 tai 4 kohdan nojalla;
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b)  laitoksen vastuut vastapuolelle, joka on sen emoyritys, tytiryritys
tai sen emoyrityksen tytiryritys edellyttiien, etti vastapuoli on
laitos, rahoitusalan holdingyhtio, rahoitusalan sekaholdingyhtio,
rahoituslaitos, omaisuudenhoitoyhtio tai oheispalveluyritys,
johon sovelletaan asianmukaisia vakavaraisuusvaatimuksia,
taikka yritys, jolla on luottolaitokseen direktiivin 2013/34/EU 22

artiklan 7 kohdassa tarkoitettu suhde;

c¢) vastuut 113 artiklan 7 kohdassa sdddetyt vaatimukset tiyttivien

laitosten valilli.

Laitoksen, jonka sallitaan kayttdd IRB-menetelmaé riskipainotettujen
vastuuerien laskennassa vain joidenkin vastuuryhmén vastuutyyppien
osalta, on sovellettava standardimenetelméi kyseisen vastuuryhméin

jéljelld oleviin vastuutyyppeihin.

Téimdn artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja tissi kohdassa

tarkoitettujen vastuiden lisiksi laitos voi soveltaa standardimenetelmdiii

saamisiin seurakunnilta ja uskonnollisilta yhteisdiltd, jotka tiyttiviit

115 artiklan 3 kohdassa sdddetyt vaatimukset.”;
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¢)  kumotaan 2 kohta;
d) lisditidin kohta seuraavasti:

»2 a. EPV antaa viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [48 kuukauden kuluttua
timdn muutosasetuksen voimaantulopiiiviisti] asetuksen (EU) N:o
1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet siiti, miti tarkoitetaan kooltaan ja

riskiprofiililtaan epiiolennaisilla vastuutyypeilli. ”;
e) kumotaanl 3 ja 4 kohta;
76) muutetaan 151 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Riskipainotettujen vastuuerien yhteismdidrd sellaisiin vastuisiin
liittyvin luottoriskin osalta, jotka kuuluvat johonkin 147 artiklan 2
kohdan a alakohdassa, aa alakohdan i tai ii alakohdassa, b alakohdassa,
¢ alakohdan i, ii tai ii alakohdassa, d alakohdan i, 1i, iii tai iv alakohdassa
tai g alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmistd, on laskettava
alajakson 2 mukaisesti, paitsi jos kyseiset vastuut viilhennetiiin omista
varoista tai niihin sovelletaan 72 e artiklan 5 kohdan ensimmediisessdi

alakohdassa sdddettyii kiisittelyd.”;

b)  kumotaan 4 kohta;
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c¢) korvataan 7, 8 ja 9 kohdat seuraavasti:

7. Laitosten on muodostettava véhittidisvastuiden osalta omat LGD-
estimaattinsa ja tarvittaessa 166 artiklan 8 ja 8 b kohdan nojalla omat
IRB-CCF-estimaattinsa 143 artiklan ja 6 jakson mukaisesti. Laitosten on
kaytettavd SA-CCF-kertoimia, jos 166 artiklan 8 ja 8 b kohdassa ei sallita
IRB-CCF-estimaattien kayttoa.

8. Laitosten on sovellettava seuraaviin vastuisiin 161 artiklan 1 kohdassa
sdddettyjd LGD-arvoja ja SA-CCF-kertoimia 166 artiklan 8, 8 aja8 b

kohdan mukaisesti:

a)  vastuut, jotka kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan b alakohdassa

tarkoitettuun vastuuryhmaéén;

b)  saamiset muilta kuin timdn alakohdan a alakohdassa

tarkoitetuilta finanssialan yhteisdilta;

c) sellaiset saamiset suuryrityksiltd, jotka eivit kuulu 147 artiklan
2 kohdan c alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuun

vastuuryhmididn.
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Laitosten on sovellettava 147 artiklan 2 kohdan a alakohdassa, aa
alakohdan 1 tai i1 alakohdassa tai ¢ alakohdan 1, ii tai iii alakohdassa
tarkoitettuihin vastuuryhmiin kuuluviin vastuisiin, tdmén kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja vastuita lukuun ottamatta, 161
artiklan 1 kohdassa sédddettyja LGD-arvoja ja SA-CCF-kertoimia 166
artiklan 8, 8 a ja 8 b kohdan mukaisesti, paitsi jos ne ovat saaneet luvan
kéyttdd omia LGD- ja IRB-CCF-estimaattejaan kyseisten vastuiden

osalta taman artiklan 9 kohdan mukaisesti.

Toimivaltaisen viranomaisen on tdmén artiklan 8 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettujen vastuiden osalta annettava laitoksille lupa
kayttdd omia LGD-estimaattejaan ja tarvittaessa 166 artiklan 8 ja 8 b
kohdan nojalla omia IRB-CCF-estimaattejaan 143 artiklan ja 6 jakson

mukaisesti.”;

lisitdan kohta seuraavasti:

”11. Laitosten on sovellettava 152 artiklassa sdddettya kasittelyd CIU:ssa

olevien osakkeiden tai osuuksien muodossa oleviin vastuisiin, jotka
kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan e a alakohdassa tarkoitettuun
vastuuryhmaéin, paitsi jos kyseiset vastuut viihennetddn omista varoista
tai niihin sovelletaan 72 e artiklan 5 kohdan ensimmediisessdi

alakohdassa sdddettyii kiisittelyd.”;
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77)

muutetaan 152 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 3 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti 92 artiklan 4 kohdan e alakohdassa sdddetdidn,
laitokset, jotka laskevat CIU:n riskipainotettujen vastuuerien yhteismddrdin
timdn artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti, voivat laskea kyseisen CIU:n
Jjohdannaisvastuiden arvonoikaisuriskid koskevan omien varojen
vaatimuksen mdidrdnd, joka on 50 prosenttia kyseisten johdannaisvastuiden
omien varojen vaatimuksesta laskettuna tapauksen mukaan timdn osaston 6

luvun 3, 4 tai 5 jakson mukaisesti.”;
korvataan || 4 kohta seuraavasti:

”4.  Laitosten, jotka soveltavat ldpikatsomisperiaatetta timén artiklan 2 ja 3
kohdan mukaisesti ja jotka eivit kiytd tapauksen mukaan joko tissa
luvussa tai 5 luvussa sdddettyjd menetelmid kaikkien CIU:n kohde-
etuuteen liittyvien vastuiden tai niiden osien osalta, on laskettava
riskipainotettujen vastuuerien ja odotetun tappion yhteisméaarit kaikkien
kohde-etuuteen liittyvien vastuiden tai niiden kyseisten osien osalta

seuraavien periaatteiden mukaisesti:

a) laitosten on sovellettava 2 luvussa sdddettyd standardimenetelmia
kohde-etuuteen liittyviin vastuisiin, jotka luokiteltaisiin 147

artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméén;
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b) laitosten on sovellettava vastuisiin, jotka kuuluvat 147 artiklan 2
kohdan f alakohdassa tarkoitettuihin arvopaperistamispositioita
edustaviin eriin, 254 artiklassa saddettyd késittelya ikddn kuin

kyseiset vastuut olisivat suoraan kyseisten laitosten hallussa;

c) laitosten on sovellettava kaikkiin muihin kohde-etuuteen liittyviin

vastuisiin 2 luvussa sdddettyd standardimenetelméaa.”;
78) muutetaan 153 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

“Riskipainotettujen vastuuerien yhteismaarit valtio- ja keskuspankkivastuille,
saamisille aluehallinnoilta ja paikallisviranomaisilta seké julkisyhteisoiltd ja
julkisoikeudellisilta laitoksilta eli RGLA-PSE-vastuille seka laitos- ja

yritysvastuille”;
b)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1) korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Rajoittamatta 2 ja 4 kohdassa sdddettyjen erityiskésittelytapojen soveltamista,
riskipainotettujen vastuuerien yhteismairé, joka koskee valtio- ja

keskuspankkivastuita, saamisia aluehallinnoilta ja paikallisviranomaisilta seka
julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta eli RGLA-PSE-vastuita seké

laitos- ja yritysvastuita, lasketaan seuraavien kaavojen mukaisesti:”;
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i1) korvataan iii alakohta seuraavasti:

?iil) jos 0 <PD <1, niin

rw = 160 N[ ——  G(PD) + |- 6(0,999) | - Lap . pp | ZFM=25)-b o ¢
B VI-R 1—r "% 1-i5h :

jossa

N = standardoitua normaalijakaumaa noudattavan satunnaismuuttujan
kumulatiivinen kertyméfunktio, eli N(x) on se todennikdisyys, ettd
normaalijakaumaa noudattava satunnaismuuttuja, jonka keskiarvo on 0 ja

varianssi 1, on yhtd suuri tai pienempi kuin x;

G = standardoitua normaalijakaumaa noudattavan satunnaismuuttujan
kédnteinen kumulatiivinen kertyméfunktio, eli jos x = G(z), X on arvo,

jolla N(x) = z;
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R = korrelaatiokerroin, joka méaédritelldan seuraavasti:

1— e—50~PD 1— e—50~PD
R = 0,12W+0,24‘ 1—W

b = maturiteettioikaisukerroin, joka mééritellddn seuraavasti:
b =[0,11852 — 0,05478 - [n(PD)]?;

M = vuosina ilmaistu maturiteetti, joka mééritetdén 162 artiklan

mukaisesti.”;
c) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Kun on kyse suuriin sédénneltyihin finanssialan yhteis6ihin ja
sddntelemdttomiin rahoitusalan yhteisoihin liittyvista vastuista, tapauksen
mukaan joko 1 kohdan iii alakohdassa tai 4 kohdassa tarkoitettu
korrelaatiokerroin R on kerrottava kertoimella 1,25 laskettaessa kyseisten

vastuiden riskipainoja.”;

d) kumotaan 3 kohta;
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e) korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9.  EPV laatii teknisten sdédntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin,
miten laitosten on otettava huomioon 5 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetut tekijit soveltaessaan riskipainoja erityiskohteiden

rahoitukseen liittyviin vastuisiin.

EPV toimittaa ndma teknisten sééntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdan ... pdivéind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua

tdmadn muutosasetuksen voimaantulopaivasti].

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld timén
kohdan ensimmaéisessi alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.”;

9130/24 sis/HIP/jk 256
GIP.INST FI



79) muutetaan 154 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan ii alakohta seuraavasti:

”i) jos PD <1, niin

1 R
RW=]|LGD: N -G(PD)+ |——-G(0,999) | —LGD-PD |-12,5
—G(PD) /1_R (0,999)

jossa

N = standardoitua normaalijakaumaa noudattavan satunnaismuuttujan
kumulatiivinen kertyméfunktio, eli N(x) on se todennikdisyys, ettd
normaalijakaumaa noudattava satunnaismuuttuja, jonka keskiarvo on 0 ja

varianssi 1, on yhtd suuri tai pienempi kuin x;

G = standardoitua normaalijakaumaa noudattavan satunnaismuuttujan
kédnteinen kumulatiivinen kertyméfunktio, eli jos x = G(z), X on arvo,

jolla N(x) = z;

R = korrelaatiokerroin, joka mééritelldén seuraavasti:

1— e—35-PD 1— e—35~PD
R = 0,031_—6_35+0,16 1_1——6_35
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b)  kumotaan 2 kohta;
c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Kun on kyse vihittdisvastuista, jotka eivit ole maksukyvyttomyystilassa
ja jotka on suojattu kokonaan tai osittain asuinkiinteist6lla, 1 kohdan
mukaisen korrelaatiokaavan tuottama luku korvataan

korrelaatiokertoimella (R) 0,15.

Riskipainoa, joka on laskettu osittain asuinkiinteistolld suojatulle
vastuulle 1 kohdan ii alakohdan nojalla ottaecn huomioon tdmén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa sdéddetty korrelaatiokerroin (R), sovelletaan

sekd kyseisen vastuun suojattuun etti sen suojaamattomaan osaan.”;
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d) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Kun on kyse QRRE-vastuista, jotka eivit ole maksukyvyttomyystilassa,
1 kohdan mukaisen korrelaatiokaavan tuottama luku korvataan

korrelaatiokertoimella (R) 0,04.

Toimivaltaisten viranomaisten on tarkasteltava tappioasteiden suhteellista
volatiliteettia samaan vastuutyyppiin kuuluvissa QRRE-vastuissa ja koko
QRRE-vastuuryhmaissé ja jaettava tietoja ehdot tayttidvien uudistettavien
vahittdisvastuiden ominaispiirteisté eri jasenvaltioiden ja EPV:n

kanssa.”;
80) kumotaan 155 artikla;
81) lisatddn 157 artiklaan kohta seuraavasti:
6. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin

a)  menetelmi, jolla lasketaan riskipainotetut vastuuerit ostettujen saamisten
laimentumisriskille, mukaan lukien 160 artiklan 4 kohdan mukainen
luottoriskin vihentdmisen hyviaksyminen, seki edellytykset
vaihtoehtoisen menetelmén (fall-back approach) mukaiselle omien

estimaattien ja parametrien kaytolle;
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b) 5 kohdassa tarkoitettua vastuutyyppid koskevan epdolennaisuuskriteerin

arvioiminen.

EPV toimittaa ndmé teknisten sédéntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdan ... pdivénd ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopdivista].

Siirretdén komissiolle valta tdydentéa titd asetusta hyvaksymaélld timén
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sédéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.”;
82) muutetaan 158 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Kun kyse on yritys-, laitos-, valtio- ja keskuspankkivastuista seké saamisista
aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisdilté ja
julkisoikeudellisilta laitoksilta seka véhittdisvastuista, odotettu tappio (EL) ja
odotettujen tappioiden yhteismééra on laskettava seuraavien kaavojen

mukaisesti:
Odotettu tappio (EL) = PD * LGD
Odotettujen tappioiden yhteismddrd = EL [kerrottuna] vastuuarvolla.

Jos laitokset kayttdvit omia LGD-estimaattejaan, maksukyvyttomien vastuiden (PD
=100 %) EL-arvon on oltava ELgg, eli laitoksen paras estimaatti
maksukyvyttéméan vastuun odotetulle tappiolle 181 artiklan 1 kohdan h

alakohdan mukaisesti.”;

b)  kumotaan 7, 8 ja 9 kohta;”;
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83)

korvataan 159 artikla seuraavasti:

159 artikla

Odotetun tappion médrien, IRB-alijddmaén ja IRB-ylijdamén kisittely

1. Laitosten on vahennettédva 158 artiklan 5, 6 ja 10 kohdassa tarkoitettuihin

vastuisiin liittyvét odotetun tappion méérat kaikkien seuraavien summasta:

a)  kyseisiin vastuisiin liittyvit yleiset ja erityiset luottoriskioikaisut, jotka

lasketaan 110 artiklan mukaisesti;

b)  vastapuolen maksukyvyttomyydesti johtuvat 34 artiklan mukaisesti
méidritettdvat muut arvonoikaisut, jotka liittyvit I vastuisiin, joiden osalta

odotetun tappion médrit lasketaan 158 artiklan 5, 6 ja 10 kohdan mukaisesti;

c)  muut kyseisiin vastuisiin liittyvdt omien varojen vihennykset kuin 36 artiklan

1 kohdan m alakohdan mukaisesti tehdyt vihennykset.

Jos ensimmadisen alakohdan mukaisesti suoritetun laskelman tuloksena saadaan
positiivinen mééri, saatua méérad kutsutaan "IRB-ylijadméksi”. Jos ensimmadisen
alakohdan mukaisesti suoritetun laskelman tuloksena saadaan negatiivinen maara,

saatua madrad kutsutaan "IRB-alijddmaksi”.
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2. Tamadn artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa laskennassa laitosten on késiteltava

166 artiklan 1 kohdan mukaisesti I méidritettyjd, maksukyvyttomyystilassa
ostettuihin, taseeseen siséltyviin vastuisiin liittyvid alennuksia samalla tavalla kuin
erityisid luottoriskioikaisuja. Sellaisiin taseeseen sisdltyviin vastuisiin, jotka eivét
ostettaessa olleet maksukyvyttomyystilassa, liittyvid alennuksia I el saa sisdllyttaa
IRB-alijddmain tai IRB-ylijadméan laskentaan. Maksukyvyttomyystilassa oleviin
vastuisiin liittyvid erityisié luottoriskioikaisuja ei saa kiyttda kattamaan muihin
vastuisiin liittyvid odotetun tappion méérid. IRB-alijddman tai IRB-ylijddmén
laskentaan ei saa sisdllyttdd arvopaperistettuihin vastuisiin liittyvid odotetun tappion

maédrid eikd niihin liittyvid yleisid tai erityisid luottoriskioikaisuja. I 7

84) lisdtddn kolmanteen osaan 4 jakson ”PD, LGD ja maturiteetti” jdlkeen alajakso

seuraavasti:

-1 alajakso
Jasenvaltioiden keskushallintojen ja keskuspankkien tai EKP:n antamilla takauksilla

katetut vastuut

159 a artikla

PD- I , LGD- ja CCF-riskiparametrilattioiden soveltamatta jattiminen
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Jos vastuu on 3 lukua ja erityisesti 160 artiklan 1 kohtaa, 161 artiklan 4 kohtaa,
164 artiklan 4 kohtaa ja 166 artiklan 8 c kohtaa sovellettaessa katettu

I keskushallinnon tai keskuspankin taikka EKP:n antamalla hyvaksyttavalla
takauksella, PD-, LGD- ja CCF-riskiparametrilattioita ei sovelleta kyseisen
takauksen kattamaan vastuun osaan. Vastuun sithen osaan, jota takaus ei kata, on

kuitenkin sovellettava asiaankuuluvia PD-, LGD- ja CCF-riskiparametrilattioita.”;

85) korvataan kolmannen osan II osaston 3 luvun 4 jaksossa 1 alajakson otsikko

seuraavasti:

”Yritys-, laitos-, valtio- ja keskuspankkivastuut sekd saamiset aluehallinnoilta,

paikallisviranomaisilta ja julkisyhteis6ilta ja julkisoikeudellisilta laitoksilta”;
86) muutetaan 160 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Kun on kyse vastuista, jotka kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa tai ¢ alakohdan i, 1i tai iii alakohdassa tarkoitettuihin
vastuuryhmiin, ja tarkoituksena on ainoastaan laskea riskipainotettujen
vastuuerien yhteismairit ja odotetun tappion mairat kyseisille vastuille
erityisesti 153 ja 157 artiklan ja 158 artiklan 1, 5 ja 10 kohdan
soveltamiseksi, PD-arvo, jota kdytetdén kunkin vastuun syottotietona
riskipainotettujen vastuuerien yhteismairien ja odotettujen tappioiden
laskentakaavoissa, ei saa olla pienempi kuin seuraava PD-

riskiparametrilattian arvo: 0,05 %.”;
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b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”1 a. Kun on kyse vastuista, jotka kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan aa
alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitettuihin vastuuryhmiin, ja
tarkoituksena on ainoastaan laskea riskipainotettujen vastuuerien
yhteismadrit ja odotetun tappion maarit kyseisille vastuille, PD-arvo,
jota kéytetddn kunkin vastuun syottotietona riskipainotettujen vastuuerien
yhteisméérien ja odotettujen tappioiden laskentakaavoissa, ei saa olla

pienempi kuin seuraava I PD-riskiparametrilattian arvo: 0,03 %.”;
c¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Kun on kyse takauksen luonteisen luottosuojan kattamasta vastuusta,
laitos, joka kdyttdd omia LGD-estimaatteja 143 artiklan mukaisesti seka
I takauksen luonteisella luottosuojalla katetun vastuun etté luottosuojan
tarjoajaan liittyvien vertailukelpoisten vélittdmien vastuiden osalta, voi
ottaa takauksen luonteisen luottosuojan huomioon PD-luvussa 183

artiklan mukaisesti.”;

d)  kumotaan 5 kohta;
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e) korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6. Kun on kyse ostettuihin yrityssaamisiin kohdistuvasta
laimentumisriskistd, PD-luvun on oltava yhtd suuri kuin laitoksen EL-
estimaatit laimentumisriskille. Laitos, joka on saanut toimivaltaiselta
viranomaiselta luvan kdyttdd omia LGD-estimaatteja yritysvastuiden
osalta 143 artiklan nojalla ja joka pystyy jakamaan ostettujen
yrityssaamisten laimentumisriskid koskevan EL-estimaattinsa PD- ja
LGD-luvuiksi toimivaltaisen viranomaisen luotettavana pitdmallé tavalla,
voi kiyttdd kyseisen jakamisen tuloksena saatavia PD-estimaatteja.
Laitokset voivat ottaa takauksen luonteisen luottosuojan huomioon PD-

luvussa 4 luvun mukaisesti.

7.  Laitos, joka on saanut toimivaltaiselta viranomaiselta luvan kiyttdd omia
LGD-estimaatteja ostettujen yrityssaamisten laimentumisriskin osalta
143 artiklan mukaisesti, voi ottaa takauksen luonteisen luottosuojan

huomioon mukauttamalla PD-lukuja 161 artiklan 3 kohdan mukaisesti.”;
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87) muutetaan 161 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

”a)  keskushallintoihin ja keskuspankkeihin I , finanssialan yhteis6ihin
ja aluehallintoihin, paikallisviranomaisiin seké julkisyhteiséihin ja
julkisoikeudellisiin laitoksiin liittyvit ylimmén etuoikeusluokan
vastuut, joilla ei ole hyviksyttyd vastikkeellista luottosuojaa:

45 %;”;
i1)  lisdtidan alakohta seuraavasti:

“aa) muihin yrityksiin kuin finanssialan yhteisoihin liittyvit ylimmén
etuoikeusluokan vastuut, joilla ei ole I hyvaksyttya vastikkeellista

luottosuojaa: 40 %;”;
iii)  kumotaan c alakohta;
1v)  korvataan e alakohta seuraavasti:

”e) ostettuihin yrityssaamisiin liittyvit ylimmaén etuoikeusluokan
vastuut, kun laitos ei kykene estimoimaan PD-lukuja tai sen PD-

estimaatit eivét tdytd 6 jaksossa sdddettyjd vaatimuksia: 40 %;”;
v)  korvataan g alakohta seuraavasti:

”g) ostettujen yrityssaamisten laimentumisriski: 100 %.”;
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b)  korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3.  Kun on kyse takauksen luonteisen luottosuojan kattamasta vastuusta,
laitos, joka kdyttdd omia LGD-estimaatteja 143 artiklan nojalla seka
I takauksen luonteisella luottosuojalla katetun vastuun ettd luottosuojan
tarjoajaan liittyvien vertailukelpoisten vilittdmien vastuiden osalta, voi
ottaa takauksen luonteisen luottosuojan huomioon LGD-luvussa 183

artiklan mukaisesti.

4. Kun on kyse vastuista, jotka kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
1, 11 tai ii1 alakohdassa I tarkoitettuihin vastuuryhmiin, ja tarkoituksena
on ainoastaan laskea riskipainotettujen vastuuerien yhteisméaérét ja
odotetun tappion méérit kyseisille vastuille erityisesti 153 artiklan 1
kohdan 1iii alakohdan, 157 artiklan ja 158 artiklan 1, 5 ja 10 kohdan
soveltamiseksi ja kdytetdin omia LGD-estimaatteja, LGD-arvot, joita
kaytetddn kunkin vastuun syottotietoina riskipainotettujen vastuuerien
maidirien ja odotettujen tappioiden laskentakaavoissa, eivét saa olla
pienempid kuin seuraavat LGD-riskiparametrilattioiden arvot, ja ne on

laskettava tdmaén artiklan 6 kohdan mukaisesti.
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Taulukko 1

LGD-riskiparametrilattiat (Lcp-fioo) vastuille, jotka kuuluvat 147 artiklan

2 kohdan c alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitettuihin vastuuryhmiin

Vastuu ilman hyviksyttyi Vastuu, joka on tdysin suojattu
vastikkeellista luottosuojaa (LGDy. hyviéksytylld vastikkeellisella
floor) luottosuojalla (LGDs.fioor)
25% rahoitusvakuus 0%
saamiset 10 %
asuin- tai liikekiinteisto 10 %
muu reaalivakuus 15%

c) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”5.

Kun on kyse vastuista, jotka kuuluvat 147 artiklan 2 kohdan aa
alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitettuihin vastuuryhmiin, ja
tarkoituksena on ainoastaan laskea riskipainotettujen vastuuerien
yhteisméddrit ja odotetun tappion madrit kyseisille vastuille ja erityisesti
153 artiklan 1 kohdan iii alakohdan, 157 artiklan ja 158 artiklan 1, 5 ja 10
kohdan soveltamiseksi, ja kdytetddn omia LGD-estimaatteja, LGD-arvo,
jota kdytetddn syottotietona riskipainotettujen vastuuerien yhteismédrien
ja odotettujen tappioiden laskentakaavoissa vastuille, joilla ei ole
hyviéksyttyd vastikkeellista luottosuojaa, ei saa olla pienempi kuin

seuraava LGD-riskiparametrilattian arvo: 5 %.
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6.  Sovellettaessa tdimén artiklan 4 kohtaa on sovellettava LGD-
riskiparametrilattioita, jotka esitetdén hyviksytylld vastikkeellisella
luottosuojalla tdysin suojatuille vastuille kyseisen kohdan taulukossa 1,
edellyttien, ettd vastikkeellisen luottosuojan arvo sen jdlkeen, kun on
sovellettu asianmukaisia volatiliteettikorjauksia He ja He 230 artiklan
mukaisesti, on véhintddn yhtd suuri kuin kohde-etuuteen liittyvén

vastuun arvo.

Taman artiklan 4 kohdan ja siihen liittyvien asiaankuuluvien korjausten
Hc ja Hi soveltamiseksi 230 artiklan mukaisesti vastikkeellinen
luottosuoja on otettaval tdmén luvun mukaisesti huomioon. Tdlléin 230
artiklassa olevan 1 taulukon ”muun reaalivakuuden” tyyppiselli
vastikkeellisella luottosuojalla tarkoitetaan "muuta reaalivakuutta tai

muuta hyviksyttivid vakuutta”.

LGD-riskiparametrilattia (LGDoor), jota on sovellettava vastikkeellisella
luottosuojalla osittain suojattuun vastuuseen, saadaan laskemalla
painotettu keskiarvo LGDu.oo-riskiparametrilattialle, joka koskee
vastuun sitd osaa, jota ei ole suojattu vastikkeellisella luottosuojalla, ja
LGDs.oor-riskiparametrilattialle, joka koskee vastuun tiysin suojattua

osaa, seuraavasti:

EU Es'
Labﬂoor - LGEU—f]oor E. (1 | U) I LGLS—ﬂoor E. (1 | U)
j()ssa

LGDu-fioor ja LGDs.f100r 0vat asianmukaiset taulukossa 1 esitetyt lattioiden

arvot;

E, Es, Evja He médritetddn 230 artiklan mukaisesti.
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7. Jos laitos, joka kdyttdd omia LGD-estimaatteja tietyntyyppisten
vakuudettomien yritysvastuiden ja vakuudettomien saamisten
aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisoilté ja
julkisoikeudellisilta laitoksilta osalta, ei kykene ottamaan omassa LGD-
estimaatissa huomioon sellaisen vastikkeellisen luottosuojan vaikutusta,
jolla suojataan jotakin kyseiseen vastuutyyppiin kuuluvista vastuista, sen
vuoksi, ettd tietoja kyseisestd vastikkeellisesta luottosuojasta aiheutuvista
palautuksista ei ole, laitos saa soveltaa 230 artiklassa sdddettyd kaavaa
mutta siten, ettd kyseisessa kaavassa olevan LGDy-muuttujan on oltava
laitoksen oma vakuudettomien vastuiden LGD-estimaatti. Siind
tapauksessa vastikkeellinen luottosuoja voidaan ottaa huomioon 4 luvun
mukaisesti, ja laitoksen oma LGD-estimaatti, jota kdytetddn LGDy-
muuttujana, on laskettava taustalla olevia tappioita koskevien tietojen
perusteella ilman kyseisestéd vastikkeellisesta luottosuojasta aiheutuvia

palautuksia.”;
88) muutetaan 162 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Sellaisten vastuiden maturiteettiarvoa, jaljempand "M’ tai "M-arvo’,
joiden osalta laitos ei ole saanut toimivaltaiselta viranomaiselta lupaa
kayttdd omia LGD-estimaatteja, on sovellettava johdonmukaisesti, ja se
on joko 2,5 vuotta, lukuun ottamatta arvopapereilla toteutettavista
rahoitustoimista aiheutuvia vastuita, joiden M-arvo on 0,5 vuotta, tai

vaihtoehtoisesti se on laskettava 2 kohdan mukaisesti I e
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b)

muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i)

korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Niiden vastuiden osalta, joihin laitos soveltaa omia LGD-estimaatteja,
maturiteettiarvo (M) on laskettava kdyttdmaélla vuosina ilmaistuja
ajanjaksoja timén kohdan mukaisesti ja jollei timén artiklan 3, 4 ja

5 kohdasta muuta johdu. Lukuun ottamatta 384 artiklan 2 kohdan
tapauksia, joissa on kaytettiva kyseisessd kohdassa erikseen madriteltya
M-arvoa, M-arvo voi olla enintdén viisi vuotta. M on laskettava

seuraavasti kaikissa seuraavissa tapauksissa: I s
lisatddn alakohdat seuraavasti:

”da) paidnettoutussopimuksen soveltamisalaan kuuluvan vakuudellisen
luotonannon M-arvo on sellaisten liiketoimien jiljelld olevien
maturiteettien painotettu keskiarvo, joissa M-arvo on véhintddn
20 paivad; maturiteettia painotettaessa on kaytettiava kunkin

litketoimen nimellisarvoa;
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db) sellaisen péddnettoutussopimuksen, johon siséltyy useampi kuin yksi
tdmén kohdan c, d tai da alakohtaa vastaavista liiketoimityypeisti,
M-arvo on sellaisten liiketoimien jiljelld olevien maturiteettien
painotettu keskiarvo, joissa M-arvo on védhintddn kyseisten
litketoimien pisin sovellettavissa oleva vuosina ilmaistu pitoaika,
jota sovelletaan 224 artiklan 2 kohdan mukaisesti tillaisiin
litketoimiin, tapauksen mukaan joko 10 péivaa tai 20 pdivia;
maturiteettia painotettacssa on kdytettdva kunkin liiketoimen

nimellisarvoa;”;
iii)  korvataan f alakohta seuraavasti:

”f)  muille kuin tdssd kohdassa mainituille rahoitusvilineille tai, kun
laitos ei pysty laskemaan M-arvoa a alakohdassa sdddetylld tavalla,
M-arvo on jdljelld oleva enimmaéisaika vuosina, jonka velallinen
voi kéyttdd sopimusvelvoitteidensa, mukaan lukien pddoma, korot
ja maksut, tiysimédrdiseen tdyttdmiseen, siten ettd M on vahintdin

yksi vuosi;”;
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iv)  korvataan i ja j alakohta seuraavasti:

”1)  kun kyse on laitoksista, jotka laskevat vastuun arvonoikaisuriskin
omien varojen vaatimukset tietyn vastapuolen kanssa toteutettujen
litketoimien osalta kéyttdmalla 382 a artiklan 1 kohdan a tai
b alakohdassa tarkoitettuja menetelmid, M saa olla 153 artiklan
1 kohdan iii alakohdassa sidédetyssd kaavassa enintéén 1
laskettaessa riskipainotettuja vastuuerid samojen liiketoimien
vastapuoliriskin osalta tapauksen mukaan 92 artiklan 4 kohdan a tai

g alakohdan mukaisesti;

j)  uudistettavien vastuiden M-arvo on mééritettdva kayttimalla
luottojérjestelyn viimeistd mahdollista sopimuksenmukaista
paittymispdivid; laitokset eivét saa kiyttdd nykyisten nostojen
takaisinmaksupdivi, jos kyseinen piivé ei ole luottojérjestelyn

viimeinen mahdollinen sopimuksenmukainen paittymispdiva.”;
c) muutetaan 3 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmaiisen alakohdan johdantokappale seuraavasti:

”Jos dokumentointi edellyttdd paivittdistd nettoarvon tilitysti ja
uudelleenarvostamista ja sisdltdd sadnnoksid, joiden nojalla vakuus
voidaan realisoida tai nettouttaa nopeasti maksukyvyttomyystilanteessa
tai silloin, kun nettoarvoa ei pystyta tilittdmadn, M-arvo on liiketoimien
jéljella olevien maturiteettien painotettu keskiarvo ja véhintdan yksi

pdiva seuraaville:”;
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i1)  muutetaan toinen alakohta seuraavasti:
1)  korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) itsestddn kuittaantuvat (self-liquidating) lyhytaikaiset
ulkomaankaupan rahoitukseen liittyvat liiketoimet ja ostetut
yrityssaamiset edellyttden, ettd asianomaisten vastuiden

jéljelld oleva maturiteetti on enintédn yksi vuosi I ;75
2)  lisatddn alakohta seuraavasti:

”e) avatut ja vahvistetut remburssit, jotka ovat lyhytaikaisia, eli
niiden maturiteetti on alle yksi vuosi ja ne ovat itsestddn

kuittaantuvia.”;

d)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Laitokset voivat paattdd maarittdd 1 kohdan mukaisen M-arvon kaikille
sellaisiin unioniin sijoittautuneisiin yrityksiin liittyville vastuille, jotka

eivit ole suuryrityksii, sen sijaan, ettd ne soveltaisivat 2 kohtaa.”;
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e) lisdtddn kohta seuraavasti:

”6. Jotta 2 kohdan c—d b alakohdassa ja 3 kohdassa tarkoitetut paivien
vihimmaisméadrat voitaisiin ilmaista vuosina, ne on jaettava luvulla

365,25.7;
89) muutetaan 163 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Kun tarkoituksena on ainoastaan laskea riskipainotettujen vastuuerien
méiirét ja odotetun tappion médrit kyseisille vastuille erityisesti 154 ja
157 artiklan ja 158 artiklan 1, 5 ja 10 kohdan soveltamiseksi, kunkin
vastuun PD-arvon, jota kéytetdin syottdtietona riskipainotettujen
vastuuerien méiirien ja odotettujen tappioiden laskentakaavoissa, I on
oltava suurempi kuin sisdiseen lainansaajaluokkaan tai -ryhméén, johon
véhittdisvastuu kuuluu, liittyvd yhden vuoden PD-arvo ja seuraavat PD-

riskiparametrilattian arvot:

a) 0,1 prosenttia, kun on kyse luottolimiitteihin liittyvisti QRRE-

vastuista;

b) 0,05 prosenttia, kun on kyse véhittiisvastuista, jotka eivét ole

luottolimiitteihin liittyvid QRRE-vastuita.”;
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b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Kun on kyse takauksen luonteisen luottosuojan kattamasta vastuusta,
laitos, joka kdyttdd omia LGD-estimaatteja 143 artiklan mukaisesti
luottosuojan tarjoajaan liittyvien vertailukelpoisten vélittdmien vastuiden
osalta, voi ottaa takauksen luonteisen luottosuojan huomioon PD-luvussa

183 artiklan mukaisesti.”;
90) muutetaan 164 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  Laitosten on tuotettava omat LGD-estimaatit, jotka tdyttidvit tdiméin luvun
6 jaksossa asetetut vaatimukset ja jotka edellyttdvit toimivaltaisten
viranomaisten 143 artiklan mukaisesti myontdmaa lupaa. Ostettujen
saamisten laimentumisriskin osalta on kdytettdva 100 prosentin suuruista
LGD-arvoa. Jos laitos pystyy jakamaan ostettujen saamisten
laimentumisriskid koskevat odotetun tappion estimaattinsa PD- ja LGD-

luvuiksi luotettavalla tavalla, se voi kiyttdd omia LGD-estimaattejaan.
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b)

2. Laitokset, jotka kdyttdvit omia LGD-estimaatteja 143 artiklan nojalla

luottosuojan tarjoajaan liittyvien vertailukelpoisten vélittdmien vastuiden

osalta, voivat ottaa takauksen luonteisen luottosuojan huomioon LGD-

luvussa 183 artiklan mukaisesti.”;
kumotaan 3 kohta;
korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Kun tarkoituksena on ainoastaan laskea riskipainotettujen vastuuerien
miirit ja odotetun tappion médrit vahittdisvastuille erityisesti 154
artiklan 1 kohdan ii alakohdan, 157 artiklan ja 158 artiklan 1, 5 ja 10
kohdan nojalla, kunkin vastuun LGD-arvo, jota kdytetddn syottitietona
riskipainotettujen vastuuerien médrien ja odotetun tappion
laskentakaavoissa, ei saa olla pienempi kuin LGD-
riskiparametrilattioiden arvot, jotka vahvistetaan taulukossa 1 ja

lasketaan tdmén artiklan 4 a kohdan mukaisesti:

9130/24

sis/HIP/jk
GIP.INST

277



Taulukko 1

LGD-riskiparametrilattiat (LGDsoor) Vahittdisvastuille

luottosuojaa (LGDuy-fioor)

Vastuu ilman vastikkeellista

Vastuu, joka on suojattu vastikkeellisella

luottosuojalla (LGDs-fioor)

Asuinkiinteistovakuudelliset Ei AsuinkiinteistGvakuudelliset 5%
viahittdisvastuut sovelleta vahittdisvastuut
QRRE-vastuu 50 % QRRE-vastuu Ei
sovelleta
Muu véhittdisvastuu 30 % Muu rahoitusvakuudellinen 0%
vahittdisvastuu
Muu saamisilla suojattu 10 %
vahittdisvastuu
Muu asuin- tai 10 %
liikekiinteistolla suojattu
vahittdisvastuu
Muu véhittdisvastuu, joka on 15%
suojattu muulla
reaalivakuudella
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d) lisdtdén kohta seuraavasti:
74 a. Sovellettaessa 4 kohtaa sovelletaan seuraavia sdannoksia:

a)  LGD-riskiparametrilattioita, jotka esitetddn 4 kohdassa olevassa
taulukossa 1, on sovellettava sellaisella vastikkeellisella
luottosuojalla suojattuihin vastuisiin, joka voidaan ottaa timén

luvun mukaisesti huomioon;

b)  lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse
asuinkiinteistovakuudellisista vahittdisvastuista, timén artiklan 4
kohdassa olevassa taulukossa 1 esitettyjd LGD-
riskiparametrilattioita on sovellettava vastikkeellisella
luottosuojalla tdysin suojattuihin vastuisiin, kun vastikkeellisen
luottosuojan arvo sen jilkeen, kun on sovellettu asiaankuuluvia
volatiliteettikorjauksia 230 artiklan mukaisesti, on vihintdin yhta
suuri kuin kohde-etuuteen liittyvan vastuun vastuuarvo; tdhin
liittyvien asiaankuuluvien korjausten Hc ja Hg soveltamiseksi 230
artiklan mukaisesti vastikkeellinen luottosuoja on otettava timén

luvun mukaisesti huomioon;

c)  lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse
asuinkiinteistovakuudellisista vahittdisvastuista, LGD-
riskiparametrilattia, jota sovelletaan vastikkeellisella luottosuojalla
osittain suojattuihin vastuisiin, lasketaan 161 artiklan 6 kohdassa

sdddetyn kaavan mukaisesti;

d)  LGD-riskiparametrilattia, jota sovelletaan
asuinkiinteistovakuudellisiin vahittdisvastuisiin, on vahvistettava 5
prosentiksi riippumatta siitd, minka tasoinen vakuus asuinkiinteistod

on.

2,
’
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e) korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6. Témin artiklan 5 kohdan mukaisesti nimetyn viranomaisen on 430 a
artiklan nojalla koottujen tietojen ja muiden asiaankuuluvien
indikaattoreiden perusteella ja ottaen huomioon kiinteistomarkkinoiden
tulevat kehitysndkymaét arvioitava méérdajoin ja véhintddn kerran
vuodessa, ovatko tdmén artiklan 4 kohdassa esitetyt LGD-
riskiparametrilattioiden arvot asianmukaisia asuinkiinteistovakuudellisiin
vihittdisvastuisiin ndhden tai kyseisen viranomaisen jdsenvaltion alueen
yhdessé tai useammassa osassa sijaitsevilla asuinkiinteistoilla tai

litkekiinteistdilld suojattuihin muihin vahittdisvastuisiin ndhden.

Jos 5 kohdan mukaisesti nimetty viranomainen timén kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella toteaa, etti
4 kohdassa tarkoitetut LGD-riskiparametrilattioiden arvot eivét ole
riittdvat, ja jos se katsoo, ettd LGD-riskiparametrilattioiden arvojen
riittdmattomyys voisi vaikuttaa haitallisesti sen jasenvaltion nykyiseen tai
tulevaan rahoitusvakauteen, se voi korottaa kyseisille, kyseisen
viranomaisen jisenvaltion alueen yhdessa tai useammassa osassa
sijaitseville vastuille vahvistettuja LGD-riskiparametrilattioiden arvoja.
Kyseisid korkeampia LGD-riskiparametrilattioiden arvoja voidaan
soveltaa myos tdllaisten vastuiden yhteen tai useampaan

kiinteistosegmenttiin.
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91)

92)

Edella 5 kohdan mukaisesti nimetyn viranomaisen on ilmoitettava asiasta
EPV:lle ja EJRK:lle ennen tdmin kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun paatoksen tekemistd. EPV ja EJRK antavat lausuntonsa
asianomaiselle jasenvaltiolle yhden kuukauden kuluessa kyseisen
ilmoituksen vastaanottamisesta. EPV ja EJRK julkaisevat timén kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetut korkeammat LGD-

riskiparametrilattioiden arvot.

7. Jos 5 kohdan mukaisesti nimetty viranomainen vahvistaa 6 kohdan
nojalla korkeammat LGD-riskiparametrilattioiden arvot, laitoksilla on

oltava kuuden kuukauden siirtymékausi niiden soveltamiseksi.”;
kumotaan kolmannen osan II osaston 3 luvun 4 jakson 3 alajakso;
muutetaan 166 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Yritys-, laitos-, valtio-, keskuspankki- ja vahittdisvastuut ja saamiset
aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta ja julkisyhteis6iltd ja

julkisoikeudellisilta laitoksilta”;
b)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.  Sellaisten taseen ulkopuolisten erien vastuuarvo, jotka eivit ole liitteessi
II lueteltuja sopimuksia, on laskettava kayttdmalla I IRB-CCF-
estimaatteja tai SA-CCF-kertoimia timén artiklan 8 a ja 8 b kohdan ja
151 artiklan 8 kohdan mukaisesti.
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Jos ainoastaan uudistettavista luottojarjestelyistd nostetut méérat on
arvopaperistettu, laitosten on varmistettava, ettd niilld on edelleen riittdva
méérd omia varoja arvopaperistamiseen liittyvid nostamattomia mééria

varten.

Laitoksen, joka ei ole saanut lupaa kéyttdd IRB-CCF-estimaatteja, on
laskettava vastuuarvo kertomalla sitoumukseen kuuluva nostamaton

maéird asianomaisella SA-CCF-kertoimella.

Laitoksen, joka kéyttdd IRB-CCF-estimaatteja, on laskettava
sitoumukseen kuuluvien nostamattomien méérien vastuuarvo kertomalla

nostamaton méird IRB-CCF-estimaatilla.”;
c) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”8 a. Kun on kyse vastuusta, jonka osalta laitos ei ole saanut lupaa kayttda
IRB—CCF—estimaattejaI , sovellettava luottovasta-arvokerroin on SA-
CCF-kerroin, kuten 2 luvussa sdddetdin samantyyppisten erien osalta
kuin 111 artiklassa vahvistetut. Madarin, johon SA-CCF-kerrointa
sovelletaan, on oltava pienempi kahdesta arvosta, jotka ovat
I sitoumukseen kuuluvan nostamattoman méérin arvo ja arvo, joka
kuvastaa luottojérjestelyn kdyton mahdollista rajoittamista, mukaan
lukien mahdolliselle luottomédrille asetettu yldraja, joka liittyy velallisen
ilmoitettuun rahavirtaan. Jos luottojérjestelya rajoitetaan télld tavoin,
laitoksella on oltava asianmukaiset limiitin valvonta- ja

hallintamenettelyt kyseisen rajoittamisen tueksi.
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8 b. Laitosten, jotka tiyttdvét 6 jaksossa IRB-CCF-estimaattien kaytolle
asetetut vaatimukset, on toimivaltaisten viranomaisten luvalla
sovellettava IRB-CCF-estimaatteja vastuisiin, jotka aiheutuvat IRB-
menetelmin mukaisesti kdsiteltdvistd kdyttamattomistd uudistettavista
sitoumuksista, edellyttiden, ettd kyseisiin vastuisiin ei sovelleta
standardimenetelmén mukaista 100 prosentin SA-CCF-kerrointa. SA-

CCF-kertoimia on kéytettdvd seuraavien osalta:

a)  kaikki muut taseen ulkopuoliset erét, erityisesti kayttimattomét ei-

uudistettavat sitoumukset;

b)  vastuut, joiden osalta laitos ei tiyti 6 jaksossa IRB-CCF-
estimaattien laskennalle asetettuja vihimmaisvaatimuksia tai joiden
osalta toimivaltainen viranomainen ei ole antanut lupaa kéyttaa

IRB-CCF-estimaatteja.

Sovellettaessa tété artiklaa sitoumus katsotaan “uudistettavaksi”, jos se
tarjoaa velalliselle lainan, joka antaa sille mahdollisuuden pééttaa
joustavasti, kuinka usein ja millaisin véliajoin se hyddyntia lainaa,
jolloin velallinen voi nostaa sille lainattuja varoja, maksaa niitd takaisin
ja nostaa niitd uudelleen. Sopimusjérjestelyt, joissa sallitaan
ennakkomaksut ja niiden myohemmat uudelleennostot, katsotaan

uudistettaviksi.
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93)

d)

8 c.

Kun kéytetdan IRB-CCF-estimaatteja ja tarkoituksena on ainoastaan
laskea riskipainotettujen vastuuerien méérit ja odotetun tappion maérat
uudistettavista sitoumuksista aiheutuville muille vastuille kuin 147
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaiseen vastuuryhméaan kuuluville
vastuille, erityisesti 153 artiklan 1 kohdan, 157 artiklan ja 158 artiklan 1,
5 ja 10 kohdan nojalla, kunkin vastuun vastuuarvo, jota kdytetddn
syottotietona riskipainotetun vastuuerdn méérin ja odotetun tappion

laskentakaavoissa, ei saa olla pienempi kuin seuraavien summa:
a)  uudistettavasta sitoumuksesta nostettu mééara;

b) 50 prosenttia taseen ulkopuolisesta vastuumairastd, joka
muodostuu uudistettavan sitoumuksen jéljella olevasta
nostamattomasta osasta ja joka lasketaan 111 artiklassa sdddetyn

sovellettavan SA-CCF-kertoimen avulla.

Edelld olevien a ja b alakohdan summaa kutsutaan *CCF-

29 99,

riskiparametrilattiaksi’.”;

kumotaan 10 kohta;

kumotaan 167 artikla;
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94)

95)

96)

lisatdan 169 artiklan 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”EPV antaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeita siité,
miten vaatimuksia, jotka koskevat mallin suunnittelua, riskin kvantifiointia ja
riskiparametrien validointia ja soveltamista, joissa kdytetddn jatkuvia tai hyvin
yksityiskohtaisia luokitusasteikkoja kunkin riskiparametrin osalta, sovelletaan

kéytdnnossd.”;

muutetaan 170 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

” Yritys-, laitos-, valtio- ja keskuspankkivastuita ja saamisia aluehallinnoilta,

paikallisviranomaisilta ja julkisyhteis6ilté ja julkisoikeudellisilta laitoksilta koskevan

luottoluokituksen rakenteen on oltava seuraavien vaatimusten mukainen:”;

b) korvataan 4 kohdan b alakohta seuraavasti:

7’b)

transaktioiden riskiominaisuudet, mukaan lukien tuotteen ja vastikkeellisen
luottosuojan tyypit, huomioon otettava takauksen luonteinen luottosuoja,
luototusasteiden mittaaminen, ajallinen riippuvuus ja etuoikeusasema; laitosten
on erityisesti késiteltdva tapaukset, joissa sama vastikkeellinen tai takauksen

luonteinen luottosuoja liittyy useaan vastuuseen;”;

lisdtdan 171 artiklaan kohta seuraavasti:

”3 .

Laitosten on kaytettava luokitusten maérittimisessa yhtd vuotta pidempéaa
aikajdnnettd. Velallisen luokituksen on kuvastettava laitoksen arviota velallisen
kyvystd ja halukkuudesta suoriutua sopimusvelvoitteista epdsuotuisista
taloudellisista tilanteista tai odottamattomista tapahtumista huolimatta.
Luokitusjdrjestelmét on suunniteltava siten, ettd epasystemaattiset muutokset
ja, jos ne ovat vastuutyypin osalta olennaisia riskitekijoitéd, toimialakohtaiset
muutokset ovat luokasta tai ryhmaésté toiseen tapahtuvia siirtoja edistévid

tekijoita. I Suhdannevaikutukset ovat siirtoja edistavi tekija.”;
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97)

muutetaan 172 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)

b)

korvataan johdantokappale seuraavasti:

”? I Valtio- ja keskuspankkivastuut, saamiset aluehallinnolta,
paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta eli
RGLA-PSE-vastuut seka laitos- ja yritysvastuut on luokiteltava seuraavien

kriteerien mukaisesti:";
korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) jokainen erillinen oikeushenkild, jolta laitoksella on saamisia, on

luokiteltava erikseen;”;
lisdtd4n alakohdat seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimméiisen alakohdan d alakohtaa laitoksella on oltava
asianmukaiset toimintatavat yksittiisten velallisten asiakkaiden ja
asiakaskokonaisuuksien kasittelemiseksi. Kyseisiin toimintatapoihin on
kuuluttava menettely, jolla tunnistetaan kuhunkin oikeushenkil6on liittyva

wrong-way-erityisriski, jolle laitos altistuu.

Sovellettaessa 6 lukua litketoimia sellaisten vastapuolten kanssa, joihin on
todettu liittyvdn wrong-way-riski, on késiteltéva eri tavalla niiden vastuuarvoa

laskettaessa.”;
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98) muutetaan 173 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”? I Valtio- ja keskuspankkivastuiden, saamisten aluehallinnolta,
paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta eli
RGLA-vastuiden seka laitos- ja yritysvastuiden osalta vastuiden

luokitteluprosessin on tiytettdva seuraavat vaatimukset:”;
b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. EPV laatii niitd menetelmié koskevat teknisten sdédntelystandardien
luonnokset, joiden avulla toimivaltaiset viranomaiset arvioivat
luokitusprosessin asianmukaisuutta ja riskien sddnnollisté ja riippumatonta

arviointia.

EPV toimittaa nima teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
vilmeistaan ... pdivénd ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopdivésti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentda tétd asetusta hyvaksymalld timin kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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99)

muutetaan 174 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan johdantokappale seuraavasti:

’Laitosten on kaytettdvé tilastollisia tai muita matemaattisia menetelmis,
jaljempénd *mallit’, luokitellessaan vastapuoleen tai sopimustyyppiin liittyvia

vastuita luokkiin tai ryhmiin I . Seuraavien vaatimusten on téiytyttéivéil -
korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) mallilla on oltava hyva ennustekyky, eivitkd omien varojen vaatimukset

saa vadristyd mallin kdyton vuoksi;”;
lisétddn kohta seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimmaéisen kohdan a alakohtaa mallin sy6temuuttujien on
muodostettava asianmukainen ja tehokas perusta tuloksena syntyville
ennusteille. Mallissa ei saa olla olennaista harhaa. Mallin sydttotietojen ja
tulosten vililld on oltava toiminnallinen yhteys, joka voidaan tarvittaessa

madrittdd asiantuntija-arvioin.”;
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100)  muutetaan 176 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”I Valtio- ja I keskuspankkivastuiden, saamisten aluehallinnoilta,
paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta

sekd laitos- ja yritysvastuiden osalta laitosten on kerdttdva ja sdilytettdva”;
b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Kun on kyse vastuista, joiden osalta tissé luvussa sallitaan omien LGD-
estimaattien kiytto tai IRB-CCF-estimaattien kdyttd mutta joiden osalta
laitokset eivit kdytd omia LGD-estimaatteja tai IRB-CCF-estimaatteja,
laitosten on keréttiva ja sdilytettdva tiedot, jotka koskevat toteutuneiden
LGD-arvojen ja 161 artiklan 1 kohdan mukaisten arvojen vilisid
vertailuja sekd toteutuneiden CCF-kertoimien ja 166 artiklan 8 a kohdan

mukaisten SA-CCF-kertoimien vilisid vertailuja.”;
101) I muutetaan 177 artikla I seuraavasti:
a) I lisiatddn kohta seuraavasti:

2 a. Edelld 2 kohdan nojalla kéytetyissd skenaarioissa on otettava huomioon
my0s ESG-riskitekijét, erityisesti ilmastonmuutoksesta johtuvat fyysistad

riskid ja siirtymaériskid koskevat tekijat.

EPV antaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet 2

ja 2 a kohdan soveltamisesta.”;

b)  kumotaan 3 kohta;
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102)  muutetaan 178 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Vastapuolen maksukyvyttdmyys tai luottojirjestelyn maksukyvyttomyystila”;
b)  korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) vastapuolen olennaisen luottovelvoitteen hoitoon liittyvd maksusuoritus
laitokselle, emoyritykselle tai jollekin sen tytaryrityksistd on ollut yli 90

pdivéa erddntyneend;”;
c¢) korvataan 3 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) laitos suostuu luottovelvoitteen osalta 47 b artiklassa tarkoitettuun
joustotoimenpiteeseen, joka todennédkoisesti alentaa vastuun arvoa
padoman, korkojen tai mahdollisten maksujen olennaisen anteeksiannon

tai lykkayksen vuoksi;”;
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d)

lisatdan 7 kohtaan alakohdat seuraavasti:

”EPV antaa viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua tdméin
muutosdirektiivin voimaantulopdivésti] asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16
artiklan mukaisesti ohjeet, joissa pdivitetddn tdman kohdan ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitettuja ohjeita. Kyseisessa péivityksessd on erityisesti
otettava asianmukaisesti huomioon tarve kannustaa laitoksia ennakoivaan,
ennaltachkdiseviin ja merkitykselliseen velkojen uudelleenjérjestelyyn

velallisten tukemiseksi.

Kyseisid ohjeita laadittaessa EPV:n on otettava asianmukaisesti huomioon se,
ettd laitoksille on taattava riittdvisti joustovaraa erityisesti tdismennettdessa,
mité tarkoitetaan vastuun arvon alenemisella 3 kohdan d alakohtaa

sovellettaessa.”;
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103)  korvataan 179 artiklan 1 kohdan f alakohta seuraavasti:

”f)  harhan vélttdmiseksi laitoksen on mahdollisuuksien mukaan siséllytettdva
estimaatteihinsa asianmukaiset mukautukset; siséllytettydén estimaatteihinsa
asianmukaiset mukautukset sen on liséttivi estimaatteihinsa riittdva
varovaisuusmarginaali, jonka suuruus riippuu estimointivirheiden odotetusta
vaihteluvélistd; silloin kun menetelmii ja aineistoa ei pidetd riittdvina,
odotettavissa oleva virhemarginaali on suurempi ja varovaisuusmarginaalin on

oltava suurempi.”;
104)  muutetaan 180 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Kvantifioidessaan vastuiden luokkiin tai ryhmiin luokituksessa
sovellettavia riskiparametreja laitosten on sovellettava seuraavia
vaatimuksia, jotka koskevat erityisesti PD-estimaatin méérittelyd, kun on
kyse I valtio- ja keskuspankkivastuista, saamisista aluehallinnoilta,
paikallisviranomaisilta ja julkisyhteis6ilta ja julkisoikeudellisilta

laitoksilta eli RGLA-PSE-vastuista seké laitos- ja yritysvastuista:”;
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i1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

”e)  jos laitos kéyttdd PD-estimaattien méérittelyssa tietoja sisdisisti
maksukyvyttdomyyshavainnoistaan, estimaateissa on huomioitava
nykyiset luotonantostandardit seké tiedot tuottaneen
luottoluokitusmenetelmén ja nykyisen luottoluokitusmenetelmén
viliset erot; jos luotonantostandardit tai luottoluokitusmenetelmat
ovat muuttuneet, laitoksen on asianmukaisen mukautuksen
sisdllyttdmisen jdlkeen lisdttdva PD-estimaattiinsa suurempi
varovaisuusmarginaali, jonka suuruus riippuu estimointivirheiden
odotetusta vaihteluvilistd ja jota asianmukainen mukautus ei vield

kata;”
1i1) korvataan h alakohta seuraavasti:

”h) riippumatta siitd, kayttddko laitos PD-estimaatin madrittimisessa
ulkoisia, sisdisid tai yhdistettyja tietoldhteitd taikka kaikkien
kolmen yhdistelmé&é, perustana olevan havainnointijakson pituuden

on oltava ainakin yhden tietoldhteen osalta vahintdan viisi vuotta;”;
iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”1)  riippumatta PD-estimaatin madrittimisessé kéytettdvasta
menetelmaista laitosten on madritettdva PD-estimaatti kullekin
luokalle yhden vuoden maksukyvyttomyysasteen havaitun
historiallisen keskiarvon perusteella, joka on aritmeettinen
keskiarvo, joka perustuu vastapuolten lukuméairdén (painotettu
lukumaéérd); muita menetelmid, mukaan lukien vastuilla painotetut

keskiarvot, ei sallita;”;
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v) lisdtddn alakohta seuraavasti:

”Jos kéytettdvissd oleva havainnointijakso on ensimmaéisen alakohdan

h alakohtaa sovellettaessa jonkin tietoldhteen osalta mainittua pidempi ja
kyseinen aineisto on asian kannalta oleellista, on kaytettdva kyseista,
pidempéé ajanjaksoa. Tietoihin on sisdllyttdva edustava yhdistelma
suhdannekierron hyvié ja huonoja vuosia, jotka ovat vastuutyypin osalta
merkityksellisid. Laitosten, jotka eivét ole saaneet toimivaltaiselta
viranomaiselta 143 artiklan nojalla lupaa kdyttdd omia LGD-
estimaattejaan tai kiyttdd IRB-CCF-estimaatteja, voivat IRB-
menetelmain siirtyessdén kayttdd toimivaltaisten viranomaisten luvalla
oleellista aineistoa kahden vuoden ajalta. Ajanjaksoa pidennetidin
vuosittain yhdelld vuodella, kunnes oleellista aineistoa on kiytettidvissi

véahintdin viiden vuoden ajalta.”;
b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) laitosten on méadritettdvd PD-estimaatit vastapuolen tai
sopimustyypin luokille tai ryhmille yhden vuoden
maksukyvyttomyysasteiden pitkdn aikavélin keskiarvoista, ja
maksukyvyttomyysasteet on laskettava luottojérjestelyn tasolla
vain, jos maksukyvyttomyyden mééritelméa sovelletaan yksittdisen
luottojarjestelyn tasolla 178 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan

nojalla;”;
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i1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

”e) riippumatta siitd, kiyttddko laitos PD-estimaatin médrittimisessi
ulkoisia, sisdisid tai yhdistettyja tietoldhteitd taikka kaikkien
kolmen yhdistelméad, perustana olevan havainnointijakson pituuden

on oltava ainakin yhden tietoldhteen osalta vahintdén viisi vuotta;”;
iil) lisdtdén alakohdat seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan a alakohtaa PD-estimaatin on
perustuttava yhden vuoden maksukyvyttdmyysasteen havaittuun

historialliseen keskiarvoon.

Jos kiytettdvissd oleva havainnointijakso on ensimmaiisen alakohdan

e alakohtaa sovellettaessa jonkin tietoldhteen osalta mainittua pidempi ja
kyseinen aineisto on asian kannalta oleellista, on kdytettdva kyseista,
pidempad ajanjaksoa. Tietoihin on sisdllyttdva edustava yhdistelma
suhdannekierron hyvid ja huonoja vuosia, jotka ovat vastuutyypin osalta
merkityksellisid. I Laitokset voivat IRB-menetelméén siirtyessdin
kayttdd toimivaltaisten viranomaisten luvalla oleellista aineistoa kahden
vuoden ajalta. Ajanjaksoa pidennetddn vuosittain yhdelld vuodella,
kunnes merkityksellistd aineistoa on kédytettdvissd vahintddn viiden

vuoden ajalta.”;
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c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. ”EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tismennetddn
menetelmait, joiden mukaisesti toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava
laitoksen kédyttdma PD-estimaattien maaritysmenetelmé 143 artiklan

mukaisesti.

EPV toimittaa ndma teknisten sédéntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdan ... pdivéind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopdivésta].

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld tdmén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:0 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.”;
105)  muutetaan 181 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
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1)  korvataan c—g alakohta seuraavasti:

’c) laitoksen on otettava huomioon, missd médrin vastapuoleen
liittyvén riskin ja muuhun vastikkeelliseen luottosuojaan kuin
padnettoutussopimuksiin ja lainojen ja talletusten tase-erien
nettoutukseen liittyvin riskin tai kyseisen luottosuojan tarjoajaan

liittyvén riskin vélilla on riippuvuussuhde;

d) perustana olevan velvoitteen ja muun vastikkeellisen luottosuojan
kuin padnettoutussopimusten ja lainojen ja talletusten tase-erien
nettoutuksen vélisid valuuttaeroja on késiteltdvd konservatiivisesti

laitoksen LGD:std tekemésséd arvioinnissa;

e) siltd osin kuin LGD-estimaateissa otetaan huomioon muun
vastikkeellisen luottosuojan kuin padnettoutussopimusten ja
lainojen ja talletusten tase-erien nettoutuksen olemassaolo, kyseiset
estimaatit eivét saa perustua yksinomaan vastikkeellisen

luottosuojan arvioituun markkina-arvoon;

9130/24 sis/HIP/jk 297
GIP.INST FI



f)  siltd osin kuin LGD-estimaateissa otetaan huomioon muun
vastikkeellisen luottosuojan kuin paénettoutussopimusten ja
lainojen ja talletusten tase-erien nettoutuksen olemassaolo, laitosten
on vahvistettava kyseisen vastikkeellisen luottosuojan hallintaa,
oikeusvarmuutta ja riskienhallintaa koskevat sisdiset vaatimukset,
ja kyseisten vaatimusten on yleisesti vastattava 4 luvun 3 jakson 1

alajaksossa vahvistettuja vaatimuksia;

g)  siltd osin kuin laitos ottaa huomioon muun vastikkeellisen
luottosuojan kuin painettoutussopimukset ja lainojen ja talletusten
tase-erien nettoutuksen méadrittdessdén vastapuoliriskin vastuuarvoa
6 luvun 5 tai 6 jakson mukaisesti, LGD-estimaateissa ei saa ottaa
huomioon méiérid, jotka odotetaan saatavan takaisin kyseisesta

vastikkeellisesta luottosuojasta;”;
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ii)

iii)

korvataan i ja j alakohta seuraavasti:

”1)  siltd osin kuin maksuviivastyksisté suoritettavia maksuja, jotka on
madritty vastapuolelle ennen maksukyvyttdmyyden alkamista, on
aktivoitu laitoksen tuloslaskelmaan, ne on lisittava laitoksen

vastuun ja tappion arvioihin;

j)  kun kyse on yritys-, laitos-, valtio- ja keskuspankkivastuista ja
saamisista aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta ja
julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta, LGD-
estimaattien on perustuttava vihintddn yhden tietoldhteen osalta
vahintdin viiden vuoden ajalta kerdttyihin aineistoihin, ja kyseisti
havainnointijaksoa on pidennettdvé vuosittain yhdelld vuodella
kayttoonotosta ldhtien, kunnes se on vihintdin seitsemén vuotta;
jos kéytettdavisséd oleva havainnointijakso on jonkin tietoldhteen
osalta titd pidempi ja kyseiset aineistot ovat asian kannalta

merkityksellisid, on kdytettdva kyseistd pidempii ajanjaksoa.”;

lisdtdan alakohdat seuraavasti:

”Sovellettaessa timédn kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohtaa
laitosten on otettava riittdvasti huomioon palautukset, jotka ovat
toteutuneet asiaankuuluvien palautumisprosessien aikana kaikista
vastikkeellisen luottosuojan eri tyypeistd seka takauksen luonteisesta
luottosuojasta, joka ei kuulu 142 artiklan 1 kohdan 10 alakohdassa

sdddetyn méadritelmén piiriin.

Sovellettaessa ensimmaisen alakohdan ¢ alakohtaa on késiteltdva

varovaisuudella tapauksia, joissa riippuvuussuhde on merkittava.

LGD-estimaateissa on ensimmaisen alakohdan e alakohtaa sovellettaessa
otettava huomioon sen mahdollisuuden vaikutus, ettd laitokset eivét

kykene saamaan vakuutta nopeasti hallintaansa ja realisoimaan sitd.”;
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b)

muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1) I korvataan ensimmaéisen alakohdan b alakohta seuraavasti:

”b) ottaa tulevat nostot huomioon joko luottovasta-arvokertoimissaan

tai LGD-estimaateissaan;”;
i1) lisdtddn ensimmadisen alakohdan jédlkeen alakohta seuraavasti:

”Jos laitokset sisdllyttdvit ensimmadisen alakohdan b alakohtaa sovellettaessa
tulevia lisdnostoja luottovasta-arvokertoimiinsa, ne olisi otettava huomioon
LGD-luvussa seka osoittajassa ettd nimittdjassa. Jos laitokset eivét siséllytd
tulevia lisdnostoja luottovasta-arvokertoimiinsa, ne olisi otettava huomioon

LGD:ssi ainoastaan osoittajassa.”;
iii)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Vihittdisvastuiden osalta LGD-estimaattien on perustuttava vihintdin
viiden vuoden ajalta kerdttyihin aineistoihin. Laitokset voivat IRB-
menetelmain siirtyessdén kayttdd toimivaltaisten viranomaisten luvalla
oleellista aineistoa kahden vuoden ajalta. Ajanjaksoa pidennetdin
vuosittain yhdelld vuodella, kunnes merkityksellistd aineistoa on

kéytettdvissd vihintddn viiden vuoden ajalta.”;
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c) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”4.  EPV antaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeita,
joissa selvennetdin vastikkeellisen luottosuojan ja takauksen luonteisen
luottosuojan eri tyyppien késittelyd tdman artiklan 1 kohdan a alakohdan

ja LGD-parametrien soveltamiseksi.

5.  Tappion laskemiseksi EPV antaa 31 piiiviidn joulukuuta 2025
mennessd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti

piliivitettyji ohjeita seuraavista:

a)  kun on kyse tapauksista, joissa palataan maksukykyiseen tilaan,
sen tiismentiminen, miten keinotekoista kassavirtaa on
kéisiteltiivd ja onko tarkoituksenmukaisempaa, ettii laitokset
diskonttaavat keinotekoisen kassavirran tosiasiallisena

maksukyvyttomyysaikana;

b)  sen arvioiminen, riittiiko diskonttokoron kalibrointi ja
soveltaminen taloudellisten tappioiden laskemiseen kaikkien

vastuiden osalta.”;
106)  muutetaan 182 artikla seuraavasti:

a) I muutetaan 1 kohta seuraavasti:
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1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

’c) laitosten IRB-CCF-estimaateissa on otettava huomioon vastapuolen
mahdolliset lisdnostot maksukyvyttdomyyden ilmenemiseen saakka

ja sen jélkeen; I %
i1)  lisdtdén alakohdat seuraavasti:

”g) laitosten IRB-CCF-estimaatit on laadittava kdyttdmalla 12

kuukauden pituiseen kiintedin ajanjaksoon perustuvaa menetelméaa
I

h) laitosten IRB-CCF-estimaattien on perustuttava viitetietoihin, jotka
kuvastavat vastapuolten, luottojérjestelyjen ja
pankinhallintokdytdantdjen ominaispiirteitd niiden vastuiden osalta,

joihin estimaatteja sovelletaan.”;
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ii1)  lisdtdén alakohdat seuraavasti:

”Jos laitokset toteavat maksukyvyttdomyyshavainnoissaan ensimméiisen
alakohdan a alakohtaa sovellettaessa negatiivisen toteutuneen
luottovasta-arvokertoimen, toteutuneen luottovasta-arvokertoimen on
oltava kyseisten havaintojen osalta nolla laitosten IRB-CCF-estimaattien
kvantifioimiseksi. Laitokset voivat kdyttdd mallien kehittaimisessd
negatiivista toteutunutta luottovasta-arvokerrointa koskevia tietoja riskien

eriyttimiseksi.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan c alakohtaa IRB-CCF-
estimaatteihin on siséllyttdva suurempi varovaisuusmarginaali, jos
maksukyvyttomyystiheyden ja luottovasta-arvokertoimen suuruuden

vililld voidaan kohtuudella olettaa olevan vahva positiivinen korrelaatio.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan g alakohtaal kukin

I maksukyvyttdmyystapaus I on liitettdva vastapuolen ja
luottojérjestelyn asiaankuuluviin ominaispiirteisiin kiintedna
viitepdivand, joka on 12 kuukautta ennen maksukyvyttomyyden

ilmenemispéivéiéil %
b) lisdtdén kohdat seuraavasti:

1 a. Sovellettaessa 1 kohdan h alakohtaa IRB-CCF-estimaatit, joita
sovelletaan tiettyihin vastuisiin, eivdt saa perustua tietoihin, joissa sekoittuvat
erilaisten ominaispiirteiden vaikutukset tai riskiominaisuuksiltaan
olennaisesti erilaisia vastuita koskevat tiedot. IRB-CCF-estimaattien on
perustuttava riittdvin homogeenisiin segmentteihin. Sen vuoksi seuraavat
kdytannot on sallittava ainoastaan laitoksen suorittaman yksityiskohtaisen

tarkastelun ja perustelun pohjalta:

a)  pk-yritysten / keskisuurten yritysten taustatietoja sovelletaan

vastapuoliin, jotka ovat suuria yrityksii;
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b) tietoja, jotka on saatu sitoumuksista, joissa limiitin saatavilla oleva
kayttdmaton mééra on pieni, sovelletaan luottojdrjestelyihin, joissa

limiitin saatavilla oleva kdyttamaton mééra on suuri;
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c) tietoja, jotka on saatu vastapuolilta, joilla on viitepdivana
maksulaiminlyonteja tai joita estetddn viitepdivand suorittamasta
lisdnostoja, sovelletaan vastapuoliin, joihin ei tiedetd liittyvin

maksulaiminlyonteja tai téllaisia rajoituksia;

d) kéytetddn tietoja, joihin ovat vaikuttaneet vastapuolten
lainanottotuotteiden ja muiden luottoihin liittyvien tuotteiden
valikoimassa havainnointijakson aikana tapahtuneet muutokset,
paitsi jos kyseisid tietoja on tosiasiallisesti mukautettu poistamalla

néiden tuotevalikoiman muutosten vaikutukset.

1 b. Sovellettaessa 1 a kohdan d alakohtaa laitosten on osoitettava
toimivaltaisille viranomaisille, ettd niill4 on tarkka késitys asiakkaiden
tuotevalikoiman muutosten vaikutuksesta vastuita koskeviin viitetietoihin ja
niihin liittyviin IRB-CCF-estimaatteihin ja ettd vaikutus on epdolennainen tai
sitd on lievennetty tehokkaasti niiden estimointiprosessissa. Tédssd yhteydessa

seuraavia toimia ei pidetd asianmukaisina:

a) alarajojen tai yldrajojen asettaminen CCF-estimaateille tai
vastuuarvoja koskeville havainnoille, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa toteutunut luottovasta-arvokerroin on nolla,

1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti;
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1c.

1d.

b)  sellaisten vastapuolitason estimaattien kédytto, jotka eivit
tdysin kata asiaankuuluvia tuotteiden muuntamisvaihtoehtoja
tai joissa yhdistetddn epdasianmukaisesti tuotteita, joilla on

hyvin erilaiset ominaisuudet;

c) ainoastaan sellaisten olennaisten havaintojen mukauttaminen,

joihin tuotteiden muuntaminen vaikuttaa;

d) sellaisten havaintojen poisjittiminen, joihin tuoteprofiilien

muuntaminen vaikuttaa.

Laitosten on varmistettava, ettd niiden IRB-CCF-estimaatit ovat
tehokkaasti suojassa siitd aiheutuvan epdvakauden mahdollisilta
vaikutuksilta, ettd luottojirjestely on lahes kokonaan kéytetty

viitepaivana.

Viitetietoja ei saa rajata luottojérjestelyn jéljelld olevaan pddoman
mairadn tai kiytettdvissi olevaan luottojirjestelyn limiittiin.
Viitetietoihin on sisdllytettava kertyneet korot, muut erddntyneet maksut

ja luottojdrjestelyn limiitin ylittdvét nostot.”;
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c¢)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”Kun kyse on yritys-, laitos-, valtio- ja keskuspankkivastuista ja saamisista
aluehallinnoilta, paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisdilté ja
julkisoikeudellisilta laitoksilta, CF-estimaattien on perustuttava ainakin yhden
tietoldhteen osalta vihintddn viiden vuoden ajalta kerdttyihin aineistoihin, ja
kyseistd aikarajaa on pidennettidva vuosittain yhdelld vuodella estimaatin
kéyttoonotosta lahtien, kunnes se on véhintddn seitseméin vuotta. Jos
kaytettdvissd oleva havainnointijakso on jonkin tietoldhteen osalta tatd pidempi
ja kyseiset aineistot ovat asian kannalta merkityksellisid, on kdytettdva kyseisti

pidempii ajanjaksoa.”;
d)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Kun kyse on vihittdisvastuista, CF-estimaattien on perustuttava vihintién
viiden vuoden ajalta kerdttyihin aineistoihin. Laitokset voivat IRB-
menetelmain siirtyessdén kayttdd toimivaltaisten viranomaisten luvalla
merkityksellisid tietoja kahden vuoden ajalta. Ajanjaksoa pidennetddn
vuosittain yhdelld vuodella, kunnes merkityksellistd aineistoa on kiytettdvissa

vahintdin viideltd vuodelta.”;
e) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  EPV antaa 31 péivddn joulukuuta 2026 mennessé asetuksen (EU) N:o
1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeita, joissa tdismennetdan
menetelmit, joita laitosten on sovellettava IRB-CCF-estimaattien

madarittimiseen.”;

107)  muutetaan 183 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

“Takauksen luonteisen luottosuojan vaikutuksia koskevat arviointivaatimukset,

kun suojataan I valtio- ja keskuspankkivastuita, saamisia aluehallinnolta,
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paikallisviranomaisilta ja julkisyhteisdiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta ja
yritysvastuita ja kdytetdédn omia LGD-estimaatteja ja kun suojataan

viahittdisvastuita”;
b)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) takauksesta on laadittava asiakirja, takaaja ei saa kyetd mitdtoiméan
eikd muuttamaan takausta, takauksen on oltava voimassa, kunnes
velvoite on tiytetty kokonaan, takauksen méédrin ja keston rajoissa,
ja takauksen on oltava takaajan osalta oikeudellisesti
taytintoonpanokelpoinen silld lainkdyttoalueella, jolla takaajalla on
ulosmittauskelpoista varallisuutta ja jolla tuomio voidaan panna

taytantoon;”;
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i1)  lisétdan alakohta seuraavasti:

”d) takauksen on oltava ehdoton.”;

1i1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan d alakohtaa ’ehdottomalla
takauksella’ tarkoitetaan takausta, jossa luottosuojasopimukseen ei sisilly
ehtoja, joiden tdyttdmiseen luottoa mydntéva laitos ei voi suoraan
vaikuttaa ja I jotka voisivat vapauttaa takaajan velvollisuudesta
suorittaa maksut kohtuullisessa ajassa vastapuolen maksukyvyttdmyyden
vuoksi tai alkuperiisen vastapuolen laiminlyodessd maksunsa I .
Luottosuojasopimuksen lauseke, jonka mukaan luottoa myontévin
laitoksen puutteellinen huolellisuusmenettely tai petos kumoaa takaajan
tarjoaman takauksen tai pienentdd sen laajuutta, ei estd pitimaésté takausta

ehdottomana.

Takaukset, joissa takaajan maksuvelvollisuuden edellytyksend on, ettid
luottoa myontdva laitos perii ensin maksua vastapuolelta, ja jotka
kattavat ainoastaan sellaiset tappiot, jotka ovat jiljelld laitoksen saatua

lainajdrjestelyprosessin pidtokseen, katsotaan ehdottomiksi.”;
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c)

d)

lisatdan kohta seuraavasti:

”1 a. Laitokset voivat hyvéksyéd takauksen luonteisen luottosuojan kayttdméalla
joko PD/LGD-mukautuksen mallintamismenetelmii tdmén artiklan
mukaisesti ja noudattamalla timén artiklan 4 kohdassa sdéddettya
vaatimusta tai kdyttdiméalla 236 a artiklan mukaisesti A-IRB-menetelmén
mukaista riskiparametrien korvaamismenetelmii ja noudattamalla 4
luvun hyvéksyttavyysvaatimuksia. Laitoksilla on oltava selkeit
toimintaperiaatteet, joiden mukaisesti arvioidaan takauksen luonteisen
luottosuojan vaikutuksia riskiparametreihin. Laitosten
toimintaperiaatteiden on oltava yhdenmukaiset laitosten sisdisten
riskienhallintakdytintojen kanssa ja vastattava timén artiklan
vaatimuksia. Kyseisissd toimintaperiaatteissa on tismennettiva selkeésti,
mitd tdssd kohdassa kuvatuista erityismenetelmisti sovelletaan kuhunkin
luokitusjdrjestelmdin, ja laitosten on sovellettava kyseisid

toimintaperiaatteita johdonmukaisesti pitkdlla aikavalilla.”;
lisdtddn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Ensimmaisen tappion luottojohdannaiset voidaan hyvéksyé takauksen

luonteiseksi luottosuojaksi. Toisen tappion luottojohdannaisia ja kaikkia muita

n:nnen tappion luottojohdannaisia ei kuitenkaan ole katsottava hyvaksyttdvaksi

takauksen luonteiseksi luottosuojaksi.”;
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e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jos laitokset hyviksyvit takauksen luonteisen luottosuojan PD/LGD-
mukautuksen mallintamismenetelmélld, kohde-etuuteen liittyvan vastuun
suojattuun osaan ei saa soveltaa riskipainoa, joka on pienempi kuin
luottosuojan tarjoajaan liittyva riskipainolattia. Luottosuojan tarjoajaan
liittyva riskipainolattia on tdtd varten laskettava kéyttimalla samaa PD-
arvoa, LGD-arvoa ja riskipainofunktiota, joita sovelletaan 236 a
artiklassa tarkoitettuun, luottosuojan tarjoajaan liittyvaan

vertailukelpoiseen vilittomaan vastuuseen.”;
f)  kumotaan 6 kohta;
108)  kumotaan kolmannen osan II osaston 3 luvun 6 jakson 4 alajakso;

109)  lisdtddn 192 artiklaan alakohta seuraavasti:

”5) ’A-IRB-menetelmén mukaisella riskiparametrien korvaamismenetelmalla’
236 a artiklan mukaista kohde-etuuteen liittyvén vastuun PD- ja LGD-
riskiparametrien korvaamista vastaavilla PD- ja LGD-parametreilla, joita
sovellettaisiin IRB-menetelmédn mukaisesti kayttdmélld omia LGD-estimaatteja

luottosuojan tarjoajaan liittyvin vertailukelpoisen vilittdémén vastuun osalta.”;
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110)  lisdtdan 193 artiklaan kohta seuraavasti:

”7.  Vakuudet, jotka tayttavat kaikki tdssad luvussa sdddetyt
hyviksyttavyysvaatimukset, voidaan hyviksya I my0s, kun on kyse
kayttimattomiin luottojirjestelyihin liittyvistd vastuista, jos luottojarjestelyn
kdyton ehtona on, ettd vakuus ostetaan tai vastaanotetaan etukiteen tai
samanaikaisesti ja laitoksella on oikeus vakuuteen vasta kun luottojirjestelyé
aletaan kdyttaa, jolloin laitoksella ei ole oikeutta vakuuteen siind vaiheessa,

kun luottojérjestelyi ei ole alettu kéiyttéiéil %
111)  kumotaan 194 artiklan 10 kohta;
112)  muutetaan 197 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1) korvataan b—e alakohta seuraavasti:

”b) valtioiden tai keskuspankkien liikkeeseen laskemat vieraan pddoman
ehtoiset arvopaperit, joista ulkoinen luottoluokituslaitos tai

vientitakuulaitos on antanut luottoluokituksen, ja

i) ulkoinen luottoluokituslaitos tai vientitakuulaitos on laitoksen

valitsema 2 lukua sovellettaessa; ja
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ii) EPV on 2 luvun nojalla valtio- ja keskuspankkivastuiden
riskipainotuksesta annettujen sddntdjen mukaisesti katsonut

luottoluokituksen vastaavan luottoluokkaa 1, 2, 3 tai 4;

c) laitosten liikkeeseen laskemat vieraan pddoman ehtoiset
arvopaperit, joista ulkoinen luottoluokituslaitos on antanut

luottoluokituksen, ja

i) ulkoinen luottoluokituslaitos on laitoksen valitsema

2 lukua sovellettaessa; ja

i) EPV on 2 luvun nojalla laitoksiin liittyvien vastuiden
riskipainotuksesta annettujen sdént6jen mukaisesti
katsonut luottoluokituksen vastaavan luottoluokkaa 1, 2

tai 3;

d)  muiden yhteisdjen liikkeeseen laskemat vieraan pddoman ehtoiset
arvopaperit, joista ulkoinen luottoluokituslaitos on antanut

luottoluokituksen, ja

i) ulkoinen luottoluokituslaitos on laitoksen valitsema

2 lukua sovellettaessa; ja

i) EPV on 2 luvun nojalla yritysvastuiden
riskipainotuksesta annettujen sddntojen mukaisesti
katsonut luottoluokituksen vastaavan luottoluokkaa 1, 2

tai 3;

e)  vieraan pddoman ehtoiset arvopaperit, joista ulkoinen

luottoluokituslaitos on antanut lyhytaikaisen luottoluokituksen, ja

1)  ulkoinen luottoluokituslaiton on laitoksen nimedmé 2 lukua

sovellettaessa; ja
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i1)  EPV on 2 luvun nojalla lyhytaikaisten vastuiden
riskipainotuksesta annettujen sadntjen mukaisesti katsonut

luottoluokituksen vastaavan luottoluokkaa 1, 2 tai 3;”;

i1) korvataan g alakohta seuraavasti:

’g) sijoituskulta;”;
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b) korvataan 6 kohdan ensimmaéiinen alakohta seuraavasti:

” Jos CIU:n, jiljempéni ’alkuperdinen CIU’, tai jonkin sen kohde-etuutena
olevan CIU:n sijoitustoimintaa ei ole rajattu yksinomaan
rahoitusvélineisiin, joita pidetddn hyviksyttdvind tdman artiklan 1 ja 4
kohdan mukaisesti, sovellettaessa timén artiklan 5 kohtaa sovelletaan

S€uraavaa:

a)  silloin kun laitokset soveltavat CIU:hun liittyviin vélittdmiin vastuisiin
132 a artiklan 1 kohdassa tai 152 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
lapikatsomisperiaatetta, ne voivat kéyttidd kyseisen CIU:n osuuksia tai
osakkeita vakuutena kyseisen CIU:n hallussa olevien timén artiklan 1 ja
4 kohdan mukaisesti hyviksyttdvina pidettdvien rahoitusvélineiden arvon

enimmaismaaraan saakka;

b)  silloin kun laitokset soveltavat CIU:hun liittyviin vélittdmiin vastuisiin
132 a artiklan 2 kohdassa tai 152 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
sijoitusvaltuutukseen perustuvaa menetelméd, ne voivat kayttda kyseisen
CIU:n osuuksia tai osakkeita vakuutena kyseisen CIU:n hallussa olevien
tamén artiklan 1 ja 4 kohdan mukaisesti hyvaksyttdvind pidettidvien
rahoitusvilineiden arvon enimmaéaismaaraan saakka silld oletuksella, ettd
kyseinen CIU tai jokin sen kohde-etuutena olevista CIU:ista on
sijoittanut valtuuksiensa mukaisen enimmaismééran hyviaksymaéttomiin

rahoitusvilineisiin.”;
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113)  korvataan 198 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jos CIU:n tai jonkin sen kohde-etuutena olevan CIU:n sijoitustoimintaa ei
ole rajattu yksinomaan rahoitusvalineisiin, joita pidetdidn hyvaksyttavind 197 artiklan
1 ja 4 kohdan mukaisesti, ja tdimén artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin

omaisuuseriin, sovelletaan seuraavaa:
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a) silloin kun laitokset soveltavat CIU:hun liittyviin vélittdmiin vastuisiin
132 a artiklan 1 kohdassa tai 152 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
lapikatsomisperiaatetta, ne voivat kéyttiaéd kyseisen CIU:n osuuksia tai
osakkeita vakuutena kyseisen CIU:n hallussa olevien 197 artiklan 1 ja
4 kohdan mukaisesti hyvaksyttaviné pidettdvien rahoitusvilineiden ja
tdmdin artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen omaisuuserien

arvon enimmaismaarain saakka;

b) silloin kun laitokset soveltavat CIU:hun liittyviin vilittémiin vastuisiin
132 a artiklan 2 kohdassa tai 152 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
sijoitusvaltuutukseen perustuvaa menetelméd, ne voivat kayttda kyseisen
CIU:n osuuksia tai osakkeita vakuutena kyseisen CIU:n hallussa olevien
197 artiklan 1 ja 4 kohdan mukaisesti hyviksyttdvini pidettdvien
rahoitusvélineiden ja timén artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen omaisuuserien arvon enimméismairddn saakka silla
oletuksella, ettd kyseinen CIU tai jokin sen kohde-etuutena olevista
ClIU:ista on sijoittanut valtuuksiensa mukaisen enimmaismairan

hyvaksyméittomiin rahoitusvilineisiin.
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Jos hyvédksymittomien rahoitusvélineiden arvo voi olla negatiivinen
omistuksesta johtuvien velkojen tai ehdollisten velkojen vuoksi, laitosten

on toteutettava molemmat seuraavista toimista:

a) laitosten on laskettava hyviksyméattomien rahoitusvélineiden

kokonaisarvo;

b)  jos a alakohdan mukaisesti saatu maird on negatiivinen, laitosten
on vihennettdva kyseisen miirin absoluuttinen arvo

hyviaksyttdvien rahoitusvilineiden kokonaisarvosta.”;
114)  muutetaan 199 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Jollei 124 artiklan 9 kohdasta muuta johdu, laitokset voivat kayttda
hyviksyttdvind vakuutena asuinkiinteistod, joka on tai tulee olemaan
kiinteiston omistajan tai henkilokohtaisten sijoitusyhtididen tapauksessa
edunsaajaomistajan kéytdssi tai vuokralle antama, ja liikekiinteistod,
mukaan lukien toimisto- ja muut liiketilat, jos molemmat seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a)  kiinteiston arvo ei riipu olennaisesti velallisen

luottokelpoisuudesta;

9130/24 sis/HIP/jk 318
GIP.INST FI



b) lainansaajan riski ei riipu olennaisesti vakuutena olevan kiinteiston
tai hankkeen arvon kehityksestd vaan lainansaajan kyvystd maksaa
velka muista ldhteistd saaduilla tuloilla, ja ndin ollen luoton
takaisinmaksu ei riipu olennaisesti vakuutena olevan kiinteiston

tuottamasta rahavirrasta.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan a alakohtaa laitokset voivat jattaa
soveltamisalan ulkopuolelle tilanteet, joissa puhtaasti makrotaloudelliset
tekijat vaikuttavat seké kiinteiston arvoon ettd lainansaajan kykyyn

selvitd velvoitteistaan. ”’;

b)  korvataan 3 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

’ﬁa)

b)

laitosten 430 a artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu mééré jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla maérélla ei ylitd 0,3:a

prosenttia;

laitosten 430 a artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu mééré jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla mééralla ei ylitd 0,5:t4

prosenttia.”;
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c) korvataan 4 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

“a) laitosten 430 a artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu méara jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan f
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla méaaralla ei ylitd 0,3:a

prosenttia.

b) laitosten 430 a artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla ilmoittama
yhteenlaskettu médra jaettuna laitosten 430 a artiklan 1 kohdan f
alakohdan nojalla ilmoittamalla yhteenlasketulla mééaralla ei ylita 0,5:t4

prosenttia.”;
d)  lisdtdédn kohta seuraavasti:

”4 a. Laitokset voivat myos soveltaa timén artiklan 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettuja poikkeuksia tapauksissa, joissa kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen, joka soveltaa vdhintddn 107 artiklan 4
kohdan mukaisesti annetussa komission paatoksessa vahvistettuja
unionissa sovellettavia valvonta- ja sddntelyjarjestelyja vastaavia
valvonta- ja sddntelyjarjestelyjd, julkaisee vastaavat tappiot vastuille,
jotka on suojattu kyseisen kolmannen maan alueella sijaitsevalla

asuinkiinteistolla tai liikekiinteistolla.”;
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lisatdan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Jos tdmin asetuksen 429 a artiklan 2 kohdassa miéritelty julkinen
kehitysluottolaitos myontéda timin asetuksen 429 a artiklan 3 kohdassa
madritellyn edistimislainan toiselle laitokselle taikka rahoituslaitokselle, jolla
on lupa harjoittaa direktiivin 2013/36/EU liitteessa I olevissa 2 tai 3 kohdassa
tarkoitettuja toimia ja joka tdyttdd timén asetuksen 119 artiklan 5 kohdassa
asetetut edellytykset, ja jos kyseinen toinen laitos tai rahoituslaitos valittda
kyseisen edistdmislainan suoraan tai valillisesti lopulliselle velalliselle ja
luovuttaa edistimislainasta saadun miirén vakuutena julkiselle
kehitysluottolaitokselle, julkinen kehitysluottolaitos voi kdyttdad luovutettua
saamista hyvéksyttynd vakuutena luovutetun saamisen alkuperdisesta

maturiteetista riippumatta.”;
korvataan 6 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) laitoksen on osoitettava, ettd vahintdén 90 prosentissa kyseisentyyppisen
vakuuden realisointitapauksista vakuuden realisoinnista saatava tuotto ei
ole alle 70:t4 prosenttia vakuuden arvosta; jos markkinahintoihin liittyy
olennainen volatiliteetti, laitoksen on osoitettava toimivaltaista
viranomaista tyydyttdvélld tavalla, ettd se on noudattanut riittavia

varovaisuutta maarittdessddn vakuuden arvon.”;
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115)  muutetaan 201 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) kansainvilisid organisaatioita, joihin sovelletaan 118 artiklan

mukaisesti 0 prosentin riskipainoa;”;

i1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
”fa) sddnneltyjd finanssialan yhteisoji;”;

iii)  korvataan g alakohta seuraavasti:

”g) jos luottosuojaa ei anneta arvopaperistetulle vastuulle, muita
yrityksid, joilla on valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama
luottoluokitus, mukaan lukien velallisen emoyritykset,
tytaryritykset tai sidoksissa olevat yhteisot, kun kyseisiin
emoyrityksiin, tytaryrityksiin tai sidoksissa oleviin yhteis6ihin
liittyvalld valittomalld vastuulla on pienempi riskipaino kuin

I velalliseen liittyvélld vastuulla;”;
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iv)  lisdtidan alakohta seuraavasti:

”Sovellettaessa tdmén artiklan ensimmaisen alakohdan f a alakohtaa
’sadnnellylld finanssialan yhteisolla’ tarkoitetaan finanssialan yhteisoa,
joka tiyttdd 142 artiklan 1 kohdan 4 alakohdan b alakohdassa sdddetyn
edellytyksen.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Edelld 1 kohdassa lueteltujen luottosuojan tarjoajien lisdksi yritykset,
joille laitos on antanut sisdisen luottoluokituksen 3 luvun 6 jakson
mukaisesti, ovat hyviksyttivid takauksen luonteisen luottosuojan
tarjoajia, jos laitos kéyttdd IRB-menetelmada kyseisiin yrityksiin liittyviin

vastuisiin || .”;
116)  kumotaan 202 artikla;
117)  lisdtdan 204 artiklaan kohta seuraavasti:

”3.  Ensimmdisen tappion luottojohdannaiset ja kaikki muut n:nnen tappion
luottojohdannaiset eivit ole timén luvun mukaisia hyviksyttivia takauksen

luonteisen luottosuojan tyyppejd.”;
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118)  korvataan 207 artiklan 4 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) niiden on laskettava vakuuden markkina-arvo ja tehtéva tarvittaessa
uudelleenarvostus vahintdan kuuden kuukauden vélein tai aina, kun niilld on
syytd epadilld, ettd vakuuden markkina-arvo on vihentynyt merkittavésti;
ympéristodn, yhteiskuntaan ja hallintotapaan liittyvien ndkokohtien perusteella

on arvioitava, onko vakuuden markkina-arvo vihentynyt merkittavasti;”;
119)  muutetaan 208 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 3 kohta seuraavasti:

1) I korvataan b alakohta seuraavasti I :
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”b) kiinteistdn arvo on arvioitava uudelleen, jos laitosten kdytettavissa
olevista tiedoista ilmenee, ettd kiinteistén arvo on saattanut alentua
olennaisesti suhteessa yleisiin markkinahintoihin; kyseisen
uudelleenarvioinnin on tapahduttava sellaisen arvioijan toimesta,
jolla on arvon arvioimisen edellyttdma ammattitaito ja kokemus ja
joka on riippumaton suhteessa luottopadtosprosessiin; ympéristoon,
yhteiskuntaan ja hallintotapaan liittyvid ndkokohtia, mukaan lukien
niitd, jotka koskevat rajoituksia, joita asiaankuuluvat unionin ja
jasenvaltioiden sddntelytavoitteet ja saddokset asettavat seka joita
tapauksen mukaan kansainvilisesti toimivien laitosten osalta
kolmansien maiden oikeudelliset ja sdédntelytavoitteet asettavat,
pidetddn osoituksena siitd, ettd kiinteiston arvo on saattanut laskea
olennaisesti suhteessa yleisiin markkinahintoihin; niiden lainojen
tapauksessa, jotka ylittivét 3 miljoonaa euroa tai 5 prosenttia
laitoksen omista varoista, arvioijan on arvioitava uudelleen

kiinteiston arvo vdhintddn joka kolmas vuosi.”;
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i1)  kumotaan toinen alakohta;
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”3 a. Laitokset voivat seurata kiintedn omaisuuden arvoa ja yksiloida
uudelleenarvostuksen tarpeessa olevan kiintedn omaisuuden 3 kohdan
mukaisesti kehittyneilld tilastollisilla tai muilla matemaattisilla
menetelmilld, jiljempand *mallit’, edellyttien, ettd kyseiset menetelmét
kehitetddn luottopadtosprosessista riippumatta ja kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvat:

a) laitokset vahvistavat toimintaperiaatteissaan ja menettelyissddn
kriteerit, joiden mukaisesti malleja kiytetdan vakuuksien I arvojen
seurantaan ja uudelleenarvostamisen tarpeessa olevien kiinteistojen
méidrittimiseen; kyseisissd toimintaperiaatteissa ja menettelyissd on
otettava huomioon téllaisilla malleilla todistetusti saadut tulokset,
huomioon otettavat kiinteistokohtaiset muuttujat, saatavilla olevien
vahimmaistietojen ja tarkkojen tietojen kayttd sekd malleihin

liittyvd epdvarmuus;
b) laitokset varmistavat, ettd kdytettavit mallit
1) ovat kiinteistd- ja sijaintikohtaisia riittdvalld tarkkuustasolla;

i1)  ovat valideja ja tarkkoja, ja niiden ennustekykya testataan
yksityiskohtaisesti ja sddnnollisesti toteutuneiden

transaktiohintojen suhteen;
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i)  perustuvat riittdvin suureen ja edustavaan otokseen, joka

pohjautuu havaittuihin transaktiohintoihin;
iv)  perustuvat ajantasaisiin ja laadukkaisiin tietoihin;

c) laitokset ovat viime kédessd vastuussa mallien asianmukaisuudesta

ja suorituskyvyst;
d) laitokset varmistavat, ettd mallien dokumentointi on ajan tasalla;

e) laitoksilla on kdytdssdén asianmukaiset tietotekniset prosessit,
jarjestelmat ja valmiudet seka riittdvisti tarkkaa dataa malleihin
perustuvaa kiinteistovakuuksien arvon seurantaa ja
uudelleenarvostamisen tarpeessa olevan omaisuuden yksiloimisti

varten,

f)  mallien estimaatit validoidaan riippumattomasti ja
validointiprosessi on yleisesti ottaen 185 artiklassa sdddettyjen

periaatteiden mukainen, soveltuvin osin.”;
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¢)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Luottosuojaksi valitun kiintedn omaisuuden on oltava asianmukaisesti
vakuutettu vahinkojen varalta, ja laitoksilla on oltava menettelyt

vakuutuksen asianmukaisuuden valvomiseksi.

Poiketen siitd, mitd 92 artiklan 5 kohdan a alakohdan ii alakohdassa
sdadetddn, ja rajoittamatta 92 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa
sdadetyn poikkeuksen soveltamista laitosten, jotka soveltavat timén
osaston 3 luvussa tarkoitettua IRB-menetelmédd omia LGD-estimaattejaan
kayttamailld, ei tarvitse soveltaa timén kohdan ensimmaéisen alakohdan
sadnnoksid niiden kiinteistovakuudellisten vastuiden osalta, jotka on

myoOnnetty ennen 1 pdivaad tammikuuta 2025.”;
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120) I muutetaan 210 artikla seuraavasti:
a)  korvataan g alakohta seuraavasti:

”g) laitosten on vakuuden arvon arvioimisessa ja uudelleenarvostuksessa otettava
tdysiméadraisesti huomioon vakuuden arvon heikentyminen tai vakuuden
vanhentuminen ja kiinnitettava erityistd huomiota ajan kulumisen vaikutuksiin
niiden vakuuksien osalta, joiden arvo on selvésti aikasidonnainen;
reaalivakuuden osalta vakuuden vanhentumiseen on sisillyttivd myos
ympéristoon, yhteiskuntaan ja hallintotapaan liittyvid arvostusnidkokohtia, jotka
koskevat kieltoja tai rajoituksia, joita asiaankuuluvat unionin ja jisenvaltioiden
sadntelytavoitteet ja sdddokset asettavat sekd joita tapauksen mukaan
kansainvélisesti toimivien laitosten osalta kolmansien maiden oikeudelliset ja

sadntelytavoitteet asettavat;”;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”Jos yleiset vakuussopimukset tai muut vaihtelevaméaariisen lisivakuuden
muodot antavat luottoa myontavélle laitokselle rekisterdidyn vaateen yrityksen
varoihin ja jos kyseinen vaade koskee sekd sellaisia omaisuuserid, joita ei voida
hyviksyd IRB-menetelmin mukaisesti vakuuksiksi, ettd sellaisia omaisuuserid,
jotka voidaan hyvéksyd IRB-menetelméin mukaisesti vakuuksiksi, laitos voi
hyviksya jalkimmaiset omaisuuserit hyviksyttdviksi vastikkeelliseksi
luottosuojaksi. Siind tapauksessa hyviksymisen ehtona on, ettd kyseiset
omaisuuserdt tiyttavit tdssd luvussa vahvistetut IRB-menetelmédn mukaiset

vakuuksien hyviksyttivyysvaatimukset. ”;
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121)

korvataan 213 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1.

Jollei 214 artiklan 1 kohdan sdannoksistd muuta johdu, takauksen tai
luottojohdannaisen muodossa hankittua luottosuojaa voidaan pitda
hyvaksyttaviani takauksen luonteisena luottosuojana, jos kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvat:
a)  luottosuoja on viliton;
b) luottosuojan laajuus on selvisti madritelty ja kiistaton;

c) luottosuojasopimus ei sisilld ehtoja, joiden tdyttdmiseen luottoa

myOntéva laitos ei voi suoraan vaikuttaa ja jotka
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1) antaisivat luottosuojan tarjoajalle yksipuolisen oikeuden

luottosuojan peruuttamiseen tai muuttamiseen;

il)  nostaisivat luottosuojan todellisia kustannuksia, jos suojattavan

vastuun luottoluokka heikkenee;

ii1)  voisivat vapauttaa luottosuojan tarjoajan velvollisuudesta suorittaa
maksut kohtuullisessa ajassa alkuperdisen vastapuolen
laiminlyddessé erddntyneitd maksuja tai leasing-sopimuksen
voimassaolon paityttyd vakuudellisen jddnndsarvon
hyviksymiseksi 134 artiklan 7 kohdan ja 166 artiklan 4 kohdan

mukaisesti;

iv)  voisivat antaa luottosuojan tarjoajalle oikeuden lyhentda

luottosuojan maturiteettia;

d) luottosuojasopimus on oikeudellisesti pitevd ja tdytdntoonpanokelpoinen
kaikilla luottosopimuksen tekohetkelld asian kannalta merkityksellisilla

lainkdyttoalueilla.

Sovellettaessa ensimmadisen alakohdan ¢ alakohtaa luottosuojasopimuksen
lauseke, jonka mukaan luottoa myontivén laitoksen puutteellinen
huolellisuusmenettely tai petos kumoaa takaajan tarjoaman luottosuojan tai

pienentdd sen laajuutta, ei estd pitdmasta luottosuojaa hyviksyttavéina. I
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Sovellettacssa ensimmaéisen alakohdan c alakohtaa luottosuojan tarjoaja voi
maksaa kaikki vaateesta johtuvat maksut yhtend kertasuorituksena tai ottaa
vastuulleen luottosuojasopimuksen kattamat vastapuolen tulevat

maksuvelvoitteet. ”’;
122)  muutetaan 215 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

“a) vastapuolen maksukyvyttdmyys- tai maksulaiminlyontitilanteessa
luoton myonténeelld laitoksella on oltava oikeus vaatia takaajaa
suorittamaan kohtuullisessa ajassa kaikki saamiseen liittyvét

erdéntyneet maksut, jotka kuuluvat suojan piiriin. ”;
1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”Takaajan maksuvelvollisuuden edellytyksené ei saa olla se, ettd luoton

myoOntineen laitoksen pitdéd perid maksua ensin vastapuolelta.

Kun kyseessd on asuntoluottoihin liittyvé takauksen luonteinen
luottosuoja, 213 artiklan 1 kohdan c alakohdan iii alakohdan ja tdmén
kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan vaatimusten osalta voidaan

vaatia ainoastaan, etti ne taytetdén 24 kuukauden kuluessa.”;
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b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Kun kyse on osana keskindisié takausjirjestelmid myonnetyista
takauksista tai takauksista, jotka 214 artiklan 2 kohdassa luetellut
yhteisot ovat antaneet tai joille ne ovat antaneet vastatakauksen, timén
artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 213 artiklan 1 kohdan c alakohdan iii
alakohdan mukaisten vaatimusten on katsottava tdyttyneen, jos toinen

seuraavista edellytyksista tayttyy:

a)  alkuperdisen vastapuolen maksukyvyttomyyden I vuoksi tai
tilanteessa, jossa timé laiminlyé maksunsa, luottoa myontavalla
laitoksella on oikeus saada takaajalta kohtuullisessa ajassa alustava

maksu, joka tdyttdd molemmat seuraavista edellytyksista:

1) alustavan maksun on perustuttava realistiseen arvioon luottoa
myontdville laitokselle todennédkoisesti atheutuvan tappion
madristi, mukaan lukien tappiot, jotka johtuvat korkojen ja
muiden velallisen velvoitteisiin kuuluvien maksujen

laiminlyOnnista;

i1)  alustavan maksun on oltava suhteessa takauksen

kattavuuteen;
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b)  luottoa myontdva laitos voi osoittaa toimivaltaista viranomaista
tyydyttivalla tavalla, ettd takaus tarjoaa riittdvén hyvén suojan
tappioiden varalta, mukaan luettuina tappiot, jotka johtuvat
korkojen ja muiden velallisen velvoitteisiin kuuluvien maksujen
laiminlyonnistd, miké oikeuttaa tillaisen kohtelun; kyseinen
oikeutus on dokumentoitava asianmukaisesti, ja sithen on
sovellettava erityisié sisdisid hyviksynti- ja

tarkastusmenettelyjd.”;
123)  lisdtddn 216 artiklaan kohta seuraavasti:

”3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, luottojohdannaisen kattaman
yritysvastuun osalta kyseisen kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetun
luottotapahtuman tdsmentdmistd johdannaissopimuksessa ei vaadita, jos kaikki

seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) 100 prosentin d4niosuus on tarpeen kohde-etuutena olevan yritysvastuun
maturiteetin, pddoman, kuponkikoron, valuutan tai etuoikeusaseman

muuttamiseksi;

b) laillisella kotipaikalla, jossa yritysvastuuta sdannelldén, on vakiintunut
konkurssilaki, joka mahdollistaa yrityksen toimintojen
uudelleenjérjestelyn ja rakenneuudistuksen sekd velkojien saatavien

asianmukaisen maksamisen.

Jos tdimén kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt edellytykset eivit tiyty,
luottosuoja voidaan kuitenkin hyviksyé edellyttden, ettd arvoa alennetaan 233

artiklan 2 kohdan mukaisesti.”’;
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124)

kumotaan 217 artikla;

125)  korvataan 219 artikla seuraavasti:
219 artikla
Tase-erien nettoutus
Luottoa mydntaviin laitokseen tehtyja talletuksia ja sille myOnnettyjé lainoja, joihin
sovelletaan tase-erien nettoutusta, on kyseisen laitoksen toimesta kisiteltdva
kéteisvakuuksina laskettaessa kyseisten luottoa myontivéan laitoksen talletusten ja
lainojen vastikkeellisen luottosuojan vaikutuksia.”;
126)  muutetaan 220 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Valvojan madrittimén vakioarvon leikkauksen soveltaminen
paanettoutussopimuksiin”;
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b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Kun laitokset laskevat “’tdysin mukautettua vastuuarvoa” (E*) vastuille,
joihin sovelletaan hyvéksyttivien padnettoutussopimusten alaisia
arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia tai muita
padomamarkkinaléhtoisia litketoimia, laitosten on laskettava tehtéviét
volatiliteettikorjaukset soveltamalla valvojan médrittimaa vakioarvon
leikkausta, kuten rahoitusvakuuksia koskevan kattavan menetelméin

tapauksessa 223227 artiklassa sdddetddn. ”;
c¢) korvataan 2 kohdan c alakohta seuraavasti:

’c) sovellettava volatiliteettikorjauksen arvoa tai tapauksen mukaan tiettyyn
arvopaperiryhmiin tai tietyntyyppisiin hyddykkeisiin soveltuvaa
volatiliteettikorjauksen absoluuttista arvoa kyseisen arvopaperiryhmén
arvopapereiden positiivisen tai negatiivisen nettoposition absoluuttiseen

arvoon tai kyseisen hyddyketyypin hyodykkeisiin;”;
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d) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Laitosten on laskettava E* seuraavan kaavan mukaisesti:

E
E* = max O;ZEi —ZC] + 0,4 Epet + 0,6 \g/mNSS‘FZlEIch' - Hy
i j k

jossa

1 = indeksi, joka kuvaa kaikkia sopimuksen mukaisia erillisid
arvopapereita, hyodykkeiti tai kiteispositioita, jotka joko annetaan
lainaksi tai myydéédn samalla kun sovitaan takaisinostosta tai jotka laitos

asettaa vakuudeksi vastapuolelle;

j = indeksi, joka kuvaa kaikkia sopimuksen mukaisia erillisid
arvopapereita, hyodykkeiti tai kiteispositioita, jotka joko otetaan
lainaksi, ostetaan samalla kun sovitaan takaisinmyynnista tai jotka ovat

laitoksen hallussa;

k = indeksi, joka kuvaa kaikkia erillisid valuuttoja, joiden méardisind

sopimuksen mukaiset arvopaperit, hyodykkeet tai kiteispositiot ovat;
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E; = tietyn sellaisen arvopaperihyodykkeen tai kiteisposition 1
vastuuarvo, joka joko annetaan lainaksi, myydédén samalla kun sovitaan
takaisinostosta tai asetetaan vastapuolelle vakuudeksi sellaisen
sopimuksen nojalla, jota sovellettaisiin luottosuojan puuttuessa, kun
laitokset laskevat riskipainotettujen vastuuerien yhteismaarian tapauksen

mukaan 2 tai 3 luvun mukaisesti;

C; = tietyn sellaisen arvopaperin, hyddykkeen tai kiteisposition j arvo,
joka joko otetaan lainaksi, ostetaan samalla kun sovitaan

takaisinmyynnisté tai joka on laitoksen hallussa sopimuksen mukaisesti;

E ,fcx = tietyn valuutan k (lukuun ottamatta sopimuksen
selvitysvaluuttaa) 2 kohdan b alakohdan mukaisesti laskettu (positiivinen

tai negatiivinen) nettopositio;

HE = valuutan k volatiliteettikorjaus;
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Epet = sopimuksen nettoriski, joka lasketaan seuraavasti:

N
ZlElsecl . Hlsec
=1

Enet =

jossa

1 = indeksi, joka kuvaa sopimuksen mukaisten samojen arvopaperien

kaikkia erillisid ryhmid ja kaikkia samojen hyodykkeiden eri tyyppejéd;

E}°¢ = sopimuksen mukainen tietyn arvopaperiryhmén | tai tietyn
hyodyketyypin | nettopositio (positiivinen tai negatiivinen) 2 kohdan

a alakohdan mukaisesti laskettuna;

H;°¢ = tietylle arvopaperiryhmalle 1 tai tietylle hyodyketyypille 1

soveltuva volatiliteettikorjaus 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti

laskettuna; muuttujan H;*¢ etumerkki mééritetddn seuraavasti:

a)  etumerkki on positiivinen, jos arvopaperiryhmé | annetaan lainaksi,

myydéédn samalla kun sovitaan takaisinostosta tai toteutetaan
samankaltaisella litketoimella kuin arvopaperien lainaksi

antaminen tai takaisinostosopimus;
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b)  etumerkki on negatiivinen, jos arvopaperiryhmi 1 otetaan lainaksi,
ostetaan samalla kun sovitaan takaisinmyynnista tai toteutetaan
samankaltaisella liiketoimella kuin arvopaperien lainaksi ottaminen

tai takaisinmyyntisopimus;

N = sopimuksen mukaisten samojen arvopaperien erillisten ryhmien ja

samojen hyddykkeiden eri tyyppien kokonaisméadri; tissd laskelmassa ei

oteta huomioon niitd ryhmia ja tyyppeja E;°¢, joiden osalta |E*| on

.. .. .1
vihemmén kuin — mlaX(IElS “D;

Egross = sopimuksen bruttovastuuméard, joka lasketaan seuraavasti:

Egross = ;V=1|Elsecl : |Hlsecl-”;
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127)  muutetaan 221 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”1. Laskiessaan riskipainotettujen vastuuerien yhteisméérii ja odotettujen
tappioiden yhteisméérdé arvopapereilla toteutettavissa rahoitustoimissa
tai muissa padomamarkkinalidhtdisissa litketoimissa kuin
johdannaistransaktioissa, jotka kuuluvat 6 luvun 7 jaksossa vahvistetut
vaatimukset tidyttdvan hyviksytyn padnettoutussopimuksen
soveltamisalaan, laitos voi laskea sopimuksen tdysin mukautetun
vastuuarvon (E*) kdyttdmalla sisdisten mallien menetelmii edellyttien,

ettd laitos tiyttdd 2 kohdassa sdddetyt edellytykset.

2. Laitos voi kdyttdd sisdisten mallien menetelmaia, jos kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a) laitos kdyttaa tdtd menetelméd ainoastaan vastuisiin, joiden
riskipainotettujen vastuuerien yhteismééra lasketaan 3 luvussa

sdddetyn IRB-menetelmén mukaisesti;

b) laitoksen toimivaltainen viranomainen myontéé laitokselle luvan

kéayttdd kyseistd menetelmaa.
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3. Laitoksen, joka soveltaa sisdisten mallien menetelmii, on sovellettava
sitd kaikkiin vastapuoliin ja arvopapereihin, lukuun ottamatta
merkitykseltdén vihdisid salkkuja, joihin se voi soveltaa 220 artiklassa

sdddettyd valvojan méaarittiméa vakioarvon leikkausta.”;
b)  kumotaan 8 kohta;
128)  korvataan 222 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Laitosten on annettava vastuuarvojen niille osille, joilla on hyvaksytty
markkina-arvoon arvostettu vakuus, riskipaino, jota ne soveltaisivat 2 luvun
mukaisesti, jos luottoa myontivélla laitoksella olisi vakuusinstrumenttiin
kohdistuva véliton vastuu. Téssa tarkoituksessa liitteessé I luetellun taseen
ulkopuolisen erdn vastuuarvon on oltava 100 prosenttia erdn arvosta 111

artiklan 2 kohdassa mainitun vastuuarvon sijasta.”;
129)  muutetaan 223 artikla seuraavasti:
a)  korvataan || 4 kohta || seuraavasti:

”4. Edella 3 kohdassa tarkoitetun E:n laskemiseksi on sovellettava

S€uraavaa:
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a)  kun laitokset laskevat riskipainotettujen vastuuerien yhteismééran
standardimenetelmén mukaisesti, liitteessd I luetellun taseen
ulkopuolisen erdn vastuuarvon on oltava 100 prosenttia erédn

arvosta 111 artiklan 2 kohdassa mainitun vastuuarvon sijasta;

b) laitosten on laskettava muiden taseen ulkopuolisten erien kuin IRB-
menetelmin mukaisesti kasiteltdvien johdannaisten vastuuarvot
kéyttden 100 prosentin luottovasta-arvokerrointa 166 artiklan 8, 8 a
ja 8 b kohdassa sdddetyn SA-CCF-kertoimen tai IRB-CCF-

estimaatin sijasta.”;
b)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Laitosten on laskettava volatiliteettikorjaukset soveltamalla 224—

227 artiklassa tarkoitettua valvojan médrittdmia vakioarvon leikkausta.”;
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130) korvataan 224 artiklan 1 kohdan taulukot 1-4 seuraavasti:
“Taulukko 1
Luottoluokka,
Jéljella
johon vieraan
. oleva 197 artiklan 1 kohdan b alakohdassa 197 artiklan 1 kohdan c ja d alakohdassa Arvopaperistamispositioihin tehtdvit
ddoman
ph ) maturiteetti tarkoitettujen yhteisjen liikkeeseen laskemiin tarkoitettujen yhteisojen liikkeeseen laskemiin volatiliteettikorjaukset, jotka tayttavit 197
chtoisen
. (m), vieraan padoman ehtoisiin arvopapereihin vieraan pddoman ehtoisiin arvopapereihin artiklan 1 kohdan h alakohdassa sdddetyt
arvopaperin
ilmaistuna tehtévit volatiliteettikorjaukset tehtévit volatiliteettikorjaukset vaatimukset
luottoluokitus .
vuosina
kuuluu
20 péivan 10 paivin S pdivin 20 péivan 10 péivan 5 pdivin 20 péivan 10 paivian 5 péivin
realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
1 m<1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414
1<m<3 2,828 2 1,414 4,243 3 2,121 11,314 8 5,657
3<m<S 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828 11,314 8 5,657
5<m<10 5,657 4 2,828 8,485 6 4,243 22,627 16 11,314
m> 10 5,657 4 2,828 16,971 12 8,485 22,627 16 11,314
2-3 m<1 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
1<m<3 4,243 3 2,121 5,657 4 2,828 16,971 12 8,485
3<m<5 4,243 3 2,121 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485
5<m<10 | 8,485 6 4,243 16,971 12 8,485 33,941 24 16,971
m> 10 8,485 6 4,243 28,284 20 14,142 33,941 24 16,971
4 kaikki 21,213 15 10,607 Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta
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Taulukko 2

Luottoluokka,
johon
Jaljella
lyhytaikaisen ) 197 artiklan 1 kohdan b alakohdassa 197 osan 1 kohdan ¢ ja d alakohdassa Lyhytaikaisen luottoluokituksen saaneisiin
oleva
vieraan ) . tarkoitettujen yhteisojen liikkeeseen laskemiin tarkoitettujen yhteisojen liikkeeseen laskemiin arvopaperistamispositioihin tehtévat
maturiteetti
pédoman () lyhytaikaisen luottoluokituksen saaneisiin vieraan | lyhytaikaisen luottoluokituksen saaneisiin vieraan volatiliteettikorjaukset, jotka tayttavit
m),
ehtoisen dmai padoman ehtoisiin arvopapereihin tehtivit péddoman ehtoisiin arvopapereihin tehtavit 197 artiklan 1 kohdan h alakohdassa saddetyt
1lmaistuna
arvopaperin . volatiliteettikorjaukset volatiliteettikorjaukset vaatimukset
vuosina
luottoluokitus
kuuluu
20 pdivian 10 péivin 5 péivin 20 péivin 10 péivin 5 péivin 20 péivin 10 péivin 5 péivin
realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika | realisointiaika
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
1 0,707 0,5 0,354 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414
2-3 1,414 1 0,707 2,828 2 1,414 5,657 4 2,828
Taulukko 3
Muuntyyppiset vakuudet ja vastuut
) ) 5 pdivin
20 paivin 10 pdivin o
o o realisointiaika
realisointiaika (%) realisointiaika (%)
(%0)
Padindeksiin sisdltyvat | 28,284 20 14,142
osakkeet ja
vaihtovelkakirjalainat
Muut virallisesti 42,426 30 21,213
hyvéksytyssa porssissa
kaupankédynnin
kohteena olevat
osakkeet ja
vaihtovelkakirjalainat
Kaéteinen raha 0 0 0
Sijoituskulta 28,284 20 14,142
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Taulukko 4

Valuuttaeroista johtuvat volatiliteettikorjaukset (Hfx)

20 pdivan realisointiaika 10 pdivan 5 pdivin realisointiaika
(%) realisointiaika (%) (%)
11,314 5,657
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131)  kumotaan 225 artikla;
132)  korvataan 226 artikla seuraavasti:

226 artikla
Volatiliteettikorjausten korottaminen rahoitusvakuuksia koskevaa kattavaa

menetelmaa sovellettaessa

Laitoksen on sovellettava 224 artiklassa sdddettyja volatiliteettikorjauksia, kun
arvonmadritys tapahtuu piivittiin. Jos arvostus tehddén harvemmin kuin kerran
pdivéssa, laitosten on sovellettava suurempia volatiliteettikorjauksia. Laitosten on
laskettava ne korottamalla piivittdin arvostettuja volatiliteettikorjauksia seuraavan,

ajan nelidjuureen perustuvan kaavan mukaisesti:

Ng + (Ty — 1)
Ty

H=HM'
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133)

jossa

H = sovellettava volatiliteettikorjaus;

H,, = volatiliteettikorjaus, kun arvonmairitys tapahtuu paivittiin;
Ny = arvonmaddritysten vilinen aika pankkipiivini;

Ty, = kyseisen liiketoimityypin realisointiaika. ”;

korvataan 227 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Laitokset, jotka kéayttavit 224 artiklassa tarkoitettua valvojan méérittimaa
vakioarvon leikkausta, voivat soveltaa takaisinostotransaktioihin seka
arvopapereiden lainaksi antamiseen tai ottamiseen 0 prosentin
volatiliteettikorjausta 224 ja 226 artiklan mukaisesti laskettujen
volatiliteettikorjausten sijasta edellyttiden, etti timéan artiklan 2 kohdan a—h
alakohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit. Laitokset, jotka kayttidvit 221
artiklassa sdfdettyd sisdisten mallien menetelmii, eivit saa soveltaa tassd

artiklassa sdddettyd késittelya. ”;
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134)  korvataan 228 artikla seuraavasti:
228 artikla

Riskipainotettujen vastuuerien yhteisméarén laskeminen standardimenetelméan
mukaisia vastuita koskevan rahoitusvakuuksien kattavan menetelmén

mukaisesti

Standardimenetelmdiii sovellettaessa laitosten on kiiytettivi 223 artiklan

5 kohdan mukaisesti laskettua E*-arvoa vastuuarvona 113 artiklassa
sdddettyihin tarkoituksiin. Kun kyseessd ovat liitteessd I luetellut taseen
ulkopuoliset eriit, laitosten on kiytettivii E*-arvoa arvona, johon sovelletaan
111 artiklan 2 kohdassa eriteltyji prosenttimdidirid, jotta vastuuarvo saadaan

laskettua.”;
135)  muutetaan 229 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Muita hyviksyttavid vakuuksia kuin rahoitusvakuuksia koskevat

arvostusperiaatteet’;
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b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Kiintedn omaisuuden arvonméérityksen on taytettava kaikki seuraavat

vaatimukset:

a)  riippumaton arvioija, jolla on tarvittava pétevyys, kyky ja kokemus
arvonmaéérityksen suorittamiseen, méérittda arvon laitoksen

kiinnelaina-, lainankésittely- ja lainapdatosprosessista riippumatta;

b) arvo arvioidaan varovaisesti konservatiivisilla arvostuskriteereilld,

jotka tayttavit kaikki seuraavat vaatimukset:
1) arvoon ei sisélly hintojen nousua koskevia odotuksia;

il)  arvoa mukautetaan siten, ettd otetaan huomioon, etté
tAméanhetkinen markkina-arvo voi olla merkittdvésti

korkeampi kuin se arvo, joka olisi kestdva koko laina-aikana;
¢) arvo dokumentoidaan avoimella ja selkedillii tavalla;

d) arvo ei ole suurempi kuin kiintean omaisuuden markkina-arvo, jos

se voidaan madarittaa;
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e)  kun kiinteiston arvoa arvioidaan uudelleen, kiinteiston arvo ei
ylitii keskimddirdistd arvoa, joka on mitattu kyseiselle kiinteistolle
tai vertailukelpoiselle asuinkiinteistiolle kuuden edellisen vuoden
ajalta tai vertailukelpoiselle liikekiinteistolle kahdeksan edellisen
vuoden ajalta, tai sen arvoa alullepanohetkelli sen mukaan,

kumpi on suurempi.

Keskimddrdisen arvon laskemiseksi laitosten on kdytettivi
samanpituisin viliajoin havaittujen kiinteiston arvojen keskiarvoa, ja

viitejaksoon on sisdllyttivd vihintidn kolme tietopistettii.

Keskimddrdisen arvon laskemiseksi laitokset voivat kéyttid 208
artiklan 3 kohdan mukaisen kiinteistojen arvojen seurannan tuloksia.
Kiinteiston arvo voi ylittid kyseisen keskimddiriisen arvon tai
tapauksen mukaan arvon alullepanohetkelld, jos kiinteistoon on tehty
muutoksia, jotka yksiselitteisesti lisddviit sen arvoa, kuten rakennuksen
tai asunnon energiatehokkuutta liséidviit parannukset tai rakennuksen
tai asunnon fyysisten riskien kestokykyd, suojaamista niiltd ja
mukautumista niihin koskevat parannukset. Kiinteiston arvoa ei saa
uudelleenarvostaa ylospdin, jos laitoksilla ei ole riittivisti tietoja
keskimdidirdisen arvon laskemiseksi, paitsi jos arvonnousu perustuu

muutoksiin, jotka yksiselitteisesti lisddvit kiinteiston arvoa.

9130/24 sis/HIP/jk 351
GIP.INST FI



Kiinteiin omaisuuden arvostuksessa on otettava huomioon kaikki
kiinteistoon kohdistuvat etuoikeutetut vaateet, paitsi jos etuoikeutettu
vaade otetaan huomioon bruttovastuumdidiriin laskennassa 124 artiklan
6 kohdan c alakohdan nojalla tai kiinteiston arvon 55 prosentin
osuuden viihentimisessd 125 artiklan 1 kohdan tai 126 artiklan 1
kohdan nojalla, ja siini on tarvittaessa otettava huomioon 208 artiklan 3

kohdan nojalla edellytetyn seurannan tulokset.”;
¢) lisditidin kohta seuraavasti:

”4.  EPV laatii teknisten sddintelystandardien luonnokset niiden perusteiden
Jja tekijoiden middrittimiseksi, jotka on otettava huomioon arvioitaessa
1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun ’vertailukelpoisen kiinteiston”

kdsitettd.

EPV toimittaa nimd teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddin ... pédivéind ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdivistdl.

Siirretidn komissiolle valta tiydentdii titd asetusta hyviksymidlli
timdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.”;
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136)

korvataan 230 artikla seuraavasti:

230 artikla
Riskipainotettujen vastuuerien yhteismédréin ja odotettujen tappioiden yhteisméérin
laskeminen vastuulle, jolla on IRB-menetelmén mukainen hyvéksytty vastikkeellinen

luottosuoja

1.  IRB-menetelmédd sovellettaessa laitosten on 220 artiklan soveltamisalaan
kuuluvia vastuita lukuun ottamatta kéytettava efektiivistd LGD-arvoa (LGD*-
arvoa) LGD-arvona 3 luvussa sdddettyihin tarkoituksiin, kun hyviksytidan
tdmén luvun mukaisesti huomioon otettava vastikkeellinen luottosuoja.
Laitosten on laskettava LGD*-arvo seuraavasti:

Ey Es

LGD* = LGDy - ———————+ LGDg - ——————
v E-(1+HE)+ S E-(1+Hjp)

jossa

E = vastuuarvo ennen kuin on otettu huomioon vastikkeellisen luottosuojan
vaikutus; vastuulle, jonka vakuutena on tdmén luvun mukaisesti hyvaksyttava
rahoitusvakuus, kyseinen médra on laskettava 223 artiklan 3 kohdan
mukaisesti; lainaksi annettujen tai vakuudeksi asetettujen arvopapereiden
osalta kyseisen mééran on oltava yhtd suuri kuin lainaksi annetut kateisvarat tai
lainaksi annetut tai vakuudeksi asetetut arvopaperit; Lainaksi annettujen tai
vakuudeksi asetettujen arvopapereiden vastuuarvoa korotetaan soveltamalla

volatiliteettikorjausta (Hg) 223-227 artiklan mukaisesti;
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Es = vastikkeellisen luottosuojan kdypa arvo, joka on saatu 2 ja 3 kohdan
mukaisesti soveltamalla volatiliteettikorjausta, jota voidaan soveltaa kyseiseen
vastikkeellisen luottosuojan tyyppiin (Hc), ja soveltamalla
volatiliteettikorjausta vastuun ja vastikkeellisen luottosuojan viliseen

valuuttaeroon (Hp). Es voi olla enintdan: E-(1+HE);
Eu=E-(1+HE) - Es;

LGDy = sovellettava LGD-arvo vakuudettomalle vastuulle, kuten 161 artiklan

1 kohdassa sdddetédén;

LGDs = sovellettava LGD-arvo vastuille, jotka on suojattu litketoimessa
kéytetyn hyviksytyn vastikkeellisen luottosuojatyypin mukaisesti, kuten 2

kohdan taulukossa 1 tismennetaén.

2. Taulukossa 1 tdsmennetdédn arvot LGDs ja He, joita sovelletaan 1 kohdassa

esitetyssd kaavassa.

Taulukko 1
Vastikkeellisen LGDs Volatiliteettikorjaus (H.)
luottosuojan tyyppi
Rahoitusvakuus 0% Volatiliteettikorjaus H., kuten 224-227 artiklassa
esitetdin
Saamiset 20 % 40 %
Asuin- ja 20 % 40 %
liikekiinteistot
Muut reaalivakuudet | 25 % 40 %
Muu kuin hyvéksytty | Ei sovelleta 100 %
vastikkeellinen
luottosuoja
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Jos hyviksytty vastikkeellinen luottosuoja on muun valuutan méérdinen kuin
vastuun valuutta, valuuttaeron volatiliteettikorjauksen (Hy) on oltava sama

kuin 224-227 artiklan nojalla sovellettava volatiliteettikorjaus.

Vaihtoehtona tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetylle kisittelylle ja jollei
124 artiklan 9 kohdan soveltamisesta muuta johdu ja kun kaikki 199 artiklan 3
tai 4 kohdassa asetetut vaatimukset tdyttyvit, laitokset voivat soveltaa 50
prosentin riskipainoa vastuun sithen osaan, jonka tiytend vakuutena on 125
artiklan 1 kohdan ensimmadisessd alakohdassa ja 126 artiklan 1 kohdan
ensimmaisessd alakohdassa sdéddetyin rajoituksin jdsenvaltion alueella

sijaitseva asuin- tai litkekiinteisto.

Laskettaessa riskipainotettujen vastuuerien yhteismairad ja odotettujen
tappioiden yhteismiirdd IRB-menetelmén vastuiden osalta, jotka kuuluvat 220
artiklan soveltamisalaan, laitosten on kaytettdvd E*-arvoa 220 artiklan 4
kohdan mukaisesti ja kdytettivd LGD-arvoa vakuudettomille vastuille 161

artiklan 1 kohdan a, aa ja b alakohdassa sdddetyn mukaisesti. ”;
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137)  korvataan 231 artikla seuraavasti:

231 artikla
Riskipainotettujen vastuuerien yhteismédréin ja odotettujen tappioiden yhteisméarian
laskeminen IRB-menetelméan mukaisesti kasiteltaville vastuulle hyvéksyttdvan

vastikkeellisen luottosuojan ryhmissa

Laitokset, jotka ovat saaneet useita vastikkeellisia luottosuojatyyppejd, voivat
soveltaa IRB-menetelmidn mukaisesti késiteltidviin vastuisiin 230 artiklassa sdédettya
kaavaa vaiheittain kunkin yksittdisen vakuustyypin osalta. Tét4 varten kyseisten
laitosten on, hyvéksyttydin kunkin yksittdisen vastikkeellisen luottosuojatyypin,
vahennettdva jéljelld olevaa vakuudettoman vastuun (Ey) arvoa kyseisessi vaiheessa
hyvéksytyn vakuuden (Es) mukautetulla arvolla. Kaikkien vastikkeellisten
luottosuojatyyppien osalta yhteisméérd Es voi 230 artiklan 1 kohdan mukaisesti olla

enintddn E-(1+HE) seuraavan laskukaavan mukaisesti:

LGD*:LGDU.L_FZLGDS..L
E'(1+HE) - ot E'(1+HE)
L

jossa

LGDs;; = FCP i:hin sovellettava LGD-arvo 230 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

Esi=  FCP 1:n kdypd arvo, joka saadaan soveltamalla FCP-tyyppiin (H.) 230

artiklan 2 kohdan mukaisesti sovellettavaa volatiliteettikorjausta. ”;
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138)

139)

muutetaan 232 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jos 212 artiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvét, kolmannen
osapuolen laitokseen tehdyt kéteistalletukset tai sen hallussa olevat kiteiseen
verrattavat instrumentit, jotka on pantattu luottoa myontivélle laitokselle,

voidaan késitelld kolmannen osapuolen laitoksen antamana takauksena. ”;
b) lisdtddn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

"ba) 52,5 prosentin riskipaino, kun henkivakuutuksen myontineelté
yritykseltd olevaan etuoikeusasemaltaan parhaassa asemassa olevaan

vakuudettomaan vastuuseen sovelletaan 75 prosentin riskipainoa;”;
korvataan 233 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Laitosten on perustettava valuuttaerojen vuoksi tehtévit
volatiliteettikorjaukset 10 pankkipéivén realisointiaikaan siten, ettd oletuksena on
paivittdinen arvonmaéadritys, ja niiden on laskettava ne soveltamalla 224 artiklassa
sdddettyd valvojan méarittiméa vakioarvon leikkausta. Laitosten on korotettava

volatiliteettikorjauksia 226 artiklan mukaisesti.”
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140)

muutetaan 235 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan otsikko seuraavasti:

“Riskipainotettujen vastuuerien yhteismdirén laskeminen

substituutiomenetelmén mukaisesti, kun taattua vastuuta kasitelladan

standardimenetelmén mukaisesti’’;

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.

Sovellettaessa 113 artiklan 3 kohtaa laitosten on laskettava
riskipainotettujen vastuuerien yhteismiéré takauksen luonteista
luottosuojaa siséltiville vastuille, joihin kyseiset laitokset soveltavat
standardimenetelmdd, seuraavan kaavan mukaisesti riippumatta
luottosuojan tarjoajaan liittyvien vertailukelpoisten vilittomien vastuiden

kasittelysta:
max{0,E—Ga} 'r+Ga"g
jossa

E = 111 artiklan mukaisesti laskettu vastuuarvo; tatd varten liitteessa I
luetellun taseen ulkopuolisen erdn vastuuarvon on oltava 100 prosenttia

sen arvosta 111 artiklan 2 kohdassa mainitun vastuuarvon sijasta;

Ga =233 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettu luottosuojan méaéré, jota
on mukautettu valuuttariskin varalta (G*), jota on edelleen mukautettu

tamén luvun 5 jaksossa tarkoitetulla tavalla maturiteettierojen varalta;

r = velalliseen liittyvien vastuiden riskipaino, kuten 2 luvussa

madritetddn;

g = luottosuojan tarjoajaan liittyvain vilittomddn vastuuseen

sovellettava riskipaino, kuten 2 luvussa méadritetdan.”;
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c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Laitokset voivat laajentaa 114 artiklan 4 ja 7 kohdassa sédddetyn
etuuskohtelun koskemaan valtion tai keskuspankin takaamia vastuita tai
niiden osia ikddn kuin kyseiset vastuut olisivat valtioon tai
keskuspankkiin liittyvid valittomié vastuita edellyttden, ettd tapauksen
mukaan 114 artiklan 4 tai 7 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvat

tallaisten valittdmien vastuiden osalta.”;
141)  lisdtddn artikla seuraavasti:
7235 a artikla

Riskipainotettujen vastuuerien yhteismdidrdn ja odotettujen tappioiden yhteismairin
laskeminen substituutiomenetelmin mukaisesti, kun taattua vastuuta késitellddn IRB-
menetelmin mukaisesti ja luottosuojan tarjoajaan liittyvad vertailukelpoista vilitonté

vastuuta kéasitellddn standardimenetelméin mukaisesti
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1. Sellaisten takauksen luonteista luottosuojaa sisiltdvien vastuiden osalta, joihin
laitos soveltaa 3 luvussa sdddettyd IRB-menetelméé ja joissa luottosuojan
tarjoajaan liittyvid vertailukelpoisia vélittomid vastuita késitelldan
standardimenetelmadn mukaisesti, laitosten on laskettava riskipainotettujen

vastuuerien yhteismddrd seuraavan kaavan mukaisesti:
max{0,E—Ga} '1+Ga"g
jossa

E =3 luvun 5 jakson mukaisesti madritetty vastuuarvo; titi varten laitosten on
laskettava muiden taseen ulkopuolisten erien kuin IRB-menetelmédn mukaisesti
kasiteltdvien johdannaisten vastuuarvo kéyttden 100 prosentin luottovasta-
arvokerrointa 166 artiklan 8, 8 a ja 8 b kohdassa sdidettyjen SA-CCF-

kertoimien tai IRB-CCF-estimaatin sijasta;

Ga =233 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettu luottosuojan méaéré, jota on
mukautettu valuuttariskin varalta (G*), jota on edelleen mukautettu I tdman

luvun 5 jaksossa tarkoitetulla tavalla maturiteettierojen varalta;
r = velalliseen liittyvien vastuiden riskipaino, kuten 3 luvussa méadritetdén;

g = luottosuojan tarjoajaan liittyvadn vdlittomdiin vastuuseen sovellettava

riskipaino, kuten 2 luvussa méadritetdan.
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Jos luottosuojan madrd (Ga) on pienempi kuin vastuuarvo (E), laitokset voivat
soveltaa 1 kohdassa tismennettyéd kaavaa ainoastaan, jos vastuun suojatuilla ja

suojaamattomilla osilla on sama etuoikeusluokka.

Laitokset voivat laajentaa 114 artiklan 4 ja 7 kohdassa sdddetyn etuuskohtelun
koskemaan valtion tai keskuspankin takaamia vastuita tai niiden osia ikdin
kuin kyseiset vastuut olisivat valtioon tai keskuspankkiin liittyvid vélittomia
vastuita edellyttien, etti tapauksen mukaan 114 artiklan 4 tai 7 kohdan

edellytykset tiyttyvit tillaisten vélittomien vastuiden osalta.
Vastuuarvon suojatun osan odotetun tappion mééra on nolla.

Laitosten on sovellettava vastuuarvon (E) suojaamattomaan osaan riskipainoa
ja odotettua tappiota, jotka vastaavat kohde-etuuteen liittyvéa vastuuta.
Laitosten on 159 artiklassa sdddettyé laskentaa varten tehtdva vastuuarvon
suojaamattomaan osaan kaikki yleiset tai erityiset luottoriskioikaisut tai 34
artiklan mukaiset muut arvonoikaisut, jotka liittyvit laitoksen
kaupankdyntivaraston ulkopuoliseen liiketoimintaan, tai muut vastuuseen
liittyvdt omien varojen vihennykset lukuun ottamatta 36 artiklan 1 kohdan m

alakohdan mukaisesti tehtyjd vihennyksi.”;
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142)  korvataan 236 artikla seuraavasti:
236 artikla

Riskipainotettujen vastuuerien yhteisméérin ja odotettujen tappioiden yhteisméaéran
laskeminen substituutiomenetelman mukaisesti, kun taattua vastuuta késitelladn IRB-
menetelmin mukaisesti kdyttimditti omia LGD-estimaatteja ja luottosuojan
tarjoajaan liittyvaa vertailukelpoista vélitontd vastuuta kisitelldan IRB-menetelmén

mukaisesti

1. Sellaisen takauksen luonteista luottosuojaa siséltdvin vastuun osalta, johon
laitos soveltaa 3 luvussa sdddettyd IRB-menetelméd, mutta ei kdytd omia LGD-
estimaattejaan, ja kun luottosuojan tarjoajaan liittyvia vertailukelpoisia
valittomia vastuita kédsitellddn 3 luvussa sddadetyn IRB-menetelméin mukaisesti,
laitoksen on médritettdvd vastuun suojatuksi osaksi vastuuarvo (E) tai
takauksen luonteisen luottosuojan mukautettu arvo (Ga), sen mukaan kumpi on

alempi.
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1 a. Laitosten, jotka soveltavat luottosuojan tarjoajaan liittyviin vertailukelpoisiin
vélittdmiin vastuisiin IRB-menetelmai kiyttden omia PD-estimaatteja, on
laskettava riskipainotettujen vastuuerien yhteismiéra ja odotettujen tappioiden
yhteismddra vastuuarvon suojatulle osalle kidyttimaélla luottosuojan tarjoajan
PD-arvoa ja 161 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun luottosuojan tarjoajaan
liittyvdédn vertailukelpoiseen vilittdméén vastuuseen sovellettavaa LGD-arvoa
tamén artiklan 1 b kohdan mukaisesti. Etuoikeusasemaltaan heikommassa
asemassa olevien vastuiden ja paremmassa etuoikeusasemassa olevan
takauksen luonteisen luottosuojan osalta LGD-arvo, jota laitosten on
sovellettava vastuuarvon suojattuun osaan, on ylimmaén etuoikeusluokan
saamisten LGD-arvo, ja laitokset voivat kattaa takauksen luonteista

luottosuojaa suojaavan vastikkeellisen luottosuojan timin luvun mukaisesti.

1 b. Laitosten on laskettava kohde-etuuteen liittyvdn vastuun suojattuun osaan
sovellettava riskipaino ja odotettu tappio kdyttden samaa PD-arvoa,
tamén artiklan 1 a kohdassa tdismennettyd LGD-arvoa ja samaa
riskipainofunktiota, joita sovelletaan luottosuojan tarjoajaan liittyvéan
vertailukelpoiseen vilittdméédn vastuuseen, ja tarvittaessa kaytettdva 162
artiklan mukaisesti laskettua kohde-etuuteen liittyvaddn vastuuseen

liittyvda maturiteettia (M).
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1 c. Laitosten, jotka soveltavat luottosuojan tarjoajaan liittyviin
vertailukelpoisiin vélittdmiin vastuisiin IRB-menetelmii 153 artiklan
5 kohdassa sdddettyd menetelméé kiyttiden, on kiytettdva vastuun
suojattuun osaan sovellettavia riskipainoja ja odotettuja tappioita, jotka
vastaavat 153 artiklan 5 kohdassa ja 158 artiklan 6 kohdassa sidddettyja

riskipainoja ja odotettuja tappioita.

1 d. Sen estiméttd mitd timén artiklan 1 c kohdassa sééddetiin, laitosten, jotka
soveltavat taattuihin vastuisiin IRB-menetelmid 153 artiklan 5 kohdassa
sdddettyd menetelmid kayttiden, on laskettava timén artiklan 1 b kohdan
mukaisesti vastuun suojattuun osaan sovellettava riskipaino ja odotettu
tappio kéyttden samaa PD-arvoa, 161 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
luottosuojan tarjoajaan liittyvaédn vertailukelpoiseen valittoméan
vastuuseen sovellettavaa LGD-arvoa ja samaa riskipainofunktiota, joita
sovelletaan luottosuojan tarjoajaan liittyvaan vertailukelpoiseen
valittdoméan vastuuseen, ja tapauksen mukaan kaytettdva 162 artiklan
mukaisesti laskettua kohde-etuuteen liittyvéaan vastuuseen liittyvad
maturiteettia (M). Etuoikeusasemaltaan heikommassa asemassa olevien
vastuiden ja paremmassa etuoikeusasemassa olevan takauksen luonteisen
luottosuojan osalta LDG-arvo, jota laitosten on sovellettava vastuuarvon
suojattuun osaan, on ylimmin etuoikeusluokan saamisten LGD-arvo, ja
laitokset voivat kattaa takauksen luonteista luottosuojaa suojaavan

vastikkeellisen luottosuojan tdmén luvun mukaisesti.
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143)

2. Laitosten on sovellettava vastuuarvon (E) suojaamattomaan osaan
riskipainoa ja odotettua tappiota, jotka vastaavat kohde-etuuteen liittyvaa
vastuuta. Laitosten on 159 artiklassa sdddettyd laskentaa varten tehtavé
vastuuarvon suojaamattomaan osaan kaikki yleiset tai erityiset
luottoriskioikaisut tai 34 artiklan mukaiset muut arvonoikaisut, jotka
liittyvit laitoksen kaupankéyntivaraston ulkopuoliseen liiketoimintaan,
tai muut vastuuseen liittyvdt omien varojen vihennykset lukuun
ottamatta 36 artiklan 1 kohdan m alakohdan mukaisesti tehtyja

vahennyksia.

3. Tétd artiklaa sovellettaessa (Ga) on 233 artiklan 3 kohdan mukaisesti
laskettu luottosuojan mééra, jota on mukautettu valuuttariskin varalta
(G*), jota on edelleen mukautettu 5 jaksossa tarkoitetulla tavalla
maturiteettierojen varalta. Vastuuarvo (E) on 3 luvun 5 jakson mukaisesti
méidritetty vastuuarvo. Laitosten on laskettava muiden taseen
ulkopuolisten erien kuin IRB-menetelmin mukaisesti kisiteltdvien
johdannaisten vastuuarvo kéyttden 100 prosentin luottovasta-
arvokerrointa 166 artiklan 8, 8 a ja 8 b kohdassa sdddettyjen SA-CCF-

kertoimien tai IRB-CCF-estimaatin sijasta.”;
lisatdan artikla seuraavasti:

7236 a artikla

Riskipainotettujen vastuuerien yhteismédréin ja odotettujen tappioiden yhteisméérin
laskeminen substituutiomenetelman mukaisesti, kun taattua vastuuta késitelldan IRB-
menetelmin mukaisesti kdyttden omia LGD-estimaatteja ja luottosuojan tarjoajaan

liittyvida vertailukelpoista vélitontad vastuuta kasitelldan IRB-menetelméin mukaisesti
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1. Sellaisen takauksen luonteista luottosuojaa sisdltdvin vastuun osalta, johon
laitos soveltaa 3 luvussa sdddettyd IRB-menetelméd kdyttden omia LGD-
estimaattejaan ja kun luottosuojan tarjoajaan liittyvié vertailukelpoisia
valittdmid vastuita késitellddn 3 luvussa sdddetyn IRB-menetelman mukaisesti
mutta kdyttimditti omia LGD-estimaatteja, laitoksen on madritettdva vastuun
suojatuksi osaksi vastuuarvo (E) tai takauksen luonteisen luottosuojan (Ga)
mukautettu arvo laskettuna 235 a artiklan 1 kohdan mukaisesti, sen mukaan
kumpi on alempi. Laitoksen on laskettava riskipainotettujen vastuuerien
yhteismddra ja odotettujen tappioiden yhteismaard vastuuarvon suojatulle
osalle kdyttimaélld samaa PD-arvoa, LGD-arvoa ja riskipainofunktiota, joita
sovelletaan luottosuojan tarjoajaan liittyvaan vertailukelpoiseen vélittomaan
vastuuseen, ja tarvittaessa kéytettdvd 162 artiklan mukaisesti laskettua kohde-

etuuteen liittyvdin vastuuseen liittyvad maturiteettia (M).

2. Laitosten, jotka soveltavat 3 luvussa sdddettyd IRB-menetelmii mutta eivit
kaytd omia LGD-estimaattejaan luottosuojan tarjoajaan liittyviin
vertailukelpoisiin vélittdmiin vastuisiin, on madritettiva LGD-arvo 161
artiklan 1 kohdan mukaisesti. Etuoikeusasemaltaan heikommassa asemassa
olevien vastuiden ja paremmassa etuoikeusasemassa olevan takauksen
luonteisen luottosuojan osalta LDG-arvo, jota laitosten on sovellettava
vastuuarvon suojattuun osaan, on ylimmaén etuoikeusluokan saamisten LGD-
arvo, ja laitokset voivat kattaa takauksen luonteista luottosuojaa suojaavan

vastikkeellisen luottosuojan tdmén luvun mukaisesti.
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Laitosten, jotka soveltavat 3 luvussa sdddettyd IRB-menetelméé kayttden omia
LGD-estimaattejaan luottosuojan tarjoajaan liittyviin vertailukelpoisiin
vélittdmiin vastuisiin, on laskettava kohde-etuuteen liittyvdn vastuun
suojattuun osaan sovellettava riskipaino ja odotettu tappio kdyttden samaa PD-
arvoa, LGD-arvoa ja riskipainofunktiota, joita sovelletaan luottosuojan
tarjoajaan liittyvdin vertailukelpoiseen vilittdmiéin vastuuseen, ja tarvittaessa
kéytettdva 162 artiklan mukaisesti laskettua kohde-etuuteen liittyvéin

vastuuseen liittyvada maturiteettia (M).

Laitosten, jotka soveltavat luottosuojan tarjoajaan liittyviin vertailukelpoisiin
valittomiin vastuisiin IRB-menetelmdd 153 artiklan 5 kohdassa sdddettya
menetelmad kayttden, on kdytettdva vastuun suojattuun osaan sovellettavia
riskipainoja ja odotettuja tappioita, jotka vastaavat 153 artiklan 5 kohdassa ja

158 artiklan 6 kohdassa sdddettyjd riskipainoja ja odotettuja tappioita.

Laitosten on sovellettava vastuuarvon (E) suojaamattomaan osaan riskipainoa
ja odotettua tappiota, jotka vastaavat kohde-etuuteen liittyvéa vastuuta.
Laitosten on 159 artiklassa sdddettya laskentaa varten tehtdva vastuuarvon
suojaamattomaan osaan kaikki yleiset tai erityiset luottoriskioikaisut tai 34
artiklan mukaiset muut arvonoikaisut, jotka liittyvét laitoksen
kaupankéyntivaraston ulkopuoliseen liiketoimintaan, tai muut vastuuseen
liittyvét omien varojen viahennykset lukuun ottamatta 36 artiklan 1 kohdan m

alakohdan mukaisesti tehtyjd vihennyksid.”;
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144)  kumotaan kolmannen osan II osaston 4 luvun 6 jakso;
145) korvataan 252 artiklan b alakohdassa oleva RW*:n mididritelmd seuraavasti:

"RW* =92 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitettu riskipainotettujen

vastuuerien yhteismddrd”,
146)  muutetaan 273 artikla seuraavasti:
a) korvataan I kohdan ensimmidiinen alakohta seuraavasti:

”Laitosten on laskettava vastuuarvo liitteessd 1l luetelluille sopimuksille sekdi
luottojohdannaisille, lukuun ottamatta timdn artiklan 3 tai 5 kohdassa
tarkoitettuja luottojohdannaisia, jonkin 3—6 jaksossa sddidetyn

menetelmdin perusteella timdin artiklan mukaisesti.”;
b)  korvataan 3 kohdan b alakohta seuraavasti:
”b) 183 artikla, jos lupa on myonnetty 143 artiklan mukaisesti.”;
147) muutetaan 273 a artiklan 3 kohta seuraavasti:
a)  korvataan ensimmdisen alakohdan b alakohta seuraavasti:

¥b) pitkiin kokonaisposition absoluuttinen arvo lasketaan yhteen lyhyen

kokonaisposition absoluuttisen arvon kanssa;”;
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148)

b)

lisdtddn alakohdat seuraavasti:

YEnsimmdiistd alakohtaa sovellettaessa pitkillii ja lyhyillii positioilla

tarkoitetaan samaa kuin 94 artiklan 3 kohdassa.

Ensimmdiistd alakohtaa sovellettaessa pitkdin (lyhyen) kokonaisposition arvo
on yhtd suuri kuin c alakohdan mukaiseen laskelmaan sisdiltyvien

yksittiisten pitkien (lyhyiden) positioiden arvojen summa.”;

muutetaan 273 b artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan otsikko seuraavasti:

”Yksinkertaistettujen menetelmien kiyttdmiselle johdannaisten vastuuarvoa ja
vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksia laskettaessa asetettujen

edellytysten noudattamatta jattdminen”;
korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

’Laitosten on lopetettava johdannaispositioidensa vastuuarvojen laskeminen 4
tai 5 jakson mukaisesti ja vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen
vaatimusten laskeminen 385 artiklan mukaisesti tapauksen mukaan kolmen

kuukauden kuluessa siitd, kun jokin seuraavista toteutuu:”;
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c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Laitokset, jotka ovat tapauksen mukaan lopettaneet
johdannaispositioidensa vastuuarvojen laskemisen 4 tai 5 jakson
mukaisesti ja vastuun arvonoikaisuriskid koskevan omien varojen
vaatimusten laskemisen 385 artiklan mukaisesti, saavat aloittaa
johdannaispositioidensa vastuuarvojen laskemisen uudelleen 4 tai 5
jaksossa sdddetylld tavalla ja vastuun arvonoikaisuriskii koskevaa omien
varojen vaatimusten laskemisen 385 artiklan mukaisesti ainoastaan, jos
ne osoittavat toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd kaikki 273 a artiklan 1

tai 2 kohdassa sdddetyt edellytykset on tiytetty keskeytyksettd yhden

vuoden ajan.”;
149)  muutetaan 274 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Jos samaan nettoutusryhméién sovelletaan useita vakuusvajesopimuksia
tai samaan nettoutusryhmaéén siséltyy seka sellaisia liiketoimia, joihin
sovelletaan vakuusvajesopimusta, ettéd sellaisia litketoimia, joihin ei
sovelleta mitdén vakuusvajesopimusta, laitoksen on laskettava

nettoutusryhmén vastuuarvo seuraavasti:

a) laitos médrittdd nettoutusryhméén kuuluvista litketoimista

asianomaiset hypoteettiset alanettoutusryhmaét seuraavasti:
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1)  kaikki liiketoimet, joihin sovelletaan vakuusvajesopimusta ja
samaa 285 artiklan 2—5 kohdan mukaisesti médritettya

riskivakuusjaksoa, sijoitetaan samaan alanettoutusryhmaéén;

i1)  kaikki liiketoimet, joihin ei sovelleta vakuusvajesopimusta,
sijoitetaan samaan alanettoutusryhméén, joka on erillinen
tdméin kohdan i alakohdan mukaisesti maéritetyista

alanettoutusryhmista;

b) laitos laskee nettoutusryhmaén jilleenhankinta-arvon 275 artiklan 2
kohdan mukaisesti ottaen huomioon kaikki nettoutusryhméén
kuuluvat litketoimet, vakuusvajesopimuksesta riippumatta, ja

soveltaa kaikkia seuraavia:

1) kaikille nettoutusryhméén kuuluville liiketoimille lasketaan
markkina-arvo (CMV) ilman saatuja tai asetettuja vakuuksia
siten, ettd positiiviset ja negatiiviset markkina-arvot on

nettoutettu laskettaessa markkina-arvoa;

i1)  muuttujat NICA, VM, TH ja MTA, soveltuvin osin, lasketaan
erikseen nettoutusryhmin kuhunkin yksittdiseen
vakuusvajesopimukseen sovellettavien kyseisten muuttujien

summana;
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b)

c) laitos laskee 278 artiklassa tarkoitetun nettoutusryhméan
tulevaisuuden potentiaalisen vastapuoliriskin soveltamalla kaikkia

seuraavia:

1) 278 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kerroin perustuu
muuttujiin CMV, NICA ja VM, soveltuvin osin, timén

kohdan b alakohdan mukaisesti;

ii) Y,AddOn® lasketaan 278 artiklan mukaisesti erikseen
kullekin tdméin kohdan a alakohdassa tarkoitetulle

hypoteettiselle alanettoutusryhmadlle.”;
lisdtdan 6 kohtaan alakohdat seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén, laitosten on
korvattava digitaalinen perusoptio, jonka toteutushinta on K, asiaankuuluvalla
kahden myytyjen ja ostettujen perustason osto- tai myyntioptioiden

korkoputkiyhdistelmalld, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:
a)  korkoputkiyhdistelmin muodostavalla kahdella optiolla on oltava

1)  kohde-etuutena toimivan vilineen osalta sama erdéntymispdivi ja

sama spot- tai termiinihinta kuin digitaalisella perusoptiolla;

i1)  vastaavat toteutushinnat 0,95-K ja 1,05-K;
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150)

151)

b)  korkoputkiyhdistelmé vastaa tarkasti digitaalisen perusoption tuottoa a
alakohdassa tarkoitettujen kahden toteutushinnan vilisen vaihteluvilin

ulkopuolella.

Toisessa alakohdassa tarkoitettu korkoputkiyhdistelman kahden option

riskipositio lasketaan erikseen 279 artiklan mukaisesti.”;
korvataan 276 artiklan 1 kohdan d alakohta seuraavasti:

¥d) minkii tahansa tyyppisen saadun tai asetetun vakuuden volatiliteettikorjattu

arvo on laskettava 223 artiklan mukaisesti;”’;
lisditdadin 277 a artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

¥Sovellettaessa timdin kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohtaa laitosten on
osoitettava liiketoimet asiaankuuluvan riskiluokan erilliseen suojausryhmdidiin

noudattaen 1 kohdassa sdididettydi suojausryhmdrakennetta.”;
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152) muutetaan 279 a artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan a alakohdan johdantokappale seuraavasti:

Ya) osto- ja myyntioptioiden osalta, jotka oikeuttavat option ostajan
ostamaan tai myymdiin kohde-etuutena toimivan viilineen positiiviseen
hintaan yhtend piiivind tai useina pdivind tulevaisuudessa, paitsi jos
kyseiset optiot on sijoitettu korkoriski- tai hyodykeriskiluokkaan,

laitosten on kiiytettivi seuraavaa kaavaa:”;

b)  muutetaan 3 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmdisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

Ya) kansainvilisen sddintelyn muutoksia vastaavat kaavat, joita
laitosten on kdytettivd, kun ne laskevat valvojan mdadrittimdd
delta-arvoa korkoriskiluokkaan tai hyodykeriskiluokkaan
sijoitetuille osto- ja myyntioptioille ottaen huomioon
markkinaolosuhteet, joissa korot tai hyodykehinnat voivat olla
negatiivisia, sekd valvojan mddrittamd volatiliteetti, joka soveltuu

kyseisiin kaavoihin;”’;
ii)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

YEPV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdiviistil.”;
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153) muutetaan 285 artikla seuraavasti:
a) korvataan 7 kohta seuraavasti:

?7.  Jos laitos ei pysty mallintamaan vakuutta yhdessd vastuun kanssa, se ei
laskiessaan OTC-johdannaisten vastuuarvoa saa ottaa huomioon
vakuuksien vaikutuksia, paitsi jos vakuus on kditeinen, joka on samassa
valuutassa kuin itse vastuu, jollei laitos 4 luvun mukaisesti kiyti
valvojan mddrittimdn vakioarvon leikkauksen mukaisia

volatiliteettikorjauksia.”;

b)  lisdtiin kohta seuraavasti:

?7 a. Jos laitos ei pysty mallintamaan vakuutta yhdessd vastuun kanssa, se ei
laskiessaan arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien vastuuarvoa
saa ottaa huomioon vakuuksien vaikutuksia, paitsi jos vakuus on

kiiteinen, joka on samassa valuutassa kuin itse vastuu.”;
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154)

155)

korvataan 291 artiklan 5 kohdan f alakohta seuraavasti:

P

sikiili kuin 1V osaston 1 a luvun 4 tai 5 jaksossa esitetyn
maksukyvyttomyysriskin tai IV osaston 1 b luvun 3 jaksossa esitetyn
maksukyvyttomyysriskin, jonka yhteydessii kdytetiiin sisdistd
maksukyvyttomyysriskimallia, kattamiseen tarvittavien omien varojen
vaatimusten osalta laskelmassa kiytetiin markkinariskidi koskevia olemassa
olevia laskelmia, joihin jo sisiltyy LGD-oletus, LGD on kiiytetyssi kaavassa
100 prosenttia.”;

korvataan kolmannen osan 11l osasto seuraavasti:

”III OSASTO
OPERATIIVISTA RISKIA KOSKEVAT OMIEN VAROJEN VAATIMUKSET

1 LUKU

Operatiivista riskid koskevien omien varojen vaatimusten laskeminen

311 a artikla

Maaritelmat

Téssd osastossa tarkoitetaan

1)

2)

3)

’operatiivisen riskin aiheuttavalla tapahtumalla’ tapahtumaa, joka liittyy
operatiiviseen riskiin ja joka aiheuttaa tappiota tai useita tappioita yhden tai

useamman tilikauden aikana;

“yhteenlasketulla bruttotappiolla’ kaikkien samaan operatiivisen riskin
aiheuttavaan tapahtumaan liittyvien bruttotappioiden summaa yhdelta tai

useammalta tilikaudelta;

"yhteenlasketulla nettotappiolla’ kaikkien samaan operatiivisen riskin
aitheuttavaan tapahtumaan liittyvien nettotappioiden summaa yhdelta tai

useammalta tilikaudelta;
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4)  ’ryhmitetyilld tappioilla’ kaikkia toiminnasta aiheutuvia tappioita, jotka
Jjohtuvat yhteisesti taustalla olevasta laukaisevasta tekijistd tai perussyystd ja
Jjotka voitaisiin ryhmitelli yhdeksi operatiivisen riskin aiheuttavaksi

tapahtumaksi.

312 artikla

Operatiivista riskid koskeva omien varojen vaatimus

Operatiivista riskid koskeva omien varojen vaatimus on 313 artiklan mukaisesti

laskettu liiketoimintaindikaattorikomponentti.

313 artikla

Liiketoimintaindikaattorikomponentti

Laitosten on laskettava liiketoimintaindikaattorikomponenttinsa seuraavan kaavan

mukaisesti:
0,12 - BI, jossaBI <1
BIC =< 0,12+ 0,15-(BI-1), jossal <BI <30
4,47 + 0,18 - (BI-30), jossa BI > 30
jossa

BIC = liiketoimintaindikaattorikomponentti;

BI = 314 artiklan mukaisesti laskettu liiketoimintaindikaattori miljardeina euroina.
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314 artikla

Liiketoimintaindikaattori

1. Laitosten on laskettava liiketoimintaindikaattorinsa seuraavan kaavan

mukaisesti:

BI =ILDC + SC + FC

jossa

BI = liiketoimintaindikaattori miljardeina euroina;

ILDC = 2 kohdan mukaisesti laskettu korko-, leasing- ja osinkokomponentti

miljardeina euroina;
S =5 kohdan mukaisesti laskettu palvelukomponentti miljardeina euroina;

FC = 6 kohdan mukaisesti laskettu rahoituskomponentti miljardeina euroina.
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2. Sovellettaessa 1 kohtaa korko-, leasing- ja osinkokomponentti on laskettava

seuraavan kaavan mukaisesti:

ILDC = min(IC,0,0225 - AC) + DC

jossa

ILDC = korko-, leasing- ja osinkokomponentti;

IC = korkokomponentti, joka on laitoksen korkotuotto kaikista rahoitusvaroista
sekd muu korkotuotto, mukaan lukien rahoitusleasing- ja muiden
vuokrasopimusten rahoitustuotot ja vuokrattujen omaisuuserien voitot, josta on
vihennetty laitoksen kaikista rahoitusveloista aiheutuvat korkokulut ja muut
korkokulut, mukaan lukien rahoitusleasing- ja muiden vuokrasopimusten
korkokulut sekd muiden vuokrattujen omaisuuserien tappiot, poistot ja
arvonalentumiset, laskettuna viimeksi kuluneiden kolmen tilikauden erotusten

absoluuttisten arvojen vuotuisena keskiarvona;
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AC = varallisuuskomponentti, joka on laitoksen bruttomaérdisen
kokonaisluotonannon, ennakoiden, korollisten arvopaperien, mukaan lukien
valtion joukkovelkakirjat, ja leasing-omaisuuserien summa, laskettuna viimeksi
kuluneiden kolmen tilikauden vuotuisena keskiarvona kunkin

varainhoitovuoden lopun méérien perusteella;

DC = osinkokomponentti, joka on laitoksen osinkotuotto osakesijoituksista ja
rahastoista, joita ei ole konsolidoitu laitoksen tilinpdatokseen, mukaan lukien
osinkotuotot konsolidoimattomista tytaryrityksistd, osakkuusyrityksista ja
yhteisyrityksistd, laskettuna viimeksi kuluneiden kolmen tilikauden vuotuisena

keskiarvona.
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3. Poiketen siitd, miti 2 kohdassa sdddetiiin, EU:ssa emoyrityksend toimiva
laitos voi 31 piiiviidn joulukuuta 2027 saakka pyytidi konsolidointiryhmdnsd
valvojalta lupaa laskea erillinen korko-, leasing- ja osinkokomponentti
jollekin sen tytiiryrityksend toimivalle laitokselle ja lisiitii kyseisen laskennan
tulos ryhmdn muiden yhteisdjen osalta konsolidoidusti laskettuun korko-,

leasing- ja osinkokomponenttiin, jos kaikki seuraavat edellytykset tiyttyvit:

a)  ttdaryritysten vihittiispankki- tai yritysrahoitustoiminta muodostaa

suurimman osan niiden toiminnasta;

b)  huomattavaan osaan tytiryritysten véihittiispankki- tai

yritysrahoitustoiminnasta sisdiltyy luottoja, joihin liittyy suuri PD;

¢)  poikkeuksen kiytto muodostaa asianmukaisen perustan EU:ssa
emoyrityksend toimivan laitoksen operatiivista riskii koskevan omien

varojen vaatimuksen laskemiselle.

Kun lupa on myonnetty, konsolidointiryhmdin valvojan on arvioitava lupa ja

sen ehdot uudelleen kahden vuoden vilein.
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Konsolidointiryhmdn valvojan on ilmoitettava EPV:lle heti, kun tillainen

lupa on myédnnetty, vahvistettu tai peruutettu.

EPYV antaa komissiolle viimeistiidn 31 pdiviind joulukuuta 2031 kertomuksen
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetun poikkeuksen kdytostdi ja
asianmukaisuudesta ottaen erityisesti huomioon asianomaiset
litketoimintamallit ja niihin liittyvien operatiivista riskii koskevien omien
varojen vaatimusten riittivyys. Kyseisen kertomuksen perusteella ja ottaen
asianmukaisesti huomioon Baselin pankkivalvontakomitean laatimat asiaan
liittyviit kansainviiliselli tasolla sovitut standardit komissio toimittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa lainsdddintoehdotuksen

viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2032.

4.  EU:ssa emoyrityksend toimiva laitos, jolle on myonnetty lupa soveltaa
vaihtoehtoista standardimenetelmdid vihittiispankkitoiminnan ja
yritysrahoituksen liiketoiminta-alueilla operatiivista riskid koskevan omien
varojen vaatimuksensa laskemiseksi, voi 31 pdiiviidn joulukuuta 2027 saakka
tai kunnes konsolidointiryhmdin valvoja myontdd luvan 3 kohdan mukaisesti,
sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi, kéyttid edelleen vaihtoehtoista
standardimenetelmiid, sellaisena kuin siitd sdiddetdidn timdn asetuksen
toisinnossa, jota sovellettiin ... pdivind ...kuuta ... [yksi pdivi ennen timdn
muutosasetuksen voimaantulopiiiviil, kyseisiin kahteen liiketoiminta-
alueeseen liittyviid operatiivista riskii koskevien omien varojen vaatimusten

laskemiseksi ja voimassa olevan luvan soveltamisalan mukaisesti.
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Sovellettaessa 1 kohtaa palvelukomponentti on laskettava seuraavan kaavan

mukaisesti:

SC = max(0I,0E) + max(FI, FE)
jossa

SC = palvelukomponentti;

OI = liiketoiminnan muu tuotto, joka on viimeksi kuluneiden kolmen
tilikauden vuotuinen keskiarvo laitoksen tavanomaisista pankkitoiminnoista

saamista tuloista, joita ei ole siséllytetty muihin liiketoimintaindikaattorin

OE = muut toimintakulut, jotka ovat viimeksi kuluneiden kolmen
tilikauden vuotuinen keskiarvo laitoksen tavanomaisista pankkitoiminnoista
aiheutuneista kuluista ja tappioista, joita ei ole sisdllytetty muihin
litketoimintaindikaattorin osatekijoihin mutta jotka ovat luonteeltaan

samankaltaisia;

FI = palkkiotuottokomponentti, joka on viimeksi kuluneiden kolmen tilikauden

vuotuinen keskiarvo laitoksen neuvonnasta ja palveluista saamista tuloista,

mukaan lukien tulot, jotka laitos on saanut rahoituspalvelujen ulkoistajana;
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FE = palkkiokulukomponentti, joka on viimeksi kuluneiden kolmen tilikauden
vuotuinen keskiarvo laitoksen saamista neuvonnasta ja palveluista maksamista
kuluista, mukaan lukien ulkoistamismaksut, jotka laitos on maksanut
rahoituspalvelujen tarjoamisesta, pois lukien muiden kuin rahoituspalvelujen

tarjoamisesta maksetut ulkoistamismaksut.

Laitokset, jotka ovat 113 artiklan 7 kohdan vaatimukset tiyttivin laitosten
suojajiirjestelmdin jisenid, voivat toimivaltaisen viranomaisen etukiiteiselli
luvalla ja silti osin kuin laitosten suojajdrjestelmdiin kuuluu
yhdenmukaisesti mddriteltyjd ja siihen soveltuvia jarjestelmid operatiivisten
riskien valvomiseksi ja luokittelemiseksi, laskea palvelukomponentin arvon,
josta on vihennetty kaikki samaan laitosten suojajiirjestelmdin kuuluvilta
laitoksilta saadut tulot tai niille maksetut menot. Niihin liittyvisti
operatiivisista riskeistd mahdollisesti aiheutuvat tappiot jaetaan laitosten

suojajiirjestelmdin jisenten kesken.
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6.  Sovellettaessa 1 kohtaa rahoituskomponentti on laskettava seuraavan kaavan

mukaisesti:
FC=TC+BC

jossa

FC = rahoituskomponentti;

TC = kaupankidyntivarastokomponentti, joka on tarvittaessa joko
tilinpddtosstandardien tai kolmannen osan I osaston 3 luvun mukaisesti
mddriteltyyn laitoksen kaupankiyntivarastoon kuuluvan suojauslaskennasta ja
kurssieroista kertyneen nettovoiton tai -tappion (tapauksen mukaan)
absoluuttisten arvojen vuotuinen keskiarvo viimeksi kuluneilta kolmelta
tilikaudelta, mukaan lukien kaupankiyntitarkoituksessa pidettavit varat ja

velat;

BC = kaupankédyntivaraston ulkopuolisten erien komponentti, joka on laitoksen
kaupankdyntivaraston ulkopuolisen, muun muassa kdypédn arvoon
tulosvaikutteisesti arvostettavista rahoitusvaroista ja -veloista,
suojauslaskennasta, kurssieroista seké sellaisista rahoitusvaroista ja -veloista,
joita ei arvosteta tulosvaikutteisesti kdypédédn arvoon, realisoituneista voitoista
ja tappioista kertyneen nettovoiton tai -tappion (tapauksen mukaan)
absoluuttisten arvojen vuotuinen keskiarvo viimeksi kuluneilta kolmelta

tilikaudelta.
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7.  Laitokset eivét saa ottaa mitdin seuraavista tekijoistd huomioon

litketoimintaindikaattoria laskettaessa;:

a)

b)

d)

g)

tuotot ja kulut vakuutus- tai jélleenvakuutustoiminnasta;

hankituista vakuutus- tai jdlleenvakuutussopimuksista maksetut

vakuutusmaksut ja niistd saadut korvaukset;

hallintokulut, mukaan lukien henkilostokulut, muiden kuin
rahoituspalvelujen tarjoamisesta maksetut ulkoistamismaksut ja muut

hallintokulut;

hallintokulujen takaisinperintd, mukaan lukien asiakkaiden puolesta

suoritettujen maksujen perint;

tiloista ja kdyttbomaisuudesta aiheutuvat kulut, paitsi jos ne johtuvat

operatiivisen riskin aiheuttavista tapahtumista;

aineellisten ja aineettomien hyddykkeiden poistot, lukuun ottamatta
vuokrattuihin omaisuuseriin liittyvid poistoja, jotka on siséllytettava

rahoitusleasing- ja kayttoleasingkuluihin;

varaukset ja niiden peruutukset, paitsi jos varaukset liittyvit operatiivisen

riskin aiheuttaviin tapahtumiin;
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h)  vaadittaessa takaisin maksettavasta osakepddomasta aiheutuvat kulut;
1)  arvonalentumiset ja niiden peruutukset;

j)  tulosvaikutteisesti kirjatut liikkearvon muutokset;

k)  yhteisdvero.

Jos laitos on ollut toiminnassa alle kolme vuotta, sen on toimivaltaista

viranomaistaan tyydyttivilli tavalla kéiytettivi ennakoituja

litketoiminnallisia estimaatteja liiketoimintaindikaattorinsa merkityksellisten

osatekijoiden laskennassa. Laitoksen on aloitettava historiallisten tietojen

kéytto heti, kun kyseiset tiedot ovat saatavilla.
EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa médritetdan

a) liiketoimintaindikaattorin komponentit ja niiden kdytto laatimalla

luetteloja tyypillisisté alatekijoistd ottaen huomioon kansainviliset

sdantelystandardit ja tarvittaessa kolmannen osan I osaston 3 luvussa

mddritelty vakavaraisuusraja;
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10.

b)  tdmaén artiklan 7 kohdassa tarkoitetut tiedot.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sédédntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivédni ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopaivésta].

Siirretddn komissiolle valta tdydentid tiiti asetusta hyviksymdilli timan
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sédéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

EPV laatii teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset, joissa méaritetdin
litketoimintaindikaattorin osatekijét sijoittamalla ne tarvittaessa komission
taytintdonpanoasetuksessa (EU) 2021/4517 esitettyihin I vastaaviin

raportointisoluihin.

EPV toimittaa kyseisten teknisten tdytintéonpanostandardien luonnokset
komissiolle viimeistdén ... pdivana ...kuuta ... [ 18 kuukauden kuluttua tdimén

muutosasetuksen voimaantulopdivésti].

Siirretddn komissiolle valta hyviksya tdmidn kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetut tekniset taytdntéonpanostandardit asetuksen (EU) N:o
1093/2010 15 artiklan mukaisesti.
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315 artikla

Liiketoimintaindikaattoriin tehtdviat mukautukset

1.  Laitosten on sisdllytettdva sulautettujen tai hankittujen yhteisojen tai
toimintojen liiketoimintaindikaattoriin kuuluvat osatekijét
litketoimintaindikaattorinsa laskentaan sulautuksen tai hankinnan ajankohdasta

alkaen, ja niiden on katettava viimeksi kuluneet kolme tilikautta.

2. Laitokset voivat pyytdd toimivaltaiselta viranomaiselta lupaa jattaa
luovutettuihin yhteisdihin tai toimintoihin liittyvét mddrdt pois

litketoimintaindikaattorista I .
3. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetidén

a)  se, miten laitosten on madritettdva 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut

litketoimintaindikaattoriin tehtdvit mukautukset;

b)  edellytykset, joiden mukaisesti toimivaltaiset viranomaiset voivat

myontdd 2 kohdassa tarkoitetun luvan;
c) 2 kohdassa tarkoitettujen mukautusten ajoitus.

EPV toimittaa kyseisten teknisten séédntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivina ...kuuta ... [I 18 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopdivésta].

Siirretddn komissiolle valta tiydentddi tiiti asetusta hyviksymdilli timan
kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.
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2 LUKU

Tietojen keruu ja hallinnointi

316 artikla

Operatiivisen riskin aiheuttaman vuosittaisen tappion laskeminen

1.  Laitosten, joiden liiketoimintaindikaattori on 750 miljoonaa euroa tai
enemmaén, on laskettava operatiivisen riskin aiheuttama vuosittainen tappionsa
kaikkien sellaisten tietyn tilikauden aikana 318 artiklan 1 kohdan mukaisesti
laskettujen nettotappioiden summana, jotka ovat yhté suuria tai suurempia kuin

319 artiklan 1 tai 2 kohdassa vahvistetut tappiotietojen raja-arvot.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdadetddn, toimivaltaiset
viranomaiset voivat myontdd vapautuksen operatiivisen riskin aiheuttaman
vuosittaisen tappion laskentavaatimuksesta laitoksille, joiden
liiketoimintaindikaattori on enintdin 1 miljardi euroa, jos laitos on osoittanut
toimivaltaista viranomaista tyydyttavélla tavalla, ettd laitoksen olisi

kohtuuttoman ty6ldstd soveltaa ensimmaisti alakohtaa.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa asiaankuuluva liitketoimintaindikaattori on korkein arvo
laitoksen ilmoittamista liiketoimintaindikaattoreista kahdeksana viimeisimpéni
raportoinnin viitepdivimadrind. Laitoksen, joka ei ole vield ilmoittanut
litketoimintaindikaattoriaan, on kdytettdva viimeisintd

liiketoimintaindikaattoriaan.
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3.  EPV laatii teknisten sééntelystandardien luonnokset, joissa madritetdan

edellytys ’kohtuuttoman tyolédélle” 1 kohdan soveltamiseksi.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sédéntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdan ... pdivdni ...kuuta ... [I 18 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopaivésta].

Siirretdén komissiolle valta tdydentid titi asetusta hyviksymdlld timéan
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sédéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—-14 artiklan mukaisesti.

317 artikla
Tappiotiedot

1. Laitoksilla, jotka laskevat operatiivisen riskin aiheuttaman vuosittaisen tappion
316 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on oltava kédytdssddn jérjestelyjd, prosesseja
ja mekanismeja, joiden avulla voidaan jatkuvasti luoda ja pitdé ajan tasalla
tappiotietoja, jotka koostuvat jokaisen kirjatun operatiivisen riskin aiheuttavan
tapahtuman bruttotappiomé&éristi, muista kuin vakuutuskorvauksista,
vakuutuskorvauksista, viitepdivimddristd ja ryhmitellyistéd tappioista, mukaan

lukien védrinkdytostapahtumista aiheutuvat tappiot.

2. Laitoksen tappiotietojen on siséllettdvé kaikki operatiivisen riskin aiheuttavat
tapahtumat, jotka johtuvat kaikista ensimmaéisen osan II osaston 2 luvun nojalla

konsolidoinnin soveltamisalaan kuuluvista yhteisoista.

9130/24 sis/HIP/jk 391
GIP.INST FI



3. Sovellettaessa 1 kohtaa laitosten on

a)  sisdllytettdva tappiotietoihin jokainen yhden tai useamman tilikauden

aikana kirjattu operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma;

b)  kiytettdva I kirjaamispdivamadrad operatiivisen riskin aiheuttaviin

tapahtumiin liittyvien tappioiden siséllyttdmiseksi tappiotietoihin;

c) kohdistettava operatiivisen riskin aiheuttavaan yleiseen tapahtumaan
tai asiaan liittyviin operatiivisen riskin ajan mittaan aiheuttaviin
tapahtumiin I liittyvét tappiot ja takaisinperinnét, jotka on kirjattu tileille
usean vuoden aikana, tappiotietoja vastaaville tilikausille niiden

kirjanpitokasittelyn mukaisesti.
4. Laitosten on lisdksi kerdttava

a)  operatiivisen riskin aiheuttavien tapahtumien viitepdiviméaératietoja,

mukaan lukien

1)  pdivé, jona operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma on tapahtunut
tai saanut alkunsa, jiljempéna ’tapahtumispdivd’, jos se on

saatavilla;

i1)  pdivé, jona laitos sai tiedon operatiivisen riskin aiheuttavasta

tapahtumasta, jaljempéna "havaitsemispdiva’;

1i1)  pdivéa(t), jo(i)na operatiivisen riskin aitheuttava tapahtuma on
johtanut tappioon tai rahasto tai varaus tappion varalta on kirjattu

laitoksen tuloslaskelmaan, jiljempénd ’kirjaamispdiva’;
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b) tietoja bruttotappioiden palautuksista sekd kuvailevia tietoja tappioiden

aiheuttajista tai syista.

Kuvailevien tietojen yksityiskohtaisuuden on vastattava bruttotappiomiéirin

suuruutta.

5. Laitos ei saa siséllyttda tappiotietoihin luottoriskiin liittyvid operatiivisen riskin
aiheuttavia tapahtumia, jotka kirjataan luottoriskii koskevien riskipainotettujen
vastuuerien yhteisméérdin. Operatiivisen riskin aiheuttavat tapahtumat, jotka
liittyvit luottoriskiin mutta joita ei kirjata luottoriskid koskevien

riskipainotettujen vastuuerien yhteismaérddn, on sisillytettidva tappiotietoihin.

6.  Markkinariskiin liittyvid operatiivisen riskin aiheuttavia tapahtumia on

kasiteltava operatiivisena riskind, ja ne on sisdllytettiava tappiotietoihin.

7. Laitoksen on toimivaltaisen viranomaisen pyynndsti pystyttdva kohdistamaan

aiempia ajanjaksoja koskevat sisdiset tappiotietonsa tapahtumatyyppiin.

8.  Tati artiklaa sovellettaessa laitosten on varmistettava tappiotietojen yllépitoon
ja paivittamiseen tarvittavan tietotekniikkajirjestelmiensdi ja -
infrastruktuurinsa vakaus, luotettavuus ja suorituskyky erityisesti

varmistamalla kaikki seuraavat seikat:

a) niiden tietotekniikkajirjestelmét ja -infrastruktuuri ovat vakaita ja
héirionsietokykyisid, ja titd vakautta ja hairionsietokykya voidaan

yllépitéda jatkuvasti;
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b)

niiden tietotekniikkajirjestelmiin ja -infrastruktuuriin sovelletaan

konfiguraationhallinta-, muutoksenhallinta- ja

julkaisunhallintaprosesseja;

jos laitos ulkoistaa osia tietotekniikkajirjestelmiensd ja -

infrastruktuurinsa ylldpidosta, tietotekniikkajarjestelmien ja -

infrastruktuurin vakaus, luotettavuus ja suorituskyky varmistetaan

vahvistamalla ainakin seuraavat seikat:

i)

sen tietotekniikkajarjestelmat ja -infrastruktuuri ovat vakaita ja
héirionsietokykyisid, ja titd vakautta ja hdirionsietokykyd voidaan

ylldpitdd jatkuvasti;

tietotekniikkajiirjestelmien ja -infrastruktuurin suunnittelu-,
toteutus-, testaus- ja kiyttdonottoprosessi on vakaa ja
asianmukainen projektinhallinnan, riskinhallinnan ja hallinnon,
teknisen suunnittelun, laadunvarmistuksen ja testisuunnittelun,
jérjestelmien mallintamisen ja kehittdmisen, kaikkien toimintojen
laadunvarmistuksen, mukaan lukien koodikatselmoinnit ja
tarvittaessa koodin verifiointi, seki testauksen, mukaan lukien

kéayttdjahyviksyntd, osalta;
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iii)  sen tietotekniikkajérjestelmiin ja -infrastruktuuriin sovelletaan
konfiguraationhallinta-, muutoksenhallinta- ja

julkaisunhallintaprosesseja;

iv)  ylin hallintoelin tai toimiva johto hyviksyy
tietotekniikkajirjestelmien ja -infrastruktuurin seka
varautumissuunnitelmien suunnittelu-, perustamis-, testaus- ja
kéyttoonottoprosessin, ja ylimmélle hallintoelimelle ja toimivalle
johdolle tiedotetaan sddnndllisesti tietotekniikkajarjestelmien ja -

infrastruktuurin suorituskyvysta.

9.  Edellé olevan 7 kohdan soveltamiseksi EPV laatii teknisten
sadantelystandardien luonnokset, joissa vahvistetaan operatiivista riskiad koskeva
riskiluokitus, joka on kansainviilisten standardien mukainen, ja menetelma,
jolla tappiotietoihin sisdltyviit tappiotapahtumat luokitellaan kyseisen

operatiivista riskid koskevan riskiluokituksen perusteella.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sédéntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivani ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopéivisti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentidi titi asetusta hyviksymdlli taméan
kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—-14 artiklan mukaisesti.
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10. Edelld olevan 8 kohdan soveltamiseksi EPV antaa asetuksen (EU) N:o
1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet, joissa selitetddn tekniset osatekijét,
joita tarvitaan tappiotietojen ylldpitdmiseen vaadittavien hallintojérjestelyjen
vakauden, luotettavuuden ja suorituskyvyn varmistamiseksi, kiinnittden

erityistd huomiota tietotekniikkajérjestelmiin ja -infrastruktuureihin.

318 artikla

Nettotappion ja bruttotappion laskeminen

1. Sovellettaessa 316 artiklan 1 kohtaa laitosten on laskettava kunkin

operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman nettotappio seuraavasti:
nettotappio = bruttotappio — korvaukset
jossa

bruttotappio = operatiivisen riskin aiheuttavaan tapahtumaan liittyva tappio

ennen minkéaénlaisia korvauksia;
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korvaukset = yksi tai useampi alkuperdiseen operatiivisesta riskista
aiheutuvaan tappioon liittyva riippumaton ajallisesti erillinen tapahtuma, jossa

varoja tai taloudellista hyotyéd vastaanotetaan kolmannelta osapuolelta.

Laitosten on jatkuvasti ylldpidettdava ajantasaista laskelmaa kunkin
operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman nettotappiosta. Tétd varten
laitosten on péivitettdva nettotappiolaskelmaa havaittujen tai arvioitujen
bruttotappion vaihteluiden ja korvausten perusteella viimeksi kuluneiden 10
tilikauden osalta. Jos samaan operatiivisen riskin aiheuttavaan tapahtumaan
liittyvid tappioita havaitaan usean tilikauden aikana kyseisen 10 vuoden

ajanjakson aikana, laitoksen on laskettava ja pidettdva ajan tasalla

a)  nettotappio, bruttotappio ja korvaukset 10 vuoden ajanjaksolta jokaiselta

tilikaudelta, joina nettotappio, bruttotappio ja korvaukset on kirjattu;

b)  yhteenlaskettu nettotappio, yhteenlaskettu bruttotappio ja yhteenlasketut
korvaukset 10 vuoden ajanjaksolta kaikkien asianmukaisten tilikausien

osalta.
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2. Sovellettaessa 1 kohtaa bruttotappiolaskelmaan on siséllytettiva seuraavat erét:

a) laitoksen tuloslaskelmaan kirjattavat valittomat kulut, kuten
arvonalentumiset, selvittelykulut, vahingonkorvaukset,
seuraamusmaksut, viivistyskorot ja oikeudelliset palkkiot sekd
operatiivisen riskin aiheuttavasta tapahtumasta johtuvat alaskirjaukset,

mukaan lukien

1) jos operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma liittyy
markkinariskiin, markkinapositioiden kumoamisesta aiheutuneet
kulut operatiiviseen riskiin liittyvien erien osalta kirjattavaan

tappiomaérain;

i1)  jos maksut liittyvét laitoksen puutteisiin tai riittdmattomiin
prosesseihin, seuraamusmaksut, korkokulut, viivdstysmaksut,
oikeudelliset palkkiot ja verot, lukuun ottamatta alun perin
maksettavaa veron mééraa ellei kyseinen mddrd jo sisdlly e

alakohtaan;

b)  operatiivisen riskin aitheuttavan tapahtuman seurauksena aiheutuneet
kulut, mukaan lukien ulkoiset kulut, joilla on suora yhteys operatiivisen
riskin aiheuttavaan tapahtumaan, sekd kulut korjaus- tai
jéalleenhankintatoimista, joilla pyritddn palauttamaan ennen operatiivisen

riskin aiheuttavaa tapahtumaa vallinnut tilanne;

c)  varaukset ja rahastot, jotka kirjataan tuloslaskelmaan mahdollisten
operatiivisten tappioiden vaikutusten varalta, vddrinkdytdstapahtumista

johtuvat tappiot mukaan luettuina;
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d) tappiot, jotka johtuvat operatiivisen riskin aiheuttavista tapahtumista,
joilla on selked taloudellinen vaikutus ja jotka kirjataan tilapéisesti
siirtymé- tai viliaikaistileille ja jotka eivét ilmene vield tuloslaskelmassa,

jaljempéna ’piilevét tappiot’;

e) kielteiset taloudelliset vaikutukset, jotka kirjataan tilikauden aikana
sellaisten operatiivisen riskin aiheuttavien tapahtumien vuoksi, jotka
vaikuttavat edellisten tilikausien kassavirtoihin tai tilinpaétoksiin,

jaljempéna ajoitustappiot’.

Sovellettaessa ensimméisen alakohdan d alakohtaa olennaiset piilevét tappiot
on siséllytettdva tappiotietoihin tietyn ajan kuluessa, joka riippuu

sisdllytettdvin erdn koosta ja idsta.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan e alakohtaa laitoksen on sisdllytettava
tappiotietoihin olennaiset ajoitustappiot, jos tappiot johtuvat operatiivisen
riskin aiheuttavista tapahtumista, jotka ulottuvat useammalle kuin yhdelle
tilikaudelle I . Laitosten on siséllytettiva tilikauden operatiiviseen riskiin
liittyvén erédn osalta kirjattavaan tappiomaérédén tappiot, jotka johtuvat jollakin
edelliselld tilikaudella tapahtuneiden kirjausvirheiden korjaamisesta, vaikka
kyseiset tappiot eivét vaikuttaisi suoraan kolmansiin osapuoliin. Jos
ajoitustappiot ovat olennaisia ja operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma
vaikuttaa suoraan kolmansiin osapuoliin, mukaan lukien laitoksen asiakkaat,
palveluntarjoajat ja tyontekijét, laitoksen on siséllytettivd myds aiemmin

julkaistujen tilinpédétosten virallinen oikaisu.
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3. Sovellettaessa 1 kohtaa bruttotappiolaskelmaan ei siséllytetd seuraavia eria:

a)  kustannukset aineellisia kdyttdomaisuushyddykkeitd koskevista yleisistd

ylldpitosopimuksista;

b)  sisdiset tai ulkoiset kulut, joita aiheutuu liiketoiminnan parantamisesta
operatiivisen riskin aiheuttamien tappioiden jdlkeen, mukaan lukien

paivitykset, parannukset, riskinarviointihankkeet ja vahvennukset;
c)  vakuutusmaksut.

4.  Sovellettaessa 1 kohtaa korvauksia kdytetddn bruttotappioiden vihentdmiseen

vain, jos laitos on saanut maksun. Saamisia ei katsota korvauksiksi.

Laitoksen on toimivaltaisen viranomaisen pyynndsté toimitettava kaikki
asiakirjat, joita tarvitaan saatujen maksujen tarkastamiseksi ja jotka on otettu
huomioon operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman nettotappion

laskennassa.
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319 artikla

Tappiotietojen raja-arvot

1. Laskettaessa 316 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua operatiivisen riskin
aiheuttamaa vuosittaista tappiota laitosten on otettava tappiotiedoista huomioon
operatiivisen riskin aiheuttavat tapahtumat, joiden 318 artiklan mukaisesti

laskettu nettotappio on véhintddn 20 000 euroa.

2. Rajoittamatta tdmén artiklan 1 kohdan soveltamista laitosten on 446 artiklaa
sovellettaessa lisdksi laskettava 316 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
operatiivisen riskin aiheuttama vuosittainen tappio ottaen tappiotiedoista
huomioon operatiivisen riskin aiheuttavat tapahtumat, joiden 318 artiklan

mukaisesti laskettu nettotappio on vihintdan 100 000 euroa.

3. Jos operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma aiheuttaa 318 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettuja tappioita useamman kuin yhden tilikauden
aikana, timin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa raja-arvoissa huomioon

otettava nettotappio on yhteenlaskettu nettotappio.
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320 artikla

Tappioiden poisjattdminen

1. Laitos voi pyytii toimivaltaiselta viranomaiselta lupaa jittii operatiivisen
riskin aiheuttaman vuosittaisen tappionsa laskennasta pois poikkeukselliset
operatiivisen riskin aiheuttavat tapahtumat, joilla ei ole endd merkitysta

laitoksen riskiprofiilin kannalta, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) laitos voi osoittaa toimivaltaista viranomaista tyydyttavélla tavalla, ettd
operatiivisen riskin aiheuttamien tappioiden taustalla olevan operatiivisen

riskin aiheuttavan tapahtuman syy ei toteudu uudelleen;

b)  vastaavan operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman yhteenlaskettu

nettotappio on jompikumpi seuraavista:

1)  véhintdadn 10 prosenttia laitoksen keskimaéréisestd operatiivisen
riskin aiheuttamasta vuosittaisesta tappiosta viimeksi kuluneiden
10 tilikauden aikana laskettuna 319 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
raja-arvon perusteella, kun operatiivisen riskin aiheuttava
tappiotapahtuma viittaa toimintoihin, jotka sisdltyvét edelleen

litkketoimintaindikaattoriin;

1)  se liittyy operatiivisen riskin aiheuttavaan I tapahtumaan, joka
viittaa litketoimintaindikaattorista 315 artiklan 2 kohdan mukaisesti

poistettuihin toimintoihin;
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c)  operatiivisen riskin aiheuttama tappio on ollut tappiotietokannassa
vahintddn yhden vuoden ajan, paitsi jos operatiivisen riskin aiheuttama
tappio liittyy toimintoihin, jotka on poistettu liiketoimintaindikaattorista

315 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Sovellettaessa timén kohdan ensimmaisen alakohdan ¢ alakohtaa yhden
vuoden vahimmaisaika alkaa péivistd, jona tappiotietoihin sisdltyva
operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma ensimmaéisen kerran ylitti 319

artiklan 1 kohdassa sédddetyn olennaisuusrajan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua lupaa pyytévin laitoksen on toimitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle dokumentoidut perustelut poikkeuksellisen

operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman poisjittaimiselle, mukaan lukien
a)  kuvaus operatiivisen riskin aiheuttavasta tapahtumasta;

b) todisteet siitd, ettd operatiivisen riskin aiheuttavasta tapahtumasta johtuva
tappio ylittdd 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitetun tappioiden
poisjittaimisen olennaisuusrajan, mukaan lukien paiviméaéra, jona

operatiivisen riskin aitheuttava tapahtuma ylitti olennaisuusrajan;
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d)

g)

h)

paivdmaaird, jona kyseinen operatiivisen riskin aiheuttava tapahtuma
jétettdisiin pois, ottaen huomioon 1 kohdan c alakohdassa sééddetty

sdilyttdmisen vihimmadisaika;

syy sithen, miksi operatiivisen riskin aiheuttavaa tapahtumaa ei enda

pidetd merkityksellisend laitoksen riskiprofiilin kannalta;

osoitus siitd, ettd samanlaisia oikeudellisia vastuita ei ole tai jda jdljelle ja
ettd poisjatettdvilld operatiivisen riskin aiheuttavalla tapahtumalla ei ole

merkitystd muiden toimintojen tai tuotteiden kannalta;

laitoksen riippumattomia arviointeja koskevat raportit tai
validointiraportit, joissa vahvistetaan, ettd operatiivisen riskin aiheuttava
tapahtuma ei ole endd merkityksellinen ja ettd samanlaisia tai jaljelle

jaavii oikeudellisia vastuita ei ole;

todisteet siitd, ettd laitoksen toimivaltaiset elimet ovat hyviksyneet
operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman poisjéttdmisté koskevan

pyynnon laitoksen lupamenettelyissé, sekd hyvaksymispdiva,

operatiivisen riskin aiheuttavan tapahtuman poisjattimisen vaikutus

operatiivisen riskin aiheuttamaan vuosittaiseen tappioon.
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3. EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdan
edellytykset, joita toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava 1 kohdan nojalla,
mukaan lukien se, miten operatiivisen riskin aiheuttama keskiméérdinen
vuosittainen tappio on laskettava, ja eritelmit 2 kohdan nojalla keréttavistad
tiedoista tai muista tiedoista, joiden katsotaan olevan tarpeen arvioinnin

suorittamiseksi.

EPV toimittaa kyseisten teknisten séédntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdan ... pdivana ...kuuta ... [30 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopaivésta].

Siirretdén komissiolle valta tdydentid titi asetusta hyviksymdlld timan
kohdan ensimmaéisessi alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

321 artikla
Sulautetuista tai hankituista yhteisoisté tai toiminnoista aiheutuvien tappioiden

siséllyttdminen

1. Tappiot, jotka aiheutuvat sulautetuista tai hankituista yhteisoista tai
toiminnoista, sisdllytetdén tappiotietoihin heti, kun kyseisiin yhteisoihin tai
toimintoihin liittyvit litketoimintaindikaattoriin kuuluvat osatekijét on
sisdllytetty laitoksen liiketoimintaindikaattorin laskentaan 315 artiklan 1
kohdan mukaisesti. Tétd varten laitosten on sisdllytettdvd laskentaan tappiot,

jotka on havaittu 10 vuoden ajanjaksolla ennen hankintaa tai sulautumista.
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2. EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tismennetéén,
miten laitosten on mééritettdva tappiotietoihin tehtdvit mukautukset, jotka
johtuvat 1 kohdassa tarkoitettujen sulautettujen tai hankittujen yhteisojen tai

toimintojen tappioiden sisdllyttimisestd laskentaan.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sééntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pidivéani ...kuuta ...[30 kuukauden kuluttua tdmén

muutosasetuksen voimaantulopdivésti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentid tiiti asetusta hyviksymdilli timan
kohdan ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

322 artikla

Tappiotietojen kattavuus, tarkkuus ja laatu

1. Laitoksilla on oltava kdytdssédén jarjestelyt ja menettelyt tappiotietojen
kattavuuden, tarkkuuden ja laadun varmistamista ja niiden riippumatonta

tarkastelua varten.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on tarkasteltava sdédnnollisesti ja vihintddn joka
viides vuosi tappiotietojen laatua laitoksissa, jotka laskevat vuotuisen
operatiivisesta riskistd aiheutuvan tappion 316 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava tillainen tarkastelu véhintdén
joka kolmas vuosi niiden laitosten osalta, joiden liiketoimintaindikaattori on yli

miljardi euroa.
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323 artikla

Operatiivisten riskien hallintakehys

1. Laitoksilla on oltava

a)

b)

d)

hyvin dokumentoitu operatiivisten riskien arviointi- ja
hallintajérjestelma, joka on integroitu tiiviisti laitoksen paivittdin
soveltamiin riskinhallintaprosesseihin, muodostaa olennaisen osan
laitoksen operatiivisen riskiprofiilin seuranta- ja valvontaprosessia ja
jolle on asetettu selkedt vastuualueet; operatiivisten riskien arviointi- ja
hallintajdrjestelmén on tunnistettava operatiiviset riskit, joille laitos
altistuu, ja seurattava operatiivisia riskeja koskevia merkityksellisid

tietoja, mukaan lukien tiedot olennaisista tappioista;

operatiivisten riskien hallintatoiminto, joka on riippumaton laitoksen

litketoiminta- ja operatiivisista yksikoistd;

toimivalle johdolle raportointia koskeva jirjestelmai, joka tuottaa

operatiivisia riskejd koskevia raportteja laitoksen eri toiminnoille;

jarjestelma, jolla seurataan jatkuvasti operatiivisille riskeille altistumista
ja tappiotapahtumia sekd raportoidaan niistd sdénnollisesti, ja menettelyt,

joilla toteutetaan tarvittavat korjaavat toimet;

kiytinteet, joilla varmistetaan menettelyjen noudattaminen ja

laiminlyontien késittely;
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f)  operatiivisten riskien arviointi- ja hallintaprosessien ja -jarjestelmien
saannolliset tarkastukset, joita suorittavat sisdiset tai ulkoiset tarkastajat,

joilla on siihen tarvittava tietimys;
g)  sisdiset validointiprosessit, jotka toimivat moitteettomasti ja tehokkaasti;

h)  ldpindkyvit ja kdytettdvissd olevat tietovirrat ja prosessit, jotka liittyvét

laitoksen operatiivisten riskien arviointijarjestelméén.

2. EPV laatii teknisten sadntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdén 1
kohdan a—h alakohdan mukaiset velvoitteet ottaen huomioon laitoksen koko ja

monimutkaisuus.

EPV toimittaa kyseisten teknisten séédntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pidivéani ...kuuta ... [30 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopaivésta].

Siirretddn komissiolle valta tdydentidi titi asetusta hyviksymdlli taméan
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—-14 artiklan mukaisesti.

Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2021/451, annettu 17

padivand joulukuuta 2020, teknisistd tdytdntdonpanostandardeista
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013
soveltamiseksi laitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvén raportoinnin
osalta ja tdytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 680/2014 kumoamisesta
(EUVL L 97,19.3.2021,s. 1).”’;
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156)

muutetaan 325 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1-5 kohta seuraavasti:

7’1.

Laitoksen on laskettava markkinariskid koskevat omien varojen
vaatimukset seuraavien menetelmien mukaisesti kaikille sellaisille
kaupankéyntivaraston positioilleen ja kaupankéyntivaraston
ulkopuolisille positioilleen, joihin kohdistuu valuuttakurssiriski tai

hyodykeriski:

a) jéljempénd 1 a luvussa sdddetty vaihtoehtoinen

standardimenetelma;

b)  jiljempidnd 1 b luvussa sdddetty vaihtoehtoisten sisdisten mallien
menetelma sellaisten kaupankéyntiyksikdille osoitettujen
positioiden osalta, joita varten laitoksen toimivaltainen
viranomainen on antanut laitokselle luvan kayttdd kyseista

vaihtoehtoista menetelméai 325 az artiklan 1 kohdan mukaisesti;

c) tdman artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yksinkertaistettu
standardimenetelmai edellyttien, ettd laitos tayttdd 325 a artiklan

1 kohdassa sdddetyt edellytykset.
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Poiketen siitd, mitd ensimmaisessid alakohdassa sdddetddn, laitos ei saa
laskea valuuttakurssiriskejd koskevia omien varojen vaatimuksia
sellaisten kaupankdyntivaraston positioiden ja kaupankdyntivaraston
ulkopuolisten positioiden osalta, joihin kohdistuu valuuttakurssiriski, jos
kyseiset positiot vihennetddn laitoksen omista varoista. Laitoksen on
dokumentoitava tissi kohdassa siiddetyn poikkeuksen kdiytto, mukaan
lukien sen vaikutus ja olennaisuus, ja asetettava tiedot pyynnosti

toimivaltaisen viranomaisensa saataville.

2. Yksinkertaistetun standardimenetelmén mukaisesti lasketut
markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset ovat tapauksen

mukaan seuraavien omien varojen vaatimusten summa:

a) jéljempénd 2 luvussa tarkoitetut positioriskid koskevat omien

varojen vaatimukset kerrottuna kertoimella

1) 1,3 velkainstrumentteihin liittyvien positioiden yleis- ja
erityisriskien osalta, lukuun ottamatta 337 artiklassa

tarkoitettuja arvopaperistamisinstrumentteja;

i1) 3,5 oman pddoman ehtoisiin instrumentteihin liittyvien

positioiden yleis- ja erityisriskien osalta;
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b) jéljempédnd 3 luvussa tarkoitetut valuuttakurssiriskid koskevat

omien varojen vaatimukset kerrottuna kertoimella 1,2;

c) jéljempénd 4 luvussa tarkoitetut hyodykeriskid koskevat omien

varojen vaatimukset kerrottuna kertoimella 1,9;

d) jdljempénd 337 artiklassa tarkoitetut
arvopaperistamisinstrumentteja koskevat omien varojen

vaatimukset.

Laitoksen, joka kdyttd4 tdmin artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettua vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelméé laskeakseen
markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset kaikille sellaisille
kaupankiyntivaraston positioille ja kaupankdyntivaraston ulkopuolisille
positioille, joihin kohdistuu valuuttakurssiriski tai hyddykeriski, on
ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselleen kuukausittainen laskelma
markkinariskid koskevien omien varojen vaatimuksesta kdyttden timéan
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua vaihtoehtoista
standardimenetelméé kunkin sellaisen kaupankdyntiyksikon osalta, jolle

kyseisid positioita on osoitettu 104 b artiklan mukaisesti.
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4.  Laitos voi kdyttdd tdman artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
vaihtoehtoisen standardimenetelmdin ja timéin artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelmén
yhdistelmaa pysyvisti ryhmén sisillé edellyttien, etti vaihtoehtoisten
sisdisten mallien menetelmdid kdyttien laskettu markkinariskidi
koskevien omien varojen vaatimusten kokonaismdidiri on vihintdidn 10
prosenttia markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten
kokonaismddrdstd. Laitos ei saa yksittiisend laitoksena kiyttia
kumpaakaan kyseisistd menetelmistd yhdistettyna tdmaén artiklan 1
kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuun yksinkertaistettuun
standardimenetelméan. Laitos voi konsolidoidulla tasolla kéyttii
kyseisten kolmen menetelmdin yhdistelmdd laskeakseen markkinariskid
koskevat omien varojen vaatimukset 325 b artiklan 4 kohdan b
alakohdan mukaisesti, kunhan yksinkertaistettua standardimenetelmdidi
ei kiyteti yhdessdi kahden muun menetelmdin kanssa yhdessii ja

samassa oikeushenkilossd.

5. Laitos ei saa kdyttdd 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua vaihtoehtoisten
sisdisten mallien menetelmdd kaupankdyntivarastoonsa kuuluviin
instrumentteihin, jotka ovat arvopaperistamispositioita tai
vaihtoehtoiseen korrelaatiokaupankéyntisalkkuun kuuluvia positioita,

joista sdddetdédn 6, 7 ja 8 kohdassa. I s
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b)  korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetéén,
miten laitosten on laskettava timén artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen menetelmien mukaisesti sellaisten kaupankayntivaraston
ulkopuolisten positioiden markkinariskid koskevat omien varojen
vaatimukset, joihin kohdistuu valuuttakurssiriski tai hyddykeriski, ottaen
tarvittaessa huomioon 104 b artiklan 5 ja 6 kohdassa sdddetyt

vaatimukset.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sdédntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdén ... pidivana ...kuuta ... [ 12 kuukauden kuluttua

tdmin muutosasetuksen voimaantulopdivésti].

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld timén
kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdintelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
157)  muutetaan 325 a artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Yksinkertaistetun standardimenetelmén kédyton edellytykset”;

9130/24 sis/HIP/jk 413
GIP.INST FI



b)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”Laitos voi kdyttdd 325 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettua
yksinkertaistettua standardimenetelmiéd markkinariskid koskevien omien
varojen vaatimusten laskemiseen edellyttéen, ettd laitoksen tase-eriin ja
taseen ulkopuolisiin eriin siséltyvd markkinariskille altistuva
litketoiminta on kooltaan kuukausittain kuukauden viimeisen pdivan
tietoja kéyttden tehtdvén arvioinnin perusteella enintdén kunkin

seuraavan kynnysarvon suuruinen:”;
C) I muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) laskentaan on siséllytettdva kaikki kaupankdyntivaraston
ulkopuoliset positiot, joihin kohdistuu valuuttakurssi- ja
hyddykeriskejd, lukuun ottamatta positioita, jotka on jétetty
valuuttakurssiriskié koskevien omien varojen vaatimusten
laskennan ulkopuolelle 104 ¢ artiklan mukaisesti tai jotka

vihennetdin laitosten omista varoista.”;
ii)  korvataan f alakohta seuraavasti:

”f)  pitkiin kokonaisposition absoluuttinen arvo on laskettava yhteen

Iyhyen kokonaisposition absoluuttisen arvon kanssa.”’;
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d)

b/

iii)  lisdtidn alakohdat seuraavasti:

YEnsimmdiistd alakohtaa sovellettaessa pitkillii ja lyhyillii positioilla

tarkoitetaan samaa kuin 94 artiklan 3 kohdassa.

Ensimmdiistd alakohtaa sovellettaessa pitkiin (Ilyhyen) kokonaisposition
arvo on yhtd suuri kuin kyseisen alakohdan a ja b alakohdan
mukaiseen laskelmaan sisiltyvien yksittiisten pitkien (lyhyiden)

positioiden arvojen summa.”;
korvataan 5 kohdan johdantokappale seuraavasti:

’Laitosten on lopetettava markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten
laskeminen 325 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun menetelmén
mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun jompikumpi

seuraavista tilanteista toteutuu:”’;
korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Laitos, joka on lopettanut markkinariskid koskevien omien varojen
vaatimusten laskemisen 325 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun
menetelmin mukaisesti, saa aloittaa markkinariskia koskevien omien
varojen vaatimusten laskennan kyseisen menetelmén mukaisesti
ainoastaan, jos se osoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd kaikki
taman artiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset on tiytetty

keskeytyksettd kokonaisen vuoden ajan.”;

kumotaan 8 kohta;
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158)  lisdtddn 325 b artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  Jos toimivaltainen viranomainen ei ole myontdnyt 2 kohdassa tarkoitettua
lupaa véhintdén yhdelle ryhméén kuuluvalle laitokselle tai yritykselle,
laskettaessa markkinariskid koskevia omien varojen vaatimuksia
konsolidoinnin perusteella timéin osaston mukaisesti sovelletaan seuraavia

vaatimuksia:

a) laitoksen on laskettava nettopositiot ja omien varojen vaatimukset timén
osaston mukaisesti kaikille positioille sithen ryhméan kuuluvissa
laitoksissa tai yrityksissé, jonka osalta laitokselle on mydnnetty 2

kohdassa tarkoitettu lupa, kéyttden 1 kohdassa sdddettyd késittelya;

b) laitoksen on laskettava nettopositiot ja omien varojen vaatimukset timén
osaston mukaisesti erikseen kaikille positioille kullekin sithen ryhméén
kuuluvassa laitoksessa tai yrityksessd, jonka osalta laitokselle ei ole

myoOnnetty 2 kohdassa tarkoitettua lupaa;

c) laitoksen on laskettava omien varojen vaatimusten kokonaismadrd timéan
osaston mukaisesti konsolidoinnin perusteella lisddmalld timén kohdan a

ja b alakohdan mukaisesti lasketut maarét.

9130/24 sis/HIP/jk 416
GIP.INST FI



159)

Ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua laskentaa varten
kyseisisséd alakohdissa tarkoitettujen laitosten ja yritysten on kaytettava
raportointivaluuttana samaa raportointivaluuttaa, jota kédytetédn laskettaessa
ryhmédn markkinariskid koskevia omien varojen vaatimuksia tdmén osaston

mukaisesti konsolidoinnin perusteella.”;

muutetaan 325 c artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan otsikko seuraavasti:

”Vaihtoehtoisen standardimenetelmén soveltamisala, rakenne ja laadulliset

vaatimukset”;
korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Laitoksilla on oltava kiytdssé ja asetettuna toimivaltaisten viranomaisten
saataville dokumentoidut siséiset toimintatavat, menettelyt ja
valvontatoimet, joilla valvotaan timén luvun vaatimusten noudattamista
ja varmistetaan se. Kaikista kyseisiin toimintatapoihin, menettelyihin ja
valvontatoimiin tehtdvistd muutoksista on ilmoitettava toimivaltaisille

viranomaisille kohtuullisessa ajassa.”;
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c)

lisatdan kohdat I seuraavasti:

”» 3.

Poiketen siitd, miti 2 kohdassa sdddetddn, laitoksen on laskettava
markkinariskii koskevat omien varojen vaatimukset vaihtoehtoisen
standardimenetelmdiin mukaisesti sen omista vieraan piiiioman
ehtoisista instrumenteista oleville omistusosuuksilleen 2 kohdan a ja ¢
alakohdassa tarkoitettujen kahden osatekijin summana. Laskiessaan
omien vieraan pddoman ehtoisten instrumenttien markkinariskid
koskevia omien varojen vaatimuksia 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetulla herkkyysperusteisella menetelmilli laitoksen on jiitettiivi
kyseisen laskelman ulkopuolelle sen omasta luottomarginaalista

atheutuvat riskit.

Laitoksilla on oltava kaupankiyntiyksikoistd riippumaton
riskienvalvontayksikkd, joka raportoi suoraan toimivalle johdolle.
Kyseinen riskienvalvontayksikko vastaa vaihtoehtoisen
standardimenetelmén suunnittelusta ja tdytdntdonpanosta. Sen on
laadittava ja analysoitava kuukausittain raportteja vaihtoehtoisen
standardimenetelmén tuloksista seka laitoksen kaupankdyntilimiittien

asianmukaisuudesta.
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5. Laitosten on tarkastettava timén luvun soveltamiseksi kdyttiméansa
vaihtoehtoinen standardimenetelmé riippumattomasti toimivaltaisia
viranomaisia tyydyttavélla tavalla joko osana sddnnollistd sisdistd
tarkastustaan tai valtuuttamalla ulkopuolinen yritys suorittamaan
kyseinen tarkastus. Tdllaisen tarkastuksen tuloksista on raportoitava

asianmukaisille hallintoelimille.

Sovellettaessa ensimmadisté alakohtaa ’ulkopuolisella yritykselld’
tarkoitetaan yritystd, joka tarjoaa laitoksille tilintarkastus- ja
konsulttipalveluja ja jonka henkil6stolld on riittdvad osaamista

markkinariskien alalta.

6.  Edelld 5 kohdassa tarkoitetun vaihtoehtoisen standardimenetelmén
tarkastuksen on katettava sekd kaupankéyntid hoitavien yksikdiden ettd
riippumattoman riskienvalvontayksikon toiminta, ja siind on arvioitava

vihintdidn seuraavat seikat:

a)  sisdiset toimintatavat, menettelyt ja valvontatoimet, joilla valvotaan
tamain artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten noudattamista

ja varmistetaan se;

b)  riskienhallintajérjestelmén ja -menettelyjen dokumentoinnin sekd
tamdin artiklan 4 kohdassa tarkoitetun riskienvalvontayksikon

organisaation asianmukaisuus;
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c¢) herkkyyslaskelmien ja sen menetelmén tarkkuus, jolla kyseiset
laskelmat on johdettu laitoksen hinnoittelumalleista, joiden
perusteella ne raportoivat toimivalle johdolle voitoista ja tappioista

325 t artiklan mukaisesti;

d) todentamismenettely, jolla laitos arvioi vaihtoehtoista
standardimenetelméé kéytettdessd markkinariskiad koskevien omien
varojen vaatimusten laskennassa kéytettyjen tietoldhteiden
johdonmukaisuutta, ajantasaisuutta ja luotettavuutta, mukaan

lukien kyseisten tietoldhteiden riippumattomuus.

Laitoksen on suoritettava ensimmaéisessa alakohdassa tarkoitettu
tarkastus vahintdin kerran vuodessa tai tatd harvemmin, kuitenkin
vihintdidn joka toinen vuosi, jos laitos voi osoittaa toimivaltaista
viranomaista tyydyttiviilli tavalla, etti ottaen huomioon sen
kaupankdyntivarastoon liittyviin liiketoiminnan koko, merkitys
jérjestelmdn kannalta, luonne, laajuus ja monimuotoisuus on

perusteltua tehdd tarkastus harvemmin.
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Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti timdn artiklan 2
kohdassa tarkoitettu laskenta, mukaan lukien se, ettd laitos panee
tiytintoon tissd luvussa ja 325 a artiklassa sdiddetyt vaatimukset,

suoritetaan moitteettomasti.

EPYV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
tismennetddn arviointimenetelmiit, joiden mukaisesti toimivaltaiset

viranomaiset suorittavat 7 kohdassa tarkoitetun todentamisen;

EPV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddin ... pdivéind ...kuuta ... [48 kuukauden kuluttua

timdn muutosasetuksen voimaantulopdivdstiil.

Siirretiidn komissiolle valta tiydentdii titi asetusta hyviksymedilli
timdn kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.”;
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160)  muutetaan 325 j artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Laitoksen on laskettava yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavassa
yrityksessd (CIU) olevan position markkinariskié koskevat omien

varojen vaatimukset kdyttden yhtad seuraavista menetelmista:

a) laitoksen, joka tayttdd 104 artiklan 8 kohdan a alakohdassa
sdddetyn edellytyksen, on laskettava kyseisen position
markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset
tarkastelemalla CIU:n kohde-etuutena olevia positioita
kuukausittain ikdén kuin kyseiset positiot olisivat suoraan laitoksen

hallussa;

b) laitoksen, joka tdyttdd 104 artiklan 8 kohdan b alakohdassa
sdddetyn edellytyksen, on laskettava kyseisen position
markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset kayttamalla

jompaakumpaa seuraavista menetelmista:

1) sen on pidettdvd CIU:ssa olevaa positiota yhtend
osakepositiona, joka on osoitettu 325 ap artiklan 1 kohdan

taulukossa 8 olevaan alaluokkaan “muu toimiala”;
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i1)  sen on otettava huomioon CIU:n toimeksiantoon ja

asiaankuuluvaan lainsdadantoon sisdltyvit rajoitukset.

Taman kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdan ii alakohdassa
tarkoitettua laskentaa varten laitos voi laskea CIU:ssa olevien
johdannaispositioiden vastapuoliriskid koskevat omien varojen
vaatimukset ja vastuun arvonoikaisuriskid koskevat omien varojen
vaatimukset kédyttden 132 a artiklan 3 kohdassa sdadettya

yksinkertaistettua menetelmai.”;
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”1 a. Tadmén artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja menetelmia

sovellettaessa I laitoksen on

a)  sovellettava 5 jaksossa sdddettyjd maksukyvyttomyysriskid
koskevia omien varojen vaatimuksia ja 4 jaksossa sdddettyi
jaannosriskia koskevaa korotusta CIU:ssa olevaan positioon, jos
kyseisen CIU:n toimeksianto sallii sen sijoittaa vastuisiin, joithin
kyseisid omien varojen vaatimuksia sovelletaan; kdytettiessi
tamdn artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettua
menetelmidid laitoksen on pidettivi CIU:ssa olevaa positiota
yhtend luokittelemattomana osakepositiona, joka on osoitettu
325 y artiklan 1 kohdan taulukossa 2 olevaan alaluokkaan

“luokittelemattomat”; ja
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b)  kiytettdvd saman CIU:n kaikkien positioiden osalta samaa
menetelmad timéan artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddetyisti
menetelmistd omien varojen vaatimusten laskemiseen itsendisesti

erillisend salkkuna.”;
¢) korvataan 3, 4 ja 5 kohta seuraavasti:

”3. Laitos voi kéyttdd 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
menetelmien yhdistelmad CIU:ssa oleviin positioihinsa.
Laitoksen on kuitenkin kaytettdva vain yhtd ndista

menetelmistd kaikkiin samassa CIU:ssa oleviin positioihin.

4.  Sovellettaessa tdmin artiklan 1 kohdan b alakohdan ii
alakohtaa laitoksen on laskettava markkinariskid koskevat
omien varojen vaatimukset maérittimalld hypoteettinen
CIU:n salkku, johon sovelletaan 325 c artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti korkeimpia omien varojen vaatimuksia
CIU:n toimeksiannon tai asiaankuuluvan lainsdddannon
perusteella, tarvittaessa vivutuksen enimmaismaari

huomioon ottaen.

Laitoksen on kéytettivd ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitettua hypoteettista salkkua tapauksen mukaan 5
jaksossa sdddettyjen maksukyvyttomyysriskid koskevien
omien varojen vaatimusten ja 4 jaksossa sdddetyn
jaannosriskid koskevan korotuksen laskemiseen CIU:ssa

olevaan positioon.
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Toimivaltaisen viranomaisen on hyviksyttivd menetelma,
jonka laitos on kehittinyt médrittddkseen hypoteettiset salkut
kaikille CIU:issa oleville positioille, joihin ensimmaéisessa

alakohdassa tarkoitettuja laskelmia kaytetaan.

5. Laitos voi kéyttdd 1 kohdan a tai b alakohdassa

tarkoitettuja menetelmié ainoastaan siind tapauksessa, ettd

CIU téayttda kaikki 132 artiklan 3 kohdassa asetetut ehdot. Jos

CIU ei tiyta kaikkia 132 artiklan 3 kohdassa asetettuja ehtoja,

laitoksen on osoitettava sen positiot kyseisessd CIU:ssa

kaupankdynnin ulkopuolisiin eriin.

Laskeakseen CIU:n position markkinariskid koskevat omien
varojen vaatimukset 1 kohdan a alakohdassa sdddetyn
menetelmin mukaisesti laitokset voivat kiyttdd kolmatta
osapuolta téllaisen laskennan suorittamiseen silla

edellytyksell4, ettd kaikki seuraavat edellytykset tayttyvét:
a)  kolmas osapuoli on jokin seuraavista:

1)  ClU:n siilytysyhteisoni toimiva laitos tai
sdilytysyhteisonid toimiva rahoituslaitos
edellyttien, ettd CIU sijoittaa yksinomaan
arvopapereihin ja sdilyttdd kaikkia arvopapereita
kyseisessd sdilytysyhteisond toimivassa
laitoksessa tai sdilytysyhteisond toimivassa

rahoituslaitoksessa;

i1)  tdmén alakohdan i alakohdan soveltamisalan
ulkopuolelle jddvien CIU:iden osalta CIU:n
rahastoyhti6 edellyttéen, ettd kyseinen CIU:n
rahastoyhtio tayttdd 132 artiklan 3 kohdan

a alakohdassa sdddetyt kriteerit;
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iii) kolmantena osapuolena oleva myyji edellyttien,
ettd timdn alakohdan i tai ii alakohdassa
tarkoitetut kolmannet osapuolet tai muu
tillainen kolmantena osapuolena toimiva myyjii

toimittavat tai laskevat tiedot tai riskimittarit;

b)  kolmas osapuoli toimittaa laitoksellel tiedot tai
riskimittarit, joiden avulla voidaan laskea CIU:n
position markkinariskid koskeva omien varojen
vaatimus tdmén artiklan 1 kohdan a alakohdassa

tarkoitetun menetelméin mukaisesti;

c) laitoksen ulkopuolinen tilintarkastaja on vahvistanut
tdmin kohdan b alakohdassa tarkoitettujen kolmannen
osapuolen toimittamien tietojen tai riskimittareiden
asianmukaisuuden, ja laitoksen toimivaltaisella
viranomaisella on pyydettéessa rajoittamaton paasy

kyseisiin tietoihin zai riskimittareihin.
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7. EPV laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa
tdsmennetddn tekniset osatekijat menetelmaille, jolla
médritetddn hypoteettiset salkut 4 kohdassa sdddetyn
menetelmin soveltamiseksi, mukaan lukien tapa, jolla
laitosten on tarvittaessa otettava huomioon vivutuksen

enimmaismaara.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien
luonnokset komissiolle viimeistddn ... pdivédna ...kuuta ...[30
kuukauden kuluttua timén muutosasetuksen

voimaantulopdivisti].

Siirretdén komissiolle valta tdydentd4 titd asetusta
hyviksymadlld timén kohdan ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o
1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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161)  korvataan 325 q artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Valuuttakursseja koskevilla vegariskitekijoilla, joita laitosten on sovellettava
optioihin, joilla on ulkomaanvaluuttaan herkésti reagoivia kohde-etuuksia,
tarkoitetaan kurssien implisiittisid volatiliteetteja valuuttaparien vélilla.
Kyseiset kurssien implisiittiset volatiliteetit on jaoteltava seuraaviin
maturiteetteihin niiden vastaavien optioiden maturiteettien mukaisesti, joihin
sovelletaan omien varojen vaatimuksia: 0,5 vuotta, 1 vuosi, 3 vuotta, 5 vuotta

ja 10 vuotta.”;

162) korvataan 325 s artiklan 1 kohdassa oleva kaava s;:n laskemiseksi seuraavasti:

V;(1,01-vol;,x,y) — V;(vol,,x,y)
0,01

”.
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163)  muutetaan 325 t artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd timadn kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdddetdén,
toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia laitosta, jolle on myonnetty lupa
kéyttdd 1 b luvussa sdddettyd vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelmas,
kayttdmdin tdméan luvun mukaisten herkkyyksien laskennassa sisdisten mallien
menetelminsi mukaisen riskienmittausjirjestelmén hinnoittelufunktioita 325

artiklan 3 kohdassa siidettyjd laskenta- ja raportointivaatimuksia varten. ”;
b)  korvataan 5 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) laitoksen riippumaton riskienvalvontayksikko kéyttda vaihtoehtoisia
méidritelmid sisdisessd riskienhallinnassa tai voittojen ja tappioiden

raportoinnissa toimivalle johdolle;”;
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c) korvataan 6 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

”a) laitoksen riippumaton riskienvalvontayksikko kayttdd vaihtoehtoisia
maiiritelmid sisdisessi riskienhallinnassa tai voittojen ja tappioiden

raportoinnissa toimivalle johdolle;

b)  laitos osoittaa, ettii vaihtoehtoisilla mddritelmilli saadaan parempi
kéisitys position herkkyyksisti kuin tissd alajaksossa séididettyjen
laskukaavojen avulla, etti ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu
lineaarinen muutos kuvastaa vegariskiherkkyyttii ja etti niiden
tuloksena saatavat herkkyydet eiviit olennaisesti eroa kyseisiii

laskukaavoja soveltavista herkkyyksisti.”;
164) muutetaan 325 u artikla seuraavasti:
a) lisditidin kohta seuraavasti:

”4 a. Poiketen siiti, miti 1 kohdassa sdiiidetiidn, laitos ei saa 31 pdiiviiiin
Jjoulukuuta 2032 saakka soveltaa jidnndosriskeji koskevaa omien
varojen vaatimusta, kun on kyse sellaisista instrumenteista, joiden
tarkoituksena on ainoastaan suojautua kaupankdiyntivaraston
positioiden markkinariskilti ja jotka aiheuttavat jadinnosriskeji
koskevan omien varojen vaatimuksen ja joihin sovelletaan

samantyyppisid jadnndosriskeji kuin positioihin, joita ne suojaavat.
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Toimivaltaisen viranomaisen on myonnettivi lupa soveltaa
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettua kiisittelyd, jos laitos pystyy
Jatkuvasti osoittamaan toimivaltaista viranomaista tyydyttiviilli tavalla,
ettii instrumentit noudattavat perusteita, joiden mukaan niiti on

kdsiteltivd suojauspositioina.

Laitoksen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
jéddnndsriskeji koskevien omien varojen vaatimusten laskennan tulos
kaikkien sellaisten instrumenttien osalta, joihin sovelletaan

ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettua poikkeusta.”;
b) lisditidin kohdat seuraavasti:

?6. EPV laatii teknisten sdidntelystandardien luonnokset niiden perusteiden
mddrittamiseksi, joita laitosten on kiytettiivi yksiloidiikseen positiot,
Jjoihin voidaan soveltaa 4 a kohdassa tarkoitettua poikkeusta. Kyseisiin
perusteisiin on sisdllyttivd vihintidn kyseisessd kohdassa
tarkoitettujen instrumenttien luonne, yhdistettyjen positioiden
nettovoitto ja -tappio, yhdistettyjen positioiden herkkyydet ja
yhdistettyjen positioiden suojaamattomiksi jidneet riskit ottaen
erityisesti huomioon se mahdollisuus, etti alkuperdinen positio voidaan

suojata osittaisella mddrdlla.
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EPYV toimittaa nimd teknisten sddntelystandardien luonnokset

komissiolle viimeistddin 30 pdivind kesikuuta 2024.

Siirretidn komissiolle valta tiydentdii titi asetusta hyviksymidlli
timdn kohdan ensimmdisessdi alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.

7. EPV toimittaa komissiolle viimeistdidn 31 pdivind joulukuuta 2029
kertomuksen 4 a kohdassa tarkoitetun kisittelyn soveltamisen
vaikutuksesta. Kyseisen kertomuksen havaintojen perusteella komissio
toimittaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
lainsddddntoehdotuksen kyseisessdi kohdassa tarkoitetun kdsittelyn

Jjatkamiseksi.”;
165)  lisdtddn 325 v artiklaan kohta seuraavasti:

”3.  Kun on kyse kaupankidynnin kohteena olevista muista kuin arvopaperistetuista
luotto- ja osakejohdannaisista, JTD:std aiheutuvat maarét kutakin yksittiista

osatekijdd kohden on madritettiva soveltamalla lapikatsomisperiaatetta. s
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166) lisitiiiin 325 x artiklaan kohta seuraavasti:

”5.  Jos sellaisen johdannaisposition, jonka kohde-etuutena on vieraan péioman
tai oman pdioman ehtoinen instrumentti ja joka on suojattu kyseiselli
vieraan piiiioman tai oman piiiioman ehtoisella instrumentilla,
sopimusperusteiset tai oikeudelliset ehdot antavat laitokselle mahdollisuuden
sulkea pois kyseisen position molemmat velvoitteet ensimmdiisend erddntyvin
velvoitteen pdiittymisen ajankohtana ilman kohde-etuuden
maksukyvyttomyysriskiin liittyviii vastuuta, yhdistetyn position dkillisestii

maksukyvyttomyydesti aiheutuva nettomdidrd on asetettava nollaksi.”;
167)  lisdtddn 325 y artiklaan kohta seuraavasti:

»6. Tatd artiklaa sovellettaessa vastuulle annetaan luottoluokka, joka vastaa sité
luottoluokkaa, joka sille annettaisiin II osaston 2 luvussa sidddetyn luottoriskin

standardimenetelmén mukaisesti.”’;
168)  kumotaan 325 ab artiklan 2 kohta;
169) muutetaan 325 ad artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

»1. JTD:sti aiheutuvat nettomddrdt kerrotaan seuraavasti:
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a) muiden kuin etuoikeusluokkiin jaettujen tuotteiden osalta
maksukyvyttomyysriskipainoilla, jotka vastaavat niiden 325 y

artiklan 1 ja 2 kohdassa mddriteltyd luottoluokkaa;

b)  etuoikeusluokkiin jaettujen tuotteiden osalta 325 aa artiklan 1

kohdassa tarkoitetuilla maksukyvyttomyysriskipainoilla.”;

b)  korvataan 3 kohdassa oleva kaava DR Cy:n laskemiseksi seuraavasti:

»

DRC, = Z RW - net]TD, — WtS 1p - ( Z RW, - Inet}TDil)

ielong ieshort

”,
’

170)  korvataan 325 ae artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Riskitekijoitd koskevat riskipainot, jotka perustuvat 325 bd artiklan 7 kohdan
b alakohdassa tarkoitettuun kaikkein likvidimpien valuuttojen alaluokkaan

kuuluvien valuuttojen ja laitoksen kotimaiseen valuuttaan, ovat seuraavat:

a)  riskittdomén koron riskitekijoiden osalta timén artiklan 1 kohdassa

olevassa taulukossa 3 tarkoitetut riskipainot jacttuna v/2:1la;

b) inflaatioriskitekijdn ja valuuttojen vilisten korkoperusteriskitekijoiden

osalta tamin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut riskipainot jaettuna v/2:1la.”;
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171)

muutetaan 325 ah artikla seuraavasti:

a)

b)

muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)

korvataan taulukossa 4 olevan alaluokan 13 toimiala seuraavasti:

”Finanssialan yhteisot, mukaan lukien luottolaitokset, jotka ovat keskus-
tai aluehallinnon taikka paikallisviranomaisen rekisteréimia tai

perustamia, edistdmislainojen antajat ja katetut joukkolainat”;
lisatadn alakohta seuraavasti:

”Tété artiklaa sovellettaessa vastuulle annetaan luottoluokka, joka vastaa
sitd luottoluokkaa, joka sille annettaisiin II osaston 2 luvussa esitetyn

luottoriskin standardimenetelmin mukaisesti.”;

lisdatddn kohta seuraavasti:

”3 .

Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, laitokset voivat luokitella
luokittelemattoman katetun joukkolainan riskin alaluokkaan 4, jos
katetun joukkolainan liikkeeseen laskeneella laitoksella on

luottoluokitukset 1-3.”%
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172)  korvataan 325 ai artiklan 1 kohdassa oleva ilmaisun ”pkl ™™ m#iritelma

seuraavasti:

”pw1 () on yhti kuin 1, kun herkkyyksien k ja 1 molemmat riskikohteet ovat samat;
se on yhtd kuin 35 prosenttia, kun herkkyyksien k ja I molemmilla riskikohteilla on
325 ah artiklan 1 kohdan taulukossa 4 alaluokka 1—-18, muussa tapauksessa se on

yhtd kuin 80 prosenttia.”;
173)  korvataan 325 aj artiklassa oleva ilmaisun “yp, ™8 miiritelméi seuraavasti:
"ype (88 on yhti kuin

a) 1, kun alaluokat b ja c ovat alaluokkia 1-17 ja molemmilla alaluokilla on
sama luottoluokka (joko luottoluokat 1-3 tai luottoluokat 4—6); muussa
tapauksessa se on 50 prosenttia; tdssd laskelmassa alaluokan 1 katsotaan

kuuluvan saman luottoluokkaan kuin alaluokat, joiden luottoluokka on

1-3;
b) 1, kun joko alaluokka b tai ¢ on alaluokka 18;

c¢) 1, kun alaluokka b tai ¢ on alaluokka 19 ja toisella alaluokalla on

luottoluokka 1-3; muussa tapauksessa se on 50 prosenttia;

d) 1, kun alaluokka b tai ¢ on alaluokka 20 ja toisella alaluokalla on

luottoluokka 4—6; muussa tapauksessa se on 50 prosenttia;”;
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174)

muutetaan 325 ak artikla seuraavasti:

a)

b)

muutetaan I taulukko 6 I seuraavasti:
i) muutetaan sarake "luottoluokka” seuraavasti:
1)  korvataan toinen rivi seuraavasti:
*Luottoluokat 1-10’;
2)  korvataan kolmas rivi seuraavasti:
YLuottoluokat 11-17";
ii)  korvataan alaluokan 13 toimiala seuraavasti:

“Finanssialan yhteisot, mukaan lukien luottolaitokset, jotka ovat keskus-
tai aluehallinnon taikka paikallisviranomaisen rekisterdimié tai

perustamia, edistdmislainojen antajat ja katetut joukkolainat”;
lisdtddn kohdat seuraavasti:

”Téata artiklaa sovellettaessa vastuulle annetaan luottoluokka, joka vastaa sitd
luottoluokkaa, joka sille annettaisiin II osaston 2 luvussa esitetyn luottoriskin

standardimenetelmin mukaisesti.
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Poiketen siitd, mitéd toisessa kohdassa sdddetdan, laitokset voivat luokitella
luokittelemattoman katetun joukkolainan riskin alaluokkaan 4, jos katetun

joukkolainan liikkeeseen laskevalla laitoksella on luottoluokitukset 1-3.”;
175)  muutetaan 325 am artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohdan taulukossa 7 oleva sarake "luottoluokka” seuraavasti:

i) korvataan ensimmdiinen rivi seuraavasti:
”Etuoikeutetut ja luottoluokat 1-10’;

ii)  korvataan toinen rivi seuraavasti:
”Muut kuin etuoikeutetut ja luottoluokat 1-10”;

iii) korvataan kolmas rivi seuraavasti:

“Luottoluokat 11-17 ja luokittelemattomat”;
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”3 .

ulkoisten luottoluokitusten I menetelmin mukaisesti.”;

176) muutetaan 325 as artiklassa oleva taulukko 9 seuraavasti:

a)  korvataan alaluokan 3 nimi seuraavasti:

“Energia — sdhko”s

b) lisdtddn tietokentdt seuraavasti:

»

b

Tata artiklaa sovellettaessa vastuulle annetaan luottoluokka, joka vastaa

sitd luottoluokkaa, joka sille annettaisiin II osaston 5 luvussa esitetyn

3a Energia — EU:n pidstokauppajérjestelmiin 40 %
hiilikauppa
3b Energia — EU:n pidstokauppajirjestelmdn 60 %
ulkopuolinen hiilikauppa
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177)  muutetaan 325 ax artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:
”1.  Vegariskitekijoiden alaluokkien on vastattava deltariskitekijoille
vahvistettuja alaluokkia 3 jakson 1 alajakson mukaisesti.
2. Vegariskitekijoihin liittyvien herkkyyksien riskipainot luokitellaan
riskitekijoiden riskiluokan mukaisesti seuraavasti:
Taulukko 1
Riskiluokka Riskipainot

GIRR 100 %

Luottomarginaaliriski (muut 100 %

kuin arvopaperistamiset)

Luottomarginaaliriski (ACTP) | 100 %

Luottomarginaaliriskid 100 %

koskevat arvopaperistamiset

(muu kuin ACTP)

Osakkeet (large cap ja indeksit) | 77,78 %

Osakkeet (small cap ja muu 100 %

toimiala)

Hyddykkeet 100 %

Ulkomaanvaluutat 100 %

.
’
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b)  kumotaan 3 kohta;
¢)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

?6. Yleisti korkoa, luottomarginaaleja ja hyodykkeiti koskevien
kaarevuusriskitekijoiden osalta kaarevuutta koskeva riskipaino on
kunkin kiyrin kaikkien pisteiden samanaikainen siirtymd sellaisen
suurimman deltariskipainon perusteella, jota tarkoitetaan 1

alajaksossa asianomaisen riskialaluokan osalta.”;

178)  muutetaan 325 az artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Laitos voi kdyttdd vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelméa
markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseen

edellyttien, ettd laitos tayttdd kaikki tdssd luvussa sdddetyt vaatimukset. ”;
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b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
1)  korvataan c ja d alakohta seuraavasti:

”c) kaupankdyntiyksikot ovat tiyttdneet 325 bf artiklan 3 kohdassa

tarkoitetut toteutumatestausvaatimukset;

d)  kaupankdyntiyksikot ovat tdyttaneet 325 bg artiklassa tarkoitetut

voittojen ja tappioiden tarkastelua koskevat vaatimukset; ”;
1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”g) kaupankdyntiyksikoille ei ole osoitettu sellaisia CIU:issa olevia
positioita, jotka tayttdvét 104 artiklan 8 kohdan b alakohdassa
sdddetyn edellytyksen.”;
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c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Laitosten, joille on myonnetty lupa kéyttdd vaihtoehtoisten sisdisten
mallien menetelmai, on lisdksi tdytettava 325 artiklan 3 kohdassa

sdddetty raportointivaatimus. ”;
d)  korvataan 8 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) arviointimenetelmiit, joiden perusteella toimivaltaiset viranomaiset

todentavat, tiyttiiko laitos tissd luvussa sdddetyt vaatimukset.”;

e)  korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9. EPV antaa lausunnon siitd, onko timdn artiklan 5 kohdassa ja 325 bf
artiklan 6 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja poikkeuksellisia

olosuhteita esiintynyt.

Kyseisen lausunnon antamista varten EPV seuraa markkinaolosuhteita
arvioidakseen, onko esiintynyt poikkeuksellisia olosuhteita, ja jos on, se

ilmoittaa niistd vilittomdsti komissiolle.
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10. EPYV laatii teknisten sdiintelystandardien luonnokset, joissa
tismennetdiin edellytykset sekdi indikaattorit, joita EPV:n on mdiirii

kéyttid mdirittiikseen, onko poikkeuksellisia olosuhteita esiintynyt.

EPYV toimittaa nimd teknisten sddntelystandardien luonnokset

komissiolle viimeistddiin 30 pdivind kesdkuuta 2024.

Siirretidn komissiolle valta tiydentdi titd asetusta hyviksymdlli
timdn kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset

sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.”;
179)  muutetaan 325 ba artikla seuraavasti | :

a) lisdtidn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Kun laitos laskee markkinariskidi koskevia omien varojen vaatimuksia
kéyttien sisdistd mallia ensimmdisen alakohdan mukaisesti, se ei saa

siséllyttiid omia luottomarginaalejaan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden laskemiseen laitoksen omien vieraan pddoman ehtoisten

rahoitusvilineiden positioiden osalta.”;
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b)

lisatdan 2 kohtaan I alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, miti ensimmdisessd alakohdassa sdiddetddin, laitokseen ei

sovelleta omien varojen lisivaatimusta laitoksen hallussa olevien, sen omien

vieraan piidioman ehtoisten rahoitusvilineiden osalta.”;

lisdtdan kohta seuraavasti:

”3 .

Vaihtoehtoista sisdistd mallia kdyttdvén laitoksen on laskettava
markkinariskid koskevat omien varojen kokonaisvaatimukset seuraavan
kaavan mukaisesti kaikille sellaisille kaupankdyntivaraston positioille ja
kaupankiyntivaraston ulkopuolisille positioille, jotka aiheuttavat

valuuttakurssi- tai hyddykeriskin:

AIMAtOtal = mln(AIMA + PLAaddOTL
+ ASAnon-aima ;ASAallportfolio) + max( AIMA
- ASAaima ) O)

jossa

AIMA =1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen omien varojen vaatimusten

summa;

PLA,440n = 325 bg artiklan 2 kohdassa tarkoitettu omien varojen

lisdvaatimus;
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ASA | on—aima = 325 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
vaihtoehtoisen standardimenetelmén mukaisesti lasketut markkinariskia
koskevat omien varojen vaatimukset niiden kaupankéyntivaraston
positioiden ja kaupankdyntivaraston ulkopuolisten positioiden salkun
osalta, jotka aiheuttavat valuuttakurssi- tai hyddykeriskin ja joiden osalta
laitos kdyttid vaihtoehtoista standardimenetelmdd markkinariskin omien

varojen vaatimusten laskemiseen;

ASAa portfolio = 325 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun

vaihtoehtoisen standardimenetelmédn mukaisesti lasketut markkinariskid
koskevat omien varojen vaatimukset kaikkien sellaisten
kaupankiyntivaraston positioiden ja kaupankdyntivaraston ulkopuolisten
positioiden salkun osalta, jotka aiheuttavat valuuttakurssi- tai

hyodykeriskin;

ASA ,ima = 325 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
vaihtoehtoisen standardimenetelmédn mukaisesti lasketut markkinariskié
koskevat omien varojen vaatimukset niiden kaupankdyntivaraston
positioiden ja kaupankdyntivaraston ulkopuolisten positioiden salkun
osalta, jotka aiheuttavat valuuttakurssi- tai hyodykeriskin ja joiden osalta
laitos kdyttdd 325 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua

menetelmid markkinariskin omien varojen vaatimusten laskemiseen. ”’
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180)  lisdtddn 325 bc artiklaan kohta seuraavasti:

”6. EPV laatii teknisten sdéintelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetidén
kriteerit tdssa artiklassa tarkoitettujen tietojen kayttdmiselle
riskienmittausmallissa, mukaan lukien tietojen tarkkuutta koskevat kriteerit ja

kalibrointiperusteet, kun markkinatiedot ovat riittimattomét.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sédédntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivédni ...kuuta ...[ 18 kuukauden kuluttua tdmén

muutosasetuksen voimaantulopdivésta].

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld tdmén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:o0 1093/2010 10—14 artiklan mukaisesti.”;
181) lisditiiin 325 bd artiklaan kohta seuraavasti:

”5 a. Taulukossa 2 olevassa korkoriskitekijin pidluokassa ERM I1:een
osallistuvien jisenvaltioiden valuutat kuuluvat kaikkein likvideimpien

valuuttojen ja kansallisten valuuttojen alaluokkaan.”;
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182) muutetaan 325 be artikla seuraavasti:
a)  lisdtdan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd laitokset kdyttdvit kolmansien
osapuolten toimittamia markkinatietoja ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitettua

arviointia varten.”;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”1 a. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettd laitoksen on pidettiva
mallintamattomana riskitekijaé, jonka laitos on arvioinut mallinnettavaksi
tdmdén artiklan 1 kohdan mukaisesti, jos niiden tulevien hdirididen
skenaarioiden madrittimiseen kéytettdvit tiedot, joita sovelletaan
riskitekijdén, eivit tdytd 325 be artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja

vaatimuksia toimivaltaisia viranomaisia tyydyttivélla tavalla.”;
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c) lisdtddn kohta seuraavasti:

”2 a. Poikkeuksellisissa olosuhteissa aikoina, joina tietyt
kaupankéyntitoiminnot finanssimarkkinoilla ovat vihentyneet
merkittavasti, toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd tdssd luvussa
sdaadettyd menetelmii kayttavat laitokset voivat pitdd mallinnettavina
riskitekijoitd, jotka kyseiset laitokset ovat arvioineet mallintamattomiksi

1 kohdan mukaisesti, edellyttden, ettd seuraavat ehdot tayttyvit:

a)  menettelyn kohteena olevat riskitekijit koskevat
kaupankiyntitoimintoja, jotka ovat vihentyneet merkittavasti

finanssimarkkinoilla;

b)  menettelyd sovelletaan véliaikaisesti ja enintdén kuuden kuukauden

ajan yhden tilikauden aikana;
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c¢)  menettely ei vihennd merkittdvasti sitd soveltavien laitosten

markkinariskid koskevia omien varojen kokonaisvaatimuksia;

d) toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat EPV:lle vilittomésti
kaikista padtoksistd antaa laitosten soveltaa tdssd luvussa esitettyd
menetelmaid, jossa mallintamattomat riskitekijat katsotaan
mallinnettaviksi, sekd asianomaisista kaupankdyntitoiminnoista, ja

perustelevat padtoksensa.
d) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetién
kriteerit riskitekijoiden mallinnettavuuden arvioimiseen 1 kohdan
mukaisesti, mukaan lukien olosuhteet, joissa kiytetian kolmansien
osapuolten toimittamia markkinatietoja, sekd kyseisen arvioinnin

suoritustiheys.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sédéntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdén ... pdivéana ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua

tdmédn muutosasetuksen voimaantulopaivisti].

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld timén
kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
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183) muutetaan 325 bf artikla seuraavasti:

a) muutetaan 6 kohta seuraavasti:

i)

korvataan ensimmaéisen alakohdan johdantokappale seuraavasti:

”Kerroin (m¢) saadaan laskemalla yhteen vahintddn 1,5 ja taulukon 3
mukaisesti médritetty korotus. Edelld 5 kohdassa tarkoitetun salkun
osalta kyseinen korotus lasketaan niiden ylitysten lukumé&érin
perusteella, jotka tapahtuivat edeltdvind 250 pankkipdivéni, sellaisena
kuin se on tdimén alakohdan a alakohdan mukaisesti lasketussa
laitoksen VaR-luvun toteutumatestauksessa. Korotuksen laskennassa

on noudatettava seuraavia vaatimuksia:”’;
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ii) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Toimivaltaiset viranomaiset voivat poikkeuksellisissa olosuhteissa

sallia, ettd laitos toteuttaa toisen tai molemmat seuraavista:

a) rajoittaa korotuksen laskennan sithen arvoon, joka saadaan
toteutumatestauksen oletetun arvonmuutoksen mukaisista
ylityksistd, kun toteutumatestauksen todellisen arvonmuutoksen
mukaisten ylitysten mééri ei johdu laitoksen vaihtoehtoisen

sisdisen mallin puutteista;

b) jattaa korotuksen laskennasta pois oletettujen tai todellisten
muutosten toteutumatestauksessa havaitut ylitykset, jos kyseiset
ylitykset eivit johdu laitoksen vaihtoehtoisen sisdisen mallin

puutteista.”;
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i) lisétién alakohta seuraavasti:

”Ensimmaisté alakohtaa sovellettaessa toimivaltaiset viranomaiset
voivat korottaa m¢-kertoimen arvoa kyseisessa alakohdassa tarkoitetun
summan yli, jos laitoksen vaihtoehtoisessa sisdisessd mallissa on
puutteita, jotka estdvét markkinariskid koskevien omien varojen

vaatimusten asianmukaisen mittaamisen.”;
b) korvataan 8 kohta seuraavasti:

8. Poiketen siitd, mitd 2 ja 6 kohdassa sdddetdén, toimivaltaiset
viranomaiset voivat sallia laitoksen jdttda ottamatta huomioon ylitys,
jos salkun arvossa yhden pdivin aikana tapahtunut muutos, joka ylittaa
asiaa koskevan VaR-arvon, joka on laskettu kyseisen laitoksen sisdisen

mallin avulla, johtuu mallintamattomasta riskitekijdsta.”;

9130/24 sis/HIP/jk 453
GIP.INST FI



c)

lisdtdan kohta seuraavasti:

’10.

EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
tdsmennetddn ne edellytykset ja kriteerit, joiden mukaisesti laitoksen
voidaan sallia jittad ottamatta huomioon ylitys, jos salkun arvossa
yhden pdivén aikana tapahtunut muutos, joka ylittdd asiaan koskevan
VaR-arvon, joka on laskettu kyseisen laitoksen sisdisen mallin avulla,

johtuu mallintamattomasta riskitekijésta.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sdédntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn ... pdivéana ...kuuta ...[24 kuukauden kuluttua

tdman muutosasetuksen voimaantulopdivésti)].

Siirretdén komissiolle valta tdydentéa titd asetusta hyviaksymaélld timén
kohdan ensimmaiisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddantelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.”;
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184) muutetaan 325 bg artikla seuraavasti:
a) korvataan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

1. Laitoksen kaupankdyntiyksikko tdyttdd voittojen ja tappioiden
tarkastelua koskevat vaatimukset, jos laitoksen riskienmittausmalliin
perustuvat teoreettiset muutokset kyseisen kaupankéyntiyksikon salkun
arvossa vastaavat hyvin tai riittdvan hyvin laitoksen hinnoittelumalliin
perustuvia oletettuja muutoksia kyseisen kaupankayntiyksikon salkun

arvossa.

2. Sen estdmattd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdddetéén, jos
riskienmittausmalliin perustuvat teoreettiset muutokset
kaupankdyntiyksikon salkun arvossa vastaavat riittdvin hyvin laitoksen
hinnoittelumalliin perustuvia oletettuja muutoksia kyseisen
kaupankdyntiyksikon salkun arvossa, laitoksen on laskettava kaikille
kyseiselle kaupankdyntiyksikolle osoitetuille positioille omien varojen
lisdvaatimus 325 ba artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen omien

varojen vaatimusten liséksi.
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3. Laitoksen on timén artiklan 1 kohdassal tarkoitetunl voittojen ja
tappioiden tarkastelua koskevan vaatimuksen fulosten perusteella
mddritettiivd ja dokumentoitava tarkka luettelo laitoksen
riskienmittausmalliin sisdltyvistd riskitekijoistd, joiden perusteella
voidaan todentaa, tayttaako laitos 325 bf artiklassa asetetun
toteutumatestausvaatimuksen. Laitoksen on seurattava kaikkia

kyseisten riskitekijoiden luettelon muutoksia.”;
b) muutetaan 4 kohta seuraavasti:
1) korvataan a ja b alakohta seuraavasti:

”a)  perusteet, joiden avulla mairitetddn 1 kohtaa sovellettaessa,
vastaavatko kaupankdyntiyksikon salkun arvon teoreettiset
muutokset hyvin tai riittdvan hyvin kaupankayntiyksikon salkun
arvon oletettuja muutoksia, ottaen huomioon kansainvélisen

saantelyn kehityssuuntaukset;
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b) edelléd 2 kohdassa tarkoitettu omien varojen lisdvaatimus;”;

i1) kumotaan e alakohta;
1i1) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”EPV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnokset

komissiolle viimeistddn ... pdivéani ...kuuta ...[ 12 kuukauden kuluttua

tdman muutosasetuksen voimaantulopdivistd].”;

185) muutetaan 325 bh artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan d alakohta seuraavasti:

”d)  sisdisessd riskienmittausmallissa on kdytettivii riskitekijoitd,
jotka vastaavat kultaa ja niitd yksittiisii ulkomaanvaluuttoja,
joiden mdidrdisid laitoksen positiot ovat; ClU:iden osalta
huomioon otetaan niiden todelliset valuuttapositiot; laitokset
voivat kayttii kolmannen osapuolen ilmoittamia, CIU:n
valuuttapositioita koskevia tietoja edellyttien, etti kyseisten

tietojen paikkansapitivyys varmistetaan asianmukaisella

tavalla;”’;
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ii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

1) ClIU:issa olevien positioiden osalta laitosten on tarkasteltava
CIU:iden kohde-etuutena olevia positioita vihintdédn viikoittain
laskeakseen omien varojen vaatimuksensa timéan luvun
mukaisesti I 5 jos lipikatsomisperiaatetta sovelletaan
viikoittain, laitosten on pystyttivi seuraamaan riskejd, jotka

Jjohtuvat merkittivisti muutoksista CIU:n koostumuksessa;
laitokset, joilla ei ole riittidvié tietoja, joiden avulla ne voisivat
laskea CIU:n position markkinariskid koskevat omien varojen
vaatimukset ldpikatsomisperiaatteen mukaisesti, voivat kayttaa
kolmatta osapuolta kyseisten tietojen hankkimiseen silld

edellytykselld, ettd kaikki seuraavat edellytykset tiyttyvit:
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i)  kolmas osapuoli on jokin seuraavista:

1) CIU:n sdilytysyhteisond toimiva laitos tai
sédilytysyhteisond toimiva rahoituslaitos
edellyttien, ettd CIU sijoittaa yksinomaan
arvopapereihin ja séilyttda kaikkia arvopapereita
kyseisessi sdilytysyhteisond toimivassa
laitoksessa tai sdilytysyhteisond toimivassa

rahoituslaitoksessa;

2) CIU:n rahastoyhtio edellyttden, ettd se tayttda
132 artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdéddetyt
kriteerit;

3) kolmantena osapuolena oleva myyji
edellyttiien, etti timdin alakohdan 1 tai 2
alakohdassa tarkoitetut kolmannet osapuolet tai
muu tillainen kolmantena osapuolena toimiva
myyjd toimittavat tai laskevat tiedot tai

riskimittarit;
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iii)

kolmas osapuoli toimittaa laitokselle I tiedot tai
riskimittarit, joiden avulla se voi laskea CIU:n position
markkinariskid koskevan omien varojen vaatimukset
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun

lapikatsomisperiaatteen mukaisesti;

laitoksen ulkopuolinen tilintarkastaja on vahvistanut ii
alakohdassa tarkoitettujen kolmannen osapuolen
toimittamien tietojen tai riskimittareiden
asianmukaisuuden, ja toimivaltaisella viranomaisella on
pyydettdessa rajoittamaton pédsy kyseisiin tietoihin tai

riskimittareihin.”;
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b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Laitos saa kayttdd empiirisid korrelaatioita riskitekijan padluokkien
sisdlld ja laskiessaan 325 bb artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
rajoittamatonta odotettua tappiota kuvaavaa mittaria (UES;) riskitekijan
paéluokkien vililld vain, jos sen kdyttimé menetelma kyseisten
korrelaatioiden mittaamiseksi on moitteeton ja yhteensopiva joko
sovellettavien likviditeettihorisonttien kanssa tai toimivaltaisen
viranomaisen hyvéksynnalld 325 bc artiklan 1 kohdassa sédddetyn 10

pdivan perusaikajanteen kanssa sekéd johdonmukaisesti sovellettu.”;

¢) kumotaan 3 kohta;
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186) muutetaan 325 bi artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b)

laitoksella on oltava kaupankéyntiyksikdistd riippumaton
riskienvalvontayksikko, joka raportoi suoraan toimivalle johdolle; kyseinen

yksikko

1) on vastuussa tdmén luvun soveltamiseksi vaihtoehtoisten sisdisten
mallien menetelméssi kdytettdvén sisdisen riskienmittausmallin

suunnittelusta ja tdytdntdonpanosta;
i1) on vastuussa yleisesté riskienhallintajarjestelmésta;

1ii) laatii ja analysoi péivittdin raportteja markkinariskid koskevien omien
varojen vaatimusten laskemiseen kéytetyn sisdisen mallin tuloksista ja
kaupankiyntilimiittien osalta toteutettavien toimenpiteiden

tarkoituksenmukaisuudesta.”;
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b) lisétddan ensimmadisen alakohdan jélkeen alakohta seuraavasti:

”Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetusta riskienvalvontayksikosta
erillinen validointiyksikko suorittaa timén luvun soveltamiseksi
vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelmissd kaytettdvan sisdisen
riskienmittausmallin ensimmadisen ja sen jélkeen toteutettavan jatkuvan

validoinnin.”;
187) korvataan 325 bo artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Laitosten on otettava sisdisissda maksukyvyttomyysriskimalleissaan huomioon
suojautumisstrategioiden olennaiset perusteriskit, jotka johtuvat
tuotetyyppien, pidomarakenteen etuoikeusluokkien, sisdisten tai ulkoisten
luottoluokitusten, aloitusajankohdan (vintage) eroavuuksista seki muista

eroista.

Laitosten on varmistettava, etti suojausinstrumentin ja suojatun
instrumentin viliset maturiteettierot, jotka saattaisivat toteutua yhden
vuoden aikajinteen aikana, jos kyseisid eroja ei oteta huomioon laitosten
sisdisessd maksukyvyttomyysriskimallissa, eiviit johda riskin olennaiseen

aliarviointiin.

Laitosten on sisiillytettivi suojausinstrumentti kyseiseen malliin ainoastaan
siind mddrin kuin se voidaan sdilyttiid myos vastapuolen lihestyessdi

maksuvelvollisuuden laukaisevaa tapahtumaa tai muuta tapahtumaa.”;

188) muutetaan 325 bp artikla seuraavasti:
a) muutetaan 5 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:
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»

@)

maksukyvyttomyyden todenndkoisyyden alaraja on 0,01
prosenttia vastuille, joihin sovelletaan 0 prosentin riskipainoa
114—118 artiklan mukaisesti, ja 0,01 prosenttia katetuille
joukkolainoille, joihin sovelletaan 10 prosentin riskipainoa
129 artiklan mukaisesti; muussa tapauksessa
maksukyvyttomyyden todenniikoisyyden alaraja on 0,03

prosenttia;”’;
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ii) korvataan d ja e alakohta seuraavasti:

”d)  laitoksen, joka on saanut luvan arvioida maksukyvyttomyyden
todenndkoisyyttd 11 osaston 3 luvun 1 jakson mukaisesti
vastuuryhman ja tiettyé liikkkeeseenlaskijaa koskevan
luokitusjérjestelmédn osalta, on laskettava kyseisen
litkkkeeseenlaskijan maksukyvyttdmyyden todenndkdisyys siind
vahvistetulla menetelmalla edellyttien, etté téllaiseen arviointiin

tarvittavat tiedot ovat saatavilla;

e) laitoksen, joka ei ole saanut lupaa arvioida d alakohdassa
tarkoitettua maksukyvyttomyyden todenndkdisyytti, on
laadittava sisdinen menetelmad tai kéytettdva ulkoisia lahteitd
maksukyvyttdémyyden todenndkdisyyden arvioimiseksi tdssi
artiklassa esitettyjen maksukyvyttdomyyden todennikoisyytta

koskeviin arvioihin sovellettavien vaatimusten mukaisesti.”;
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i) lisétdédn alakohta seuraavasti:

”Sovellettaessa ensimméisen alakohdan d alakohtaa
kaupankéyntivarastoon kuuluvan position tietyn liikkeeseenlaskijan
maksukyvyttomyyden todennékdisyyden arviointiin tarvittavat tiedot
ovat saatavilla, jos laitoksella on laskentapdivind kaupankdyntivaraston
ulkopuolinen positio samalla velallisella, jonka osalta se arvioi
maksukyvyttdmyyden todennékoisyyttd II osaston 3 luvun 1 jakson
mukaisesti kyseisessd luvussa sdddettyjen omien varojen vaatimustensa

laskemiseksi.”;
b) muutetaan 6 kohta seuraavasti:

1) korvataan c ja d alakohta seuraavasti:
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’C) laitoksen, joka on saanut luvan arvioida tappio-osuutta II osaston 3
luvun 1 jakson mukaisesti vastuuryhmén ja tiettyd vastuuta koskevan
luokitusjarjestelméan osalta, on laskettava kyseisen
litkkkeeseenlaskijan tappio-osuutta koskevat arviot siind vahvistetulla
menetelmalld edellyttden, etti tdllaiseen arviointiin tarvittavat tiedot

ovat saatavilla;

d) laitoksen, joka ei ole saanut lupaa arvioida ¢ alakohdassa tarkoitettua
tappio-osuutta, on laadittava sisdinen menetelma tai kdytettdva
ulkoisia ldhteitd tappio-osuuden arvioimiseksi tdssd artiklassa
esitettyjen tappio-osuutta koskeviin arvioihin sovellettavien

vaatimusten mukaisesti.”;

i1) lisdtdédn alakohta seuraavasti:
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”Sovellettaessa ensimméiisen alakohdan c alakohtaa
kaupankdyntivarastoon kuuluvan position tietyn liikkeeseenlaskijan
tappio-osuuden arviointiin tarvittavat tiedot ovat saatavilla, jos
laitoksella on laskentapéivdnd kaupankdyntivaraston ulkopuolinen
positio samassa vastuussa, jonka osalta se arvioi tappio-osuutta

IT osaston 3 luvun 1 jakson mukaisesti kyseisesséd luvussa sdddettyjen

omien varojen vaatimustensa laskemiseksi.”s
189) korvataan 332 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Edelli olevan 325 artiklan 6 tai 8 kohdan mukaiset luottojohdannaiset
siséllytetiiin ainoastaan 338 artiklan 2 kohdan mukaiseen erityisriskii

koskevan omien varojen vaatimuksen mddrittimiseen.”;
190) muutetaan 337 artikla seuraavasti:
a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Kun méidritetdén riskipainoja 1 kohtaa sovellettaessa, laitoksen on

kaytettava yksinomaan II osaston 5 luvun 3 jaksossa esitettyd menetelméad.”;
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b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4. Laitoksen on laskettava yhteen timdn artiklan 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamisesta johtuvat painotetut positionsa riippumatta siitd, ovatko ne
pitkid vai lyhyitd, erityisriskii koskevan omien varojen vaatimuksensa
laskemiseksi, 338 artiklan 2 kohdan mukaisesti kiisiteltivid

arvopaperistamispositioita lukuun ottamatta.”;
191) korvataan 338 artikla seuraavasti:
338 artikla
Korrelaatiokaupankéyntisalkkua koskeva omien varojen vaatimus

1. Taté artiklaa sovellettaessa laitoksen on méadritettava

korrelaatiokaupankdyntisalkkunsa 325 artiklan 6, 7 ja 8 kohdan mukaisesti.

2. Laitoksen on méadritettdvé seuraavista kokonaismadristd suurempi erityisriskié
koskevaksi omien varojen vaatimukseksi korrelaatiokaupankéyntisalkun

osalta:

a) erityisriskid koskevan omien varojen vaatimuksen kokonaisméiré, jota
sovelletaan ainoastaan korrelaatiokaupankéyntisalkun pitkiin

nettopositioihin;

b) erityisriskid koskevan omien varojen vaatimuksen kokonaisméaéré, jota
sovelletaan ainoastaan korrelaatiokaupankéyntisalkun lyhyisiin

nettopositioihin.”;
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192) korvataan 348 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Yhteisti sijoitustoimintaa harjoittavissa yrityksissd olevista osuuksista
muodostuviin positioihin sovellettava positioriskin (yleis- ja erityisriskin) omien
varojen vaatimus on 32 prosenttia, timén kuitenkaan rajoittamatta timén jakson
muiden sddnndsten soveltamista. Yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavissa yrityksissa
oleviin positioihin positioriskin (yleis- ja erityisriskin) sekd valuuttakurssiriskin osalta
sovellettava omien varojen vaatimus on 40 prosenttia, tdiman kuitenkaan rajoittamatta
353 artiklan sd@nndsten ja yhdessé niiden kanssa 352 artiklan 4 kohdassa esitetyn

muutetun kultaméérdisen menetelmén soveltamista. ”;
193) korvataan 351 artikla seuraavasti:

»351 artikla

Valuuttakurssiriskin kynnysarvo ja painotus

Jos 352 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti laskettu laitoksen
kokonaisnettovaluuttaposition ja sen nettokultaposition summa on enemmdn kuin 2
prosenttia sen omien varojen kokonaismdidrdstd, laitoksen on laskettava
valuuttakurssiriskii koskeva omien varojen vaatimus. Valuuttakurssiriskin omien
varojen vaatimus lasketaan kertomalla laitoksen kokonaisnettovaluuttaposition ja

nettokultaposition summa 8 prosentilla raportointivaluutan mddrdisend.”;
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194) kumotaan 352 artiklan 2 kohta;

195) muutetaan 361 artikla seuraavasti:

a) kumotaan c alakohta;

b) korvataan toinen kohta seuraavasti:

”Laitosten on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisilleen timdn artiklan

kdaytostd.”;
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196) kumotaan kolmannen osan IV osaston 5 luku;
197) lisitidn 381 artiklaan kohta seuraavasti:

”Tdssd osastossa ’vastuun arvonoikaisuriskilld’ (credit valuation adjustment, CVA)
tarkoitetaan vastuun arvonoikaisun arvon muutoksista johtuvaa tappioriskid, joka on
laskettu ensimmadisen kohdan mukaisesti vastapuolten kanssa tehtyjen liiketoimien
muodostamalle salkulle ja joka johtuu vastapuolta koskevien
luottomarginaaliriskitekijoiden ja litketoimien muodostamaan salkkuun sisiltyvien

muiden riskitekijoiden muutoksista.”;
198) muutetaan 382 artikla seuraavasti:
a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Laitoksen on sisdllytettdvd 1 kohdan mukaiseen omien varojen
laskelmaan arvopapereilla toteutettavat rahoitustoimet, jotka on
arvostettu kdypaan arvoon laitokseen sovellettavan
tilinpdatdssadnnoston mukaisesti, jos laitokselle kyseisista

rahoitustoimista aiheutuva vastuun arvonoikaisuriski on olennainen.”;

9130/24 sis/HIP/jk 472
GIP.INST FI



b)

lisdtddn kohdat seuraavasti:

74 a

Poiketen siitd, mitd timén artiklan 4 kohdassa sdddetddn, laitos voi
padttad laskea vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset
kayttden mitd tahansa 382 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
menetelmisté niiden litketoimien osalta, jotka jadvit kyseisen
vaatimuksen ulkopuolelle tdmén artiklan 4 kohdan nojalla, jos laitos
kayttdd 386 artiklan mukaisesti madritettyja hyvaksyttdavid suojauksia
kyseisiin litketoimiin liittyvén vastuun arvonoikaisuriskin
pienentdmiseksi. Laitosten on laadittava toimintaperiaatteet,

joissa méddritetddn vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen
vaatimuksen soveltamis- ja laskentamenettelyt tillaisten litketoimien

osalta.
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4b. Laitosten on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisilleen vastuun
arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskennan tulokset
kaikkien tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen liiketoimien osalta.
Tatd ilmoittamisvaatimusta sovellettaessa laitosten on laskettava
vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset kdyttden 382 a
artiklan 1 kohdassa sidddettyjd asiaankuuluvia menetelmii, joita ne
olisivat kdyttdneet vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen
vaatimuksen tdyttdmiseen, jos kyseisid liiketoimia ei olisi jitetty

soveltamisalan ulkopuolelle timén artiklan 4 kohdan nojalla. || ;
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

6. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
tdsmennetddn edellytykset ja kriteerit, joita laitosten on kdytettiva
arvioidessaan, onko kdypain arvoon arvostetuista arvopapereilla
toteutettavista rahoitustoimista aiheutuva vastuun arvonoikaisuriski

olennainen, seka kyseisen arvioinnin tiheys.
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EPV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn ...pdivand ... kuuta ... [ I 24 kuukauden kuluttua

tdmén muutosasetuksen voimaantulopdivasti].

Siirretddn komissiolle valta tidydentdd tiiti asetusta hyviksymiilli
tdmin kohdan ensimmaéiisessi alakohdassa tarkoitetut tekniset
sadntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.”;
199) lisétdén artikla seuraavasti:

382 a artikla

Vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskentamenetelmat

1. Laitoksen on laskettava vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset
kaikkien 382 artiklassa tarkoitettujen litketoimien osalta kdyttden seuraavia

menetelmii:
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a) 383 artiklassa esitetty standardimenetelma, jos toimivaltainen

viranomainen on mydntényt laitokselle luvan kdyttda kyseistd

menetelmas;
b) 384 artiklassa esitetty perusmenetelma;
C) 385 artiklassa esitetty yksinkertaistettu menetelma edellyttden, ettd

laitos tdyttid kyseisen artiklan 1 kohdassa sdaadetyt edellytykset.

Laitos ei saa kiyttdd 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettua menetelméaa

yhdistettynd kyseisen kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettuun menetelméén.
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Laitos voi kdyttidd 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen menetelmien

yhdistelmii vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten jatkuvaan

laskemiseen

a) eri vastapuolten osalta;

b) samaan vastapuoleen liittyvien hyvéksyttdvien eri nettoutusryhmien
osalta;

c) saman hyviksyttdvin nettoutusryhmaén eri transaktioiden osalta

edellyttden, ettéd jokin 5 kohdassa tarkoitetuista edellytyksista tiyttyy.

Sovellettaessa 3 kohdan c alakohtaa laitosten on jaettava hyviksyttivi
nettoutusryhmé hypoteettiseen nettoutusryhmdidn, joka sisdltid 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun menetelmén piiriin kuuluvat liiketoimet, ja
hypoteettiseen nettoutusryhméén, joka sisdltdid 1 kohdan b alakohdassa

tarkoitetun menetelmén piiriin kuuluvat liiketoimet.
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Sovellettaessa 3 kohdan c alakohtaa siind tarkoitettuihin edellytyksiin

kuuluvat seuraavat:

a) jako on yhdenmukainen sen kanssa, miten oikeudellista
nettoutusryhmdd kdsitellidn laskettaessa vastuun arvonoikaisua

I kirjanpitotarkoituksia varten;

b) toimivaltaisten viranomaisten myontdma lupa kdyttda 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettua menetelméa rajoitetaan vastaavaan
hypoteettiseen nettoutusryhméén eikd se kata kaikkia hyviksyttividin

nettoutusryhmddn kuuluvia liiketoimia.

Laitosten on dokumentoitava, miten ne kayttavit 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen menetelmien yhdistelmaii, ja kuten tissd kohdassa sdddetddn,
laskeakseen jatkuvasti vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen

vaatimukset.”;
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200) korvataan 383 artikla seuraavasti:

383 artikla

Standardimenetelma

1. Toimivaltainen viranomainen myontaa laitokselle luvan laskea vastuun
arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset yhden tai useamman
vastapuolen kanssa tehtyjen liiketoimien muodostamalle salkulle kdyttamalla
tdmain artiklan 3 kohdan mukaista standardimenetelméaé arvioituaan, tayttaako

laitos seuraavat vaatimukset:

a) laitos on perustanut erillisen yksikon, joka vastaa laitoksen yleisesti

riskienhallinnasta ja vastuun arvonoikaisuriskin suojauksesta;

b) laitos on laatinut kunkin asianomaisen vastapuolen osalta siéntelyyn
perustuvan vastuun arvonoikaisun mallin voidakseen laskea kyseisen

vastapuolen vastuun arvonoikaisun 383 a artiklan mukaisesti;
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d)

laitos pystyy véhintddn kuukausittain laskemaan vastuun arvonoikaisun
herkkyydet 383 b artiklan mukaisesti madritetyille asianomaisille

riskitekijoille kunkin asianomaisen vastapuolen osalta;

kaikkien 386 artiklan mukaisissa hyviksyttidvissd suojauksissa olevien
positioiden osalta laskettaessa vastuun arvonoikaisuriskin omien
varojen vaatimuksia standardimenetelmin avulla laitos pystyy
vahintddn kuukausittain laskemaan kyseisten positioiden herkkyydet

383 b artiklan mukaisesti médritellyille asiaankuuluville riskitekijoille;
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e laitos on perustanut kaupankdyntiyksikoistdii ja a alakohdassa
tarkoitetusta yksikosti riippumattoman riskienvalvontayksikon, joka
raportoi suoraan ylimmdille hallintoelimelle; kyseinen
riskienvalvontayksikkoé vastaa standardimenetelmdiin suunnittelusta
sekd tiytintoonpanosta ja sen on laadittava ja analysoitava
kuukausittain raportteja kyseisen menetelmdin tuloksista ja lisiksi
riskienvalvontayksikon on arvioitava laitoksen kaupankdyntilimiittien
asianmukaisuus ja sisdllytettivi kyseisen arvioinnin tulokset
kuukausittaisiin raportteihinsa; riskienvalvontayksikolli on oltava

riittaviisti henkildstod, jolla on tehtdiviinsd soveltuva piitevyys.

Sovellettaessa timin kohdan ensimméiisen alakohdan c alakohtaa vastapuolen
vastuun arvonoikaisun herkkyydelld riskitekijélle tarkoitetaan kyseisen vastuun
arvonoikaisun suhteellista arvonmuutosta, joka johtuu muutoksesta jonkin
asiaankuuluvan riskitekijén arvossa kyseisessd vastuun arvonoikaisussa, ja se
lasketaan laitoksen sddntelyyn perustuvan vastuun arvonoikaisun mallin avulla

383 1ja 383 j artiklan mukaisesti.

Sovellettaessa timdn kohdan ensimmaiisen alakohdan d alakohtaa
hyvéksyttavissd suojauksissa olevan position herkkyydella riskitekijélle
tarkoitetaan position arvon suhteellista muutosta, joka johtuu position jonkin
asiaankuuluvan riskitekijén arvon muutoksesta ja joka lasketaan laitoksen

hinnoittelumallia kédyttden 383 i ja 383 j artiklan mukaisesti.
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2. Vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskennassa

tarkoitetaan
1) ‘riskiluokalla’ mité tahansa seuraavista luokista:
a) korkoriski;
b) vastapuolta koskeva luottomarginaaliriski;
c) referenssiluottomarginaaliriski;
d) osakeriski;
e) hyodykeriski;
f) valuuttakurssiriski;
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2)

3)

’vastuun arvonoikaisun muodostamalla salkulla’ salkkua, joka koostuu
yhteenlasketusta vastuun arvonoikaisusta ja 1 kohdan d alakohdassa

tarkoitetuista hyvaksyttavistd suojauksista;

“yhteenlasketulla vastuun arvonoikaisulla’ vastuun arvonoikaisujen
summaa, joka lasketaan kayttamélld sdantelyyn perustuvaa vastuun
arvonoikaisun mallia 1 kohdan ensimmaisessé alakohdassa

tarkoitettuihin vastapuoliin.

Laitosten on mééritettdvd standardimenetelmad kéytettdessd vastuun

arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksiksi seuraavien 383 b artiklan

mukaisesti laskettujen omien varojen vaatimusten summa:

a)

b)

deltariskid koskevat omien varojen vaatimukset, joilla katetaan
laitoksen vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun muutosriski,
joka johtuu muutoksista muuhun kuin volatiliteettiin liittyvissi

asiaankuuluvissa riskitekijoissa;

vegariskid koskevat omien varojen vaatimukset, joilla katetaan
laitoksen vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun muutosriski,
joka johtuu muutoksista sen volatiliteettiin liittyvissa asiaankuuluvissa

riskitekijoissd.”;
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201) lisdtadn artiklat seuraavasti:

383 a artikla

Sadntelyyn perustuva vastuun arvonoikaisun malli

1. Vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskemiseen 383
artiklan mukaisesti kdytettdvin sdantelyyn perustuvan vastuun arvonoikaisun
mallin on oltava rakenteeltaan moitteeton, sitd on sovellettava

johdonmukaisesti ja sen on tiytettdva kaikki seuraavat vaatimukset:

a) sddantelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla voidaan
mallintaa tietyn vastapuolen vastuun arvonoikaisu ottaen tarvittaessa
huomioon nettoutus- ja vakuusvajesopimukset nettoutusryhmén tasolla

tdman artiklan mukaisesti;

b) laitos arvioi vastapuolen maksukyvyttdémyyden todenndkdisyyden
kyseisen vastapuolen luottomarginaaliriskien ja konsensusennusteen

mukaisen odotetun tappio-osuuden perusteella;
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d)

edelld a alakohdassa tarkoitetun odotetun tappio-osuuden on oltava
sama kuin b alakohdassa tarkoitettu konsensusennusteen mukainen
odotettu tappio-osuus, paitsi jos laitos voi osoittaa, ettd kyseisen
vastapuolen kanssa tehtyjen kauppojen muodostaman salkun
etuoikeusasema poikkeaa kyseisen vastapuolen liikkeeseen laskemien
etuoikeusasemaltaan parhaiden vakuudettomien joukkolainojen

etuoikeusluokasta;

vastapuolen kanssa tehtyjen kauppojen muodostaman salkun simuloitu
diskontattu tulevaisuuden vastapuoliriski lasketaan jokaisena tulevana
ajankohtana riskimallin avulla siten, ettd kaikki kyseiseen salkkuun
siséltyvit liiketoimet hinnoitellaan uudelleen kyseisten liiketoimien
kannalta olennaisten markkinariskitekijéiden simuloitujen
yhteismuutosten perusteella kédyttden asianmukaista madraa
skenaarioita ja diskonttaamalla hinnat laskentapdivéaan kiyttden

riskittomié korkoja;
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sadntelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla pystytdin
mallintamaan merkittidva riippuvuussuhde vastapuolen kanssa tehtyjen
litkketoimien muodostaman salkun simuloidun diskontatun
tulevaisuuden vastapuoliriskin ja vastapuolen luottomarginaaliriskien

vililla;

jos salkun muodostavat liiketoimet siséltyvét nettoutusryhméén, johon
sovelletaan vakuusvajesopimusta ja joka arvostetaan paivittdin
markkinahintaan, kyseisen sopimuksen osana asetetut ja saadut
vakuudet katsotaan riskejad vihentdviksi tekijéksi simuloidussa
diskontatussa tulevaisuuden vastapuoliriskissd, jos kaikki seuraavat

edellytykset tiyttyvit:

1) laitos méadrittda I kyseisen nettoutusryhmén kannalta

merkityksellisen riskivakuusjakson 285 artiklan 2 ja 5 kohdassa

sdddettyjen vaatimusten mukaisesti ja ottaa kyseisen
vakuusjakson huomioon simuloidun diskontatun tulevaisuuden

vastapuoliriskin laskennassa;
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ii) kaikki vakuusvajesopimuksen sovellettavissa olevat tekijit,
mukaan lukien vakuuksien muutospyyntdjen esittdmisvili,
sopimuksen perusteella hyvéksyttdvien vakuuksien tyyppi,
kynnykset, siirron vihimmaisméérat, itsendiset maarét ja
alkumarginaalit sekd laitoksen ettd vastapuolen osalta, otetaan
asianmukaisesti huomioon simuloidun diskontatun

tulevaisuuden vastapuoliriskin laskennassa;

1i1) laitos on perustanut vakuuksien hallintayksikon, joka tayttaa
287 artiklan vaatimukset kaikkien niiden vakuuksien osalta,
jotka hyviksytdan vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen

vaatimusten laskentaan standardimenetelmai kayttien.

Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan a alakohtaa vastuun arvonoikaisun on
oltava plusmerkkinen, ja se lasketaan funktiona kdyttden vastapuolen odotettua
tappio-osuutta, asianmukaista joukkoa vastapuolen maksukyvyttdémyyden
todennékoisyyksid tulevina ajankohtina ja asianmukaista joukkoa kyseisen
vastapuolen kanssa tehtyjen liiketoimien muodostaman salkun simuloidun
diskontatun tulevaisuuden vastapuoliriskejé tulevina ajankohtina kyseiseen
salkkuun kuuluvan maturiteetiltaan pisimmaén litketoimen erdédntymiseen

saakka.
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Sovellettaessa ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohtaa siini tarkoitetun seikan
osoittamiseksi vastapuolelta saadut vakuudet eivit saa muuttaa vastuun

etuoikeusluokkaa.

Sovellettaessa timan kohdan ensimmadisen alakohdan f alakohdan iii alakohtaa,

jos laitos on jo perustanut vakuuksien hallintayksikon 283 artiklassa tarkoitetun

sisdisen mallin menetelmén kdytt6d varten, laitosta ei vaadita perustamaan
erillistd vakuuksien hallintayksikkod, jos kyseinen laitos osoittaa
toimivaltaiselle viranomaiselleen, ettd tillainen yksikko tiyttda 287 artiklassa
sdddetyt vaatimukset sellaisten vakuuksien osalta, jotka hyviksytdidn vastuun
arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskemiseksi

standardimenetelméad kéyttien.

2. Jos vastapuolen luottoriskinvaihtosopimusten hintaerot ovat
havainnoitavissa markkinoilla, laitoksen on 1 kohdan b alakohtaa
sovellettaessa kaytettdva kyseisid hintaeroja. Jos tillaisia
luottoriskinvaihtosopimusten hintaeroja ei ole saatavilla, laitoksen on

kéytettdva jompaakumpaa seuraavista:

a) vastapuolen liikkeeseen laskemien muiden instrumenttien
luottomarginaaleja, jotka vastaavat nykyisid

markkinaolosuhteita;

b) hintaeroista tehtyjé arvioita, jotka ovat asianmukaisia ottaen

huomioon vastapuolen luokituksen, toimialan ja alueen.
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Saintelyyn perustuvaa vastuun arvonoikaisun mallia kiyttdvin laitoksen on

taytettdva kaikki seuraavat laadulliset vaatimukset:

a)

b)

edella 1 kohdassa tarkoitettu riskimalli on osa laitoksen sisdistd vastuun

arvonoikaisunriskin hallintajarjestelméé, johon sisdltyy vastuun
arvonoikaisun ja vastuun arvonoikaisuriskin tunnistaminen,
mittaaminen, hallinta, hyviksyminen ja sisdinen raportointi

kirjanpitotarkoituksia varten;

laitoksella on kdytossd menettely, jolla varmistetaan, ettd 1 kohdassa
tarkoitettua riskimallia koskevia dokumentoituja siséisid
toimintaperiaatteita, valvontaa, mallin suorituskyvyn arviointia ja

menettelyjd noudatetaan;
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d)

laitoksella on oltava riippumaton validointiyksikko, joka vastaa timéan
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun riskimallin ensimmaéisestd ja jatkuvasta
tehokkaasta validoinnista; kyseisen yksikon on oltava riippumaton
yritysluotoista ja kaupankdyntiyksikoistd, 383 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettu yksikké mukaan lukien, ja sen on raportoitava
suoraan ylimmalle johdolle; silld on oltava riittdvisti henkilostod, jolla

on kyseiseen tarkoitukseen soveltuva pétevyys;

ylimmaén johdon on aktiivisesti osallistuttava riskienhallintaprosessiin
ja pidettdva vastuun arvonoikaisuriskin hallintaa liiketoiminnan

olennaisena osana, jota varten on osoitettava asianmukaiset resurssit;

laitoksen on dokumentoitava 1 kohdassa tarkoitetun riskimallin
ensimmadinen validointi ja sen jilkeinen jatkuva validointiprosessi niin
tarkasti, ettd kolmas osapuoli pystyy ymméartdméaan mallien
toimintaperiaatteet, niiden rajoitukset ja keskeiset oletukset, seka
luomaan analyysin uudelleen; kyseisessd dokumentaatiossa on
esitettdvd vahimmadistiheys, jolla jatkuva validointi toteutetaan, seka
muut tapaukset, kuten dkillinen muutos markkinakayttdytymisessa,
joissa on suoritettava yliméardinen validointi; siind on kuvattava,
kuinka validointi tehddén tietovirtojen ja salkkujen osalta, mité
analyyseja kdytetddn ja miten edustavat vastapuolten salkut

muodostetaan;
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f) edelld 1 kohdassa tarkoitetussa riskimallissa simuloitujen
markkinariskitekijoiden skenaarioissa kdytettdvid hinnoittelumalleja on
testattava kéyttiden tarkoituksenmukaisia riippumattomia viitearvoja,
jotka vastaavat useita eri markkinatilanteita, osana mallin ensimmaista
ja jatkuvaa validointiprosessia; optioiden hinnoittelumalleissa on
otettava huomioon option arvon epélineaarisuus suhteessa

markkinariskitekijoihin;

g) laitoksen sisédisen tarkastuksen prosessiin on kuuluttava sdéannoéllisesti
tamén kohdan a alakohdassa tarkoitetun laitoksen sisdisen vastuun
arvonoikaisuriskin hallintajérjestelmén riippumaton arviointi; kyseisen
arvioinnin on katettava sekd 383 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun yksikon ettd timén kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun

riippumattoman validointiyksikon toiminta;
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h)

laitoksen 1 kohdassa tarkoitetun simuloidun diskontatun tulevaisuuden
vastapuoliriskin laskennassa kédyttdmin sddntelyyn perustuvan vastuun
arvonoikaisun mallin on vastattava liiketoimen ehtoja ja maarittelya
sekd vakuusvajesopimuksia oikea-aikaisesti, aukottomasti ja
varovaisesti; ehtoja ja médrittelyja koskevat tiedot on sdilytettdva
suojatussa tietokannassa, joka tarkastetaan virallisesti sddnnollisin
valiajoin; litketoimen ehtoja ja méérittelyja koskevien tietojen ja
vakuusvajesopimusten siirtdmisestd riskimalliin on myos tehtdava
sisdinen tarkastus, ja sisdisen mallin ja 1dhdetietojérjestelmien valilla
kaytosséd on oltava sisdisen mallin ja l&hdetietojarjestelmien viliset
viralliset yhteensovittamismenettelyt sen jatkuvaksi todentamiseksi,
ettd riskimalli ilment&4 liiketoimen ehtoja, méérittelyjé ja

vakuusvajesopimuksia oikein tai vahintdin varovaisesti;
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laitoksen 1 kohdassa tarkoitetun simuloidun diskontatun tulevaisuuden
vastapuoliriskin laskentamallissa kdyttdmien nykyhetken ja aiempien
ajanjaksojen markkinatietojen hankinnan on oltava I litketoiminta-
alueista riippumatonta, ja ne on syotettdva kyseiseen malliin oikea-
aikaisesti ja aukottomasti seka sdilytettdva suojatussa tietokannassa,
joka tarkastetaan virallisesti sddnndllisin viliajoin; laitoksella on oltava
pitkille kehitetty prosessi, jolla varmistetaan tietojen kattavuus ja
kisitelladn epdasianmukaiset tietohavainnot; jos mallissa kéytetdin
markkinatietoja koskevia arvioita, laitoksen on suunniteltava sisdiset
menettelytavat kiytettidviksi soveltuvien arvioiden yksiloimiseksi ja
osoitettava jatkuvasti empiirisesti, ettd arviot edustavat varovaisesti

arvioituna tarkastelun kohteena olevaa riskié;
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1) edelld 1 kohdassa tarkoitetun riskimallin on siséllettava tarvittavat
litketoimi- ja sopimuskohtaiset tiedot, jotta riskit voidaan yhdistda
nettoutusryhmaén tasolla; laitoksen on todennettava, etté liiketoimet

kohdennetaan asianmukaisiin nettoutusryhmiin mallin sisélla.

Laskettaessa vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksia timén
artiklan 1 kohdassa tarkoitettu riskimalli voi sisdltdd erilaisia madrittelyitd ja
oletuksia kaikkien 383 a artiklassa sdddettyjen vaatimusten tayttadmiseksi,
mutta sen markkinatietojen ja nettoutuksen kirjaamisen on vastattava

kirjanpidossa kdytettyja tietoja.
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4. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin

a) miten laitoksen on méaritettdva 2 kohdan b alakohdassa I tarkoitetut
hintaeroista tehtdvét arviot maksukyvyttdomyyden todenndkoisyyksien

laskemista varten;

b) muut tekniset osatekijit, jotka laitosten on otettava huomioon
laskiessaan vastapuolen odotettua tappio-osuutta, vastapuolen
maksukyvyttdémyyden todenndkdisyytti ja kyseisen vastapuolen kanssa
tehtyjen liiketoimien ja vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun
simuloitua diskontattua tulevaisuuden vastapuoliriskid 1 kohdan

I mukaisesti;
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c) muut 2 kohdan a alakohdassal tarkoitetut instrumentit, jotka soveltuvat
vastapuolen maksukyvyttdomyyden todennikoisyyden arviointiin, ja

miten laitosten on tehtdva kyseinen arviointi.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sdéntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivini ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopdivésti)].

Siirretdén komissiolle valta tdydentda tatd asetusta hyvaksymaélld timén
kohdan ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetut tekniset sdantelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.
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5. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin

a) edellytykset 383 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun standardimenetelmén

kdyton laajentamisen ja muutosten olennaisuuden arvioimiseksi;

b) arviointimenetelmat, joiden perusteella toimivaltaisten viranomaisten
on todennettava, tayttdako laitos 383 ja 383 a artiklassa asetetut

vaatimukset.

EPV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivana .. kuuta ... [48 kuukauden I kuluttua timén

muutosasetuksen voimaantulopéiviasti].
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Siirretdén komissiolle valta tdydentéa tdtd asetusta hyvaksymalld tamén
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sédéntelystandardit

asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

383 b artikla

Delta- ja vegariskeja koskevat omien varojen vaatimukset

1. Laitosten on sovellettava 383 ¢ — 383 h artiklassa kuvattuja delta- ja
vegariskitekijoitd sekd timén artiklan 2—8 kohdassa sdddettyd menettelyd, kun

ne laskevat delta- ja vegariskejd koskevia omien varojen vaatimuksia.
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2. Yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisun herkkyys seki delta- tai vegariskia
koskevien omien varojen vaatimuksissa huomioon otettava hyviksyttavissa
suojauksissa olevien positioiden herkkyys kullekin sovellettavalle delta- ja
vegariskitekijille tietyssa riskiluokassa on laskettava kunkin 383 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun riskiluokan osalta kiyttden 383 i ja 383 j artiklassa
sdddettyjd vastaavia kaavoja. Jos instrumentin arvo riippuu useasta

riskitekijastd, herkkyys on madritettidva erikseen kunkin riskitekijan osalta.

Yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun vegariskiherkkyyksien laskemiseksi on
otettava huomioon herkkyydet seké riskimallissa kéytetyille riskitekijoita
simuloiville volatiliteeteille ettd volatiliteeteille, joita kdytetddn vastapuolen
kanssa tehtyjen liiketoimien muodostaman salkun optiotransaktioiden

uudelleenhinnoitteluun.
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Poiketen siitd, mitd timén artiklan 1 kohdassa sdddetién, laitos voi edellyttien,
ettd toimivaltainen viranomainen myontdé luvan, kéyttié vaihtoehtoisia delta-
ja vegariskiherkkyyksien méaritelmié laskiessaan kaupankédyntivarastoon
kuuluvia positioita koskevat omien varojen vaatimukset timén luvun nojalla

edellyttien, ettd laitos tayttda kaikki seuraavat edellytykset:

a) laitoksen riippumaton riskienvalvontayksikko kayttid kyseisid
vaihtoehtoisia mééritelmia sisdisessi riskienhallinnassa zai voittojen ja

tappioiden raportoinnissa toimivalle johdolle;

b) laitos osoittaa, ettd vaihtoehtoisilla mééritelmilld saadaan parempi
kisitys position herkkyyksistd kuin 383 1 ja 383 j artiklassa sdddettyjen
laskukaavojen avulla I ja ettd niiden tuloksena saatavat delta- ja
vegariskiherkkyydet eivit olennaisesti eroa 383 i ja 383 j artiklassa

sdddettyji laskukaavoja soveltamalla saaduista herkkyyksisti.
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3. Jos hyviksyttiava suojaus on indeksi-instrumentti, laitosten on laskettava
kyseisen hyviksyttavan suojauksen herkkyydet kaikille asiaankuuluville
riskitekijbille soveltamalla yhden asiaankuuluvan riskitekijén siirtdmista

kuhunkin indeksin osatekijéén.

4. Laitos voi lisdksi ottaa kdyttoon riskitekijoitd, jotka vastaavat hyviksyttivia

indeksi-instrumentteja seuraavissa riskiluokissa:
a) vastapuolta koskeva luottomarginaaliriski;
b) referenssiluottomarginaaliriski; ja

¢) osakeriski.

Deltariskien osalta indeksi-instrumentin katsotaan olevan hyvéksyttivi, jos se
tayttdd 325 1 artiklassa sdddetyt edellytyksetl . Vegariskien osalta kaikki

indeksi-instrumentit katsotaan hyvaksyttaviksi.
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Laitoksen on laskettava vastuun arvonoikaisun herkkyydet ja hyviksyttiviit
suojaukset hyviksyttiville indeksiriskitekijoille muita riskitekijoiti kuin

indeksiriskitekijoiti koskevien herkkyyksien lisdiksi.

Laitoksen on laskettava delta- ja vegariskiherkkyydet jollekin hyviksytylle
indeksiriskitekijélle yhtend herkkyytend kohde-etuutena olevalle hyviksytylle
indeksille. Jos 75 prosenttia hyviksytyn indeksin osatekijoistd on osoitettu
samaan sektoriin 383 p, 383 s ja 383 v artiklan mukaisesti, laitoksen on
osoitettava kyseinen hyviksytty indeksi kyseiseen sektoriin. Muussa
tapauksessa laitoksen on osoitettava kyseinen herkkyys sovellettavaan

hyvéksytyn indeksin alaluokkaan.
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5. Yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun ja kaikkien kunkin riskitekijan
hyviéksyttédvien suojausten markkina-arvon painotetut herkkyydet lasketaan
kertomalla vastaavat nettoherkkyydet vastaavalla riskipainolla seuraavien

laskukaavojen mukaisesti:
WSEV4 = RW, -S4
Wsllczedges — RW, _Slicledges
jossa

k =riskitekijdd k merkitseva indeksi;

WSEV4 = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun painotettu  herkkyys
riskitekijélle k;

RW,  =riskitekijdédn k sovellettava riskipaino;

SEY4 = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun nettoherkkyys riskitekijille k;

hedges . . .
WS, g = wvastuun arvonoikaisun muodostaman salkun kaikkien

hyviéksyttidvien suojausten markkina-arvon painotettu herkkyys riskitekijille k;

hedges ) . .
S 9¢5 = vyastuun  arvonoikaisun  muodostaman  salkun  kaikkien

hyviksyttiavien suojausten markkina-arvon nettoherkkyys riskitekijille k.
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6. Laitosten on laskettava vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun

nettopainotettu herkkyysW S, riskitekijalle k seuraavan kaavan mukaisesti:
WS, = WSEVA — ws;ea9es
k= Wo K

7. Samassa alaluokassa olevat nettopainotetut herkkyydet lasketaan yhteen
seuraavan kaavan mukaisesti kiyttden vastaavia korrelaatioitapy; painotettujen
herkkyyksien osalta samassa alaluokassa kuten 383 1, 383 t ja 383 q artiklassa

esitetddn, jolloin saadaan alaluokkakohtainen herkkyys Kj,:

Kb = \/Z WS]? + Z pleSkWSl +R- Z ((Wsliledges)Z)

keb leb,k+l keb

jossa

K, = alaluokan b alaluokkakohtainen herkkyys;

WS,  =nettopainotetut herkkyydet;

Pkl = vastaavat korrelaatioparametrit alaluokan siséll4;

R =suojauksen hyviksymatta jattdmisen parametri, joka on 0,01.
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Alaluokkakohtainen herkkyys on laskettava riskiluokan kunkin alaluokan
osalta tdmén artiklan 5, 6 ja 7 kohdan mukaisesti. Kun alaluokkakohtainen
herkkyys on laskettu kaikkien alaluokkien osalta, painotetut herkkyydet
kaikkien alaluokkien kaikille riskitekijoille on laskettava yhteen seuraavan
kaavan mukaisesti, jossa eri alaluokissa olevien painotettujen herkkyyksien
osalta on kdytettdva vastaavia 383 1, 383 o, 383 r, 383 u, 383 wja 383 z
artiklassa olevia korrelaatioitayy,, jolloin saadaan riskiluokkakohtaiset delta-

tai vegariskeji koskevat omien varojen vaatimukset:

riskiluokkakohtainen delta

— tai vegariskeja koskeva omien varojen vaatimus

= mCVA\/Z K; + Z Z YbeSpSec
b b

b+#c
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jossa

mcya = kerroin, joka on 1; toimivaltainen viranomainen voi korottaa mgy4:n
arvoa, jos laitoksen sééntelyyn perustuvassa vastuun arvonoikaisun mallissa on
puutteita, jotka estdvét vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten

asianmukaisen mittaamisen;

K}, = alaluokan b alaluokkakohtainen herkkyys;

Ype = alaluokkien b ja ¢ vélinen korrelaatioparametri;

Sy = max{—Kp; min(Qrep WSk ; Kp)} kaikille riskitekijoille alaluokassa b;

S, = max{—K_; min(Xye. WSy ; K.)} Kaikille riskitekijoille alaluokassa c.
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383 c artikla
Korkoriskitekijét

1. Korkoa koskeville deltariskitekijoille, mukaan lukien inflaatioriski, on oltava
kutakin valuuttaa kohti yksi alaluokka, joista kukin sisdltdd erilaisia

riskitekijatyyppeja.

Vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun koron muutoksille herkkiin
instrumentteihin sovellettavia korkoa koskevia deltariskitekijoitd ovat
riskittdmét korot asianomaista valuuttaa ja kutakin seuraavaa maturiteettia

kohden: 1 vuosi, 2 vuotta, 5 vuotta, 10 vuotta ja 30 vuotta.

Vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun inflaatiolle herkkiin
instrumentteihin sovellettavia korkoa koskevia deltariskitekijoitd ovat
inflaatioasteet asianomaista valuuttaa ja kutakin seuraavaa maturiteettia

kohden: 1 vuosi, 2 vuotta, 5 vuotta, 10 vuotta ja 30 vuotta.
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Valuuttoja, joihin laitoksen on sovellettava korkoa koskevia deltariskitekijoitd
1 kohdan mukaisesti, ovat euro, Ruotsin kruunu, Australian dollari, Kanadan
dollari, Englannin punta, Japanin jeni ja Yhdysvaltain dollari, laitoksen

raportointivaluutta ja jonkin ERM Il:een osallistuvan jisenvaltion valuutta.

Niiden valuuttojen osalta, joita ei ole mainittu 2 kohdassa, korkoa koskevat
deltariskitekijdt ovat inflaatioasteen absoluuttinen muutos ja koko riskittomien

korkojen kdyrén samanaikainen siirtyma tietyn valuutan osalta.

Laitokset saavat tiedot valuuttakohtaisista riskittomistd koroista
kaupankdyntivarastoonsa kuuluvista rahamarkkinainstrumenteista, joilla on

alhaisin luottoriski, kuten yliyon indeksinvaihtosopimukset.
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5. Jos laitokset eivét voi soveltaa 4 kohdassa tarkoitettua menetelmaé, riskittomia
korkoja koskevat tiedot perustuvat yhteen tai useampaan markkinahintojen
perusteella laskettuun swap-kayréén, joita laitokset kayttavéat positioiden
markkinahintaan arvostamiseen, kuten pankkienvilisten antolainauskorkojen

swap-kayriin.

Jos ensimmaisessd alakohdassa kuvatut markkinahintojen perusteella laskettuja
swap-kéyrid koskevat tiedot eivét ole riittdvid, riskittomat korot voidaan johtaa

sopivimmasta tiettyd valuuttaa koskevasta valtionjoukkolainakdyrésta.

6. Vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun korkojen volatiliteetille herkkiin
instrumentteihin sovellettava korkoa koskeva vegariskitekiji on tietyn valuutan
maturiteettien korkojen kaikki volatiliteetit. Vastuun arvonoikaisun
muodostaman salkun inflaatio volatiliteetille herkkiin instrumentteihin
sovellettava inflaatiota koskeva vegaariskitekija on tietyn valuutan
maturiteettien inflaation kaikki volatiliteetit. Kullekin valuutalle lasketaan yksi

nettomddrdinen korkoherkkyys ja yksi nettoméérédinen inflaatioherkkyys.

383 d artikla

Valuuttakurssiriskitekijét

l. Valuuttakursseja koskevilla deltariskitekijoilld, joita laitosten on sovellettava
vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun valuuttojen avistakursseihin
herkésti reagoiviin instrumentteihin, tarkoitetaan avistakursseja valuutan, jonka
madrdinen instrumentti on, ja laitoksen raportointivaluutan tai laitoksen
perusvaluutan, jos laitos kiyttid perusvaluuttaa 325 q artiklan 7 kohdan
mukaisesti, vdlilla. Kutakin valuuttaparia kohden on yksi alaluokka, joka

siséltdd yhden riskitekijin ja yhden nettoherkkyyden.
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Valuuttakursseja koskevilla vegariskitekijoillé, joita laitosten on sovellettava
vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun ulkomaanvaluutan
volatiliteetteihin herkésti reagoiviin instrumentteihin, tarkoitetaan
valuuttakurssien implisiittisid volatiliteetteja 1 kohdassa tarkoitettujen
valuuttaparien vililld. Kaikille valuutoille ja maturiteeteille on yksi alaluokka,
joka sisdltad kaikki valuuttakursseja koskevat vegariskitekijit ja yhden

nettoherkkyyden.

Laitosten ei tarvitse erottaa toisistaan valuutan onshore- ja offshore-variantteja

valuuttakursseja koskevien delta- ja vegariskitekijoiden osalta.
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383 e artikla

Vastapuolta koskevat luottomarginaaliriskitekijét

1. Vastapuolta koskevilla deltaluottomarginaaliriskitekijoilléd, joita sovelletaan
vastuun arvonoikaisun muodostamassa salkussa oleviin vastapuolen
luottomarginaalille herkkiin instrumentteihin, tarkoitetaan yksittdisten
vastapuolten, referenssinimien ja hyvaksyttyjen indeksien luottomarginaaleja
seuraavien maturiteettien osalta: 0,5 vuotta, 1 vuosi, 3 vuotta, 5 vuotta ja 10

vuotta.

2. Vastapuolta koskevan luottomarginaaliriskin luokkaan ei ole sovellettava

vegariskid koskevia omien varojen vaatimuksia.
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383 fartikla

Referenssiluottomarginaaliriskitekijat

1. Referenssiluottomarginaalia koskevilla deltariskitekijoilld, joita sovelletaan
vastuun arvonoikaisun muodostamassa salkussa oleviin
referenssiluottomarginaalille herkkiin instrumentteihin, tarkoitetaan kaikkien
yhdessé alaluokassa olevien referenssinimien maturiteettien

luottomarginaaleja. Kullekin alaluokalle lasketaan yksi nettoherkkyys.

2. Referenssiluottomarginaalia koskevilla vegariskitekijoilla, joita sovelletaan
vastuun arvonoikaisun muodostamassa salkussa oleviin
referenssiluottomarginaalin volatiliteetille herkkiin instrumentteihin,
tarkoitetaan kaikkien yhdessé alaluokassa olevien referenssinimien
maturiteettien luottomarginaalien volatiliteetteja. Kullekin alaluokalle

lasketaan yksi nettoherkkyys.
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383 g artikla

Osakeriskitekijat

1. Kaikkien osakeriskitekijoiden alaluokat ovat 383 t artiklassa tarkoitettuja
alaluokkia.

2. Osakkeisiin liittyvilld deltariskitekijoilld, joita laitosten on sovellettava vastuun

arvonoikaisun muodostaman salkun osakkeiden spot-hintoihin herkésti
reagoiviin instrumentteihin, tarkoitetaan kaikkien samaan 1 kohdassa
tarkoitettuun alaluokkaan sijoitettujen osakkeiden spot-hintoja. Kullekin

alaluokalle lasketaan yksi nettoherkkyys.

3. Osakkeisiin liittyvilld vegariskitekijoilld, joita laitosten on sovellettava vastuun
arvonoikaisun muodostaman salkun osakkeiden volatiliteettiin herkésti
reagoiviin instrumentteihin, tarkoitetaan kaikkien samaan 1 kohdassa
tarkoitettuun alaluokkaan sijoitettujen osakkeiden implisiittisid volatiliteetteja.

Kullekin alaluokalle lasketaan yksi nettoherkkyys.
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383 h artikla
Hyddykeriskitekijt

Kaikkien hyddykeriskitekijoiden alaluokat ovat 383 x artiklassa tarkoitettuja

toimialojen alaluokkia.

Hyddykeriskejé koskevilla deltariskitekijoilld, joita laitosten on sovellettava
vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun hyddykkeiden spot-hintoihin
herkésti reagoiviin instrumentteihin, tarkoitetaan kaikkien samaan 1 kohdassa
tarkoitettuun toimialojen alaluokkaan sijoitettujen hyddykkeiden spot-hintoja.

Kullekin toimialojen alaluokalle lasketaan yksi nettoherkkyys.

Hyddykeriskejé koskevilla vegariskitekijoilld, joita laitosten on sovellettava
vastuun arvonoikaisun muodostaman salkun hyddykkeiden hintavolatiliteettiin
herkésti reagoiviin instrumentteihin, tarkoitetaan kaikkien samaan 1 kohdassa
tarkoitettuun toimialojen alaluokkaan sijoitettujen hyodykkeiden implisiittisid

volatiliteetteja. Kullekin toimialojen alaluokalle lasketaan yksi nettoherkkyys.
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383 i artikla

Deltariskiherkkyydet

1. Laitosten on laskettava korkoriskitekijoistd koostuvat deltaherkkyydet
seuraavasti:
a) yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun deltaherkkyydet riskitekijoille,

jotka koostuvat riskittomisté koroista, sekd hyviksyttivan suojauksen

deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille lasketaan seuraavasti:

gova _ Veva(Miee + 10,0001, x,y ...) = Veya(Miee, X,y ..0)
Tkt 0,0001

ghedge; _ Vi(ree +0,0001,w,z...) = V;(1ee, W, Z ...)

Tkt 0,0001
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jossa

Seed = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet riskittdmén koron
riskitekijille;

Tkt = riskittdméan koron riskitekijan k arvo maturiteetilla t;

Veva = sadntelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

X,y = muut riskitekijét kuin 7, funktiossa Vipy;
Sf:td‘g ® = hyviksyttivin suojauksen i herkkyydet riskittomin koron
riskitekijalle;

V; = hyviksyttavin suojauksen 1 hinnoittelufunktio;

w,z = muut riskitekijét kuin 7y hinnoittelufunktiossa V;.
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b)  deltaherkkyydet riskitekijoille, jotka koostuvat inflaatioasteista, seki
hyvéksyttdvian suojauksen deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille

lasketaan seuraavasti:

cva VCVA(inflkt + 0,0001,x,y ) - VCVA(inflkt, X,y )
infliee = 0,0001

ghedgei _ Vi(infly: + 0,0001,w,z ...) — V;(inflye,w,z ...)
inflie 0,0001
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jossa

icn‘;“llkt = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet inflaatioasteen
riskitekijélle;

infl,, = inflaatioasteen riskitekijan k arvo maturiteetilla t;

Veya = sddntelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

x,y = muut riskitekijit kuin inf [, funktiossa V¢y4;

Shedgei

infle = hyviaksyttdvan suojauksen i herkkyydet inflaatioasteen riskitekijille;

V; = hyviksyttavin suojauksen 1 hinnoittelufunktio;

w,z = muut riskitekijét kuin infl;; hinnoittelufunktiossa V;.
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2. Laitosten on laskettava yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun deltaherkkyydet
riskitekijoille, jotka koostuvat valuuttojen avistakursseista, seki hyvaksyttavin

suojausinstrumentin deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille seuraavasti:

VCVA(FXk ’ 1;01;95,3’ ) - VCVA(FX](I X,y )

SCVA —

Fe ™ 0,01
Shedgei _ VL(FXk ) 1101) W,z ) - Vi(FXkl w,z )
FXe 0,01
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jossa

S g{,‘f = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet avistakurssin
riskitekijalle;

FX, = avistakurssin riskitekijén k arvo;

Veya = sddntelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

x, y = muut riskitekijit kuin FXj, funktiossa Vi 4;

S ?;Zg ®t = hyviksyttivin suojauksen i herkkyydet avistakurssin riskitekijille;

V; = hyviksyttavin suojauksen 1 hinnoittelufunktio;

w,z  =muut riskitekijit kuin F X}, hinnoittelufunktiossa V;.
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Laitosten on laskettava yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun deltaherkkyydet
riskitekijoille, jotka koostuvat vastapuolen luottomarginaaleista, seka

hyvéksyttavan suojausinstrumentin deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille

seuraavasti:
cva _ Veva(cesye +0,0001,x,y ... ) — Veya(cesge, x,y -..)
Seesie = 0,0001
ghedge; _ Vi(cesge + 10,0001, w,z ...) — Vi(ccsge, W, Z ...)
CCSke 0,0001
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jossa

S&kh, = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet vastapuolta

koskevalle luottomarginaaliriskitekijélle;

ccsge = vastapuolta koskevan  luottomarginaaliriskitekijin  k  arvo

maturiteetilla t;

Veva = sdintelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

X,y = muut riskitekijat kuin ccsy; funktiossa Vi 4;
S Chcesif °t = hyviksyttdvin suojauksen i herkkyydet vastapuolta koskevalle

luottomarginaaliriskitekijille;
V; =hyviksyttivin suojauksen i hinnoittelufunktio;

w,Zz = muut riskitekijét kuin ccsy, hinnoittelufunktiossa V;.
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Laitosten on laskettava yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun deltaherkkyydet
riskitekijoille, jotka koostuvat referenssiluottomarginaaleista, seki

hyvéksyttavian suojausinstrumentin deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille

seuraavasti:
cva _ Veva(resge +0,0001, %,y ...) = Veya(resp, x,y .. )
Sresie = 0,0001
ghedge; _ Vi(resg: +0,0001,w,z...) = Vi(resge,w, z ...)
TSkt 0,0001
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jossa

Sresh, = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet

referenssiluottomarginaaliriskitekijélle;
rcsge = referenssiluottomarginaaliriskitekijin k arvo maturiteetilla t;

Veva = sdintelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

x, y = muut riskitekijat kuin rcsy, funktiossa Viyy;

S,{l Ce Si‘f = hyviksyttavin suojauksen 1 herkkyydet

referenssiluottomarginaaliriskitekijélle;
V; =hyvéksyttivin suojauksen 1 hinnoittelufunktio;

w,z = muut riskitekijét kuin rcsy, hinnoittelufunktiossa V;.
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5.

Laitosten on laskettava yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun deltaherkkyydet
riskitekijoille, jotka koostuvat osakkeiden spot-hinnoista, sekd hyvéksyttivin

suojausinstrumentin deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille seuraavasti:

SCVA _ VCVA(EQ ' 1;01,36}’ ) - VCVA(EQ' X,y )

Ee — 0,01
ghedge; _ Vi(EQ- 1,01,w,z..) = Vi(EQ,w,z...)
Qo 0,01
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jossa

S ,%A = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet osakkeiden spot-

hinnan riskitekijélle;
EQ = osakkeiden spot-hinnan arvo;

Veya = sddntelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

x,y = muut riskitekijat kuin EQ funktiossa Viy 4;

Sg;dg 0 = hyviksyttdvin suojauksen i herkkyydet osakkeiden spot-hinnan
riskitekijalle;

V; =hyvéksyttivin suojauksen i hinnoittelufunktio;

w,z = muut riskitekijat kuin EQ hinnoittelufunktiossa V;.
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Laitosten on laskettava yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun deltaherkkyydet
riskitekijoille, jotka koostuvat hyddykkeiden spot-hinnoista, seka
hyvéksyttavin suojausinstrumentin deltaherkkyydet kyseisille riskitekijoille

seuraavasti:
CVA VCVA(]"O]‘ " CTY,x,y) _VCVA(CTY,x,y...)
Scry = 0.01
hedge; _ V;(1,01 - CTY,w,z...) = V;(CTY,w,z...)
SCTY - 001
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jossa

S&# = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet hyddykkeen spot-

hinnan riskitekijélle;
CTY  =hyddykkeen spot-hinnan arvo;

Veya = sddntelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

x, y= muut riskitekijét kuin CTY funktiossa V¢yy;

S?;gg 0 = hyviksyttivin suojauksen i herkkyydet hyodykkeen spot-hinnan
riskitekijille;

V; =hyviksyttdvin suojauksen i hinnoittelufunktio;

w,z = muut riskitekijét kuin CTY hinnoittelufunktiossa V;.
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383 j artikla
Vegariskiherkkyydet

Laitosten on laskettava yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun vegaherkkyydet
riskitekijoille, jotka koostuvat implisiittisestd volatiliteetista, sekd hyvaksyttavin

suojausinstrumentin vegaherkkyydet kyseisille riskitekijoille seuraavasti:

ewva _ Vevaol - 1,01, %,y ...) = Veya(voly, x,y ...)

Svol = 0,01
hedgei _ Vi(vOlk ) 1101' W,z ) - Vi(v()lkl w,z )
Svolk - 001
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jossa
S,,C(‘,’lﬁ = yhteenlasketun vastuun arvonoikaisun herkkyydet implisiittisen

volatiliteetin riskitekijille;
vol, = implisiittisen volatiliteetin riskitekijén arvo I ;

Veva = sdintelyyn perustuvalla vastuun arvonoikaisun mallilla laskettu

yhteenlaskettu vastuun arvonoikaisu;

X,y = muut riskitekijat kuin vol, hinnoittelufunktiossa Vg 4;
Sf Oe li 9€ = hyviksyttivin suojausinstrumentin i herkkyydet implisiittisen

volatiliteetin riskitekijille;
V; =hyvéksyttivin suojauksen i hinnoittelufunktio;

w,Zz = muut riskitekijét kuin vol; hinnoittelufunktiossa V;.
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383 k artikla

Korkoriskié koskevat riskipainot

1. Edella 383 c artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen valuuttojen osalta riskittéman
koron deltaherkkyyksien riskipainot kunkin taulukossa 1 olevan alaluokan

osalta ovat seuraavat:

Taulukko 1
Alaluokka Maturiteetti Riskipaino
1 1 vuosi 1,11 %
2 2 vuotta 0,93 %
3 5 vuotta 0,74 %
4 10 vuotta 0,74 %
5 30 vuotta 0,74 %
2. Muiden kuin 383 c artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen valuuttojen osalta

riskittomén koron deltaherkkyyksien riskipaino on 1,58 prosenttia.
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Kunkin 383 c artiklan 2 kohdassa tarkoitetun valuutan méaérdisen
inflaatioriskin osalta inflaatioriskin deltaherkkyyden riskipaino on 1,11

prosenttia.

Muiden kuin 383 c artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen valuuttojen méaardisen
inflaatioriskin osalta inflaatioriskin deltaherkkyyden riskipaino on 1,58

prosenttia.

Herkkyyteen koron vegariskitekijoille ja inflaatioasteen vegariskitekijoille

sovellettavat riskipainot ovat kaikkien valuuttojen osalta 100 prosenttia.
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383 l artikla

Korrelaatiot samassa alaluokassa korkoriskin osalta

1. Edelld 383 c artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen valuuttojen osalta
korrelaatioparametrit, joita laitosten on sovellettava riskittomén koron
deltaherkkyyksien yhteenlaskemiseen 383 k artiklan taulukossa 1 olevien eri

alaluokkien vililld, ovat seuraavat:

Taulukko 1
Alaluokka | 1 2 3 4 5
1 100 % 91 % 72 % 55 % 31 %
2 100 % 87 % 72 % 45 %
3 100 % 91 % 68 %
4 100 % 83 %
5 100 %
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2. Laitosten on sovellettava inflaatioasteen deltariskiherkkyyden ja saman
valuutan mééréisen riskittomén koron deltaherkkyyden yhteenlaskemiseen 40

prosentin korrelaatioparametrié.

3. Laitosten on sovellettava inflaatioasteen vegariskiherkkyyden ja saman
valuutan méiérdisen koron vegariskiherkkyyden yhteenlaskemiseen 40

prosentin korrelaatioparametri.

383 m artikla

Korrelaatio eri alaluokissa korkoriskin osalta

Alaluokkien viliseksi korkoa koskeviin delta- ja vegariskeihin sovellettavaksi

korrelaatioparametriksi on asetettava 0,5 kaikkien valuuttaparien osalta.

383 n artikla

Valuuttakurssiriskid koskevat riskipainot

1. Kaikkien laitoksen raportointivaluutan ja jonkin toisen valuutan vélisten

valuuttakurssiriskitekijoiden deltaherkkyyksien riskipainot ovat 11 prosenttia.
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Kun on kyse valuuttapareista, jotka koostuvat ERM I1:een osallistuvan
jéasenvaltion valuutasta, valuuttakurssiriskitekijoiti koskeva riskipaino on

jokin seuraavista:
a) edellii 1 kohdassa tarkoitettu riskipaino jaettuna luvulla 3;

b) enimmdisvaihtelu jisenvaltion ja EKP:n virallisesti sopiman
vaihteluviilin puitteissa, jos kyseinen vaihteluvili on kapeampi kuin

ERM II:n mukaisesti mdidritelty vaihteluviili.
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3. Sen estimdittdi, miti 2 kohdassa sdddetdiiin, niiden kyseisessd kohdassa
tarkoitettujen valuuttojen valuuttakurssiriskitekijoiti koskeva riskipaino,
jotka osallistuvat ERM Il:een ja joiden virallisesti hyviiksytty vaihteluvili on
kapeampi kuin +/— 15 prosentin standardiviili, on yhti kuin kyseisen

kapeamman vaihteluvilin prosentuaalinen enimmediisvaihtelu.

4. Kaikkien valuuttakurssiriskitekijoiden vegaherkkyyksien riskipainot ovat

100 prosenttia.

383 o artikla

Valuuttakurssiriskid koskevat korrelaatiot

1 Yleistd 60 prosentin korrelaatioparametrid sovelletaan yhteenlaskettaessa

ulkomaanvaluutan riskitekijin deltaherkkyyksia eri alaluokissa.

2. Yleisti 60 prosentin korrelaatioparametrid sovelletaan yhteenlaskettaessa

ulkomaanvaluutan riskitekijin vegaherkkyyksid eri alaluokissa.
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383 p artikla

Vastapuolta koskevaa luottomarginaaliriskid koskevat riskipainot

1. Vastapuolta koskevia luottomarginaaliriskitekijoitd koskevien
deltaherkkyyksien riskipainojen on oltava samat kaikille maturiteeteille (0,5
vuotta, 1 vuosi, 3 vuotta, 5 vuotta, 10 vuotta) kussakin taulukon 1 alaluokassa,

ja ne ovat seuraavat:

Taulukko 1

Alaluokka | Luottoluokka Toimiala Riskipaino

nro

1 Kaikki Jasenvaltion keskushallinto, mukaan 0,5 %

lukien keskuspankit

2 Luottoluokat Kolmannen maan keskushallinto, 0,5 %
1-3 mukaan lukien keskuspankit, sekd

117 artiklan 2 kohdassa ja 118 artiklassa
tarkoitetut kansainvéliset kehityspankit

ja kansainviliset organisaatiot

3 Aluehallinto tai paikallisviranomainen 1,0 %
sekd julkisyhteisot ja julkisoikeudelliset

laitokset

4 Finanssialan yhteisot, mukaan lukien 5,0 %
luottolaitokset, jotka ovat keskus- tai
aluehallinnon taikka
paikallisviranomaisen rekisterdimia tai

perustamia, ja edistimislainojen antajat

5 Raaka-aineet, energia, teollisuustuotteet, 3,0 %

maatalous, tuotantoteollisuus,
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kaivostoiminta ja louhinta

Kulutustavarat ja -palvelut, kuljetus ja

varastointi, hallinto- ja

tukipalvelutoiminta

3,0 %
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7 Teknologia, televiestinti 2,0 %

8 Terveydenhuolto, yleishyodylliset 1,5%
palvelut, ammatillinen ja tekninen
toiminta
9 Jasenvaltioihin sijoittautuneiden 1,0 %

luottolaitosten litkkeeseenlaskemat

katetut joukkolainat
10 Luottoluokka 1,5 %
1
Luottolaitosten liikkeeseenlaskemat
Luottoluokat | katetut joukkolainat kolmansissa maissa 2,5%
2-3
11 Luottoluokat Muu toimiala 5,0 %
1-3
12 Hyviksytyt indeksit 1,5 %
13 Luottoluokat Kolmansien maiden keskushallinnot, 2,0 %
4-6ja mukaan lukien keskuspankit, sekd

luokittelemat | 117 artiklan 2 kohdassa ja 118 artiklassa
tomat tarkoitetut kansainviliset kehityspankit

ja kansainviliset organisaatiot

14 Aluehallinto tai paikallisviranomainen 4,0 %
sekd julkisyhteisot ja julkisoikeudelliset

laitokset

15 Finanssialan yhteisot, mukaan lukien 12,0 %
luottolaitokset, jotka ovat keskus- tai
aluehallinnon taikka
paikallisviranomaisen rekisterdimia tai

perustamia, ja edistimislainojen antajat

16 Raaka-aineet, energia, teollisuustuotteet, 7,0 %

maatalous, tuotantoteollisuus,

9130/24 sis/HIP/jk 539
GIP.INST FI



kaivostoiminta ja louhinta

17 Kulutustavarat ja -palvelut, kuljetus ja 8,5 %
varastointi, hallinto- ja
tukipalvelutoiminta
18 Teknologia, televiestinti 5,5%
19 Terveydenhuolto, yleishyodylliset 5,0 %
palvelut, ammatillinen ja tekninen
toiminta

20 Muu toimiala 12,0 %

21 Hyviéksytyt indeksit 5,0 %
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Jos tietylle vastapuolelle ei ole annettu ulkoisia luokituksia, laitokset voivat
toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella mdidrittid, mitd ulkoista
luokitusta sisdinen luottoluokitus vastaa, ja asettaa riskipainon, joka vastaa
joko luottoluokkaa 1-3 tai luottoluokkaa 4—6. Muussa tapauksessa

sovelletaan luokittelemattomiin vastuisiin sovellettavia riskipainoja.

Vastuisiin sisdltyvén riskin osoittamiseksi toimialalle laitosten on kaytettdva
luokitusta, jota markkinoilla kdytetdén yleisesti litkkkeeseenlaskijoiden
ryhmittelemiseksi toimialoittain. Laitosten on osoitettava kukin
litkkeeseenlaskija vain yhteen taulukossa 1 esitetyistd toimialojen alaluokista.
Sellaiseen liikkeeseenlaskijaan liittyva vastuisiin sisdltyva riski, jota laitos ei
kykene osoittamaan mihinkddn toimialaan tilla tavalla, on osoitettava
taulukossa 1 olevaan alaluokkaan 11 tai 20 liikkeeseenlaskijan luottoluokan

mukaan.
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3. Laitosten on luokiteltava taulukossa 1 oleviin alaluokkiin 12 ja 21 vain
sellaiset vastuut, jotka viittaavat 383 b artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin

hyviaksyttyihin indekseihin.

4. Laitosten on kaytettdva ldpikatsomisperiaatetta méérittddkseen ei-hyvéksyttyyn

indeksiin viittaavan vastuun herkkyydet.

383 q artikla

Korrelaatiot samassa alaluokassa vastapuolta koskevan luottomarginaaliriskin osalta

1. Herkkyyksien WS, ja WS, vilill4, jotka johtuvat 383 p artiklan 1 kohdan
taulukon 1 toimialojen alaluokkiin 1-11 ja 13-20 luokiteltuihin vastuisiin

siséltyvistd riskeistd, korrelaatioparametri p;; mééritetddn seuraavasti:

t lit
Py = pIElenor) . pl(:l’tame) . p]((cl{ua ity)
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jossa

p,genor) on yhté kuin 1, kun herkkyyksien k ja | molemmat pisteet ovat samat,

ja muussa tapauksessa yhté kuin 90 prosenttia;

(name)

Pri on yhté kuin 1, kun herkkyyksien k ja I molemmat riskikohteet ovat
samat, 90 prosenttia, jos kyseiset kaksi riskikohdetta ovat erilliset mutta
niiden vilillid on oikeudellinen yhteys, ja muussa tapauksessa yhtd kuin 50

prosenttia;

p,(:lluality ) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja 1 molemmat riskikohteet ovat

alaluokissa 1-11 tai molemmat ovat alaluokissa 13—20, ja muussa tapauksessa

yhtd kuin 80 prosenttia.
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Herkkyyksien WS ja WS, vililld, jotka johtuvat toimialojen alaluokkiin 12 ja
21 luokiteltuihin vastuisiin siséltyvista riskeistd, korrelaatioparametri py;

madritetidn seuraavasti;

(tenor) = _(name) = _(quality)

Pl = Py ki ki
jossa
p,genor) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja 1 molemmat pisteet ovat samat,

ja muussa tapauksessa yhté kuin 90 prosenttia;

p,grllame) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja I molemmat riskikohteet ovat

samat ja molemmat indeksit kuuluvat samaan sarjaan, 90 prosenttia, jos
molemmat indeksit ovat samat mutta kuuluvat eri sarjaan, ja muussa

tapauksessa yhtéd kuin 80 prosenttia;

p,g‘lwamy ) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja 1 molemmat riskikohteet ovat

alaluokassa 12 tai molemmat ovat alaluokassa 21, ja muussa tapauksessa yhti

kuin 80 prosenttia.
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383 r artikla

Korrelaatiot eri alaluokissa vastapuolta koskevan luottomarginaaliriskin osalta

Korrelaatiot eri alaluokissa vastapuolta koskevan deltaluottomarginaaliriskin osalta

ovat seuraavat:

Taulukko 1

Alaluokka 1,2,3, |4jal5 | 5ja16 |6jal7 | 7ja18 |8jal9 |9ja10 |1lja | 12ja

13 ja 20 21

14
1,2,3,13ja 14 100% | 10 % 20 % 25% 20 % 15% 10 % 0% 45 %
4jals 100% | 5% 15% 20 % 5% 20 % 0% 45 %
S5jalé 100 % | 20 % 25% 5% 5% 0% 45 %
6jal7 100% | 25% 5% 15% 0% 45 %
7jal8 100% | 5% 20 % 0% 45 %
8jal19 100% | 5% 0% 45 %
9jal0 100% | 0% 45 %
11ja20 100% | 0%
12ja2l 100 %
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383 s artikla

Referenssiluottomarginaaliriskié koskevat riskipainot

1.  Referenssiluottomarginaaliriskitekijoitd koskevien deltaherkkyyksien
riskipainojen on oltava samat kaikille maturiteeteille (0,5 vuotta, 1 vuosi, 3
vuotta, 5 vuotta, 10 vuotta) ja kaikille referenssiluottomarginaaliin liittyville

vastuille kussakin taulukon 1 alaluokassa, ja ne ovat seuraavat:

Taulukko 1
Alaluok | Luottoluokk Toimiala Riskipaino
ka nro a
1 Kaikki Jasenvaltion keskushallinto, mukaan lukien 0,5 %
keskuspankit
2 Luottoluoka Kolmannen maan keskushallinto, mukaan lukien 0,5 %
t1-3 keskuspankit, seké 117 artiklan 2 kohdassa ja 118
artiklassa tarkoitetut kansainviliset kehityspankit ja
kansainvéliset organisaatiot
3 Aluehallinto tai paikallisviranomainen seki 1,0 %
julkisyhteisot ja julkisoikeudelliset laitokset
4 Finanssialan yhteis6t, mukaan lukien luottolaitokset, 5,0 %
jotka ovat keskus- tai aluehallinnon taikka
paikallisviranomaisen rekisterdimii tai perustamia, ja
edistdmislainojen antajat
5 Raaka-aineet, energia, teollisuustuotteet, maatalous, 3,0 %
tuotantoteollisuus, kaivostoiminta ja louhinta
6 Kulutustavarat ja -palvelut, kuljetus ja varastointi, 3,0 %
hallinto- ja tukipalvelutoiminta
7 Teknologia, televiestintd 2,0 %
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Alaluok | Luottoluokk Toimiala Riskipaino
ka nro a
8 Terveydenhuolto, yleishyddylliset palvelut, 1,5 %
ammatillinen ja tekninen toiminta
9 Jésenvaltioihin sijoittautuneiden luottolaitosten 1,0 %
liikkeeseenlaskemat katetut joukkolainat
10 Luottoluok Luottolaitosten liikkeeseenlaskemat katetut 1,5%
ka1 joukkolainat kolmansissa maissa
Luottoluok 25%
at 2-3
11 Luottoluoka Hyviéksytyt indeksit 1,5%
t1-3
12 Luottoluoka Kolmansien maiden keskushallinnot, mukaan lukien 2,0 %
t4-6 ja keskuspankit, sekd 117 artiklan 2 kohdassa ja 118
luokittelema artiklassa tarkoitetut kansainvéliset kehityspankit ja
ttomat kansainvéliset organisaatiot
13 Aluehallinto tai paikallisviranomainen seka 4,0 %
julkisyhteisot ja julkisoikeudelliset laitokset
14 Finanssialan yhteis6t, mukaan lukien luottolaitokset, 12,0 %
jotka ovat keskus- tai aluehallinnon taikka
paikallisviranomaisen rekisterd6imii tai perustamia, ja
edistdmislainojen antajat
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Alaluok | Luottoluokk Toimiala Riskipaino
ka nro a
15 Raaka-aineet, energia, teollisuustuotteet, maatalous, 7,0 %
tuotantoteollisuus, kaivostoiminta ja louhinta
16 Kulutustavarat ja -palvelut, kuljetus ja varastointi, 8,5 %
hallinto- ja tukipalvelutoiminta
17 Teknologia, televiestinti 5,5 %
18 Terveydenhuolto, yleishyddylliset palvelut, 5,0 %
ammatillinen ja tekninen toiminta
19 Hyviéksytyt indeksit 5,0 %
20 Muu toimiala 12,0 %

Jos tietylle vastapuolelle ei ole annettu ulkoisia luokituksia, laitokset voivat

toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella mdidrittid, miti ulkoista

luokitusta sisiinen luottoluokitus vastaa, ja asettaa riskipainon, joka vastaa

joko luottoluokkaa 1-3 tai luottoluokkaa 4—6. Muussa tapauksessa sovelletaan

luokittelemattomiin vastuisiin sovellettavia riskipainoja.

2. Referenssiluottomarginaalin volatiliteettien riskipaino on 100 prosenttia.
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3. Vastuisiin sisdltyvin riskin osoittamiseksi toimialalle laitosten on kéytettava
luokitusta, jota markkinoilla kdytetdén yleisesti litkkkeeseenlaskijoiden
ryhmittelemiseksi toimialoittain. Laitosten on osoitettava kukin liikkeeseenlaskija
yhteen ainoaan toimialojen alaluokkaan taulukossa 1. Sellaiseen liitkkeeseenlaskijaan
liittyva vastuisiin sisdltyva riski, jota laitos ei kykene osoittamaan mihink&an

toimialaan tilla tavalla, on osoitettava alaluokkaan 20 taulukossa 1.
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4.  Laitosten on luokiteltava alaluokkiin 11 ja 19 vain sellaiset vastuut, jotka

viittaavat 383 b artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin hyvéksyttyihin indekseihin.

5. Laitosten on kéytettidva ldpikatsomisperiaatetta maarittddkseen ei-hyvaksyttyyn

indeksiin viittaavan vastuun herkkyydet.

383 tartikla

Korrelaatiot samassa alaluokassa referenssiluottomarginaaliriskin osalta

1. Herkkyyksien WS, ja WS, vililla, jotka johtuvatl 383 s artiklan 1 kohdan
taulukon 1 toimialojen alaluokkiin 1-10, 12—-18 ja 20 luokiteltuihin vastuisiin

sisédltyvistd riskeistd, korrelaatioparametri p;; maéritetddn seuraavasti:

Py = pl(;enor) . pl(crltame) . p](c(lzuality)

jossa

p,genor) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja I molemmat pisteet ovat samat, ja

muussa tapauksessa yhtd kuin 90 prosenttia;

p,glame) on yhté kuin 1, kun herkkyyksien k ja I molemmat riskikohteet ovat samat,

90 prosenttia, jos kyseiset kaksi riskikohdetta ovat erilliset mutta niiden viililli on

oikeudellinen yhteys, ja muussa tapauksessa yhtd kuin 50 prosenttia;

p,(:lluality ) on yhtid kuin 1, kun herkkyyksien k ja 1 molemmat riskikohteet ovat

alaluokissa 1-10, molemmat ovat alaluokissa 12—18 tai molemmat ovat alaluokassa

20, ja muussa tapauksessa yhtéd kuin 80 prosenttia.
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2.

Herkkyyksien WS, ja WS, vililla, jotka johtuvat toimialojen alaluokkiin 11

ja 19 luokiteltuihin vastuisiin sisdltyvistd riskeistd, korrelaatioparametri py,
méadritetddn seuraavasti:
_ (tenor) = (name) = _(quality)
Pkt = Pri Pii ki
jossa

p,genor) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja | molemmat pisteet ovat samat, ja

muussa tapauksessa yhti kuin 90 prosenttia;

p,grllame) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja | molemmat riskikohteet ovat samat

ja molemmat indeksit kuuluvat samaan sarjaan, 90 prosenttia, jos molemmat

indeksit ovat samat mutta kuuluvat eri sarjaan, ja muussa tapauksessa yhti kuin

80 prosenttia;

,(juality ) on yhtd kuin 1, kun herkkyyksien k ja 1 molemmat riskikohteet ovat

alaluokassa 11 tai molemmat ovat alaluokassa 19, ja muussa tapauksessa yhtd kuin

80 prosenttia.
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383 u artikla

Korrelaatiot eri alaluokissa referenssiluottomarginaaliriskin osalta

1.  Korrelaatiot eri alaluokissa referenssiluottomarginaalia koskevan deltariskin
ja referenssiluottomarginaalia koskevan vegariskin osalta ovat seuraavat:
Taulukko 1
Alaluokka | 1,2ja | 3ja 4ja 5ja 6 ja 7 ja 8 ja 9 ja 20 11 19
12 14 15 16 17 18 19 10
1,2jal2 100% | 75 % 10% |20% |25% |20% 15 % 10% | 0% 45% | 45%
3jald 100% | 5% 15 % 20 % 15% 10 % 10% | 0% 45% | 45%
4jals 100% | 5% 15% |20% 5% 20% | 0% 45% | 45 %
5jal6 100% | 20% | 25 % 5% 5% 0% 45% | 45%
6jal7 100 % | 25 % 5% 15% | 0% 45% | 45 %
7jal8 100% | 5% 20% | 0% 45% | 45 %
8jal9 100% | 5% 0 % 45% | 45%
9jal0 100 0 % 45% | 45%
%
20 100% | 0% 0%
11 100 75 %
%
19 100
%
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2. Poiketen siiti, miti 1 kohdassa sdiddetiiiin, kyseisessi kohdassa lasketut
korrelaatioarvot eri alaluokissa jaetaan kahdella alaluokkiin 1-10 kuuluvan
alaluokan ja alaluokkiin 12—18 kuuluvan alaluokan viilisten korrelaatioiden

osalta.

383 v artikla

Osakeriskiéd koskevat riskipainojen alaluokat

1. Osakkeiden spot-hinnan riskitekijoitd koskevien deltaherkkyyksien riskipainojen
on oltava samat kaikkien osakeriskiin liittyvien vastuiden osalta kussakin

taulukon 1 alaluokassa, ja ne ovat seuraavat:
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Taulukko 1

Alaluokka

nro

Markkina-

arvo

Talouden

tyyppi

Toimiala

Osakkeen
spot-hinnan

I riskipaino

Suuri

Nouseva

markkinatalous

Kulutustavarat ja -palvelut,
kuljetus ja varastointi, hallinto- ja
tukipalvelutoiminta,
terveydenhuolto, yleishyodylliset

palvelut

55%

Televiestintd, teollisuustuotteet

60 %

Raaka-aineet, energia, maatalous,
tuotantoteollisuus, kaivostoiminta

ja louhinta

45 %

Finanssilaitokset, mukaan lukien
valtion tukemat finanssilaitokset,
kiinteddn omaisuuteen liittyva

toiminta, teknologia

55%

Kehittynyt

talous

Kulutustavarat ja -palvelut,
kuljetus ja varastointi, hallinto- ja
tukipalvelutoiminta,
terveydenhuolto, yleishyodylliset

palvelut

30 %

Televiestinti, teollisuustuotteet

35%

Raaka-aineet, energia, maatalous,
tuotantoteollisuus, kaivostoiminta

ja louhinta

40 %
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Alaluokka | Markkina- Talouden Toimiala Osakkeen
nro arvo tyyppi spot-hinnan
I riskipaino
8 Finanssilaitokset, mukaan lukien 50 %
valtion tukemat finanssilaitokset,
kiinteddn omaisuuteen liittyva
toiminta, teknologia
9 Pieni Nouseva Kaikki toimialat, jotka on kuvattu 70 %
markkinatalous alaluokissa 1, 2,3 ja4
10 Kehittynyt Kaikki toimialat, jotka on kuvattu 50 %
talous alaluokissa 5, 6, 7ja 8
11 Muu toimiala 70 %
12 Suuri Kehittynyt Hyviksytyt indeksit 15%
talous
13 Muu Hyviksytyt indeksit 25%
9130/24 sis/HIP/jk 556
GIP.INST FI



Tadmén artiklan 1 kohdan soveltamiseksi 325 bd artiklan 7 kohdassa
tarkoitetuissa teknisissé siddntelystandardeissa tismennetdédn, mité tarkoitetaan

pienelld ja suurella markkina-arvolla.

Tamén artiklan 1 kohdan soveltamiseksi 325 ap artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa teknisissd sddntelystandardeissa tismennetddn, mitd tarkoitetaan

nousevalla markkinataloudella ja kehittyneelld taloudella.

Vastuisiin sisdltyvin riskin osoittamiseksi toimialalle laitosten on kaytettava
luokitusta, jota markkinoilla kdytetdédn yleisesti litkkeeseenlaskijoiden
ryhmittelemiseksi toimialoittain. Laitosten on osoitettava kukin
litkkeeseenlaskija yhteen toimialojen alaluokkaan 1 kohdan taulukossa 1 ja
kaikki saman alan liikkeeseenlaskijat samaan toimialaan. Sellaisen
liikkkeeseenlaskijan vastuisiin siséltyvé riski, jota laitos ei kykene osoittamaan
mihinkd4n toimialaan tilli tavalla, on osoitettava alaluokkaan 11. Kun on kyse
useista maista tai toimialoista, osakkeiden liikkeeseenlaskija on osoitettava
tiettyyn alaluokkaan sen olennaisimman alueen tai toimialan perusteella, jolla se

toimii.

Osakkeisiin liittyvédn vegariskin riskipainot ovat 78 prosenttia alaluokissa 1-8 ja

12 ja 100 prosenttia kaikissa muissa alaluokissa.
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383 w artikla

Korrelaatiot eri alaluokissa osakeriskin osalta

Alaluokkien vilinen korrelaatioparametri osakkeita koskevan delta- ja vegariskin

osalta on seuraava:

a) 15 prosenttia, jos kumpikin alaluokka siséltyy 383 v artiklan 1 kohdan

taulukossa 1 esitettyihin alaluokkiin 1-10;

b) 75 prosenttia, jos alaluokat ovat 383 t artiklan 1 kohdan taulukossa 1 esitetyt
alaluokat 12 ja 13;

c) 45 prosenttia, jos toinen alaluokka on 383 v artiklan 1 kohdan taulukossa 1
esitetty alaluokka 12 #ai 13 ja toinen alaluokka siséltyy 383 v artiklan 1 kohdan

taulukossa 1 esitettyihin alaluokkiin 1-10;
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d) 0 prosenttia, jos toinen alaluokista on 383 v artiklan 1 kohdan taulukossa 1

esitetty alaluokka 11.

383 x artikla

Hyodykeriskid koskevat riskipainojen alaluokat

1.  Hyodykkeiden spot-hinnan riskitekijoitd koskevien deltaherkkyyksien
riskipainojen on oltava samat kaikkien hyddykeriskiin liittyvien vastuiden osalta

kussakin taulukon 1 alaluokassa, ja ne ovat seuraavat:

Taulukko 1
Alaluokka nro Alaluokan nimi Hyddykkeen spot-

hinnan I
riskipaino

1 Energia — kiintedt polttoaineet 30 %

2 Energia — nestemadiset polttoaineet 35%

3 Energia — sédhko 60 %

4 Energia — EU:n pdistokauppajirjestelmdin 40 %

hiilikauppa
5 Energia — EU:n pdistokauppajirjestelmdin 60 %
ulkopuolinen hiilikauppa
6 Rahti 80 %
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Alaluokka nro Alaluokan nimi Hyddykkeen spot-

hinnan I
riskipaino

7 Metallit — muut kuin jalometallit 40 %

8 Kaasumaiset polttoaineet 45 %

9 Jalometallit, myds kulta 20 %

10 Viljat ja 6ljykasvit 35%

11 Kotieldintuotanto ja maidontuotanto 25 %

12 Viljellyt tuotteet, muut kuin viljat ja 35%

Oljykasvit, ja muut maataloustuotteet
13 Muut hyédykkeet 50 %

2. Hyoddykkeisiin liittyvén vegariskin riskipainot ovat 100 prosenttia.
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383 z artikla

Korrelaatiot eri alaluokissa hyddykeriskin osalta

1.  Alaluokkien vilinen korrelaatioparametri hyodykkeitd koskevan deltariskin

osalta on seuraava:

a) 20 prosenttia, jos kumpikin alaluokka siséltyy 383 x artiklan 1 kohdan

taulukossa 1 esitettyihin alaluokkiin 1-12;

b) 0 prosenttia, jos toinen alaluokista on 383 x artiklan 1 kohdan taulukossa 1

esitetty alaluokka 13.

2. Alaluokkien vilinen korrelaatioparametri hyddykkeitd koskevan vegariskin

osalta on seuraava:

a) 20 prosenttia, jos kumpikin alaluokka siséltyy 383 x artiklan 1 kohdan

taulukossa 1 esitettyihin alaluokkiin 1-12;

b) 0 prosenttia, jos toinen alaluokista on 383 x artiklan 1 kohdan taulukossa 1

esitetty alaluokka 13.”;
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202) korvataan 384, 385 ja 386 artikla seuraavasti:

384 artikla

Perusmenetelma

1.  Laitoksen on laskettava vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset
tapauksen mukaan tdmén artiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti yhden tai useamman
vastapuolen kanssa suoritettujen litketoimien muodostamalle salkulle

kayttdmalla yhta seuraavista kaavoista:

a)  tdmin artiklan 2 kohdassa esitettyd kaavaa, jos laitos siséllyttdd laskentaan

yhden tai useamman 386 artiklan mukaisesti hyvéksyttdvin suojauksen;

b) tdmaén artiklan 3 kohdassa esitettyd kaavaa, jos laitos ei siséllyta

laskentaan yhtdén 386 artiklan mukaisesti hyviksyttdvai suojausta.

Edelld olevan ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa esitettyjd menetelmia

ei saa kayttdd yhdistelména.
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2. Laitoksen, joka tiyttdd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun edellytyksen, on

laskettava vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset seuraavasti:
BACVAtotal — ﬁ . BACVAcsr—unhedged + DSCVA . (1 _ ﬁ) . BACVAcsr—hedged
jossa

BACV At°tl= yastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset

perusmenetelmén mukaisesti;

BACV AcsT—unhedged — yastyun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset
perusmenetelmén mukaisesti laskettuna 3 kohdan mukaisesti sellaisen laitoksen osalta,

joka tayttdd 1 kohdan b alakohdassa sdédetyn edellytyksen;
DS cvVA~— 0,65 ;

p=0,25;

2
BACVAcsT~hedged (p - Z(SCVAC — SNH,) — 1H> +(1-p?)- Z(SCVAC — SNH)? + Z HMA,
c c c

jossa

1
SCVA; = —- RW, - Z MSs - EADf;s - DFS
NS€ec
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SNH, = z The * RWRN - MEN - BN - DFRN

hec

IH = Z RWind . pind . pind . ppind
;

HMA: = ) (1= 1) - (RW, - M - B3 - DFSY)?
h

a= 1,4,
p= 0,5;
c = indeksi, joka kuvaa kaikkia vastapuolia, joille laitos laskee vastuun

arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset tissd artiklassa sdddettyd menetelméa

kayttden;

NS = indeksi, joka kuvaa kaikkia tiettyyn vastapuoleen liittyvid nettoutusryhmié,
joille laitos laskee vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset tassi

artiklassa sdddettyd menetelmaa kayttéen;

h = indeksi, joka kuvaa kaikkia yhden kohteen vilineitd, jotka katsotaan
386 artiklan mukaisesti hyvéksyttaviksi suojauksiksi tietylle vastapuolelle, jolle laitos
laskee vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset tissé artiklassa

saddettyd menetelmad kayttien;
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1 = indeksi, joka kuvaa kaikkia indeksi-instrumentteja, jotka katsotaan
386 artiklan mukaisesti hyvéksyttéviksi suojauksiksi kaikille vastapuolille, joille laitos
laskee vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset tissé artiklassa

sdddettyd menetelméaa kayttien;

RW, = vastapuoleen c sovellettava riskipaino; vastapuolelle ¢ osoitetaan yksi
riskipainoista toimialan ja luottoluokan yhdistelméan perusteella, ja se mééaritetdin

taulukon 1 mukaisesti.

Jos tietylle vastapuolelle ei ole annettu ulkoisia luokituksia, laitokset voivat
toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella mddrittidi miti ulkoista luokitusta
sisdinen luottoluokitus vastaa ja asettaa riskipainon, joka vastaa joko luottoluokkaa
1-3 tai luottoluokkaa 4—6; muussa tapauksessa sovelletaan luokittelemattomiin

vastuisiin sovellettavia riskipainoja.
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Mg = efektiivinen maturiteetti vastapuolen c nettoutusryhmalle NS;

I My lasketaan 162 artiklan mukaisesti; kyseisessé laskelmassa maturiteettia My ei
kuitenkaan rajata viiteen vuoteen, vaan nettoutusryhmén pisimpain

sopimuksenmukaiseen jiljelld olevaan maturiteettiin;

EADy;¢ = vastapuolen ¢ nettoutusryhméan NS vastapuoliriskin vastuuarvo, mukaan
lukien vakuuksien vaikutus II osaston 6 luvun 3—6 jaksossa esitettyjen menetelmien
mukaisesti siltd osin kuin ne soveltuvat 92 artiklan 4 kohdan a ja g alakohdassa

tarkoitettujen vastapuoliriskid koskevien omien varojen vaatimusten laskentaan;

DFygs= valvojan méérittdma diskonttaustekiji vastapuolen ¢ nettoutusryhmaélle NS.
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Jos laitos kéyttdd II osaston 6 luvun 6 jaksossa esitettyja menetelmid, valvojan
madrittima diskonttaustekijd on 1; kaikissa muissa tapauksissa valvojan méérittdma

diskonttaustekiji lasketaan seuraavasti:

c
1 — —0.05 B Mg

0,05 - MS

The = valvojan maarittdima korrelaatiokerroin vastapuolen c luottomarginaaliriskin ja
vastapuolen ¢ hyvéksyttaviksi suojaukseksi h katsottavan yhden kohteen vilineen

luottomarginaaliriskin vililld taulukon 2 mukaisesti maéritettyn;

MmN = hyviksyttaviksi suojaukseksi katsottavan yhden kohteen vilineen jdljelli

oleva maturiteetti;

B;N = hyviksyttiviksi suojaukseksi katsottavan yhden kohteen vilineen nimellisarvo;
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DFN = hyviksyttiviksi suojaukseksi katsottavan yhden kohteen vilineen

valvojan midrittima diskonttaustekijé, joka lasketaan seuraavasti:

SN
1 — =005 BMj

0,05 - M3N

RWSN = hyviksyttiviksi suojaukseksi katsottavan yhden kohteen vilineen
valvojan madrittima riskipaino; kyseisten riskipainojen on perustuttava
suojausinstrumentin referenssiluottomarginaalin toimialan ja luottoluokan

yhdistelméin, ja se médritetdan taulukon 1 mukaisesti;

M = hyviksyttaviksi suojaukseksi katsottavan saman indeksi-instrumentin
yhden tai useamman position jaljelli oleva maturiteetti; jos samassa indeksi-
instrumentissa on useampi kuin yksi positio, Mii”d on kaikkien kyseisten positioiden

nimellispainotettu maturiteetti;

Biind = hyvéksyttaviksi suojaukseksi katsottavan saman indeksi-instrumentin

yhden tai useamman position téysi nimellisarvo I ;

DFii”dZ hyviksyttiaviksi suojaukseksi katsottavan saman indeksi-instrumentin yhden
tai useamman position valvojan méérittdma diskonttaustekija, joka lasketaan

seuraavasti:

amind
1 — ¢=0.05 BM;

0,05 - M@
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RW/™e= hyviksyttiviksi suojaukseksi katsottavan indeksi-instrumentin valvojan
madrittdma riskipaino. RWii”d perustuu kaikkien indeksin osatekijéiden toimialojen ja

luottoluokan yhdistelmién ja lasketaan seuraavasti:

a)  jos kaikki indeksin osatekijit kuuluvat samaan toimialaan ja niill4 on sama
taulukon 1 mukaisesti madritetty luottoluokka, RW;* saadaan kertomalla

kyseisen toimialan ja luottoluokan taulukon 1 mukainen sovellettava riskipaino

0,7:114;

b)  jos kaikki indeksin osatekijét eivat kuulu samaan toimialaan tai niill4 ei ole
samaa luottoluokkaa, RW;™® saadaan kertomalla taulukon 1 perusteella

madritetty indeksin kaikkien osatekijoiden riskipainojen painotettu keskiarvo
0,7:114;
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Taulukko 1

Vastapuolen toimiala

Luottoluokka

Luottoluokat 1-3

Luottoluokat
4-6 ja
luokittelemat-

tomat

Keskushallinto,
mukaan lukien
keskuspankit, sekéd 117
artiklan 2 kohdassa tai
118 artiklassa
tarkoitetut

I kansainvéliset
kehityspankit ja
kansainvéliset

organisaatiot

0,5 %

2,0 %

Aluehallinto tai
paikallisviranomainen
sekd julkisyhteisot ja
julkisoikeudelliset

laitokset

1,0 %

4,0 %

Finanssialan yhteisot,
mukaan lukien
luottolaitokset, jotka
ovat keskus- tai

aluehallinnon taikka

5,0 %

12,0 %
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Luottoluokka

Luottoluokat 1-3 Luottoluokat
4-6 ja
Vastapuolen toimiala luokittelemat.
tomat
paikallisviranomaisen
rekisterdimia tai
perustamia, ja
edistdmislainojen
antajat
Raaka-aineet, energia, | 3,0 % 7,0 %
teollisuustuotteet,
maatalous,
tuotantoteollisuus,
kaivostoiminta ja
louhinta
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Luottoluokka

Luottoluokat 1-3 Luottoluokat
4-6 ja
Vastapuolen toimiala .
luokittelemat-
tomat
Kulutustavarat ja - 3,0 % 8,5 %
palvelut, kuljetus ja
varastointi, hallinto- ja
tukipalvelutoiminta
Teknologia, 2,0 % 5,5%
televiestinti
Terveydenhuolto, 1,5 % 5,0 %
yleishyodylliset
palvelut, ammatillinen
ja tekninen toiminta
Muu toimiala 5,0 % 12,0 %
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Taulukko 2

Korrelaatiot vastapuolen luottomarginaalin ja yhden kohteen

suojauksen viélilla

Vastapuolen i yhden kohteen

suojaus h

I'he:l AIVO

386 artiklan 3 kohdan a
alakohdan 1 alakohdassa

tarkoitetut vastapuolet

100 %

386 artiklan 3 kohdan a
alakohdan 1i alakohdassa

tarkoitetut vastapuolet

80 %

386 artiklan 3 kohdan a
alakohdan 111 alakohdassa

tarkoitetut vastapuolet

50 %
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3. Laitoksen, joka tdyttdd 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun edellytyksen, on laskettava

vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset seuraavasti:

2
BACV A¢sT-unhedged — pg . . <p : Z SCVAC> + (1 - p?)- Z SCVAZ
C [

jossa kaavan termit ovat samat kuin 2 kohdassa.

385 artikla

Yksinkertaistettu menetelméi

1. Laitos, joka tayttdd kaikki 273 a artiklan 2 kohdassa sdadetyt edellytykset tai joka on
saanut 273 a artiklan 4 kohdan mukaisesti toimivaltaiselta viranomaiseltaan luvan
soveltaa 282 artiklassa sdddettyi menetelmidid, voi laskea vastuun arvonoikaisuriskin
omien varojen vaatimukset jakamalla 92 artiklan 4 kohdan a ja g alakohdassa
tarkoitetut vastaavat kaupankdyntivaraston ja sen ulkopuolisten positioiden

vastapuoliriskin riskipainotetut vastuuerdt 12,5:114.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun laskentaan sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a) laskenta tehddén vain niiden liiketoimien osalta, joihin sovelletaan 382 artiklassa

sdddettyja vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksia;

b) laskentaan ei siséllytetd luottojohdannaisia, jotka katsotaan sisdisiksi

suojauksiksi vastapuoliriskejd vastaan.

3. Laitoksen, joka ei enéd tiytd yhtd tai useampaa tapauksen mukaan 273 a artiklan 2 tai

4 kohdassa sdddettyd edellytystd, on tiytettdvd 273 b artiklassa sdddetyt vaatimukset.

386 artikla
Hyvéksyttavit suojaukset

1.  Suojausinstrumenteissa olevat positiot katsotaan "hyvéksyttaviksi suojauksiksi”
laskettaessa vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksia 383 ja 384 artiklan

mukaisesti, jos kyseiset positiot tayttivit kaikki seuraavat edellytykset:

a)  niitd kdytetddn vastuun arvonoikaisuriskin vihentdmiseen ja niitd hallinnoidaan

téllaisina suojauksina;
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b)  ne voidaan ottaa kolmansien osapuolten kanssa tai laitoksen
kaupankdyntivarastoon sisdisend suojauksena, jolloin niiden on noudatettava

106 artiklan 7 kohtaa;

c) ainoastaan timaén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut suojausinstrumenteissa
olevat positiot voidaan katsoa hyviksyttiviksi suojauksiksi laskettaessa vastuun

arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksia 383 ja 384 artiklan mukaisesti.

Suojausinstrumenteissa olevat positiot katsotaan hyviksyttiviksi suojauksiksi
laskettaessa vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimuksia 383 artiklan
mukaisesti, jos tillaiset suojausinstrumentit timdn kohdan a—c alakohdassa
sdddettyjen edellytysten tiyttimisen lisiksi muodostavat yhden ainoan position
hyvaksyttivissd suojauksessa eikd niiti voida jakaa useampaan kuin yhteen positioon

useammassa kuin yhdessé hyviksyttdvissd suojauksessa.

2. Vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskennassa 383 artiklan
mukaisesti ainoastaan seuraavissa suojausinstrumenteissa olevia positioita pidetdin

hyviksyttdvind suojauksina:

a)  vastapuolen luottomarginaalin vaihteluilta suojaavat instrumentit, lukuun

ottamatta 325 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja instrumentteja;

b)  vastuun arvonoikaisuriskin vastuita koskevan osan vaihteluilta suojaavat
instrumentit, lukuun ottamatta 325 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja

instrumentteja.
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3. Vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskemiseksi
384 artiklan mukaisesti ainoastaan seuraavissa suojausinstrumenteissa olevia

positioita pidetddn hyvéksyttdvini suojauksina:

a)  yhteen riskikohteeseen perustuvat luottoriskinvaihtosopimukset ja yhteen
riskikohteeseen perustuvat ehdolliset luottoriskinvaihtosopimukset, joissa

viitataan
1) suoraan vastapuoleen;

i1)  yhteisdon, jolla on oikeudellinen yhteys vastapuoleen, eli tapauksiin,
joissa referenssinimi ja vastapuoli ovat joko emoyritys ja sen

tytaryritys tai kaksi yhteisen emoyrityksen tytéaryritysta;
iii)  yhteisdon, joka on samalla toimialalla ja alueella kuin vastapuoli;
b)  indeksiin perustuvat luottoriskinvaihtosopimukset.

4.  Kolmansien osapuolten kanssa otettuihin positioihin suojausinstrumenteissa,
jotka katsotaan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisiksi hyvéksyttaviksi suojauksiksi ja
siséllytetddn vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimusten laskentaan,
ei sovelleta IV osastossa I saddettyjd markkinariskid koskevia omien varojen

vaatimuksia.

5. Positiothin suojausinstrumenteissa, joita ei katsota tdméan artiklan mukaisesti
hyviksyttaviksi suojauksiksi, sovelletaan IV osastossa sdddettyjd markkinariskia

koskevia omien varojen vaatimuksia.”;
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203)

muutetaan 394 artiklan 2 kohta seuraavasti:

a)

b)

korvataan ensimmdisen alakohdan johdantokappale seuraavasti:

YTéimdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisdksi laitosten on
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisilleen tiedot 10 suurimmasta
asiakasriskistidn konsolidoinnin perusteella laitosten osalta sekd

10 suurimmasta asiakasriskistiiin konsolidoinnin perusteella
varjopankkiyhteisojen osalta, mukaan lukien 395 artiklan 1 kohdan

soveltamisesta vapautetut suuret asiakasriskit, seuraavasti:”’;
lisdtdidn alakohta seuraavasti:

YEnsimmidiisessd alakohdassa tarkoitettujen tietojen lisiiksi laitosten on
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisilleen varjopankkiyhteisoihin liittyvien

vastuidensa yhteismddrat.”’;
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204) lisdtiin 395 artiklaan kohta seuraavasti:

”2 a. EPV antaa viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ... [30 kuukautta timdn
muutosasetuksen voimaantulopiiiviisti] EAMV:ti kuultuaan asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeita, joilla pdivitetiiin timdn artiklan
2 kohdassa tarkoitetut ohjeet.

Kyseisid ohjeita pdivittiessiiin EPV ottaa asianmukaisesti huomioon muun
muassa varjopankkiyhteisojen panoksen pidomamarkkinaunioniin sekd
mahdolliset kielteiset vaikutukset, joita kyseisten ohjeiden mahdollisilla
muutoksilla, mukaan lukien lisirajoitukset, voisi olla laitosten
litketoimintamalliin ja riskiprofiiliin sekd finanssimarkkinoiden vakauteen ja

moitteettomaan toimintaan.

Lisdksi EPV antaa viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2027 EAMYV :ti
kuultuaan komissiolle kertomuksen varjopankkiyhteisdjen panoksesta
paidomamarkkinaunioniin ja laitosten tillaisiin yhteisoihin liittyvistii vastuista,
mukaan lukien kyseisille vastuille asetettavien ylirajojen tai tiukempien
yksittiisten rajojen asianmukaisuus, ottaen asianmukaisesti huomioon

tillaisten yhteisojen sddntelykehyksen ja liiketoimintamallit.

Komissio toimittaa tarvittaessa viimeistédn 31 pdivind joulukuuta 2028
kyseisen kertomuksen perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle

lainsddddntoehdotuksen varjopankkiyhteisojen vastuurajoista.”;
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205) muutetaan 400 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan i alakohta seuraavasti:

.

i)

kayttimdittomiin luottojirjestelyihin perustuvat vastuut, jotka
luokitellaan liitteessi I tarkoitetuiksi alaluokkaan 5 kuuluviksi taseen
ulkopuolisiksi eriksi, tai sopimusjdrjestelyt, jotka tiyttiviit edellytykset
sille, ettei niitd kdsitellii sitoumuksina, ja edellyttiien, etti asiakkaan tai
asiakaskokonaisuuteen kuuluvien asiakkaiden kanssa tehdyn
sopimuksen mukaan jirjestelyd voidaan kéiyttid vain silli edellytykselld,
etti on tarkistettu, ettei se aiheuta 395 artiklan 1 kohdan mukaisen

enimmdismddrdn ylitysti;”;

b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:

» a)

129 artiklassa tarkoitetut katetut joukkolainat;”;

ii) korvataan i alakohta seuraavasti:

.

i)

50 prosenttia liitteessd I tarkoitetuista alaluokkaan 4 kuuluvista taseen
ulkopuolisista rembursseista ja alaluokkaan 3 kuuluvista taseen
ulkopuolisista kdyttimdttomisti luottojirjestelyistd, joiden alkuperdiinen
maturiteetti on enintddn yksi vuosi, ja toimivaltaisten viranomaisten
suostumuksella 80 prosenttia muista kuin myonnetyille luotoille
annetuista takauksista, jotka perustuvat lakiin tai asetukseen ja joita
ovat jisenilleen antaneet keskindiset takausjirjestelmdit, joilla on

luottolaitoksen asema;”;
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206) muutetaan 402 artikla seuraavasti:

a)

muutetaan 1 kohta seuraavasti:

7

korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Laitokset voivat laskiessaan vastuuarvoja 395 artiklan soveltamiseksi
alentaa sellaisen vastuun tai vastuun osan arvoa, jonka vakuutena on
asuinkiinteistd 125 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kiinteiston arvon
kiinnitetylld madrilld, mutta enintdén 55 prosentilla kiinteiston arvosta,
paitsi siind tapauksessa, ettd timé on kielletty sovellettavassa kansallisessa

lainsdddannossé ja edellyttden, ettd kaikki seuraavat edellytykset

tayttyvat:”;
korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) toimivaltaiset viranomaiset ovat vahvistaneet riskipainoksi enintdén
20 prosenttia niiden vastuiden tai vastuun osien osalta, joiden

vakuutena on asuinkiinteisto 124 artiklan 9 kohdan mukaisesti;” I ;
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b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Laitokset voivat laskiessaan vastuuarvoja 395 artiklan soveltamiseksi
alentaa sellaisen vastuun tai vastuun osan arvoa, jonka vakuutena on
liikekiinteisto 126 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kiinteiston arvon
kiinnitetylld maarélld, mutta enintdéin 55 prosentilla kiinteiston arvosta,
paitsi siind tapauksessa, ettd timé on kielletty sovellettavassa kansallisessa

lainsddddnndssé ja edellyttien, ettd kaikki seuraavat edellytykset

tayttyvit:”;
i1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

’a) toimivaltaiset viranomaiset ovat vahvistaneet riskipainoksi
enintdén 60 prosenttia niiden vastuiden tai vastuun osien osalta,
joiden vakuutena on liikekiinteisto 124 artiklan 9 kohdan

mukaisesti;”;
iii)  korvataan c alakohta seuraavasti:

” ¢) 124 artiklan 3 kohdan c alakohdassa, 208 artiklassa ja 229 artiklan 1
kohdassa vahvistetut vaatimukset tayttyvit.”;
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207) korvataan 425 artiklan 4 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) vastapuoli on laitoksen emoyrityksendi tai tytiryrityksend toimiva laitos tai
saman emoyrityksend toimivan laitoksen toinen tytiryritys taikka se on
direktiivin 2013/34/EU 22 artiklan 7 kohdassa tarkoitetussa yhteydessi
laitokseen tai saman timdn asetuksen 113 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
laitosten suojajirjestelmdin jisen tai ryhmdin, johon sovelletaan timdin

asetuksen 10 artiklassa tarkoitettua vapautusta, keskuslaitos tai jéisen;”;
208) korvataan 428 artiklan 1 kohdan k alakohta seuraavasti:

Yk) kédyttimdttomdt luottojirjestelyt, jotka katsotaan liitteessi I tarkoitettuihin

alaluokkaan 4, alaluokkaan 3 tai alaluokkaan 2 kuuluviksi eriksi.”;
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209) muutetaan 429 artikla seuraavasti:
a) korvataan 5 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

PSovellettaessa timdin kohdan ensimmdiisen alakohdan b alakohtaa ja toista
alakohtaa laitokset voivat pitiid sidoksissa olevaa yhteisod asiakkaana
ainoastaan, jos kyseiseen yhteisoon ei sovelleta vakavaraisuussddntelyn

mukaista konsolidointia tasolla, jolla sovelletaan 92 artiklan 4 kohdan e

alakohdassa sdddettyd vaatimusta.”;

b) korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6.  Sovellettaessa tdmén artiklan 4 kohdan e alakohtaa ja 429 g artiklaa
“tavanomaisella ostolla tai myynnilla” tarkoitetaan rahoitusvarojen ostoa
tai myyntié sellaisella sopimuksella, jonka ehtojen mukaan rahoitusvarat
on luovutettava sen ajan kuluessa, jota yleisesti noudatetaan kyseisilla

markkinoilla lainsd4dantdon tai vakiintuneeseen tapaan perustuen.”s
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210) muutetaan 429 a artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)lisdtidn alakohta seuraavasti:

Yca) jos laitos on 113 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun verkoston jiisen, vastuut,
joihin sovelletaan 0 prosentin riskipainoa 114 artiklan mukaisesti ja
jotka johtuvat siitd, etti kyseisen verkoston muiden jisenten talletukset
samassa valuutassa vastaavat 422 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisia lakisddteisid tai sddntomddrdisia vihimmedistalletuksia;
tillaisessa tapauksessa kyseisen verkoston muiden jisenten vastuisiin,
jotka ovat lakisddteisidi tai sddntomddrdisid vahimmediistalletuksia, ei

sovelleta timdn kohdan c alakohtaa.”;

b)lisitiiin alakohta seuraavasti:

”da) laitoksen vastuut sen osakkeenomistajille edellyttien, ettd tillaisten
vastuiden vakuutena on véihintddin 125 prosenttia 129 artiklan 1 kohdan
d ja e alakohdassa tarkoitetuista varoista ja kyseiset varat otetaan
huomioon osakkeenomistajien vihimmdisomavaraisuusastetta
koskevassa vaatimuksessa, jos laitos ei ole julkinen kehitysluottolaitos

mutta tiyttid seuraavat edellytykset:

i) sen osakkeenomistajat ovat luottolaitoksia eiviitkd kiyti

mddrdysvaltaa laitoksessa;

ii)  seon timdn artiklan 2 kohdan a, b, c ja e alakohdan mukainen;
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iii) sen vastuut sijaitsevat samassa jisenvaltiossa;

iv) jonkin jisenvaltion keskushallinto valvoo sitii jatkuvasti jollakin

tavalla;

v) sen liiketoimintamalli rajoittuu siihen, etti katettujen joukkolainojen
litkkeeseenlaskun kautta hankittuja tuottoja vastaava mddrd

siirretiiin sen osakkeenomistajille velkainstrumenttien muodossa;”’;

211) muutetaan 429 c artikla seuraavasti:
a) korvataan 3 kohdan a alakohta seuraavasti:

’a) sellaisten liitketoimien osalta, joita ei mééritetd ehdot tdyttdvin
keskusvastapuolen vilitykselld, vastaanottavan vastapuolen saamaa

kéteistd ei ole eroteltu laitoksen varoista;”;
b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Sovellettaessa tdimén artiklan 1 kohtaa laitokset eivét saa sisdllyttda
saatua vakuutta 272 artiklan 12 a alakohdassa mééritellyn

riippumattoman vakuuden nettoméérén (NICA) laskentaan.”;
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c) lisdtddn kohta seuraavasti:

”4 a. Poiketen siitd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, laitos voi katsoa mitkd
tahansa kolmannen osan II osaston 6 luvun 3 jakson mukaisesti saamansa

vakuudet hyvéksytyiksi, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  vakuus on saatu asiakkaalta johdannaissopimukseen, jonka laitos on

médrittanyt kyseisen asiakkaan puolesta;

b)  aalakohdassa tarkoitetun sopimuksen on médrittinyt ehdot tayttava

keskusvastapuoli;

c) jos vakuus on saatu alkumarginaalina, vakuus on eroteltu laitoksen

varoista.”;
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d) korvataan 6 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

“Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdddetddn, laitokset voivat
kayttdd kolmannen osan II osaston 6 luvun 4 tai 5 jaksossa sdddettya

menetelmid maarittddkseen vastuuarvon seuraaville:

a) liitteessd II luetellut johdannaissopimukset ja luottojohdannaiset, jos ne
kayttavit kyseistd menetelmad myos kyseisten sopimusten vastuuarvon
madrittimiseen 92 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa sdddettyjen

omien varojen vaatimusten tayttimista varteny

b) luottojohdannaiset, joihin ne soveltavat 273 artiklan 3 tai 5 kohdassa
sdddettyd kdsittelyd, jos kyseisen menetelmdn kiyton edellytykset

tayttyvit.”’;
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212) muutetaan 429 f artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Laitosten on laskettava taseen ulkopuolisten erien vastuuarvo, lukuun
ottamatta liitteessa II lueteltuja johdannaissopimuksia, luottojohdannaisia,
arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia ja 429 d artiklassa tarkoitettuja

positioita, 111 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Jos sitoumus liittyy toisen taseen ulkopuolisen eriin laajentamiseen,

sovelletaan 111 artiklan 3 kohtaa.”;
b) korvataan 3 kohtal seuraavasti:

»3. Poiketen siitd, miti 495 d artiklassa sdddetiiin, laitosten on sovellettava
ehdoitta peruutettavissa olevien sitoumusten muodossa oleviin taseen

ulkopuolisiin eriin 10 prosentin luottovasta-arvokerrointa.”;
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213) korvataan 429 g artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Laitosten on kasiteltdvé kéteisvaroja, jotka liittyvit tavanomaisiin ostoihin, ja
rahoitusvaroja, jotka liittyvdt tavanomaisiin myynteihin, ja jotka sdilyvit
taseessa toimituspdivddn saakka, 429 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisina

varoina.”;

214) I muutetaan 430 artikla seuraavasti:
a)lisitdan 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:
”h) niiden ESG-riskit, joita ovat muun muassa seuraavat:

i) niiden nykyiset ja uudet fossiilisten polttoaineiden alan yhteiséihin

liittyviit vastuut;
ii) niiden altistuminen fyysisille riskeille ja muutosriskeille;

i) niiden kryptovaroihin liittyviit vastuut;”;
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b)lisitidin kohdat seuraavasti:

»2 a. Ilmoittaessaan timdn artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista

2b.

markkinariskii koskevista omien varojen vaatimuksista laitosten on
ilmoitettava erikseen 325 c artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohdassa
sdddetyt laskelmat salkulle, jossa on kaikki sellaiset
kaupankdyntivarastoon kuuluvat positiot tai kaupankdyntivaraston

ulkopuoliset positiot, joihin kohdistuu valuuttakurssi- ja hyodykeriskeja.

Ilmoittaessaan timdn artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista
markkinariskidi koskevista omien varojen vaatimuksista laitosten on
ilmoitettava erikseen 325 ba artiklan 1 kohdan a alakohdan i ja

ii alakohdassa sekd b alakohdan i ja ii alakohdassa sdddetyt laskelmat
salkulle, jossa on kaikki sellaiset kaupankdyntiyksikolle osoitetut
kaupankdyntivarastoon kuuluvat positiot tai kaupankdyntivaraston
ulkopuoliset positiot, joihin kohdistuu valuuttakurssi- ja hyodykeriskejii
ja joita varten toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet laitoksille luvan
kdyttid vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelmdii 325 az artiklan

2 kohdan mukaisesti.”;
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¢) muutetaan 7 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

YEPYV laatii teknisten tiytintoonpanostandardien luonnokset, jotta
voidaan mddrittid yhdenmukaiset raportointimallit,
raportointitiheys ja -ajankohdat seki mdidritelmidit, ja laatii
tietotekniset ratkaisut, mukaan lukien raportointilomakkeet ja

ohjeet 1-4 kohdassa tarkoitettua raportointia varten.”;

ii) lisdtidn neljinteen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”c) ESG-riskit, joiden osalta luonnokset on toimitettava
viimeistddn ... pdivéind ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiiviistil;”’;
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215) muutetaan 430 a artikla seuraavasti:

a)korvataan 1 kohta seuraavasti:

,’1.

Laitosten on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisilleen vuosittain
seuraavat koostetut tiedot kustakin sellaisesta kansallisesta

kiinteistomarkkinasta, jolla niilld on vastuita:

a) tappiot vastuista, joiden vakuudeksi laitos on hyviksynyt
litkekiinteiston, kussakin tapauksessa enintién kiinnitetty maara
tai 55 prosenttia asuinkiinteiston kiinteiston arvosta sen mukaan,
kumpi ndistd mairistd on alempi, ellei tapauksen mukaan 124

artiklan 9 kohdan nojalla toisin paiteti,

b) kokonaistappiot vastuista, joiden vakuudeksi laitos on hyvaksynyt
asuinkiinteiston, kussakin tapauksessa enintiin kiinnitetty
mddrd tai 100 prosenttia asuinkiinteiston kiinteiston arvosta sen

mukaan, kumpi niistd maristd on alempi || ;

C) kaikkien niiden jéljelld olevien vastuiden vastuuarvo, joiden
vakuudeksi laitos on hyviksynyt asuinkiinteiston, kussakin
tapauksessa enintddn kiinnitetty mddrd tai 100 prosenttia
asuinkiinteiston kiinteiston arvosta sen mukaan, kumpi ndisti

médristd on alempi || ;
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d) tappiot vastuista, joiden vakuudeksi laitos on hyvéksynyt I
liikekiinteiston, kussakin tapauksessa enintiédn kiinnitetty maara
tai 55 prosenttia liikekiinteiston kiinteiston arvosta sen mukaan,
kumpi nidistd madristid on alempi, ellei tapauksen mukaan 124

artiklan 9 kohdan nojalla toisin paiteti;

e) kokonaistappiot vastuista, joiden vakuudeksi laitos on hyviksynyt
I litkekiinteiston, kussakin tapauksessa enintiin kiinnitetty
mddrd tai 100 prosenttia liikekiinteiston kiinteiston arvosta sen

mukaan, kumpi niistd maristd on alempi || ;

f) kaikkien niiden jéljelld olevien vastuiden vastuuarvo, joiden
vakuudeksi laitos on hyvéiksynytl litkekiinteiston, kussakin
tapauksessa I enintddn kiinnitetty mddrd tai 100 prosenttia
liikekiinteiston kiinteiston arvosta sen mukaan, kumpi ndisté

médristd on alempi || .”;
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b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”» 3.

Toimivaltaisten viranomaisten on julkaistava vuosittain koostetusti

1 kohdan a—f alakohdassa mdidritellyt tiedot seki aiemmat tiedot, jos
niitd on saatavilla, kultakin kansalliselta kiinteistomarkkinalta, jolta
tillaiset tiedot on keridtty. Toimivaltaisen viranomaisen on jisenvaltion
toisen toimivaltaisen viranomaisen tai EPV:n pyynnosti annettava
kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle tai EPV:lle
yksityiskohtaisempia tietoja asuin- tai liikekiinteistomarkkinoiden

tilasta kyseisessdi jisenvaltiossa.”;

216) kumotaan 430 b artikla;
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217) korvataan 433 artikla seuraavasti:

7433 artikla

Tietojen julkistamisen tiheys ja laajuus

Laitosten on julkistettava II ja III osastossa vaaditut tiedot tdssa artiklassa sekéa

433 a,433 b, 433 c ja 434 artiklassa vahvistetulla tavalla.

EPV julkaisee vuosittain julkistettavat tiedot verkkosivustollaan samana paivina,

jona laitos julkaisee tilinpdédtoksensd, tai mahdollisimman pian sen jélkeen.

EPV julkaisee puolivuosittain ja neljinnesvuosittain julkistettavat tiedot
verkkosivustollaan samana péivini, jona laitos tapauksen mukaan julkaisee
kyseistd ajanjaksoa koskevan tilinpdédtdsraportoinnin, tai mahdollisimman pian sen

jélkeen.
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Aikaviiveen tdmén osan nojalla julkistettavien tietojen ja asiaankuuluvien
tilinpdatosten valilla on oltava kohtuullinen, eiké se saa milloinkaan ylittda

toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2013/36/EU 106 artiklan mukaisesti

asettamaa médrdaikaa.”;

218) muutetaan 433 a artiklan I kohta seuraavasti:

a) muutetaan b alakohta seuraavasti:

i) korvataan xiv alakohta scuraavasti:

”xiv) 455 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohta;”;

i1) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”xv)449 a artikla;

xvi) 449 b artikla;”;

b)korvataan c alakohdan i alakohta seuraavasti:

”i)438 artiklan d, da ja h alakohta;”;
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219) korvataan 433 b artikla seuraavasti:

”433 b artikla

Pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten julkistamisvelvollisuudet

L

Pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten on julkistettava vuosittain

seuraavissa sdaannoksissd tarkoitetut tiedot:

a) 435 artiklan 1 kohdan a, e ja f alakohta;

b) 438 artiklan c, d ja da alakohta;

¢) 442 artiklan c ja d alakohta;

d) 447 artiklassa tarkoitetut keskeiset mittarit;
e) 449 a artikla;

f) 449 b artikla;

2) 450 artiklan 1 kohdan a—d, h, i ja j alakohta.

Poiketen siitd, miti tamdn artiklan 1 kohdassa sdiddetiidn, pienten ja
rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten, jotka ovat listaamattomia laitoksia, on
Jjulkistettava 447 artiklassa tarkoitetut keskeiset mittarit ja 449 a artiklassa

tarkoitetut ESG-riskit vuosittain.”;
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220)  muutetaan 433 c artiklan 2 kohta seuraavasti:
a) korvataan d alakohta seuraavasti:
”d) 438 artiklan c, d ja da alakohta;”;
b) lisétidiin alakohta seuraavasti:
”da) 442 artiklan c ja d alakohta;”;
¢) lisitdidn alakohdat seuraavasti:
Yea) 449 a artiklassa tarkoitetut tiedot;

eb) 449 b artiklassa tarkoitetut tiedot;”’;
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221) korvataan 434 artikla seuraavasti:
434 artikla
Julkistamistavat

1. Muiden laitosten kuin pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten on
toimitettava kaikki II ja III osastossa vaaditut tiedot EPV:lle sdhkdisessa
muodossa viimeistddn sind pdivand, jona ne julkistavat tapauksen mukaan
tilinpadtoksensa tai tilinpddtdsraportointinsa vastaavalta ajanjaksolta, tapauksen
mukaan, tai mahdollisimman pian sen jdlkeen. EPV julkaisee kyseiset tiedot ja

niiden toimittamispéivin verkkosivustollaan.

EPV:n on varmistettava, ettd sen verkkosivustolla julkistetut tiedot siséltivit
tdsmélleen samat tiedot, jotka laitokset ovat toimittaneet EPV:lle. Laitoksilla
on oikeus toimittaa tiedot uudelleen EPV:lle 434 a artiklassa tarkoitettujen
teknisten standardien mukaisesti. EPV julkistaa verkkosivustollaan

paivamadrin, jona tiedot on toimitettu uudelleen.
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EPV kehittda vilineen, jolla mééritelldén julkistamiseen tarkoitettujen
lomakkeiden ja taulukoiden sijoittuminen suhteessa valvontaan liittyvaan
raportointiin tarkoitettuihin lomakkeisiin ja taulukoihin, ja pitdd sen ajan

tasalla. Sijoittumisvéline on yleison saatavilla EPV:n verkkosivustolla.

Laitokset voivat edelleen julkaista erillisen asiakirjan, joka tarjoaa
vakavaraisuutta koskevien tietojen helposti saatavilla olevan tietolédhteen
kyseisten tietojen kéyttdjille, tai laitoksen tilinpdétokseen tai
tilinpaétdsraportointiin siséllytettdvin tai liitettdvan erillisen osion, joka
siséltdd vaaditut tiedot ja jonka kyseiset kdyttdjit voivat helposti tunnistaa.
Laitokset voivat lisétd verkkosivustolleen linkin EPV:n verkkosivustolle, jolla

vakavaraisuustiedot julkaistaan keskitetysti.
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2. Muiden laitosten kuin pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten on
toimitettava 433 a ja 433 c artiklassa vaaditut tiedot EPV:lle sdhkdisessd
muodossa viimeistddn sind pdivand, jona laitokset julkistavat tilinpaatoksensa
tai tilinpdétdsraportointinsa vastaavalta ajanjaksolta, tapauksen mukaan, fai
mahdollisimman pian sen jilkeen. Jos tilinpidtosraportointi julkistetaan
ennen 430 artiklan mukaista tietojen toimittamista samalta ajanjaksolta,
Jjulkistettavat tiedot voidaan toimittaa samana pdivind kuin valvontaan
liittyviit raportit tai mahdollisimman pian sen jélkeen. Jos tiedot on
julkistettava ajanjaksolta, jona laitos ei laadi tilinpaatosraportointia, laitoksen
on toimitettava EPV:lle tiedot julkistettavista tiedoista mahdollisimman pian

kyseisen ajanjakson pddityttyd.

3. Poiketen siitd, miti tamdn artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetiiin, laitokset
voivat toimittaa 450 artiklan mukaisesti vaaditut tiedot EPV:lle erillisind
muista 11 ja 111 osastossa vaadituista tiedoista viimeistiidin kahden
kuukauden kuluttua ajankohdasta, jona laitokset julkistavat tilinpddtoksensdi

kyseessd olevalta vuodelta.
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EPV julkaisee verkkosivustollaan pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten
laitosten julkistamat tiedot kyseisten laitosten 430 artiklan mukaisesti

toimivaltaisille viranomaisille ilmoittamien tietojen perusteella.

Tietojen omistajuus ja vastuu niiden oikeellisuudesta on niitd tuottavilla
laitoksilla. EPV tarjoaa keskitetyn yhteyspisteen laitosten tietojen julkistamista
varten ja asettaa kidyttoon verkkosivustolleen tdimén osan mukaisesti
julkistettavien tietojen arkiston. Arkiston on oltava saatavilla ajan, joka ei saa

alla lyhyempi kuin kansallisessa lainsdadannossa laitosten

tilinpaétdsraportointiin siséllytettyjen tietojen sédilyttdmiselle asetettu ajanjakso.

EPV seuraa laitosten julkistamat tiedot siséltdvan keskitetyn yhteyspisteen

vierailujen madréé ja julkaisee niitd koskevat tilastot vuosikertomuksissaan.”;
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222) muutetaan 434 a artikla seuraavasti:
a)]] korvataan ensimméinen kohta seuraavasti:

”EPV laatii teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset, jotta voidaan
madrittdd yhdenmukaiset julkistamismuodot sekd tietojen uudelleen antamista
koskevat tiedot, ja laatii tietotekniset ratkaisut, mukaan lukien ohjeet, 11 ja

IIT osastossa edellytettyjen tietojen julkistamista varten.”;
b) korvataan neljés I kohta seuraavasti:

”EPV toimittaa kyseisten teknisten tdytantdonpanostandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn ... pdivdna ...kuuta ... [ I 12 kuukauden kuluttua

tdman muutosasetuksen voimaantulopéivistd].”;
223) lisdtddn artikla seuraavasti:

7434 c artikla
Toteutettavuustutkimus muiden laitosten kuin pienten ja rakenteeltaan
yksinkertaisten laitosten ilmoittamien tietojen kdytostd laajan tietokokonaisuuden

julkaisemiseksi EPV:n verkkosivustolla

EPYV laatii toteutettavuustutkimuksen muiden laitosten kuin pienten ja
rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten toimivaltaisille viranomaisille 430 artiklan
mukaisesti ilmoittamien tietojen kiytostdi kyseisten tietojen julkaisemiseksi sen

verkkosivustolla ja siten tillaisten laitosten julkistamistaakan keventimiseksi.
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Kyseisessd tutkimuksessa otetaan huomioon yhdennettyi tietojen koontia koskeva
EPV:n aiempi tyo, se pohjautuu kokonaisvaltaiseen kustannushyétynikokohtien
analyysiin, jossa otetaan huomioon toimivaltaisille viranomaisille, laitoksille ja
EPV:lle koituvat kustannukset, ja siind tarkastellaan mahdollisia teknisid,

operatiivisia ja oikeudellisia haasteita.

EPYV toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle viimeistdidn ... pdivind ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiiviistdl.

Kyseisen kertomuksen perusteella komissio antaa tarvittaessa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle lainsdiidintoehdotuksen 31 piiviédin joulukuuta 2031

mennessa.”;

224) muutetaan 438 artikla seuraavasti:
a) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) vakavaraisuuden valvontamenettelyyn perustuvien direktiivin 2013/36/EU
104 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen omien varojen
lisdvaatimusten méaédri, jolla vahennetdén muita riskeji kuin

ylivelkaantumisriskid, ja niiden koostumus;”;
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b) korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettu kokonaisriskin mddrd ja
vastaavat 92 artiklan 2 kohdan mukaisesti mééritetyt omien varojen
vaatimukset, jaoteltuna tapauksen mukaan kolmannessa osassa
esitettyihin eri riskiluokkiin tai riskien vastuuryhmiin ja tarvittaessa
selitys siitd, millainen vaikutus omien varojen ja riskipainotettujen
vastuuerien yhteismairin laskentaan aiheutuu pddoman
vihimmaisméérien soveltamisesta ja siité, ettei erid vihennetd omista

varoista;”’;
c) lisdtdédn alakohta seuraavasti:

”da) jos seuraavien miérien laskemista edellytetdén: 92 artiklan 4 kohdan
mukaisesti laskettu lattiaton kokonaisriskin maéré ja 92 artiklan 5 kohdan
mukaisesti laskettu standardoitu kokonaisriskin mééri, jaoteltuina
tapauksen mukaan kolmannessa osassa esitettyihin eri riskiluokkiin zai
riskien vastuuryhmiin ja tarvittaessa selitys siitd, millainen vaikutus
omien varojen ja riskipainotettujen vastuuerien yhteisméarin laskentaan
atheutuu pddoman vahimmaismadrien soveltamisesta ja siitd, ettei erid

viahennetd omista varoista;”’;
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d) korvataan e alakohta seuraavasti:

”»

e) tase-eriin ja taseen ulkopuolisiin eriin sisdltyvit vastuut,
riskipainotettujen vastuuerien yhteismdidrd ja niihin liittyviit
odotettavissa olevat tappiot kullekin 153 artiklan 5 kohdassa esitetyssii
taulukossa 1 tarkoitetulle erityiskohteiden rahoituksen alaryhmiille
sekd tase-eriin ja taseen ulkopuolisiin eriin sisdltyviit vastuut ja
riskipainotettujen vastuuerien yhteismdidrdi 133 artiklan 3—6 kohdassa
ja 495 a artiklan 3 kohdassa vahvistetuille oman piiiioman ehtoisten

vastuiden alaryhmille.”;
225) korvataan 445 artikla seuraavasti:

7445 artikla

Markkinariskille altistumista koskevien tietojen julkistaminen standardimenetelméa

sovellettaessa

1. Laitosten, joille toimivaltaiset viranomaiset eivit ole myonténeet lupaa kayttaa
325 az artiklassa sdddettyd vaihtoehtoisten sisdisten mallien menetelméai ja
jotka kayttavit yksinkertaistettua standardimenetelméé 325 a artiklan tai
kolmannen osan IV osaston 1 a luvun mukaista vaihtoehtoista
standardimenetelmddi, on julkistettava katsaus kaupankdyntivarastoonsa

kuuluvista positioista.
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2. Laitosten, jotka laskevat omien varojen vaatimuksensa kolmannen osan
IV osaston 1 a luvun mukaisesti, on julkistettava niiden yhteenlasketut omien
varojen vaatimukset, herkkyysperusteista menetelmdid kéayttien lasketut omien
varojen vaatimukset, maksukyvyttomyysriskin kattamiseksi vaadittava pddoma
ja jaannosriskejd koskevat omien varojen vaatimukset. Herkkyysperusteisella
menetelmiilli lasketut ja maksukyvyttomyysriskid koskevat omien varojen

vaatimukset on julkistettaessa jaoteltava seuraavien instrumenttien osalta:

a) rahoitusvilineet, jotka eivét ole kaupankdyntivarastoon kuuluvia
arvopaperistamisinstrumentteja, jaoteltuina riskiluokan mukaan ja
mainiten erikseen maksukyvyttomyysriskié koskevat omien varojen

vaatimukset;

b)  vaihtoehtoiseen korrelaatiokaupankiyntisalkkuun kuulumattomat
arvopaperistamisinstrumentit mainiten erikseen omien varojen
vaatimukset luottomarginaaliriskin kattamiseksi ja omien varojen

vaatimukset maksukyvyttomyysriskin kattamiseksi;

c)  vaihtoehtoiseen korrelaatiokaupankayntisalkkuun kuuluvat
arvopaperistamisinstrumentit mainiten erikseen omien varojen
vaatimukset luottomarginaaliriskin kattamiseksi ja omien varojen

vaatimukset maksukyvyttomyysriskin kattamiseksi.”;
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226) lisitién artikla seuraavasti:

7445 a artikla

Vastuun arvonoikaisuriskin julkistaminen

1.  Laitosten, joihin sovelletaan vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen

vaatimuksia, on julkistettava seuraavat tiedot:

a)  katsaus niiden prosesseista vastuun arvonoikaisuriskin tunnistamiseksi ja

mittaamiseksi, siltd suojautumiseksi ja sen seuraamiseksi;

b)  se, tAyttdvitko laitokset kaikki 273 a artiklan 2 kohdassa sdéddetyt
edellytykset; jos kyseiset edellytykset tayttyvit, ovatko laitokset
paittineet laskea vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset
kayttden 385 artiklassa sdddettyd yksinkertaistettua menetelméé; jos
laitokset ovat pdittineet laskea vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen
vaatimukset kdyttimalld yksinkertaistettua menetelmad, vastuun
arvonoikaisuriskin omien varojen vaatimukset kyseisen menetelmén

mukaisesti;

c) niiden vastapuolten kokonaisméird, joihin sovelletaan

standardimenetelmad, jaoteltuna vastapuolityypeittdin.
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2. Laitosten, jotka kdyttavét vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen
vaatimusten laskemiseen 383 artiklassa sdddettyd standardimenetelmii, on
julkistettava timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisdksi seuraavat

tiedot:

a) vastuun arvonoikaisuriskin hallintatoiminnon ja hallintotavan rakenne ja

organisointi laitoksen sisélla;

b) standardimenetelméan mukaisesti lasketut vastuun arvonoikaisuriskin

omien varojen vaatimukset yhteensi, jaoteltuna riskiluokittain;

¢) yhteenveto kyseisessd laskelmassa kéytetyistd hyvaksyttavisti
suojauksista, jaoteltuna 386 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin

instrumenttityyppeihin.

3. Laitosten, jotka kéyttdvit vastuun arvonoikaisuriskin omien varojen
vaatimusten laskemiseen 384 artiklassa sdddettyd perusmenetelmii, on
julkistettava tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen liséksi seuraavat

tiedot:

a) perusmenetelmin mukaisesti lasketut vastuun arvonoikaisuriskin omien
varojen vaatimukset yhteensi sekd komponentit BACV A% ja

BACVAcsr—hedged;

b) yhteenveto kyseisessé laskelmassa kéytetyistd hyvaksyttavista

suojauksista, jaoteltuna 386 artiklan 3 kohdassa mairiteltyihin

tyyppethin.”;
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227) korvataan 446 artikla seuraavasti:

7446 artikla

Operatiivisen riskin julkistaminen

1. Laitosten on julkistettava seuraavat tiedot:

a) operatiivisten riskien hallintakehyksen péépiirteet ja osatekijét;

b) niiden operatiivista riskid koskeva omien varojen vaatimus, joka on yhtdi suuri
kuin 313 artiklan mukaisesti laskettu liiketoimintaindikaattorikomponentti;

c) 314 artiklan 1 kohdan mukaisesti laskettu liiketoimintaindikaattori ja kunkin
litkketoimintaindikaattorikomponentin ja sen alakomponenttien mairat
kultakin kolmelta vuodelta, jotka ovat liiketoimintaindikaattorin laskennan
kannalta merkityksellisi4;

d) liiketoimintaindikaattorin vihennyksen mddrd kunkin 315 artiklan 2 kohdan
mukaisen I litkketoimintaindikaattorista poisjittimisen osalta ja kunkin
tillaisen poisjittamisen perustelut.
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2. Laitosten, jotka laskevat vuotuiset operatiivisen riskin aiheuttamat tappionsa

316 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on julkistettava timén artiklan 1 kohdassa

tarkoitettujen tietojen lisdksi seuraavat tiedot:

a)  vuotuiset operatiivisen riskin aiheuttamat tappiot kultakin viimeksi kuluneelta
10 tilikaudelta laskettuna 316 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b)  niiden poikkeuksellisten operatiivisen riskin aiheuttavien tapahtumien
lukumééri ja vastaavien yhteenlaskettujen operatiivisen riskin aiheuttamien
nettotappioiden suuruus, jotka on jdtetty 320 artiklan 1 kohdan mukaisesti pois
vuotuisen operatiivisen riskin aiheuttaman tappion laskennasta, kultakin
viimeksi kuluneelta 10 tilikaudelta, ja kunkin tillaisen poisjittimisen
perustelut.”;
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228)  muutetaan 447 artikla seuraavasti:
a) korvataan a alakohta seuraavasti:

a) laitosten omien varojen koostumus ja laitosten riskiperusteiset

pddomaosuudet laskettuna 92 artiklan 2 kohdan mukaisesti;”; I
b) lisdtiidin alakohta seuraavasti:

aa) tapauksen mukaan riskiperusteiset pddomaosuudet, jotka on laskettu
92 artiklan 2 kohdan mukaisesti kdyttdméll4 kokonaisriskin maarin

sijasta lattiatonta kokonaisriskin mddrdd;”;
c) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) kokonaisriskin mddrd 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettuna ja
tapauksen mukaan lattiaton kokonaisriskin méara 92 artiklan 4 kohdan

mukaisesti laskettuna;”;
d) korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) se laitosten yhteenlaskettu puskurivaatimus, joka laitoksilla on oltava

direktiivin 2013/36/EU VII osaston 4 luvun mukaisesti;”;l
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229)  korvataan 449 a artikla seuraavasti:

7449 a artikla

Ympiristo-, yhteiskunta- ja hallintotapariskien (ESG-riskien) julkistaminen

1. Laitosten on julkistettava tiedot ESG-riskeistd erottelemalla ympiiristoon, yhteiskuntaan

ja hallintotapaan liittyviit riskit sekd ympiristoriskien osalta fyysiset riskit ja siirtymariskit.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa laitosten on julkistettava ESG-riskeji koskevat tiedot, mukaan

lukien seuraavat:
a) Sossiilisten polttoaineiden alan yhteisoihin liittyvii vastuiden kokonaismdidrd;

b) tieto siitd, miten laitokset sisdllyttivit tunnistetut ESG-riskit

litketoimintastrategiaansa ja prosesseihinsa sekd hallintoon ja riskienhallintaan.
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3. EPV laatii teknisten tidytdntdonpanostandardien luonnokset yhtendisten
julkistamismuotojen médrittdmiseksi, kuten 434 a artiklassa sdddetién, ESG-riskien osalta
varmistaen, ettd ne ovat suhteellisuusperiaatteen mukaisia ja ettd kyseisti periaatetta
noudatetaan, ja vilttien pddllekkdisyyttid muussa sovellettavassa unionin lainsddddnnossi
jo sdddettyjen julkistamisvaatimusten kanssa. Kyseiset julkistamismuodot eivit saa
edellyttdd, ett tietoja I julkistetaan laajemmin kuin edellytetidén ilmoitettavan toimivaltaisille
viranomaisille 430 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti, ja niissd on otettava erityisesti
huomioon laitoksen koko ja monimuotoisuus sekdi 433 b artiklan soveltamisalaan

kuuluvien pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten suhteellinen vastuu ESG-

riskeihin ndhden.

Siirretidn komissiolle valta hyviksyii timdn kohdan ensimmdisessdi alakohdassa tarkoitetut

tekniset tiytintoonpanostandardit asetuksen (EU) N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.”;
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230) lisitiidn artikla seuraavasti:

7449 b artikla

Varjopankkiyhteisoihin liittyvien vastuiden yhteismddirien julkistaminen

Laitosten on julkistettava 394 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tiedot

varjopankkiyhteisoihin liittyvien vastuidensa yhteismdidristd.”’;
231) lisdtddn 451 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”f)  vakavaraisuuden valvontamenettelyyn perustuvien, direktiivin 2013/36/EU
104 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen omien varojen
lisdvaatimusten mééri, jolla vihennetddn ylivelkaantumisriskid, ja sen

koostumus. || ;

232) lisdtiiin artikla seuraavasti:

”451 b artikla

Kryptovaroihin liittyvien vastuiden ja niihin liittyvien toimintojen julkistaminen

1 Laitosten on julkistettava seuraavat tiedot kryptovaroista ja kryptovarapalveluista

seki kaikista muista kryptovaroihin liittyvisti toiminnoista:
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a)

b)

kryptovaroihin liittyviit vilittomdit ja vililliset vastuut, mukaan lukien

nettovastuiden pitkiit ja lyhyet bruttomdidrdiset komponentit;

operatiivisen kokonaisriskin mddrd;

kryptovaroihin liittyvien vastuiden kirjanpidollinen luokitus;

kuvaus kryptovaroihin liittyvisti liiketoiminnasta ja sen vaikutuksesta

laitoksen riskiprofiiliin;

erityinen kuvaus niiden riskienhallinnan toimintatavoista, jotka liittyviit

kryptovaroihin liittyviin vastuisiin ja kryptovaroihin liittyviin palveluihin.

Sovellettaessa timdan kohdan ensimmdisen alakohdan d alakohtaa laitosten on annettava

yksityiskohtaisempia tietoja olennaisesta liiketoiminnasta, mukaan lukien merkittivien

referenssivaratokenien ja merkittiivien sihkoisen rahan tokenien liikkeeseenlaskusta, ja

asetuksen (EU) 2023/1114 60 ja 61 artiklan mukaisesta kryptovarapalvelujen tarjoamisesta.

2. Laitokset eiviit saa soveltaa 432 artiklassa sdddettyii poikkeusta timdn artiklan

1 kohdassa sdddettyihin julkistamisvaatimuksiin.”;
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233)  korvataan 455 artikla seuraavasti:

7455 artikla

Sisédisten markkinariskimallien kaytto

1. Laitoksen, joka kéyttdd 325 az artiklassa tarkoitettuja sisdisid malleja markkinariskia

koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseen, on julkistettava

a)  kaupankiyntitoimintansa tavoitteet seké prosessit, jotka on toteutettu

markkinariskin tunnistamiseksi, mittaamiseksi, seuraamiseksi ja valvomiseksi;

b) 104 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toimintatavat sen maarittamiseksi, mitka

positiot luetaan kaupankdyntivarastoon;

c) yleinen kuvaus sisdisten mallien mukaisten kaupankiyntiyksikoiden
rakenteesta, mukaan lukien kunkin yksikon osalta laaja kuvaus yksikon
litketoimintastrategiasta, sen mukaisesti sallituista instrumenteista ja

keskeisistd kyseiseen yksikkoon liittyvista riskityypeist;
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d)  katsaus niistd kaupankdyntivaraston positioista, joita sisdiset mallit eivit kata,
mukaan lukien yleinen kuvaus yksikon rakenteesta ja yksikoihin tai

yksikkoluokkiin sisdltyvistd instrumenttityypeistd 104 b artiklan mukaisesti;
e)  markkinariskin hallintatoiminnon ja hallintotavan rakenne ja organisointi;

f)  riskien méérin laskemiseksi kdytettyjen eri sisdisten mallien laajuus, keskeiset
piirteet ja mallinnuksessa tehdyt keskeiset valinnat niiden keskeisten mallien
osalta, joita kdytetddn konsolidoidulla tasolla, sekd kuvaus siitd, missd médrin
kyseiset sisdiset mallit edustavat kaikkia konsolidoidulla tasolla kdytettyja

malleja, mukaan lukien soveltuvin osin seuraavat:

i)  laaja kuvaus 325 ba artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun odotetun
tappion laskemiseen kiytetystd mallintamistavasta, tietojen paivitysten

tiheys mukaan lukien laaja kuvaus seuraavista:
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i1) 325 ba artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun stressiskenaarion
riskimittarin laskemiseen kéytetty menetelma, joka ei kuulu 325 bk

artiklan 3 kohdassa sédddettyjen tdsmennysten joukkoon;

ii1) 325 ba artiklan 2 kohdassa tarkoitetun maksukyvyttomyysriskin
kattamiseksi vaadittavan padoman laskennassa kdytetty mallintamistapa,

tietojen pdivitysten tiheys mukaan lukien.

2. Laitosten on julkistettava koostetusti kaikista niistd 325 az artiklassa tarkoitetuista
kaupankayntiyksikoistd, joihin sovelletaan sisdisid malleja, soveltuvin osin seuraavat
osatekijét:

a)  seuraavien muuttujien viimeisin arvo seki korkein, alhaisin ja keskiarvo
edeltidvien 60 pankkipdivén ajalta:
1) 325 bb artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rajoittamatonta odotettua tappiota
kuvaava mittari;
i1) 325 bb artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rajoittamatonta odotettua tappiota
kuvaava mittari kunkin lakisdéteisen riskitekijan padluokan osalta;
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b)  seuraavien muuttujien viimeisin arvo ja keskiarvo edeltavilta

60 pankkipéivalta:

1) 325 bb artiklan 1 kohdassa tarkoitettu odotettua tappiota kuvaava

riskimittari;

i1) 325 ba artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu stressiskenaarion

riskimittari;

ii1) 325 ba artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maksukyvyttomyysriskid koskeva

omien varojen vaatimus;

iv) 325 ba artiklan I 3 kohdassa tarkoitettujen omien varojen vaatimusten

summa, kaikki kaavan osatekijiit ja sovellettava kerroin mukaan lukien;

c) toteutumatestauksissa havaittujen ylitysten lukuméérd 250 viimeisimmalta
pankkipdivaltd 99 prosentin luottamusviélilld laskettuna 325 bf artiklan 6

I kohdassa tarkoitetun mukaisesti.

3. Laitosten on julkistettava kaikkien kaupankdyntiyksikkdjen osalta yhteenlaskettuna
markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset, jotka laskettaisiin kolmannen
osan IV osaston 1 a luvun mukaisesti, jos laitoksille ei olisi annettu lupaa kayttia

sisdisid mallejaan kyseisiin kaupankéyntiyksikoihin. I s

9130/24 sis/HIP/jk 621
GIP.INST FI



234)  korvataan 456 artiklan 1 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) edelli 123 artiklan 1 kohdan b kohdassa, 147 artiklan 5 kohdan a
alakohdassa, 153 artiklan 4 kohdassa ja 162 artiklan 4 kohdassa tismennetyt

mddridt inflaation vaikutusten huomioon ottamiseksi;”’;
235) muutetaan 458 artikla seuraavasti:
a) korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Jos jasenvaltiot hyviksyvit tdmén artiklan mukaisesti annetut toimenpiteet,
niiden on ilmoitettava tistd EJRK:lle. EJRK toimittaa téllaiset ilmoitukset
viipymattd neuvostolle, komissiolle, EPV:lle I ja sille jdsenvaltiolle, jolla on

lupa soveltaa toimenpiteita. I 7
b)  korvataan 9 kohta seuraavasti:

9. Ennen 2 ja 4 kohdan mukaisesti mydnnetyn luvan voimassaolon
padttymistd asianomainen jidsenvaltio tarkastelee tilannetta uudelleen EJRK:ta,
I EPV:ti ja komissiota kuullen, ja se voi hyviksyéd 2 ja 4 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen uuden padtdksen kansallisten toimenpiteiden

soveltamisen jatkamisesta enintdén kahdella lisdvuodella kerrallaan. I 7
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236)  korvataan 461 a artikla seuraavasti:

7461 a artikla

Markkinariskid koskevat omien varojen vaatimukset

1. Komissio seuraa markkinariskid koskevia omien varojen vaatimuksia koskevien
kansainvilisten standardien tdytintdonpanon ereja unionissa I ja kolmansissa maissa,
mukaan lukien sdéntdjen vaikutus omien varojen vaatimuksiin ja niiden

soveltamispaivimddrddn.

2. Jos tillaisessa tiytintéonpanossa havaitaan merkittivii eroja, siirretiin komissiolle valta

antaa delegoituja saddoksid 462 artiklan mukaisesti timéan asetuksen muuttamiseksi:

a) soveltamalla tdmdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdiddoksen soveltamispdividn
saakka tai, jos tillaista siddostd ei ole, enintiiin kolmen vuoden ajan, jos se on
tarpeen tasapuolisten toimintaedellytysten ylldpitimiseksi ja havaittujen erojen
kompensoimiseksi, kohdennettuja operatiivisia helpottavia toimenpiteitii tai
kohdennettuja kertoimia, jotka ovat yhté suuria tai suurempia kuin 0 ja pienempia
kuin 1, laskettaessa laitosten markkinariskid koskevia omien varojen vaatimuksia
I erityisten riskiluokkien ja erityisten riskitekijoiden osalta kdyttden jotakin

325 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista menetelmistd, jotka vahvistetaan:
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1) 325 ¢ — 325 ay artiklassa, joissa tismennetddn vaihtoehtoinen standardimenetelma;

i1) 325 az — 325 bp artiklassa, joissa tdsmennetddn vaihtoehtoisten sisdisten mallien

menetelma;
i11) 326361 artiklassa, joissa tismennetdédn yksinkertaistettu standardimenetelma I ;

b) lykkdaamallad enintddn kahdella vuodella paivimairaa, josta alkaen laitosten on
sovellettava kolmannen osan IV osastossa sdddettyjd markkinariskid koskevia omien
varojen vaatimuksia tai jotakin 325 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua menetelmaa

markkinariskid koskevien omien varojen vaatimusten laskemiseen.

Kun komissio antaa ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun delegoidun séiiddoksen,
komissio toimittaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
lainsdddéntoehdotuksen, jolla mukautetaan markkinariskii koskeviin omien varojen
vaatimuksiin liittyvien kansainviilisten standardien tiytintéonpanoa unionin tasolla
tarkoituksena sdilyttid pysyvimmin tasapuoliset toimintaedellytykset kolmansien maiden

kanssa omien varojen vaatimusten ja kyseisten vaatimusten vaikutusten kannalta.
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3. EPV toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle viimeistiidn ... pdivind
«.kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen voimaantulopdivistd|
kertomuksen markkinariskidi koskevia omien varojen vaatimuksia koskevien

kansainvilisten standardien tiytintoonpanosta kolmansissa maissa.

Kyseisen kertomuksen perusteella komissio toimittaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle lainsdddintoehdotuksen maailmanlaajuisten tasapuolisten toimintaedellytysten

varmistamiseksi.”;
237) korvataan 465 artikla seuraavasti:

| 7465 artikla

Kokonaisriskipainolattiaa koskevat siirtymajarjestelyt

1. Poiketen siitd, mitd 92 artiklan 3 kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetdidn,
rajoittamatta kuitenkaan 92 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa siiddetyn
poikkeuksen soveltamista, laitokset voivat soveltaa kokonaisriskin (TREA) maéran

laskemisessa seuraavaa kerrointa x:

a) 50 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31 péivin joulukuuta 2025 vélisend

aikana;

b) 55 prosenttia 1 pdivdan tammikuuta 2026 ja 31 paivin joulukuuta 2026 vilisend

aikana;

c) 60 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2027 ja 31 péivin joulukuuta 2027 vélisend

aikana;
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d) 65 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2028 ja 31 péivin joulukuuta 2028 vilisend

aikana;

e) 70 prosenttia 1 pdivdan tammikuuta 2029 ja 31 pdivian joulukuuta 2029 vélisend

aikana.

2. Poiketen siitd, mitd 92 artiklan 3 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa sdddetdan,
rajoittamatta kuitenkaan 92 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa siiidetyn
poikkeuksen soveltamista, laitokset voivat 31 pdivdin joulukuuta 2029 soveltaa

kokonaisriskin (TREA) mééran laskemisessa seuraavaa kaavaa:
TREA = min{max {U-TREA; x - S-TREA}; 125 % - U-TREA}

Kyseisti laskentaa varten I laitosten I on otettava huomioon 1 kohdassa tarkoitettu

sovellettava kerroin Xx.

3. Poiketen siitd, mitd 92 artiklan 5 kohdan a alakohdan ii alakohdassa sdddetién,
rajoittamatta kuitenkaan 92 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa séddetyn
poikkeuksen soveltamista, laitoksetl voivat 31 pdivddn joulukuuta 2032 saakka
soveltaa 65 prosentin riskipainoa sellaisiin yrityksiin liittyviin vastuisiin, joista ei ole
kéytettdvissd valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta,
edellyttéen, ettd kyseisten laitosten arviot kyseisten velallisten PD-estimaatista, joka
lasketaan kolmannen osan II osaston 3 luvun mukaisesti, ovat enintdan

0,5 prosenttia.
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EPV ja ESMA seuraavat yhteistyossd EIOPA:n kanssa ensimmdiisessi alakohdassa

sdddetyn siirtymikauden kohtelun kayttod ja arvioivat erityisesti seuraavia seikkoja:

@)

b)

d)

valittujen ulkoisten luottoluokituslaitosten antamien luottoluokitusten
saatavuutta yrityksille ja siti, missd mddrin timd vaikuttaa laitosten

luotonantoon yrityksille;

luottoluokituslaitosten kehittimistd, uusien luottoluokituslaitosten

markkinoille pidsyn esteitd, kiyttoonottoastetta sellaisissa yrityksissd, jotka
pddittivit tulla yhden tai useamman kyseisen luokituslaitoksen arvioimaksi,
seki ulkoisten luottoluokituslaitosten yrityksille antamien luottoluokitusten

saatavuuden esteitd;

mahdollisia toimenpiteitd esteiden poistamiseksi ottaen huomioon talouden
alojen ja maantieteellisten alueiden viiliset erot sekd yksityisesti tai julkisesti
Jjohdettujen ratkaisujen, kuten luottoluokitusten, laitosten tilaamien

yksityisten luokitusten ja keskuspankkien luokitusten, kehittimisen;

luokittelemattomien yritysvastuiden riskipainotettujen vastuuerien

yhteismdidrdn asianmukaisuutta ja niiden vaikutuksia rahoitusvakauteen;
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e)  kolmansien maiden lihestymistapoja kokonaisriskipainolattian
soveltamiseen yritysvastuisiin ja timdn seurauksena mahdollisesti ilmeneviii

tasapuolisiin toimintaedellytyksiin liittyvid pitkiin aikavilin nikokohtia;

f)  Baselin pankkivalvontakomitean laatimien asiaan liittyvien kansainvilisesti

sovittujen standardien noudattamista.

EPV ja ESMA yhteistyossi EIOPA:n kanssa toimittavat havainnoistaan raportin
komissiolle viimeistdan ... pdivéind ...kuuta ... [60 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopiiiviistd].

Kyseisen raportin perusteella ja ottaen asianmukaisesti huomioon Baselin
pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvit kansainvéliselld tasolla sovitut
standardit komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa

lainsdddédntoehdotuksen viimeistidn 31 pédivina joulukuuta 2031.

4. Poiketen siitd, mitd 92 artiklan 5 kohdan a alakohdan iv alakohdassa sdddetdén,
rajoittamatta kuitenkaan 92 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa sdiiidetyn
poikkeuksen soveltamista, laitostenl on 31 péivdin joulukuuta 2029 saakka
korvattava alfa luvulla 1 laskettaessa liitteessa II lueteltujen sopimusten vastuuarvoa
kolmannen osan II osaston 6 luvun 3 I Jjaksossa sdadettyjen menetelmien
mukaisesti, kun samat vastuuarvot lasketaan lattiatonta kokonaisriskin mééraa varten

kolmannen osan II osaston 6 luvun 6 jaksossa sdddetyn menetelmén mukaisesti. I
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5. Poiketen siitd, mitd 92 artiklan 5 kohdan a alakohdan I il alakohdassa saidetian,
rajoittamatta kuitenkaan 92 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa siidetyn
poikkeuksen soveltamista ja edellyttiden, ettd kaikki tdimén artiklan 8 kohdassa

sdddetyt vaatimukset tayttyvét, jdsenvaltiot voivat I sallia, ettd laitokset soveltavat I

a) 31 péaivddn joulukuuta 2032 saakka 10 prosentin riskipainoa sithen
asuinkiinteistovakuudellisten vastuiden osaan, joka on enintédn 55 prosenttia 125
artiklan 1 kohdan ensimmidiisen alakohdan mukaisesti mddritetystdi kiinteiston

arvosta; ja

b) 31 pdivéin joulukuuta 2029 saakka 45 prosentin riskipainoa mihin tahansa jiljelld
olevaan asuinkiinteistovakuudellisten vastuiden osaan, joka on enintdén 80 prosenttia
125 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan mukaisesti mddritetystd kiinteiston

arvosta, edellyttien ettd 501 artiklassa tarkoitettua luottoriskin omien varojen

vaatimusten oikaisua ei sovelleta.

6. Edelli olevan 5 kohdan a alakohdan soveltamiseksi, jos laitoksella on asemaltaan
huonompi panttioikeus eikdi silli ole hallussa asemaltaan parhaita panttioikeuksia,
laitoksen vastuun sen osan mddrittimiseksi, johon voidaan soveltaa 10 prosentin
riskipainoa, kiinteiston arvon 55 prosentin osuudesta viihennetdidin niiden

asemaltaan parhaiden panttioikeuksien mddird, jotka eiviit ole laitoksen hallussa.
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Jos panttioikeuksilla, jotka eiviit ole laitoksen hallussa, on sama asema kuin
laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella, laitoksen vastuun sen osan
mddrittimiseksi, johon voidaan soveltaa 10 prosentin riskipainoa, kiinteiston
arvon 55 prosentin osuudesta vihennetiiin niiden mahdollisesti olemassa olevien
asemaltaan parhaiden panttioikeuksien mdird, jotka eivit ole laitoksen hallussa,

seuraavasti:

a) 55 prosenttia kiinteiston arvosta, josta on vihennetty asemaltaan
parhaiden panttioikeuksien mddrd, jos sellaisia on laitoksen tai muiden

laitosten hallussa; ja

b)  niiden panttioikeuksien mdidrd, jotka eiviit ole laitoksen hallussa ja
joilla on sama asema kuin laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella,
Jjaettuna kaikkien samassa asemassa olevien panttioikeuksien

yhteenlasketulla mddridlld.
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7. Edelli olevan 5 kohdan b alakohdan soveltamiseksi, jos laitoksella on asemaltaan
huonompi panttioikeus eikii silli ole hallussa asemaltaan parhaita panttioikeuksia,
laitoksen vastuun sen osan mddrittimiseksi, johon voidaan soveltaa 45 prosentin
riskipainoa, kiinteiston arvon 80 prosentin osuudesta viihennetdiiin niiden

asemaltaan parhaiden panttioikeuksien mdiird, jotka eivit ole laitoksen hallussa.

Jos panttioikeuksilla, jotka eiviit ole laitoksen hallussa, on sama asema kuin
laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella, laitoksen vastuun sen osan
mddrittamiseksi, johon voidaan soveltaa 45 prosentin riskipainoa, kiinteiston
arvon 80 prosentin osuudesta vihennetddiin niiden mahdollisesti olemassa olevien
asemaltaan parhaiden panttioikeuksien mddrd, jotka eivit ole laitoksen hallussa,

seuraavasti:

a) 80 prosenttia kiinteiston arvosta, josta on vihennetty asemaltaan parhaiden
panttioikeuksien mdidrd, jos sellaisia on laitoksen tai muiden laitosten

hallussa; ja

b)  niiden panttioikeuksien mddrd, jotka eiviit ole laitoksen hallussa ja joilla on
sama asema kuin laitoksen hallussa olevalla panttioikeudella, jaettuna

kaikkien samassa asemassa olevien panttioikeuksien yhteenlasketulla

mdidrdlld.
8. Tadmaén artiklan 5 kohdan soveltamiseksi kaikkien seuraavien edellytysten on
taytyttava:
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a)  vastuita voidaan kohdella 125 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b)  ehdot tayttavit vastuut riskipainotetaan kolmannen osan II osaston 3 luvun

mukaisesti;

¢)  ehdot tiyttivien vastuiden vakuutena olevat asuinkiinteistit sijaitsevat

jasenvaltiossa, joka on kdyttdnyt harkintavaltaa;

d)  jollei 124 artiklan 9 kohdan nojalla toisin mddrdtdi, viimeisten kahdeksan
vuoden aikana asuinkiinteistovakuudellisten vastuiden siitd osasta aiheutuneet
laitoksen 430 a artiklan 1 kohdan a ja c alakohdan mukaisesti tai 101
artiklan 1 kohdan a ja c alakohdan, sellaisena kuin kyseisii alakohtia
sovellettiin 27 pdivind kesikuuta 2021, mukaisesti ilmoittamat laitoksen
tappiot, joka on enintdiin pantattu mddrd tai 55 prosenttia kiinteiston arvosta
sen mukaan kumpi arvoista on alempi, ovat keskiméérin enintéén 0,25
prosenttia kaikkien jéljelld olevien asuinkiinteistovakuudellisten

vastuuarvojen summasta mind tahansa vuonna,
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e) laitoksella on ehdot tiyttivien vastuiden osalta velallisen maksukyvyttomyys- tai

maksulaiminlyontitilanteessa seuraavat tdytintéonpanokelpoiset oikeudet:

1) oikeus vastuun vakuutena olevaan I asuinkiinteistoon tai oikeus ottaa
asuinkiinteistoon kiinnitys 108 artiklan 5 kohdan g alakohdan

mukaisesti;

i1) oikeus velallisen muihin omaisuuseriin ja tuloihin joko sopimuksen tai

sovellettavan kansallisen lainsdiidinnon perusteella;

/) toimivaltainen viranomainen on todentanut, ettd a—e alakohdassa sdadetyt

edellytykset tayttyvit.
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Jos 5 kohdassa tarkoitettua harkintavaltaa on kéytetty ja edellyttden, ettd kaikki 8

kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit, laitokset voivat 31 pdivdén joulukuuta 2032

saakka soveltaa seuraavia riskipainoja mihin tahansa jiljelli olevaan osaan 5

kohdan b alakohdassa tarkoitetuista asuinkiinteistovakuudellisista vastuista:

a) 52,5 prosenttia 1 paivan tammikuuta 2030 ja 31 péivén joulukuuta 2030 vilisena

aikana;

b) 60 prosenttia 1 paivdan tammikuuta 2031 ja 31 piivén joulukuuta 2031 vélisena

aikana;

c) 67,5 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2032 ja 31 pdivén joulukuuta 2032 vélisend

aikana.

10. Jos jasenvaltiot kayttavit 5 kohdassa tarkoitettua harkintavaltaa, niiden on
ilmoitettava asiasta EPV:lle ja perusteltava paitoksensd. Toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle tiedot kaikista 8 kohdan falakohdassa
tarkoitetuista todentamisista.
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11. EPV seuraa 5 kohdassa sdddetyn siirtymékauden kohtelun kéytto4 ja toimittaa asiaan
liittyvien riskipainojen asianmukaisuutta koskevista havainnoistaan raportin

komissiolle viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2028.

Kyseisen raportin perusteella ja ottaen asianmukaisesti huomioon Baselin
pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvét kansainviliselld tasolla sovitut
standardit komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa

lainsdddédntdehdotuksen viimeistidén 31 pédivina joulukuuta 2031.

9130/24 sis/HIP/jk 635
GIP.INST FI



12.

13.

Timdin artiklan 3, 5 ja 9 kohdassa seki 495 b artiklan 1 kohdassa, 495 c artiklan
1 kohdassa ja 495 d artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen siirtymdjérjestelyjen
voimassaolon jatkaminen on rajoitettava neljidn vuoteen, ja se on perusteltava

kyseisissd artikloissa tarkoitettua arviointia vastaavalla arvioinnilla.

Poiketen siiti, miti 92 artiklan 5 kohdan a alakohdan iii alakohdassa tai b
alakohdan ii alakohdassa sdidetdiidin, rajoittamatta kuitenkaan 92 artiklan 3
kohdan toisessa alakohdassa siiiidetyn poikkeuksen soveltamista, laitosten on
niiden vastuiden osalta, jotka on riskipainotettu kiyttien SEC-IRBA-menetelmdidi
tai sisdistd arviointimenetelmdda 92 artiklan 4 kohdan mukaisesti, kun se osa
kaupankdyntivarastoon liittyviistd liiketoiminnasta aiheutuvan luottoriskin,
laimentumisriskin, vastapuoliluottoriskin tai markkinariskin standardoidun
riskipainotetun vastuuerdin kokonaismddridstd lasketaan SEC-SA-menetelmiii
kéyttien 261 tai 262 artiklan mukaisesti, sovellettava 31 pdiviin joulukuuta 2032

saakka seuraavaa kerrointa p:
a) p = 0,25 positiolle arvopaperistamisessa, johon sovelletaan 262 artiklaa;

b)  p = 0,5 positiolle arvopaperistamisessa, johon sovelletaan 261 artiklaa.”;
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238) muutetaan 468 artikla seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:

”Muiden laajan tuloksen erien kautta kdypdiin arvoon arvostettujen

realisoitumattomien voittojen ja tappioiden viliaikainen kohtelu”;
b) korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. Poiketen siiti, mitd 35 artiklassa sdddetiiin, laitokset voivat 31 pdiiviiin
Jjoulukuuta 2025 saakka, jiljempdnd ’viliaikaisen kohtelun aika’, jittdd
ydinpiidoman (CETI) eriensii laskemisen ulkopuolelle mddrin A, joka

mddritetddn seuraavan kaavan mukaisesti:

A=a - f
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jossa

a = 31 piiiviisti joulukuuta 2019 kerdiintyneiden realisoimattomien voittojen ja tappioiden
mddrd, joka on esitetty taseen kohdassa ”Kdiyvin arvon muutokset velkainstrumenteissa,
jotka arvostetaan kiiypddin arvoon muiden laajan tuloksen erien kautta” ja joka vastaa
saamisia timdn asetuksen 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilta valtioilta, aluehallinnoilta
tai paikallisviranomaisilta sekdi timdn asetuksen 116 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuilta
Jjulkisyhteisoilti ja julkisoikeudellisilta laitoksilta, pois lukien ne rahoitusvarat, jotka ovat
komission asetuksen (EY) N:o 1126/2008 liitteen lisdiyksessi A (’IFRS 9 -liite’) mdidriteltyji

luottoriskin johdosta arvoltaan alentuneita rahoitusvaroja; ja

[f=viliaikaisen kohtelun aikana kunakin raportointivuotena sovellettava 2 kohdan

mukainen kerroin.

2. Laitokset soveltavat 31 piiiviidn joulukuuta 2025 saakka 1 kohdassa tarkoitetun

mdiirin A laskennassa kerrointa f, jonka arvo on yhtd kuin 1.”;
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239) muutetaan 493 artiklan 3 kohta seuraavasti:
a)  korvataan a alakohta seuraavasti:
Ya) 129 artiklassa tarkoitetut katetut joukkolainat;”
b)  korvataan i alakohta seuraavasti:

”i) 50 prosenttia liitteessii I tarkoitetuista alaluokkaan 4 kuuluvista taseen
ulkopuolisista rembursseista ja alaluokkaan 3 kuuluvista taseen
ulkopuolisista kdyttimdttomisti luottojirjestelyistd, joiden
alkuperdinen maturiteetti on enintdiiin yksi vuosi, ja toimivaltaisten
viranomaisten suostumuksella 80 prosenttia muista kuin myénnetyille
luotoille annetuista takauksista, jotka perustuvat lakiin tai asetukseen
ja joita ovat jisenilleen antaneet keskindiset takausjdrjestelmdit, joilla

on luottolaitoksen asema;”;
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240) lisitién artikla seuraavasti:

7494 d artikla

Siirtyminen takaisin viihemmidin kehittyneiden menetelmien kéyttoon

Poiketen siitd, mitd 149 artiklassa sdddetdén, laitos voi ... pdivén ...kuuta ... [tdmdn
muutosasetuksen voimaantulopdiivil ja ... péivén ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopdiviisti] vilisend aikana siirtyd vihemmdin kehittyneisiin
menetelmiin yhden tai useamman 147 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vastuuryhmén osalta,

jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvét:

a) laitos on ollut jo olemassa ... pdivdna ...kuuta ... [timan muutosasetuksen
voimaantulopdivii edeltdva piivd] ja saanut toimivaltaiselta viranomaiseltaan luvan

kohdella kyseisid vastuuryhmid IRB-menetelmidn mukaisesti;

b) laitos pyytéd siirtymistd vihemmedin kehittyneeseen menetelmdiin vain kerran

kyseisen kolmen vuoden jakson aikana;

c) pyyntoa siirtyd viihemmidn kehittyneeseen menetelmdidin ei esitetd tarkoituksena

hyodyntdd sadntelyarbitraasia;
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d) laitos on virallisesti ilmoittanut toimivaltaiselle viranomaiselle haluavansa siirtyé
kyseisten vastuuryhmien osalta vihemmedin kehittyneeseen menetelmdiin vihintain
kuusi kuukautta ennen kuin se tosiasiallisesti siirtyy kayttiméén kyseista

menetelmaa;

e) toimivaltainen viranomainen ei ole vastustanut laitoksen tillaista siirtymisti
koskevaa pyyntdd kolmen kuukauden kuluessa d alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen

vastaanottamisesta.”;
241) korvataan 495 artikla seuraavasti:

7495 artikla

Oman pidoman ehtoisten vastuiden késittely IRB-menetelmén mukaisesti

1. Poiketen siitd, mitd 107 artiklan 1 kohdassa sdddetédén, I laitosten, joille on
myoOnnetty lupa soveltaa IRB-menetelmédd laskeakseen riskipainotettujen vastuuerien
yhteismiédran oman pddoman ehtoisille vastuille, on 31 pdivédan joulukuuta 2029
saakka ja sanotun kuitenkaan rajoittamatta 495 a artiklan 3 kohdan soveltamista
laskettava riskipainotettujen vastuuerien yhteismiéra kullekin oman pddoman
ehtoiselle vastuulle, johon niille on mydnnetty lupa soveltaa IRB-menetelméaa, niin,

ettd se on suurempi seuraavista:
a) 495 aartiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti laskettu riskipainotettujen vastuuerien
maara;

b) riskipainotettujen vastuuerien miiré, joka lasketaan tdimén asetuksen
mukaisesti sellaisena kuin sitd sovelletaan ... pdivéand ... kuuta ... [tdimén

muutosasetuksen voimaantulopdivii edeltava péivi].
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2. Laitokset, joille on myonnetty lupa soveltaa IRB-menetelmédd oman pddoman
ehtoisiin vastuisiinsa riskipainotettujen vastuuerien yhteismaarin laskemiseksi,
voivat 1 kohdassa sdéddetyn kohtelun sijastal soveltaa 133 artiklassa sdddettyd
kohtelua I kaikkiin oman pddoman ehtoisiin vastuisiinsa milloin tahansa 31 pédivaan

joulukuuta 2029 asti.

Kun laitokset soveltavat timdin kohdan ensimmadisti alakohtaa, 495 a artiklan 1 ja

2 kohtaa ei sovelleta.

Tatd kohtaa sovellettaessa ei sovelleta 149 artiklassa sdddettyjd edellytyksid siirtyd

kéyttdimaan vihemmaén kehittyneitd menetelmia.

3. Laitosten, jotka soveltavat timén artiklan 1 kohdassa sééddettyéd kohtelua, on
laskettava odotetun tappion mdidrd tapauksen mukaan 158 artiklan 7, 8 tai 9 kohdan,
sellaisina kuin kyseisid kohtia sovelletaan ... pdivéna ... kuuta ... [tdmdin
muutosasetuksen voimaantulopdivid edeltivi pdivil, mukaisesti ja sovellettava
tapauksen mukaan 36 artiklan 1 kohdan d alakohtaa ja 62 artiklan d alakohtaa,
sellaisina kuin kyseisii alakohtia sovelletaan ... pdivind ...kuuta ... [timdin
muutosasetuksen voimaantulopdiivid edeltiivi pdivil, kun timdn artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti laskettu riskipainotettujen vastuuerien
yhteismdiird on suurempi kuin timdn artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti

laskettu riskipainotettujen vastuuerien yhteismddrd.
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4. Jos laitokset pyytavit lupaa soveltaa IRB-menetelmid oman pddoman ehtoisten

vastuiden riskipainotettujen vastuuerien yhteismééran laskemiseen, toimivaltaiset

viranomaiset eivit saa myontéé téllaista lupaa 31 péivén joulukuuta 2024 jilkeen.

I 9.

242) liséit'aiéinl artiklat seuraavasti:

7495 a artikla

Oman piddoman ehtoisia vastuita koskevat siirtymadjarjestelyt

1. Poiketen 133 artiklan 3 kohdassa sdddetystd kohtelusta oman pddoman ehtoisiin

vastuisiin sovelletaan suurempaa ... pédivind ...kuuta ... [timdn muutosasetuksen

voimaantulopdivii edeltivii pdiivil sovellettavaa riskipainoa, joka voi olla

enintiiin 250 prosenttia, ja seuraavia riskipainoja:

a)

b)

d)

100 prosenttia 1 pdivian tammikuuta 2025 ja 31 pdivén joulukuuta 2025

vilisend aikana;

130 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2026 ja 31 pdivén joulukuuta 2026

vilisend aikana;

160 prosenttia 1 pdivdan tammikuuta 2027 ja 31 paivin joulukuuta 2027

vilisend aikana;

190 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2028 ja 31 pdivén joulukuuta 2028

vilisend aikana;

220 prosenttia 1 pdivdan tammikuuta 2029 ja 31 paivan joulukuuta 2029

valisena aikana.
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Poiketen 133 artiklan 4 kohdassa sdddetystd kohtelusta oman pdéoman ehtoisiin
vastuisiin sovelletaan suurempaa ... pdivind ...kuuta ... [timdin muutosasetuksen
voimaantulopiiivdd edeltivid pdivi] sovellettavaa riskipainoa ja seuraavia

riskipainoja:

a) 100 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31 pdivén joulukuuta 2025 vilisena

aikana;

b) 160 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2026 ja 31 péivin joulukuuta 2026 vilisend

aikana;

c) 220 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2027 ja 31 pdivén joulukuuta 2027 vélisena

aikana;

d) 280 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2028 ja 31 pdivén joulukuuta 2028 vélisend

aikana;

e) 340 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2029 ja 31 pdivin joulukuuta 2029 vilisend

aikana.
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3. Poiketen siitd, mitd 133 artiklassa sdddetdén, laitokset voivat edelleen soveltaa samaa
riskipainoa kuin ... pédivind ...kuuta ... [timin muutosasetuksen voimaantulopdivaa
edeltdva pdivi] sellaisiin oman pddoman ehtoisiin vastuisiin — mukaan lukien
vastuiden siihen osaan, jota ei ole vihennetty omista varoista 471 artiklan,
sellaisena kuin kyseistdi artiklaa sovellettiin 27 pdiviind lokakuuta 2021, mukaisesti
— jotka liittyvit yhteisoihin, joiden osakkeenomistajina laitokset ovat olleet
27 pédivind lokakuuta 2021 kuuden perdkkdisen vuoden ajan ja joissa laitoksilla on —
tai laitoksilla on yhdessd sen laitosten verkoston kanssa, johon ne kuuluvat —
direktiivissd 2013/34/EU tai laitokseen asetuksen (EY) N:o 1606/2002 nojalla
sovellettavissa tilinpaédtdsstandardeissa tarkoitettu huomattava vaikutusvalta fai
mdidrdysvalta tai samankaltainen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon fai
laitosten verkoston ja yrityksen vélinen suhde tai kun laitos on sellaisessa

asemassa, ettd se voi nimittdd vihintddin yhden jisenen yhteison hallintoelimeen.
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495 b artikla

Erityiskohteiden rahoitukseen liittyvid vastuita koskevat siirtyméjérjestelyt

1. Poiketen siitd, mitd 161 artiklan 4 kohdassa sdddetdan, IRB-menetelmin mukaisesti
késiteltdviin erityiskohteiden rahoitukseen liittyviin vastuisiin sovellettavien LGD-
riskiparametrilattioiden on omia LGD-estimaatteja kaytettdessd oltava 161 artiklan

4 kohdassa saddetyt LGD-riskiparametrilattiat kerrottuna seuraavilla kertoimilla:

a) 50 prosenttia 1 pdivdn tammikuuta 2025 ja 31 péivén joulukuuta 2027 vélisend

aikana;

b) 80 prosenttia 1 paivdan tammikuuta 2028 ja 31 paivin joulukuuta 2028 vélisena

aikana;

c) 100 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2029 ja 31 pdivén joulukuuta 2029 vilisend

aikana. ||
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2. EPV laatii kertomuksen erityiskohteiden rahoitukseen liittyviin vastuisiin
sovellettavien riskiparametrien, arvonleikkausparametri mukaan lukien,
asianmukaisesta kalibroinnista IRB-menetelmii noudatettaessa ja erityisesti omista
LGD-estimaateista ja LGD-riskiparametrilattioista kunkin 147 artiklan 8 kohdassa
tarkoitetun erityiskohteiden rahoitukseen liittyvien vastuiden luokan osalta. EPV
sisdllyttdd kertomukseensa erityisesti tiedot unionissa keskiméérin havaituista
maksukyvyttdmyystapausten ja toteutuneiden tappioiden médrista erilaisissa
otoksissa laitoksista, joilla on erilaiset liiketoiminta- ja riskiprofiilit. EPV suosittelee
riskiparametrien, arvonleikkausparametri mukaan lukien, erityisii kalibrointeja,
Jjotka ilmentdisivit kunkin erityiskohteiden rahoitukseen liittyvien vastuiden

luokan erityistd ja erilaista riskiprofiilia.
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EPV toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle viimeistddn ... piivéand ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timan

muutosasetuksen voimaantulopdiiviistd] I . I

Kyseisen kertomuksen perusteella ja ottaen asianmukaisesti huomioon Baselin
pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvit kansainviliselld tasolla sovitut
standardit komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa

lainsdddiintoehdotuksen viimeistiiin 31 pdivind joulukuuta 2027.

3. Poiketen siitd, miti 122 a artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdddetiiin, kyseisessd
alakohdassa tarkoitettuihin erityiskohteiden rahoitukseen liittyviin vastuisiin,
joista ei ole saatavilla valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa suoraan
sovellettavaa luottoluokitusta, voidaan 31 pdivdidin joulukuuta 2032 saakka
soveltaa 80 prosentin riskipainoa, jos 501 a artiklassa tarkoitettua luottoriskin
omien varojen vaatimusten oikaisua ei sovelleta ja vastuun katsotaan olevan

korkealaatuinen, kun otetaan huomioon kaikki seuraavat kriteerit:

a)  velallinen voi vastata taloudellisista velvoitteistaan myds vakavissa

stressitilanteissa kaikkien seuraavien ominaisuuksien ansiosta:
i) vastuulla on riittivi vastuu-arvosuhde;

ii)  vastuulla on konservatiivinen takaisinmaksuprofiili;
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iii) omaisuuserien jiljelli oleva voimassaoloaika on oikeasuhteinen, kun
vastuu on maksettu kokonaan, tai vaihtoehtoisesti kdytetdiin

luottosuojan tarjoajaa, jolla on hyvi luottokelpoisuus;

iv)  velalliseen liittyy viihdiiinen vastuun jilleenrahoitusriski tai kyseisti
riskid vihentdd riittiviisti vastaava omaisuuserien jadnndsarvo tai

sellaisen luottosuojan tarjoajan kdytto, jolla on hyvdi luottokelpoisuus;

v)  velallisen toiminnalle ja rahoitusrakenteelle on asetettu

sopimusperusteisia rajoituksia;
vi)  velallinen kdyttii johdannaisia vain riskienvihentimistarkoituksissa;
vii) olennaisia operatiivisia riskeji hallitaan asianmukaisesti;

b)  omaisuuseriii koskevat sopimusjdrjestelyt tarjoavat luotonantajille kattavan

suojan, mukaan lukien seuraavat ominaisuudet:

i) luotonantajilla on oikeudellisesti tiytintoonpanokelpoinen ensisijainen
oikeus rahoitettuihin omaisuuseriin ja tapauksen mukaan niiden

tuottamaan tuloon;
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ii)

iii)

velallisen mahdollisuudelle tehdi omaisuuserdiiin muutoksia, jotka
vaikuttavasti kielteisesti sen arvoon, on asetettu sopimusperusteisia

rajoituksia;

omaisuuserdn ollessa rakenteilla luotonantajilla on oikeudellisesti
tiytintoonpanokelpoinen ensisijainen oikeus omaisuuseriin ja niitd

koskeviin rakennussopimuksiin;

rahoitettavat omaisuuseridt tiyttiviit kaikki seuraavat vaatimukset

toimiakseen moitteettomasti ja tehokkaasti:

0

ii)

iii)

omaisuuserdn teknologia ja suunnittelu testataan;

kaikki omaisuuserdn kiyttéon tarvittavat toimiluvat ja muut luvat on

saatu;

jos omaisuuserd on rakenteilla, velallisella on riittiviit suojatoimet,
jotka koskevat omaisuuserdn sovittuja eritelmid, talousarviota ja
valmistumispdiiviid, mukaan lukien vahvat suoritustakuut tai kokeneen
rakentajan mukanaolo ja asianmukaiset sopimussakkoja koskevat

sopimussddnndokset.
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4. EPV laatii kertomuksen, jossa analysoidaan seuraavia seikkoja:

a)  kohderahoituksen markkinoiden suuntausten ja edellytysten kehitys

unionissa;

b)  kohderahoitukseen liittyvien vastuiden tosiasiallinen riskialttius tiyden

suhdannekierron aikana;

¢) edelli 122 a artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdiidetyn
kohderahoitusvastuiden kohtelun vaikutus omien varojen vaatimuksiin

ottamatta huomioon 465 artiklan 1 kohtaa;

d)  “korkealaatuisen kohderahoituksen” alaryhmdn mddritelmdn
asianmukaisuus ja se, onko erilaisen vakavaraisuuskohtelun soveltaminen

kyseiseen vastuiden alaryhmdiin aiheellista.

EPV toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

komissiolle viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2030.

Kyseisen kertomuksen perusteella ja ottaen asianmukaisesti huomioon Baselin
pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvit kansainviliselld tasolla sovitut
standardit komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa

lainsddddintoehdotuksen viimeistiidn 31 pdivind joulukuuta 203 1.
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495 ¢ artikla

Leasing-vastuita luottoriskien vahentdmistekniikkana koskevat siirtymdjarjestelyt

1. Poiketen siitd, mitd 230 artiklassa sdddetddn, sovellettava He:n arvo, joka vastaa
199 artiklan 7 kohdassa tarkoitettujen vastuiden “muita reaalivakuuksia”, kun
leasing-sopimuksen kohteena oleva omaisuuserd vastaa "muun reaalivakuuden”
tyyppisté vastikkeellista luottosuojaa, on 230 artiklan 2 kohdan taulukossa

1 tarkoitetun ”muun reaalivakuuden” H¢:n arvo kerrottuna seuraavilla kertoimilla:

a) 50 prosenttia 1 pdivdn tammikuuta 2025 ja 31 péivén joulukuuta 2027 vélisend

aikana;

b) 80 prosenttia 1 paivdn tammikuuta 2028 ja 31 paivin joulukuuta 2028 vélisena

aikana;

c) 100 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2029 ja 31 pdivén joulukuuta 2029 vilisend

aikana.
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EPV laatii kertomuksen leasing-vastuisiin IRB-menetelmii noudatettaessa

sovellettavien riskiparametrien ja standardimenetelmdin mukaisten riskipainojen

asianmukaisesta kalibroinnista ja erityisesti 230 artiklassa sdddetyistéd arvoista LGDs

ja He. EPV siséllyttdd kertomukseensa erityisesti tiedot unionissa keskiméérin
havaituista maksukyvyttdmyystapausten ja toteutuneiden tappioiden méaristd

erityyppiseen leasing-sopimuksen kohteena olevaan omaisuuteen liittyvien

vastuiden osalta ja erityyppisten leasing-toimintaa harjoittavien laitosten osalta.

EPV toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle viimeistdan .... pédivéind ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua timdn

muutosasetuksen voimaantulopdiiviistdl.

Kyseisen kertomuksen perusteella ja ottaen huomioon Baselin
pankkivalvontakomitean laatimat kansainviiliselli tasolla sovitut standardit
komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa

lainsddddintoehdotuksen viimeistiidn 31 pdivind joulukuuta 2028.
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495 d artikla

Ehdoitta peruutettavissa olevia sitoumuksia koskevat siirtymajarjestelyt

1. Poiketen siitd, mitd 111 artiklan 2 kohdassa sdddetdan, laitosten on laskettava
ehdoitta peruutettavissa olevan sitoumuksen muodossa olevan taseen ulkopuolisen
erdn vastuuarvo kertomalla kyseisessi artiklassa sdddetty prosenttiosuus seuraavilla

kertoimilla:

a) 0 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2025 ja 31 pdivén joulukuuta 2029 vilisend

aikana;

b) 25 prosenttia 1 pdivin tammikuuta 2030 ja 31 péivan joulukuuta 2030 vélisend

aikana;

¢) 50 prosenttia 1 pdivdn tammikuuta 2031 ja 31 péivén joulukuuta 2031 vélisend

aikana;

d) 75 prosenttia 1 pdivan tammikuuta 2032 ja 31 péivan joulukuuta 2032 vilisend

aikana.

2. EPV laatii kertomuksen, jossa arvioidaan, olisiko 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua poikkeusta jatkettava 31 péivin joulukuuta 2032 jilkeen, ja mdiritelldiin

tarvittaessa edellytykset, joiden tiyttyessd kyseinen poikkeus olisi sdilytettiva.

EPV toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle

viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 2028.

Kyseisen kertomuksen perusteella ja ottaen asianmukaisesti huomioon Baselin
pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvét kansainviliselld tasolla sovitut standardit ja
kyseisten standardien vaikutukset rahoitusvakauteen komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa lainsdddédntoehdotuksen viimeistddn 31 pdivind

joulukuuta 2031.
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495 e artikla
Ulkoisten luottoluokituslaitosten laitoksista antamia luottoluokituksia koskevat

siirtymdjdrjestelyt

Poiketen siiti, miti 138 artiklan g alakohdassa sddidetiiin, toimivaltaiset viranomaiset
voivat antaa laitoksille luvan kéyttid 31 pdiviidn joulukuuta 2029 saakka ulkoisen
luottoluokituslaitoksen laitoksesta antamaa luottoluokitusta, johon sisdltyy implisiittisti

julkista tukea koskevia oletuksia.

495 f artikla

Kiinteistojen uudelleenarvostusvaatimuksia koskevat siirtymdjdirjestelyt

Poiketen siitd, miti 229 artiklan 1 kohdan a—d alakohdassa sdddetdidin, niiden vastuiden
osalta, joiden vakuutena on asuinkiinteisto tai liikekiinteisto ja jotka on myonnetty ennen
1 piiiviii tammikuuta 20235, laitokset voivat edelleen arvostaa asuinkiinteiston tai
litkekiinteiston markkina-arvoon tai alle markkina-arvon tai niissd jisenvaltioissa, jotka
ovat siddosperdisesti sditiineet tiukoista kiinnitysluottoarvon arviointiperusteista, kyseisen
kiinteiston kiinnitysluoton arvoon, kunnes kiinteiston arvo on tarkistettava 208 artiklan

3 kohdan mukaisesti tai 31 pdivind joulukuuta 2027 sen mukaan, kumpi ajankohta on

aikaisempi.

9130/24 sis/HIP/jk 655
GIP.INST FI



495 g artikla

Tiettyjd julkisia takausjdirjestelmid koskevat siirtymdijirjestelyt

Poiketen siiti, miti 183 artiklan 1 kohdassa ja 213 artiklan 1 kohdassa siididetddn,
takauksen, joka voidaan velallisen petoksen tapahtuessa purkaa tai jonka luottosuojan
laajuutta voidaan tillaisessa tapauksessa pienentdid, katsotaan tiyttivin 183 artiklan

1 kohdan d alakohdassa ja 213 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut vaatimukset,
kun takauksen on myontinyt 214 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu yhteiso

viimeistddin 31 pdivind joulukuuta 2024.

495 h artikla
Markkinariskidi koskevan vaihtoehtoisen sisdisen mallin kiyttod koskevat

siirtymdjdrjestelyt

Poiketen siiti, miti 325 az artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdiidetidn, laitokset voivat
kdayttid 1 pdividn tammikuuta 2026 saakka vaihtoehtoisen sisdiisen mallin menetelmdid
laskeakseen markkinariskidi koskevat omien varojen vaatimuksensa

kaupankdyntiyksikéille, jotka eivit tiyti 325 bg artiklassa sddidettyji vaatimuksia.”;
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243) muutetaan 500 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmdisen alakohdan b alakohta seuraavasti:

”b) maksukyvyttomyystilassa olevien vastuiden realisointipdivit ovat
23 pdivin marraskuuta 2016 jilkeen mutta viimeistddin

31 pdiviind joulukuuta 2024;”;
ii)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

YEnsimmdiisessii alakohdassa tarkoitettu mukauttaminen voidaan
suorittaa vasta 31 piivéind joulukuuta 2024, ja sen vaikutukset voivat
kestdd niin kauan kuin vastaavat vastuut sisdltyviit laitoksen omiin

LGD-estimaatteihin.”;
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b)  lisdtiin kohta seuraavasti:

”3. Komissio arvioi 31 pdiviiin joulukuuta 2026 mennessii ja sen jilkeen
kahden vuoden vilein, onko laitosten taseissa olevien
maksukyvyttomyystilassa olevien vastuiden mddird kasvanut
merkittivdsti, odottaako se laitoksen omaisuuserien laadun
merkittivid heikkenemistd ja onko maksukyvyttomyystilassa olevien
vastuiden jilkimarkkinoiden kehitysaste riittimditon varmistamaan
laitosten maksukyvyttomyystilassa olevien vastuiden tehokkaan
realisoinnin, ottaen huomioon myds arvopaperistamista koskevan

sddntelyn kehityksen.

Komissio tarkastelee uudelleen 1 kohdassa sdddetyn poikkeuksen
asianmukaisuutta ja antaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle lainsidddintoehdotuksen tissd artiklassa sddidetyn
mukautuksen jatkamisesta, ottamisesta kiiyttoon uudelleen tai

muuttamisesta.”;
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244)

muutetaan 500 a artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Poiketen siiti, miti 114 artiklan 2 kohdassa sdddetiiiin, 31 pdiviiin joulukuuta
2026 saakka sellaisiin saamisiin jisenvaltioiden keskushallinnoilta tai
keskuspankeilta, jotka ovat toisen jisenvaltion valuutan mddrdisid ja toisen
jédsenvaltion valuutassa rahoitettuja, sovelletaan seuraavaa:

a)  vastuuarvoihin sovellettavan riskipainon on 31 pdivdidin joulukuuta 2024
saakka oltava 0 prosenttia riskipainosta, jota sovelletaan kyseisiin vastuisiin
114 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

b)  vastuuarvoihin sovellettavan riskipainon on vuonna 2025 oltava 20
prosenttia riskipainosta, jota sovelletaan kyseisiin vastuisiin 114 artiklan 2
kohdan mukaisesti;

¢)  vastuuarvoihin sovellettavan riskipainon on vuonna 2026 oltava
50 prosenttia riskipainosta, jota sovelletaan kyseisiin vastuisiin 114 artiklan
2 kohdan mukaisesti.”;
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b) korvataan 2 kohdan a, b ja c alakohta seuraavasti:

”a) 100 prosenttia laitoksen ensisijaisesta pidomasta (T1) 31 pdiviiin joulukuuta
2025 saakka;

b) 75 prosenttia laitoksen ensisijaisesta pdadomasta (T1) 1 pdivin tammikuuta ja

31 piivin joulukuuta 2026 vilisend aikana;

¢) 50 prosenttia laitoksen ensisijaisesta pddomasta (T1) 1 pdivin tammikuuta ja

31 pdiviin joulukuuta 2027 vilisend aikana.”;
245) korvataan 500 c artikla seuraavasti:

”500 c artikla

Ylitysten jiittiminen pois toteutumatestauksen lisiikertoimen laskennasta covid-19-

pandemian vuoksi

Poiketen siitd, miti 325 bf artiklassa sdididetddin, toimivaltaiset viranomaiset voivat
poikkeuksellisissa olosuhteissa ja yksittiistapauksissa antaa laitoksille luvan jéttid 325 bf
artiklassa sdiddetyssi lisiikertoimen laskennassa huomiotta laitoksen oletettujen tai
todellisten muutosten toteutumatestauksessa ilmi tulleet ylitykset edellyttien, etti kyseiset
Ylitykset eiviit aiheudu sisdisen mallin puutteista ja ettii ne ovat tapahtuneet 1 pdiviin

tammikuuta 2020 ja 31 piivén joulukuuta 2021 vilisend aikana.”;
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246) korvataan 501 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

“a) pk-yritykseen liittyvi vastuu on luokiteltava kuuluvaksi joko vihittiissaamisten tai
yrityssaamisten tai kiinteistovakuudellisten vastuiden ryhmdiin, lukuun ottamatta

ADC-vastuita;
b) pk-yrityksellii tarkoitetaan 5 artiklan 9 alakohdassa tarkoitettua pk-yritysti;”; I
247)  muutetaan 501 a artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan a alakohta seuraavasti:

”? I a) vastuu luokitellaanl 112 artiklan g alakohdassa tai johonkin 147 artiklan 2
kohdan ¢ alakohdan 1, ii tai iii alakohdassa tarkoitettuun vastuiden ryhmdiin,

lukuun ottamatta maksukyvyttomyystilassa olevia vastuita; I s
b) korvataan f alakohta seuraavasti:

’f) velallisen jilleenrahoitusriski I on alhainen tai riittdvisti rajoitettu ottaen
huomioon yhden tai useamman 2 kohdan b alakohdan 1 ja i1 alakohdassa

luetellun yhteison tarjoamat tuet, avustukset tai rahoitus;”;
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c) korvataan o alakohta seuraavasti:

”0) velallinen on arvioinut 1 pdiviin tammikuuta 2025 jilkeen syntyneiden
vastuiden osalta, etti rahoitettavat omaisuuserit edistiiviit yhden tai
useamman asetuksen (EU) 2020/852 9 artiklassa vahvistetun
ympdristotavoitteen saavuttamista eiviitkd aiheuta merkittiviid haittaa muille
kyseisessii artiklassa vahvistetuille tavoitteille tai ettd rahoitettavat
omaisuuseriit eiviit aiheuta merkittivdd haittaa kyseisessd artiklassa

vahvistetuille ympdristotavoitteille.”’;
248) korvataan 501 c artikla seuraavasti:

]| 501 c artikla

1. EPV arvioi kdytettavissd olevien tietojen perusteella EJRK:ta kuultuaanl , onko
ympéristoon I tai yhteiskuntaan liittyvien tekijoiden vaikutuksille alttiisiin omaisuuseriin tai

velkoihin liittyvai erityistd vakavaraisuuskohtelua mukautettava. EPV arvioi erityisesti

a) luotettavien ja johdonmukaisten ESG-tietojen saatavuutta kunkin kolmannen osan

11 osaston mukaisesti mddritetyn vastuuryhmdin osalta ja tietojen kiytettivyytti;
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b) EIOPA:a kuullen mahdollisuutta ottaa kiyttoon standardoitu menetelmdi
vastuiden tunnistamiseksi ja luokittelemiseksi kunkin kolmannen osan Il osaston
mukaisesti mddritetyn vastuuryhmdin osalta ESG-riskiluokituksen yhteisten
periaatteiden pohjalta kiiyttien unionissa hyviksytyissii
kestivyysraportointikehyksissd ja mahdollisuuksien mukaan kansainviilisesti
saatavilla olevia siirtymdriskejd ja fyysisid riski-indikaattoreita koskevia tietoja,
seki EPV:n tai toimivaltaisten viranomaisten suorittamasta ilmastoon liittyvien
taloudellisten riskien valvonnallisesta stressitestauksesta tai skenaarioanalyysistii
saatuja ohjeita ja pidtelmid ja, jos niissd otetaan asianmukaisesti huomioon ESG-
riskit, valitun ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa luottoriskiluokitusta

asiaankuuluvasta ESG-luokituksesta;

¢ ymparisto- I tai sosiaalisten tekijoiden vaikutuksen alaisiin omaisuuseriin ja
toimintoihin liittyvien vastuiden todellista riskialttiutta verrattuna muiden vastuiden
riskialttiuteen ja mahdollisia kehykseen tehtivii uusia ja kattavampia tarkistuksia,
Jjoita olisi harkittava, ottaen huomioon Baselin pankkivalvontakomitean

kansainviliselli tasolla sopimat kehityslinjat;

d) ympdristollisten I tai yhteiskunnallisten tekijoiden vaikutuksille alttiita omaisuuseria
ja toimia koskevien vastuiden erityisen mukautetun vakavaraisuuskohtelun
mahdollisia lyhyen, keskipitkén ja pitkén aikavilin vaikutuksia rahoitusvakauteen ja

pankkien luotonantoon unionissa I ;
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e kohdennettuja parannuksia, joita voitaisiin harkita nykyisessd

vakavaraisuuskehyksessd.

2. EPV toimittaa perdkkdisid kertomuksia havainnoistaan Euroopan parlamentille,

neuvostolle ja komissiolle seuraaviin pdivimddriin mennessa.

a) ... pdivd ...kuuta ... [tdmdn muutosasetuksen voimaantulopdivij 1 kohdan e alakohdassa

vaadittujen arviointien osalta;
b) 31 pdivi joulukuuta 2024 1 kohdan a ja b alakohdassa vaadittujen arviointien osalta;
¢) 31 piivd joulukuuta 2025 1 kohdan c ja d alakohdassa vaadittujen arviointien osalta.

Komissio toimittaa kyseisten EPV:n kertomusten perusteella Euroopan parlamentille ja

neuvostolle tarvittaessa lainsddddintoehdotuksen viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2026.”;
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249) lisdtddn artikla seuraavasti:

”501 d artikla

Kryptovarojen vakavaraisuuskohtelua koskevat siirtymdsdiinnokset

1. Komissio antaa tarvittaessa viimeistdidn 30 pdivind keséikuuta 2025 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle lainsddddntoehdotuksen kryptovaroihin liittyvien
vastuiden erityisen vakavaraisuuskohtelun kiyttoonotosta ottaen huomioon
kansainviliset standardit ja asetuksen (EU) 2023/1114. Kyseiseen

lainsddddintoehdotukseen on sisillyttivi seuraavat:

a)  kriteerit kryptovarojen luokittelemiseksi eri kryptovaraluokkiin niiden

riskiominaisuuksien ja erityisten edellytysten noudattamisen perusteella;

b) erityiset omien varojen vaatimukset kaikkien eri kryptovaroihin liittyvien

riskien osalta;

¢)  tietyntyyppisiin kryptovaroihin liittyvien vastuiden yhteenlaskettu raja-arvo;

d)  kryptovaroihin liittyvii vastuita koskevat erityiset

vihimmdisomavaraisuusastetta koskevat vaatimukset;

e)  erityiset valvontavaltuudet, jotka koskevat kryptovaroihin liittyvien vastuiden

luokittelua sekii omien varojen vaatimusten seurantaa ja laskentaa;
) kryptovaroihin liittyvid vastuita koskevat erityiset maksuvalmiusvaatimukset;

g)  julkistamis- ja raportointivaatimukset.
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2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun sdddoksen soveltamispdiviin saakka laitosten on
laskettava kryptovaroihin liittyvii vastuita koskevat omien varojen vaatimuksensa

seuraavasti:

a)  tokenisoituihin perinteisiin omaisuuseriin liittyviin kryptovaroihin liittyvii
vastuita on kiisiteltivd niiden edustamiin perinteisiin omaisuuseriin liittyvind

vastuina;

b)  omaisuusreferenssitokeneihin liittyviin vastuisiin, joiden liikkeeseenlaskijat
noudattavat asetusta (EU) 2023/1114, ja jotka viittaavat yhteen tai
useampaan perinteiseen omaisuuserddn, on sovellettava 250 prosentin

riskipainoa;

¢)  muihin kuin a ja b alakohdassa tarkoitettuihin kryptovaroihin liittyviin

vastuisiin on sovellettava 1 250 prosentin riskipainoa.

Poiketen siiti, miti ensimmediisen alakohdan a alakohdassa sdddetddin, kryptovaroihin
liittyviin vastuisiin, jotka liittyviit tokenisoituihin perinteisiin omaisuuseriin, joiden arvo

riippuu muista kryptovaroista, on sovellettava ensimmdisen alakohdan c alakohtaa.
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3. Laitoksen muihin kuin 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin kryptovaroihin
liittyviin kokonaisvastuun arvo saa olla enintiiiin 1 prosentti laitoksen

ensisijaisesta pddomasta (T1).

4. Laitoksen, joka ylittiidi 3 kohdassa séddetyn rajan, on vilittomdsti ilmoitettava
rikkomisesta toimivaltaiselle viranomaiselle ja osoitettava toimivaltaista

viranomaista tyydyttiviilli tavalla, ettii laitos noudattaa rajaa pian uudelleen.

5. EPV laatii teknisten sdidntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdidin tekniset
osatekijit, joita laitokset tarvitsevat laskeakseen omien varojen vaatimuksensa 2
kohdan b ja c alakohdassa sdddettyjen menetelmien mukaisesti, mukaan lukien se,
miten vastuiden arvo lasketaan ja miten lyhyet ja pitkiit vastuut lasketaan yhteen 2

ja 3 kohdan soveltamiseksi.

Laatiessaan kyseisid teknisten sddntelystandardien luonnoksia EPV ottaa huomioon
Baselin pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvit kansainvilisellii tasolla
sovitut standardit sekd asetuksen (EU) 2023/1114 mukaiset unionissa voimassa

olevat luvat.
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EPYV toimittaa kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivind ... kuuta ... [12 kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen

voimaantulopdivistdl.

Siirretidn komissiolle valta tiydentdd tiiti asetusta hyviksymiilli timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdidntelystandardit asetuksen (EU)

N:0 109372010 10-14 artiklan mukaisesti.

6. Laskiessaan kryptovaroihin liittyvii vastuita koskevia omien varojen vaatimuksia
laitokset eivit saa soveltaa 36 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua
vihennystd.”’;
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250) korvataan 505 ja 506 artikla seuraavasti:

» || 505 artikla

Maatalousrahoituksen uudelleentarkastelu

1. EPV laatii viimeistidan 31 paivana joulukuuta 2030 kertomuksen timdn asetuksen

vaatimusten vaikutuksesta maatalousrahoitukseen, mukaan lukien seuraaviin:

a) kolmannen osan Il osaston mukaisesti lasketun luottoriskii koskevien omien
varojen vaatimusten erityisen riskipainon asianmukaisuus maatalousyritykseen
liittyvien vastuiden osalta;

b) tarvittaessa vakavaraisuuden kannalta perustellut kriteerit tillaisen erityisen
riskipainon soveltamiselle, mukaan lukien viljelykiiytinnot, sekd vastuiden
sisdllyttimiselle yritysvastuiden, vihittiisvastuiden tai kiinteistovakuudellisten
vastuiden ryhmiin;

¢ mukauttaminen 20 pdiviind toukokuuta 2020 annetussa komission tiedonannossa
YPellolta poytiiin -strategia oikeudenmukaista, terveytti edistiviid ja ympdristod
sddstavid elintarvikejirjestelmdd varten” vahvistettuun Pellolta poytiin -
strategiaan ja asetuksessa (EU) 2020/852 tarkoitettuihin vastaaviin
ympdristovaikutuksiin, erityisesti unionin maatalouden kirjanpidon tietoverkossa

kerdttyihin indikaattoreihin, joista kdyvit ilmi:
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i) kasvihuonekaasujen nettopdiistot hehtaaria kohti;

ii)  torjunta-aineiden ja lannoitteiden kiytté hehtaaria kohti;

iii) maaperin mineraalien tehokkuussuhteet, mukaan lukien hiilen,
ammoniakin, fosfaatin ja typen mdidiri hehtaaria kohti;

iv)  vedenkiyton tehokkuus;

v)  vahvistus myonteisestd vaikutuksesta timdn alakohdan i—iv alakohdassa
tarkoitettuihin indikaattoreihin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2018/848" tarkoitetun Euroopan unionin

luonnonmukaisen tuotannon tunnuksen kdyton avulla.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun EPV:n kertomuksen huomioon ottaen komissio toimittaa
vuosittain raportin Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kyseiseen kertomukseen
liitetidn tarvittaessa lainsddddintoehdotus tamian asetuksen muuttamiseksi siten, etti
lievennetiiin sen maatalousrahoitukseen kohdistuvia kielteisid vaikutuksia.

3. EPV laatii viimeistidiin 31 pdivind joulukuuta 2027 mydés vilikertomuksen téssdi

asetuksessa asetettujen vaatimusten vaikutuksesta maatalousrahoitukseen.
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506 artikla

Luottoriski I — luottovakuutus

EPV antaa komissiolle tiiviissa yhteistyossid EIOPA:n kanssa viimeistddn 30 pdivéind
keséikuuta 2024 kertomuksen luottovakuutusten hyviksyttivyydesta ja kdytostd luottoriskin

lieventimismenetelmand, mukaan lukien seuraavista seikoista:

a) kolmannen osan II osaston 3 ja 4 luvussa tarkoitettujen asiaan liittyvien

riskiparametrien asianmukaisuus;

b) analyysi luottoriskivastuiden todellisesta ja havaitusta riskialttiudesta, kun

luottovakuutus on hyviksytty luottoriskin lieventimismenetelmdndi;

¢ tissd asetuksessa sdiddettyjen omien varojen vaatimusten seki a ja b alakohdan

mukaisten analyysien tulosten vilinen johdonmukaisuus.

Komissio toimittaa I kyseisen kertomuksen perusteella I Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tarvittaessa viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2024 lainsdddintoehdotuksen,
jolla muutetaan kolmannen osan II osastossa tarkoitettua luottovakuutukseen sovellettavaa

kohtelua. I

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 piiviinii
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen
tuotteiden merkinndoisti ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL
L 150, 14.6.2018, s. 1).”;
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251) lisatian artiklat seuraavasti:

506 c artikla
Luottoriski I — ydinpddoman (CET1) vihennysten ja luottoriskiparametrien vilinen

vuorovaikutus

EPV antaa komissiolle viimeistddn 31 pdivéni joulukuuta 2026 kertomuksen siitd, miten
luottoriskin tdménhetkinen mittaaminen ja yksittdiset luottoriskiparametrit ovat keskenién
johdonmukaisia, seké 159 artiklassa tarkoitettujen IRB-vajeen tai IRB-ylijaddmain laskemiseksi
tehtyjen mahdollisten oikaisujen kisittelystd sekd sen johdonmukaisuudesta 166 artiklan

mukaisen vastuuarvon médrittimisen ja LGD-estimaatin méérittimisen kanssa.

Kyseisessa kertomuksessa otetaan huomioon maksukyvyttomyydestd aiheutuva suurin
mahdollinen taloudellinen tappio seki sen kattavuus ydinpddoman (CET1) vdhennysten osalta
ottaen huomioon kaikki kirjanpidolliset vihennykset ydinpddomasta (CET1), mukaan lukien
odotetuista luottotappioista tai kdyvan arvon oikaisuista johtuvat, ja saatuja vastuita koskevat

alennukset ja niiden vaikutukset lakisééteisiin vahennyksiin. I
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506 d artikla

Arvopaperistamisen vakavaraisuuskohtelu

1. EPV raportoi komissiolle 31 piiividn joulukuuta 2026 mennessd tiiviissd yhteistydssd
EAMV:n kanssa arvopaperistamistransaktioiden vakavaraisuuskohtelusta ja erottaa
toisistaan erityyppiset arvopaperistamiset, mukaan lukien synteettiset arvopaperistamiset,

alullepanijat ja sijoittajat sekd YLS-transaktioit ja muut kuin YLS-transaktiot.

2. EPV seuraa erityisesti 465 artiklan 13 kohdassa tarkoitetun siirtymdjdirjestelyn kdyttod ja
arvioi siti, miten kokonaisriskipainolattian soveltaminen arvopaperistettuihin vastuisiin
vaikuttaisi pidioman vihennykseen, jonka alullepanijalaitokset ovat saaneet liiketoimissa,
joissa on hyviksytty merkittivi riskin siirto, vihentdisiko se liikaa riskiherkkyytti ja miten
se vaikuttaisi uusien arvopaperistamistransaktioiden taloudelliseen kannattavuuteen.
Tillaisissa tapauksissa, joissa riskiherkkyydet pieneneviit, EPV voi harkita
epiineutraaliuskertoimia alentavaa uudelleenkalibrointia liiketoimille, joiden osalta on
hyviiksytty merkittivii riskin siirto. EPV arvioi myos epiineutraaliuskertoimien
asianmukaisuutta seki SEC-SA- etti SEC-IRBA-menetelmdissi ottaen huomioon
arvopaperistamistransaktioiden aiemman luottokehityksen unionissa sekd
arvopaperistamiskehyksen supistetun mallin ja kehysti koskevat toimeksisaajaan liittyviit

riskit.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen perusteella ja ottaen asianmukaisesti
huomioon Baselin pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyviit kansainviiliselli
tasolla sovitut standardit komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle

tarvittaessa lainsdddiintoehdotuksen viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2027.
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506 e artikla

Takauksen luonteisen luottosuojan, jolle on mdidritetty ala- tai yliraja, hyviksyminen

1. EPV:n on viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [24 kuukautta timdn
muutosasetuksen voimaantulopiiiviisti] toimitettava komissiolle kertomus
seuraavista seikoista:

a)  edellytykset, jotka vastuista koostuvan salkun tasolla mdidritettyji ylirajoja
tai alarajoja omaavien takauksien, jiljempind ’portfoliotakaukset’, on
tdytettiivd, jotta niiti voidaan pitid arvopaperistamisena;

b)  kolmannen osan Il osaston 4 luvun nojalla portfoliotakauksiin sovellettava
sddntelykohtelu, jos kyseisii takauksia ei katsota arvopaperistamisiksi;

¢)  timin asetuksen kolmannen osan Il osaston 5 luvussa ja asetuksen (EU)
201772402 2 luvussa siiddettyjen vaatimusten soveltaminen
portfoliotakauksiin, kun kyseiset takaukset katsotaan arvopaperistamisiksi;

d) 234 artiklan soveltaminen yksittiisiin takauksiin, jotka johtavat
etuoikeusluokkiin jakamiseen.
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2. Edellii 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa EPV:n on arvioitava erityisesti

seuraavia:

a) edelli olevan 1 kohdan a alakohdan osalta edellytykset, joiden tiyttyessii
portfoliotakaukset johtavat siihen, ettii riski katsotaan siirretyksi

etuoikeusluokkiin;
b)  edelli olevan 1 kohdan b alakohdan osalta:

i)  portfoliotakauksien asianmukaiset hyviksyttivyyskriteerit kolmannen

osan 11 osaston 4 luvun mukaisesti;

ii)  kolmannen osan Il osaston 4 luvussa sddidettyjen vaatimusten

soveltaminen;

c¢) edelli olevan 1 kohdan d alakohdan osalta asetuksen (EU) 2017/2402 2
luvussa ja timdn asetuksen kolmannen osan Il osaston 5 luvussa sddidettyjen

vaatimusten soveltaminen.

Kyseisen kertomuksen perusteella komissio antaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja

neuvostolle lainsdddiintoehdotuksen 31 pdividn joulukuuta 2027 mennessi.
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506 f artikla

Arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien vakavaraisuuskohtelu

EPV antaa viimeistiiin ... péiviind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timdn
muutosasetuksen voimaantulopiiiviisti] komissiolle kertomuksen arvopapereilla
toteutettavia rahoitustoimia koskevan uuden kehyksen vaikutuksesta omien varojen
vaatimuksiin, joita sovelletaan vastaaviin arvopapereilla toteutettaviin rahoitustoimiin,
jotka ovat luonteeltaan hyvin lyhytkestoisia toimia; kertomuksessa kisitelliiin erityisesti
uuden kehyksen mahdollista vaikutusta valtionvelkamarkkinoihin

markkinatakauskapasiteetin ja kustannusten osalta.

EPYV arvioi tihdn liittyvien riskipainojen uudelleenkalibroinnin asianmukaisuutta
standardimenetelmdin puitteissa, kun otetaan huomioon riskit, jotka liittyviit [yhyen

aikavdilin maturiteetteihin ja erityisesti jiljelli oleviin alle vuoden maturiteetteihin.

Kyseisen kertomuksen perusteella komissio antaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja

neuvostolle lainsdiddiintoehdotuksen 31 piivédn joulukuuta 2027 mennessi.”;
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252) lisdtddn 514 artiklaan kohta seuraavasti:

»2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun EPV:n kertomuksen perusteella ja ottaen
asianmukaisesti huomioon Baselin pankkivalvontakomitean laatimien kansainviilisellii
tasolla sovittujen standardien tiytintoonpanon kolmansissa maissa komissio toimittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa lainsddddintoehdotuksen kolmannen

osan 11 osaston 6 luvun 3, 4 ja 5 jaksossa sdddettyjen menetelmien muuttamiseksi.”;
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253) lisitiidn artikla seuraavasti:

»518 c artikla

Vakavaraisuusvaatimuksia koskevan kehyksen uudelleentarkastelu

Komissio arvioi 31 pdividiin joulukuuta 2028 mennessd pankkijirjestelmdn
kokonaistilannetta sisimarkkinoilla tiiviissd yhteistyossdi EPV:n ja EKP:n kanssa ja antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen pankkitoimintaa koskevien unionin

sddntely- ja valvontakehysten asianmukaisuudesta.

Kyseisessd kertomuksessa on arvitoitava suuren finanssikriisin jilkeen toteutettuja
pankkialan uudistuksia ja arvioidaan, varmistetaanko niilld riittivi tallettajien suojan taso

Jja turvataanko niilld rahoitusvakaus jiasenvaltioiden, pankkiunionin ja unionin tasolla.

Kyseisessi kertomuksessa on myos tarkasteltava kaikkia pankkiunionin ulottuvuuksia sekdi
kokonaisriskipainolattian tiytintoonpanoa yleisemmin osana pdioma- ja
maksuvalmiusvaatimuksia. Tdilti osin komission on tarkasteltava asianmukaisesti sekd
Euroopan parlamentin etti Eurooppa-neuvoston pankkiunionista antamia lausumia ja

pddtelmid.”;
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254) lisatian artiklat seuraavasti:

”519 d artikla
Arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien arvonleikkausten vihimmaisméaérid koskeva

kehys

1. EPV antaa tiiviissd yhteistyossd EAMV:n kanssa viimeistdén ... pdivdnd ...kuuta ... [

| 30 kuukauden kuluttua timin muutosasetuksen voimaantulosta] komissiolle kertomuksen
siitd, onko asianmukaista panna unionin lainsdddinnossa taytintoon arvopapereilla
toteutettavien rahoitustoimien arvonleikkausten vihimmaismadrid koskeva kehys, jotta
voidaan puuttua velkaantuneisuuden mahdolliseen lisddntymiseen pankkisektorin

ulkopuolella.

2. Edellad 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa on otettava huomioon kaikki seuraavat

seikat:

a)  velkaantuneisuusaste unionissa pankkijirjestelmén ulkopuolella ja se, missd méérin
arvonleikkausten vihimmaismaéria koskeva kehys voisi vihentda kyseista

velkaantuneisuutta, jos siitd tulisi liiallista;

b)  unionissa olevien I laitosten hallussa olevien, arvonleikkausten vahimmaismaaria
koskevan kehyksen alaisten arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien olennaisuus,
mukaan lukien niiden arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien erittely, joissa ei

noudateta arvonleikkausten vihimmaismaaria;
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d)

arvonleikkausten vihimmaismaarid koskevan kehyksen arvioitu vaikutus I unionissa
oleviin laitoksiin finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhméin suosittelemissa
kahdessa toteuttamismenetelmaissa, jotka ovat markkinasééntely tai timéin asetuksen
mukainen rankaisevampi omien varojen vaatimus skenaariossa, jossa I unionissa
olevat laitokset eivit mukauttaisi arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimiensa
arvonleikkauksia arvonleikkausten vihimmaisméérien mukaisiksi, ja arvonleikkausten
vahimmaismaérid koskevan kehyksen arvioitu vaikutus vaihtoehtoisessa skenaariossa,
jossa unionissa olevat laitokset mukauttaisivat kyseiset arvonleikkaukset

arvonleikkausten viahimmaisméaarien mukaisiksi;

tarkeimmaét ndiden arvioitujen vaikutusten taustalla olevat tekijat sekd arvonleikkausten
vahimmaismaérid koskevan kehyksen kayttoonoton mahdolliset tahattomat seuraukset

arvopapereilla toteutettavien rahoitustoimien markkinoiden toiminnalle unionissa,
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e) toteuttamismenetelmad, joka olisi tuloksellisin arvonleikkausten vahimmé&ismadrid
koskevan kehyksen sddntelytavoitteiden saavuttamiseksi ottaen huomioon a—d
alakohdassa tarkoitetut ndkokohdat ja tasapuoliset toimintaedellytykset finanssialalla

kaikkialla unionissa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen perusteella ja ottaen asianmukaisesti huomioon
finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhmén suosituksen arvopapereilla toteutettavien
rahoitustoimien arvonleikkausten vihimmaismaérid koskevan kehyksen toteuttamisesta sekd
Baselin pankkivalvontakomitean laatimat asiaan liittyvat kansainvéliselld tasolla sovitut
standardit komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tarvittaessa
lainsdddantéehdotuksen viimeistdan ... pdivind ...kuuta ... [42 kuukautta timan

muutosasetuksen voimaantulopdivésta].
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519 e artikla

Operatiivinen riski

EPV:n on viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [42 kuukautta timén muutosasetuksen

voimaantulopéivéstd] annettava komissiolle kertomus seuraavista seikoista:

a) vakuutusten kdyttd operatiivista riskid koskevien omien varojen vaatimuksen
laskennassa;
b) se, voiko vakuutuskorvausten huomioon ottaminen johtaa siéntelyarbitraasiin

pienentdmaélld vuotuista operatiivisen riskin aiheuttamaa tappiota ilman, etti

todellinen operatiivisen tappion riski vastaavasti pienenee;

c) se, onko vakuutuskorvausten huomioon ottamisella erilainen vaikutus toistuvien

tappioiden ja mahdollisten odotettujen tappioiden asianmukaiseen kattamiseen;

d) laitosten operatiivista riskid koskevien omien varojen vaatimusten laskennassa

kdyttimien tietojen saatavuus ja laatu.

Komissio toimittaa kyseisen kertomuksen perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle
tarvittaessa lainsdddéntoehdotuksen viimeistddn ... pdivéini ...kuuta ... [54 kuukautta timén

muutosasetuksen voimaantulopdivésti)]. I
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519 f artikla

Oikeasuhteisuus

EPYV laatii kertomuksen, jossa arvioidaan pienid ja rakenteeltaan yksinkertaisia laitoksia

koskevaa yleisti vakavaraisuuskehysti, ja erityisesti:

a) arvioidaan kyseisid vaatimuksia myos pankkiryhmittymien ja erityisten

liiketoimintamallien osalta;

b) otetaan huomioon pienten ja rakenteeltaan yksinkertaisten laitosten merkitys
laitostasolla ja alueittain rahoitusvakauden ja luotonannon yllipitimisen kannalta

paikallisyhteisoissd.

Harkitessaan vaihtoehtoja vakavaraisuuskehyksen muuttamiseksi EPV:n on kéytettiivi
perustana yleisti periaatetta, jonka mukaan yksinkertaistettujen vaatimusten on oltava

varovaisempia.

EPYV toimittaa kyseisen kertomuksen komissiolle viimeistddiin 31 pdivind joulukuuta

2027.”;
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255) korvataan liite I timin asetuksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla

Voimaantulo jal soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivéna sen jélkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2025.

Seuraavia tdmén asetuksen I artiklan alakohtia sovelletaan kuitenkin ... pdivéstd ...kuuta ... |

| timin muutosasetuksen voimaantulopiivi]:

1 alakohdan a alakohdan iv alakohta; 1 alakohdan b alakohta; 2, 3 ja 4 alakohta; 6 alakohdan
falakohta, 8 alakohdan c alakohta; 11 alakohta asetuksen (EU) N:o 575/2013 34 artiklan
4 kohtaa koskevilta osin; 30 alakohdan d alakohta; 34 alakohta asetuksen (EU) N:o
575/2013 104 artiklan 9 kohtaa koskevilta osin; 35 alakohdan I a alakohta; 37 alakohta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 104 c artiklan 4 kohtaa koskevilta osin; 42 alakohta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 111 artiklan 8 kohtaa koskevilta osin; 52 alakohta asetuksen
(EU) N:o 575/2013 122 a artiklan 4 kohtaa koskevilta osin; 53 alakohta asetuksen (EU)
N:o 575/2013 123 artiklan 1 kohdan kolmatta alakohtaa koskevilta osin; 55 alakohta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 124 artiklan 11, 12 ja 14 kohtaa koskevilta osin; 56 alakohta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 126 a artiklan 3 kohtaa koskevilta osin; 57 ja 65 alakohta;
70 alakohdan ¢ alakohta asetuksen (EU) N:o 575/2013 143 artiklan 5 kohtaa koskevilta
osin; 71 alakohdan b alakohta; 72 alakohdan i alakohta; 75 alakohdan d alakohta; I

76 alakohdan d alakohta, 78 alakohdan e alakohta; 81 alakohta; 98 alakohdan b alakohta;
102 alakohdan d alakohta; 104 alakohdan c alakohta; 105 alakohdan c alakohta; 106
alakohdan e alakohta; 135 alakohdan c alakohta; 152 alakohdan b alakohdan ii alakohta;
155 alakohta asetuksen (EU) N:o 575/2013 314 artiklan 9 ja 10 kohtaa, 315 artiklan

3 kohtaa, 316 artiklan 3 kohtaa, 317 artiklan 9 ja 10 kohtaa, 320 artiklan 3 kohtaa,

321 artiklan 2 kohtaa ja 323 artiklan 2 kohtaa koskevilta osin; 156 alakohdan b alakohta;
159 alakohdan c alakohta asetuksen (EU) N:o 575/2013 325 c artiklan 8 kohtaa koskevilta
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osin; 164 alakohdan b alakohta; 178 alakohdan e alakohta; 180 alakohta; 182 alakohdan
d alakohta; 183 alakohdan c alakohta; 184 alakohdan b alakohdan iii alakohta; 198
alakohdan c alakohta; 201 alakohta asetuksen (EU) N:o 575/2013 383 a artiklan 4 ja

5 kohtaa koskevilta osin; 204 alakohta; 205 alakohdan b alakohdan i alakohta; 214
alakohdan a ja c alakohta; 222 ja 223 alakohta; 229 alakohta asetuksen (EU) N:o 575/2013
449 a artiklan 3 kohtaa koskevilta osin; 232, 235, 236 I ja 238 alakohta; 239 alakohdan

a alakohta; 242 alakohta asetuksen (EU) N:0 575/2013 495 b artiklan 2 ja 4 kohtaa ja

495 c artiklan 2 kohtaa koskevilta osin; 243, 244, 248 ja 249 alakohta; 250 alakohta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 506 artiklaa koskevilta osin; 251 alakohta asetuksen (EU)
N:0 575/2013 506 e ja 506 f artiklaa koskevilta osin; 252, 253 ja 254 alakohta.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa || .

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

"LIHTE 1

Taseen ulkopuolisten erien luokitus

Alaluokka

Erat

a) Luottojohdannaiset ja yleiset velkojen takaukset, mukaan lukien lainojen
ja arvopaperien rahoitusvakuuksina kdytettiviit valmiusmaksusitoumukset,
ja tunnusteet, mukaan lukien tunnusteiden luonteiset siirrot, sekdi
mahdolliset muut suorat luoton vastineet;

b) Myynti- ja takaisinostosopimukset ja omaisuuserien myynti
takaisinostovelvollisuuksin, kun luottoriski sdilyy laitoksella;

¢) Laitoksen lainaksi antamat arvopaperit tai laitoksen vakuudeksi asettamat
arvopaperit, mukaan lukien tapaukset, joissa taustalla on
takaisinostosopimusten kaltaisia transaktioita;

d) Omaisuuserien termiiniostot, talletuksentekosopimukset ja osittain
maksetut osakkeet ja arvopaperit, joihin liittyy tietty nostositoumus;

e) Taseen ulkopuoliset eriit, jotka ovat luoton vastineita, silloin kun niiti ole
nimenomaisesti sisdllytetty mihinkdidn muuhun luokkaan;

f) Muut taseen ulkopuoliset erdit, joihin liittyy samankaltainen riski,
sellaisina kuin niisti on ilmoitettu EPV:lle.

a) Velkasitoumusten liikkeeseenlaskujirjestelyt (NIF) ja jatkuvat luoton
merkintdjirjestelyt (RUF) riippumatta kohde-etuuden maturiteetista;

b) Suoritustakuut, tarjoustakaukset, takuusitoumukset ja tiettyihin
transaktioihin liittyviit valmiusmaksusitoumukset ja samankaltaiset
transaktioihin liittyviit ehdolliset erit, lukuun ottamatta ulkomaankaupan
rahoitukseen liittyvii taseen ulkopuolisia erid, joihin viitataan
alaluokassa 4;

¢) Muut taseen ulkopuoliset eridt, joihin liittyy samankaltainen riski,
sellaisina kuin niisti on ilmoitettu EPV:lle.

a) Sitoumuksiin kuuluva nostamaton mdird riippumatta kohde-etuuden
maturiteetista, elleiviit ne kuulu johonkin muuhun luokkaan;

b) Muut taseen ulkopuoliset erdit, joihin liittyy samankaltainen riski,
sellaisina kuin niistdi on ilmoitettu EPV:lle.
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a) Ulkomaankaupan rahoitukseen liittyviit taseen ulkopuoliset eridit:

i) takuusitoumukset, mukaan lukien tarjous- ja suoritustakuut sekdi
niihin liittyvit ennakkomaksut ja sopimusvakuudet, ja takaukset, jotka
eivit ole luottoa korvaavia;

ii) peruuttamattomat valmiusmaksusitoumukset, jotka eiviit ole luottoa
korvaavia;

iii) tavarakauppaan liittyviit lyhytaikaiset, itsestiiin kuittaantuvat
remburssit, erityisesti remburssit, joissa lihetys on vakuutena, jos
kyseessi on remburssin avaava laitos tai vahvistava laitos;

b) Muut taseen ulkopuoliset eriit, joihin liittyy samankaltainen riski,
sellaisina kuin niisti on ilmoitettu EPV:lle.

a) Ehdoitta peruutettavissa olevien sitoumusten nostamaton mdidrd;

b) Vihittiisasiakkaiden kanssa tehtyjen limiitillisten luottosopimusten
nostamaton mddrd, jos laitokset saavat sopimuksen ehtojen mukaan
peruuttaa ne kuluttajansuojalainsdddinnon ja muiden asiaan liittyvien
sdddosten sallimassa enimmdislaajuudessa;

o) Kayttaimdittomdt luottojiirjestelyt hankinta- ja suoritustakauksille, jotka
voidaan milloin tahansa ehdoitta peruuttaa ilman irtisanomisaikaa tai jotka
peruuntuvat automaattisesti lainaajan luottokelpoisuuden heikkenemisen
vuoksiy;

d) Muut taseen ulkopuoliset eriit, joihin liittyy samankaltainen riski,
sellaisina kuin niisti on ilmoitettu EPV:lle.”.
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Komission lausuma Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/..." 1 artiklan

253 alakohdasta, joka koskee asetuksen (EU) N:0 575/2013 518 c artiklaa

Komissio sitoutuu tekemédin oikeudenmukaisen ja tasapainoisen arvion pankkialan
sisdmarkkinoiden tilasta ottaen huomioon erityisesti vakavaraisuusvaatimukset, mukaan lukien
kokonaisriskipainolattian soveltamistaso seké sddnndkset pddoma- ja maksuvalmiusvaatimuksia
koskevasta vapautuksesta. Se toteuttaa timan toimeksiannon Euroopan pankkiviranomaiselta ja
Euroopan keskuspankilta / yhteiseltd valvontamekanismilta saatujen tietojen pohjalta ja kuulee
asianomaisia osapuolia varmistaakseen, ettd eri ndkokulmat otetaan asianmukaisesti huomioon.
Komissio esittdd tarvittaessa kertomuksen perusteella lainsdadiantoehdotuksen.

* Virallinen lehti: lisdtdan asiakirjassa PE-CONS 80/23 (2021/0342(COD)) olevan asetuksen

numero.
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